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Indledning

Anvendelsesformal

Dette produkt er beregnet til professionel traepleje,
sasom beskeering og adskillelse af traekroner i sektioner.

Bemeerk: National lovgivning kan definere
begraensninger pa betjeningen af produktet.

Produktoversigt

Produktbeskrivelse

Husqvarna T435 er en motorsavsmodel med en
forbreendingsmotor.

Der arbejdes konstant pa at @ge din sikkerhed og
effektivitet under drift. Sperg serviceforhandleren for at
fa yderligere oplysninger.

Kaedebremse med kastbeskyttelse
Informations- og advarselsmaerkat
Tophandtag

Justerskruer til karburator

Eal ol

Filterdaeksel
Braendstoftank
Teendrer/teendrershaette
Starterhus

© No o
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9. Startrebets handgreb

10. Forreste handtag

11. Kaedeolietank

12. Indstillingsskrue, oliepumpe
13. Braendstofpumpebold

14. Choker

15. Gasreguleringslas

16. Gasregulering

17. Start/stop-kontakt

18. Svaerd

19. Savkaede

20. Naesehjul

21. Selegje

22. Rebgje

23. Koblingsdeeksel

24. Produkt- og serienummerskilt
25. Keedestrammerskrue

26. Keedefanger

27. Barkstotte

28. Brugsanvisning

29. Transportafskaermning

30. Ring- og gaffelnagle

31. Skruetraekker

32. Luftfilter

33. Sveerdmetrik

34. Vibrationsdampningssystem, 3 enheder
35. Bremseband

Symboler pa produktet

Veer forsigtig, og brug produktet korrekt.
Dette produkt kan forarsage alvorlig
personskade eller dgd for brugeren eller
andre.

>

Lees brugsanvisningen, og serg for at have
forstaet indholdet, inden du bruger dette
produkt.

i
)

B

Brug altid godkendt beskyttelseshjelm,
hgrevaern og gjenveaern.

©

Dette produkt overholder geeldende EU-
direktiver.

el M\
M

F

Emission af stgj og miljgpavirkning i henhold
til EU-direktiv 2000/14/EF og New South
Wales' lovgivning om "Beskyttelse af miljget
dB (stejbegraensning) forordning 2017 ". Data
om emission af stgj findes pa maskinens
meerkat og i kapitlet Tekniske data.

‘-)-’ Kaedebremse, aktiveret (hgjre).
O O Keedebremse, deaktiveret (venstre).

Braendstofpumpebold.

}
VAR
& — Indstilling af oliepumpen.

‘ ‘:EB Braendstof.

+

Savkaedeolie.

Brugeren skal bruge begge haender til at
handtere motorsaven.

@ Anvend aldrig motorsaven med én hand.

Lad aldrig svaerdspidsen komme i kontakt
med andre genstande.

Advarsel! Der kan opsta kast, hvis
sveerdspidsen kommer i kontakt med
genstande og forarsager en reaktion, sa
sveerdet kastes opad og tilbage mod
brugeren. Dette kan medfere alvorlig
personskade.

Produktet er i overensstemmelse med
gaeldende EAC-direktiver.

Produktet er i overensstemmelse med
gaeldende ukrainske direktiver.

Benyt passende beskyttelse til fadderne/
benene og haenderne/armene.

Denne motorsav méa kun
bruges af personer, der er
uddannet til at beskeeftige
sig med traefeeldning. Se
brugsanvisningen!

Arbejdsposition.
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Choker.
CHOKE

YYYYWWXXXX

Typeskiltet viser serie-
nummer. 4444 er produkti-
onsaret, og uu er produkti-
onsugen.

Bemeerk: Andre symboler/maerkater pa produktet
henviser til certificeringskrav pa visse markeder.

Symboler pa produktet

Veer forsigtig, og brug produktet korrekt.
Dette produkt kan forarsage alvorlig
personskade eller dad for brugeren eller
andre.

Lees brugsanvisningen, og serg for at have
forstaet indholdet, inden du bruger dette
= produkt.

Brug altid godkendt beskyttelseshjelm,
hgrevaern og gjenveern.

‘= Kaedebremse, aktiveret (hgjre).
@ O Kaedebremse, deaktiveret (venstre).

Breendstofpumpebold.

3P~

Indstilling af oliepumpen.

g

Braendstof.

Savkeedeolie.

Brugeren skal bruge begge haender til at
handtere motorsaven.

Q€3 %

Anvend aldrig motorsaven med én hand.

Lad aldrig sveerdspidsen komme i kontakt
med andre genstande.

Advarsel! Der kan opsta kast, hvis
sveerdspidsen kommer i kontakt med
genstande og forarsager en reaktion, sa
sveerdet kastes opad og tilbage mod
brugeren. Dette kan medfgre alvorlig
personskade.

Beregnet stopvinkel for kaststang uden
aktiveret keedebremse, CKA wob.

Beregnet stopvinkel for kaststang med
aktiveret kaedebremse, CKA wb.

Husqvarna H37
< B4
R
le—16"— ~3X Max 9T

Anbefalet skeaereudstyr i
dette eksempel: Svaerdets
lzengde 16", maksimal
naeseradius 9 teender og
kaedetype Husqvarna

H37.
Arbejdsposition.
| + | : RUN
Choker.
CHOKE

YYYYWWXXXXX Typeskiltet viser serie-
nummer. 4aaa er produkti-
onsaret, og uu er produkti-

onsugen.

Bemaerk: Andre symboler/maerkater pa produktet
henviser til certificeringskrav pa visse markeder.

Euro V-emissioner

ADVARSEL: Ved manipulation af motoren
bortfalder EU-typegodkendelsen af dette
produkt.

A

IS
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Sikkerhed

Sikkerhedsdefinitioner

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til at
pege pa seerligt vigtige dele af brugsanvisningen.

ADVARSEL: Bruges, hvis fareren udsaetter
sig selv eller omkringstaende personer for
risiko for personskade eller dedsfald ved

tilsideseettelse af instruktionerne i
brugsanvisningen.

serviceforhandler eller en erfaren motorsavsbruger.
Undga at udfgre opgaver, som du ikke fgler dig
tilstreekkeligt kvalificeret til!

Sikkerhedsinstruktioner for drift

ADVARSEL: Lzes fglgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

BEMAERK: Bruges, hvis der er risiko for
skader pa produktet, andre materialer eller
det omgivende omrade ved tilsideszettelse
af instruktionerne i brugsanvisningen.

Bemaerk: Bruges til at give yderligere oplysninger, der er
ngdvendige i en given situation.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL: Lzes folgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

« En motorsav kan, hvis den bruges forkert eller
skodeslast, veere et farligt redskab, som kan
medfgre alvorlige personskader eller dadsfald. Det
er meget vigtigt, at du laeser og forstar indholdet i
denne brugsanvisning.

* Produktets oprindelige udformning ma under ingen
omsteendigheder sendres uden producentens
samtykke. Brug ikke et produkt, der ser ud til at veere
blevet @endret af andre, og brug kun det anbefalede
tilbeher til dette produkt. Ikke-autoriserede
andringer og/eller ikke-godkendt tilbehgr kan
medfgre alvorlige skader eller dgden for brugeren
eller andre.

* Lyddeemperen indeholder kemikalier, som kan vaere
kreeftfremkaldende. Undga kontakt med disse
elementer, hvis lyddeemperen bliver beskadiget.

« Langvarig indanding af motorens udstgdningsgas,
kaedeolietdge og savspaner kan veere
sundhedsskadeligt.

« Dette produkt danner et elektromagnetisk felt under
drift. Dette felt kan i nogle tilfeelde pavirke aktive eller
passive medicinske implantater. For at reducere
risikoen for alvorlige eller dadbringende kvaestelser
anbefaler vi, at personer med medicinske
implantater kontakter deres leege og producenten af
det medicinske implantat, for de tager produktet i
brug.

« Oplysningerne i denne brugsanvisning er aldrig en
erstatning for faglige feerdigheder og erfaring. Nar du
kommer ud for en situation, som du er usikker p3,
skal du sperge en ekspert til rads. Kontakt en

Denne motorsav med tophandtag er udviklet
specifikt til beskeering og pleje oppe i treeer. Pa
grund af handtagenes specielle kompakte
udformning (grebene sidder teet pa hinanden) er
risikoen for at miste kontrollen over saven starre.
Derfor ber disse specielle motorsave kun benyttes il
arbejde i treeer af personer, som har uddannelse i
seerlige beskaerings- og arbejdsteknikker, og som
benytter passende sikring (liftkurv, tove,
sikkerhedssele). Aimindelige motorsave (med
grebene leengere fra hinanden) anbefales til alle
andre former for savearbejde pa jorden.

Arbejde i treeer kraever brug af seerlige save- og
arbejdsteknikker, som skal overholdes for at
mindske den forggede risiko for personskade. Arbejd
aldrig oppe i et trae, medmindre du har modtaget
specifik, professionel undervisning i sadant arbejde,
herunder undervisning i brug af sikkerheds- og andet
klatreudstyr som f.eks. seler, tove, beelter, klatrejern,
lasehager, karabinhager osv.

Forseg aldrig at gribe faldende dele. Sav aldrig i
treeet, hvis du kun er sikret med ét tov. Brug altid to
sikrede reb.

Ved kritiske faeldningsmomenter bgr hgreveernet
foldes op, sa snart savningen er ophert, sa lyde og
advarselssignaler kan hgres.

Inden dette produkt tages i brug, skal du forsta, hvad
et kast er for noget, og hvordan det kan undgas. Se
Oplysninger om kast pa side 12 for yderligere
vejledning.

Brug aldrig et produkt, som er behaeftet med fejl.
Falg instruktionerne for sikkerhedskontrol,
vedligeholdelse og service i denne brugsanvisning.
Visse vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger
ma kun udferes af erfarne og kvalificerede
specialister. Se Vedligeholdelse pa side 17 for
yderligere vejledning.

Brug aldrig produktet, hvis der er synlige skader pa
teendhaetten og taendkablet. Der er risiko for
gnistdannelse, der kan forarsage brand.

Brug aldrig produktet, hvis du er treet, hvis du har
drukket alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan
pavirke dit syn, din arvagenhed, din kropskontrol
eller din demmekraft.

Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At
arbejde i darligt vejr er treettende og kan skabe

733 -004 -



farlige situationer, f.eks. ved glat underlag,
pavirkning af traeets faldretning m.m.

Forkert skeereudstyr eller en forkert kombination af
sveerd og savkaede gger risikoen for kast! Brug kun
de kombinationer af sveerd og savkaede, der er
anbefalet, og felg filningsanvisningerne. Se Tilbehor
pa side 30 for yderligere vejledning.

Start ikke et produkt, uden at sveerd, savkaede og
alle deeksler er monteret korrekt. Se Montering pa
side 10for yderligere vejledning. Uden et sveerd og
en savkaede fastgjort til produktet kan koblingen
lzsne sig og forarsage alvorlig personskade.

effekten af et kast og samtidig bevare kontrollen over
motorsaven. Slip ikke handtagene!

Start aldrig produktet inden dere. Veer bevidst om
faren ved indanding af motorens udstedningsgasser.
Hold gje med omgivelserne, og kontrollér, at der ikke
er nogen risiko for, at mennesker eller dyr kan
komme i kontakt med eller pavirke din kontrol af
produktet.

Ved uagtsomhed kan sveerdets kastrisikoomrade
utilsigtet ramme en gren, et nzerliggende tree eller
noget andet og fremkalde et kast.

Anvend aldrig en motorsav ved at holde den i én
hand. Man kan ikke handtere en motorsav pa sikker
vis med én hand — du kan save dig selv. Hav altid et
fast, sikkert greb om handtagene med begge
heender.

Hold altid motorsaven i et fast greb med hgjre hand
pa tophandtaget og venstre hand pa det forreste
handtag. Tommelfingrene og de andre fingre skal
omslutte handtagene. Alle brugere — uanset om man
er venstre- eller hgjrehandet — skal bruge dette greb.
Ved at bruge dette greb kan du bedst minimere

Brug aldrig produktet, hvis det ikke er muligt at
tilkalde hjeelp i tilfaelde af en ulykke.

Nogle gange saetter spaner sig fast i
koblingsdaekslet, s savkaeden klemmes fast.
Stands altid motoren ved rengering.

Hvis savkaeden bliver klemt fast i savsnittet, skal
motoren standses!

At kare en motor i et lukket eller darligt udluftet rum
kan medfere dgdsfald som fglge af kulilteforgiftning.
Motorens udstedningsgasser er varme og kan
indeholde gnister, som kan forarsage brand. Start
ikke produktet indenders eller i nerheden af
brandfarligt materiale.

Brug keedebremsen som en parkeringsbremse, nar
du starter produktet, og nar du flytter dig over korte
afstande. Beer altid produktet i det forreste handtag.
Dette reducerer risikoen for, at du eller en person i
naerheden bliver ramt af savkeeden.
Overeksponering af vibrationer kan medfare
kredslgbsforstyrrelser eller skader pa nervesystemet
hos personer med kredslabsforstyrrelser. Hvis du
oplever fysiske symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer, skal du straks sgge
leege. Som eksempler pa sadanne symptomer kan
nzevnes folelseslashed, mangel pa felesans,
'kildren', 'stikken', smerte, manglende eller reduceret
styrke, forandringer i hudens farve eller i dens
overflade. Disse symptomer opleves almindeligvis i
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fingre, haender eller handled. Symptomerne kan
forveerres i koldt vejr.

« Det er ikke muligt at tage hgjde for alle de
situationer, du kan taenkes at komme ud for, nar du
bruger en motorsav. Udvis derfor altid forsigtighed,
og brug din sunde fornuft. Undga situationer, som du
ikke synes, du er tilstraekkeligt kvalificeret til. Hvis du
stadig feler dig usikker med hensyn til
fremgangsmaden, efter at du har leest disse
anvisninger, skal du kontakte en ekspert, for du
fortsaetter. Du er velkommen til at kontakte din
forhandler eller Husqvarna, hvis du har spgrgsmal til
brugen af motorsaven. Vi star altid til disposition og
giver gerne gode rad, som kan hjeelpe dig med at
anvende motorsaven pa en effektiv og sikker made.
Du kan ogsa tage et kursus i brug af motorsav, hvis
det er muligt. Din forhandler, skovbrugsskolen eller
det lokale bibliotek kan give dig yderligere
oplysninger om tilgeengelige kurser og
kursusmaterialer.

Personligt beskyttelsesudstyr

ADVARSEL: Lzes falgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

A

= 04

« De fleste ulykker med motorsave sker, nar
savkaeden rammer brugeren. Du skal bruge
godkendt personligt beskyttelsesudstyr under
betjening. Personligt beskyttelsesudstyr yder ikke
fuld beskyttelse mod personskader, men det
mindsker graden af skaderne i tilfeelde af, at der
skulle ske et uheld. Kontakt en serviceforhandler for
at fa anbefalinger om, hvilket udstyr der skal bruges.

« Dit tej skal veere teetsiddende, men ma ikke
begreense dine beveegelser. Kontrollér regelmaessigt
tilstanden af det personlige beskyttelsesudstyr.

« Brug en godkendt beskyttelseshjelm.

» Brug godkendt hgrevaern. Langvarig eksponering for
stagj kan medfere permanente hereskader.

* Anvend sikkerhedsbriller eller ansigtsveern for at
reducere risikoen for personskader fra genstande,
der slynges ud. Produktet kan slynge genstande
som traespaner, sma traestykker osv. ud med stor
kraft. Dette kan medfere alvorlig skade, iseer pa
gjnene.

* Brug handsker med savvaern.

* Brug bukser med savvaern.

* Brug stevler med savveern, stalnzeser og skridsikre
saler.

* Hav altid en fgrstehjeelpskasse i naerheden.

» Risiko for gnister. Hav brandslukningsudstyr og en
skovl i naerheden som hjeelp til at forebygge
skovbrande.

Sikkerhedsanordninger pa produktet

ADVARSEL: Lzes fglgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

A

* Brug ikke et produkt med defekte
sikkerhedsanordninger.

» Kontrollér sikkerhedsanordningerne regelmaessigt.
Se Vedligeholdelse og eftersyn af
sikkerhedsanordninger pa produktet pa side 19.

* Hvis sikkerhedsanordningerne er defekte, skal du
henvende dig til din Husqvarna-serviceforhandler.

Kaedebremse med kastbeskyttelse

Produktet er forsynet med en kaedebremse, der stopper
savkeeden i tilfeelde af kast. Keedebremsen mindsker
risikoen for ulykker, men det er kun dig, der kan
forhindre dem.

Keedebremsen (A) aktiveres manuelt med venstre hand
eller automatisk ved hjeelp af traeghedsfunktionen. Flyt
kastbeskyttelsen (B) fremefter for at aktivere
kaedebremsen manuelt.
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Traek kastbeskyttelsen bagud for at deaktivere
keedebremsen.

Gasreguleringslas

Gasreguleringslasen forhindrer utilsigtet betjening af
gasreguleringen. Hvis du griber fat rundt om handtaget
og trykker pa lasen pa gasreguleringen (A), friger den
gasreguleringen (B). Hvis grebet om handtaget slippes,
flyttes bade gasreguleringen og lasen pa
gasreguleringen tilbage i deres oprindelige stillinger.
Denne funktion laser gasreguleringen i tomgang.

Kaedefanger

Kaedefangeren fanger savkaeden, hvis den knaekker
eller afspores. Korrekt savkaedespaending og korrekt
vedligeholdelse af keeden og svaerdet mindsker risikoen
for ulykker.

Vibrationsdezempningssystem

Vibrationsdeempningssystemet reducerer vibrationer i
handtagene. Vibrationsdeempningsenhederne fungerer
som adskillelse mellem produktets hus og
handtagsenheden.

Se Produktoversigt pa side 2 for at fa oplysninger om,
hvor vibrationsdaempningssystemet er pa dit produkt.

Start/stop-kontakt

Brug start/stop-kontakten til at stoppe motoren.

Lyddaemper

ADVARSEL: Lyddeemperen bliver meget
varm under/efter brug, ogsa i tomgang. Der
er risiko for brand, iseer nar du bruger

produktet i naerheden af brandfarlige
materialer og/eller dampe.

ADVARSEL: Brug aldrig et produkt uden en
lyddaemper eller med en defekt lyddaemper.
En defekt lyddaemper gger stgjniveauet og
risikoen for brand. Serg for, at der er
brandslukningsudstyr i neerheden. Brug ikke
et produkt uden eller med et defekt
gnistfangernet, hvis du skal have et
gnistfangernet i dit omrade.

Lyddaemperen sikrer et minimalt stgjniveau og sender
udstgdningsgasserne veek fra fgreren. | omrader med
varmt og tert vejr kan risikoen for antaendelse af
brandbart materiale veere overhaengende. Overhold
lokale regulativer, og felg vedligeholdelsesvejledningen.

Breendstofsikkerhed

ADVARSEL: Lzes falgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

« Serg for god ventilation ved tankning eller blanding
af braendstof (benzin og totaktsolie).

« Braendstof og breendstofdampe er meget
brandfarlige og kan give alvorlige skader ved
indanding og kontakt med huden. Veer derfor
forsigtig ved handtering af braendstof, og serg for
god luftventilation ved braendstofhandtering.

« Veer forsigtig ved handtering af braendstof og
kaedeolie. Taenk pa brand-, eksplosions- og
indandingsrisici.

* Ryg ikke, og anbring aldrig varme genstande i
naerheden af braendstoffet.

« Stands motoren, og lad den afkale nogle minutter for
tankning.

«  Abn tankdaekslet langsomt ved braendstofpafyldning,
sa et eventuelt overtryk langsomt forsvinder.

» Speend tankdaekslet omhyggeligt efter tankning.
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« Fyld aldrig breendstof pa produktet, nar motoren
karer.

» Flyt altid produktet mindst 3 m vaek fra
tankningsstedet og brandstofkilden, inden det
startes.

Min. 3m

Brug kun de kombinationer af sveerd/savkeede og
fileudstyr, som vi anbefaler. Se Tilbehor pa side 30
for yderligere vejledning.

Brug beskyttelseshandsker, nar du bruger eller
udferer vedligeholdelse pa savkaeden. En savkaede,
der ikke beveeger sig, kan ogsa forarsage skader.
Hold skeereteenderne korrekt filede. Overhold
instruktionerne, og brug det anbefalede ryttermal. En
savkeede, der er beskadiget eller forkert filet, ager
risikoen for ulykker.

\

Efter tankning er der nogle situationer, hvor du aldrig ma
starte produktet:

* Hvis du har spildt breendstof eller keedeolie pa
produktet. After alt det spildte breendstof, og lad
benzinresterne fordampe.

* Hvis du har spildt breendstof pa dig selv eller dit tgj.
Vask det tgj og de legemsdele, som har veeret i
kontakt med breendstoffet. Brug vand og saebe.

« Hvis produktet laekker braendstof. Kontrollér
regelmaessigt for laekager fra braendstoftanken og
braendstofslangerne.

Sikkerhedsinstruktioner for vedligeholdelse

Hold korrekt rytterhgjde. Falg vores instruktioner, og
brug den anbefalede rytterindstilling. Hvis
rytterindstillingen er for stor, @ges risikoen for kast.

ADVARSEL: Lzes falgende
advarselsinstruktioner, inden du udfarer

vedligeholdelse pa produktet.

Serg for, at savkeeden har den korrekte spaending.
Hvis kaeden ikke ligger teet mod svaerdet, kan keeden
afspores. En forkert savkaedespaending @ger
slitagen pa sveerdet, savkeeden og keededrivhjulet.
Se S&ddan justerer du speendingen pa savkaeden pa
side 25.

« Udfer kun den form for vedligeholdelses- og
servicearbejde, der angives i denne
brugervejledning. Lad et professionelt
serviceveerksted foretage al anden vedligeholdelse
og reparation.

* Foretag regelmeessigt den sikkerhedskontrol,
vedligeholdelse og service, der er angivet i denne
brugsanvisning. Regelmeessig vedligeholdelse gger
produktets levetid og mindsker risikoen for ulykker.
Se Vedligeholdelse pa side 17 for yderligere
vejledning.

« Hovis sikkerhedskontrollerne i denne brugsanvisning
ikke kan godkendes, efter at du har udfert
vedligeholdelse, skal du kontakte en
serviceforhandler. Vi garanterer, at der er
professionelle reparationer og vedligeholdelse til
radighed for dit produkt.

Sikkerhedsinstruktioner til skeereudstyret

Udfer vedligeholdelse pa skeereudstyret
regelmaessigt, og hold det korrekt smurt. Hvis keeden
ikke er korrekt smurt, er der gget risiko for slitage pa
sveerdet, savkaeden og keededrivhjulet.

ADVARSEL: Lzes falgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

=
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Montering

|nd|edning 6. Placer hullet i sveerdet med keedejusteringstappen,

og montér koblingsdaekslet.
A ADVARSEL: Lees og forsta kapitlet om
sikkerhed, fgr du monterer produktet.

Sadan monteres svaerdet og savkaeden

1. Deaktiver kaedebremsen.

2. Lesn svaerdmetrikken, og fiern koblingsdeekslet.

Bemaerk: Hvis koblingsdaekslet er vanskeligt at
fierne, skal du spaende sveerdmetrikken, aktivere

kaedebremsen og slippe. Du kan heare et klik, hvis 7. Spaend sveerdmatrikken med fingrene.

det flernes korrekt. 8. Stram savkaeden. Se Sadan justerer du spaendingen

3. Saml svaerdet pa svaerdbolten. Flyt svaerdet til den pé savkeeden pa side 25 for yderligere vejledning.
bageste position. 9. Speend svaerdmetrikkerne.

4. Monter savkeeden korrekt rundt om drivkeedehjulet,
og seet den i sporet pa sveerdet.

Bemaerk: Visse modeller har kun én svaerdmetrik.

ADVARSEL: Bzer altid Sadan monteres selegjet
beskyttelseshandsk d li f
S:jk;;;e?s andsker ved samiing a SB;Jeg selegijet til at fastgere produktet til et baelte eller en
5. Kontrollér, at seggene pa skeeretajet peger fremad +  Kontakt en serviceforhandler og her, hvordan du
pa sveerdets overside. monterer selegjet.

1

|nd|edning 4. Serg for, at der ikke er olie pa handtagene.
5. Kontrollér, at vibrationsdeemningssystemet fungerer
ordentligt, og at det ikke er beskadiget.
ADVARSEL: Lzes og forsta kapitlet om 6. Kontrollér, at lyddeemperen er korrekt fastgjort, og at
sikkerhed, far du bruger produktet. den ikke er beskadiget.
. . 7. Kontrollér, at alle dele er korrekt monteret og ikke er
Udfar en funktionskontrol, inden du beskadigede eller mangler.
bruger produktet 8. Serg for, at keedefangeren er korrekt fastgjort.

1. Kontrollér, at keedebremsen fungerer ordentligt, og
at den ikke er beskadiget.

2. Kontrollér, at lasen pa gasreguleringen fungerer
ordentligt, og at den ikke er beskadiget.

3. Kontrollér, at start/stop-kontakten fungerer ordentligt,
og at den ikke er beskadiget.
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9. Serg for, at savkaedespaendingen er korrekt.

outboardoil. Brug ikke olie beregnet til
firetaktsmotorer.

Sadan blandes benzin og totaktsolie

Benzin, liter Totaktsolie, li-
ter
2 % (50:1)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
Braendstof 20 040

Dette produkt har en totaktsmotor.

A

Forblandet braendstof

BEMAERK: Forkert breendstof kan medfare
beskadigelse af motoren. Brug en blanding
af benzin og totaktsolie.

« Brug forblandet Husqvarna-alkylatbenzin af god
kvalitet — det giver det bedste resultat og forlaenger
af motorens levetid. Dette breendstof indeholder
faerre skadelige kemikalier sammenlignet med
almindeligt braendstof, hvilket reducerer skadelige
udstgdningsgasser. Mangden af rester efter
forbreendingen er lavere med dette breendstof, som
holder komponenterne i motoren mere rene.

Sadan blandes braendstof

Benzin

« Brug blyfri benzin af god kvalitet med et
ethanolindhold pa maks. 10 %.

A

« Vianbefaler, at du bruger benzin med et hgjere
oktantal, hvis du arbejder konstant med hgje
omdrejninger.

BEMAERK: Brug ikke benzin med et
oktantal mindre end 90 RON/87 AKI.
Brug af et lavere oktantal kan forarsage
motorbanken, hvilket beskadiger
motoren.

Totaktsolie

« De bedste resultater opnas ved anvendelse af
Husqvarna-totaktsolie.

« Hvis du ikke kan fa fat i Husqvarna-totaktsolie, kan
du ogsa bruge en anden totaktsolie af hgj kvalitet,
som er beregnet til luftkelede motorer. Tal med din
serviceforhandler om valg af den korrekte olie.

A

BEMAERK: Brug aldrig totaktsolie til
vandafkglede udenbordsmotorer, sakaldt

BEMAERK: Sma fejl kan pavirke forholdet i
blandingen drastisk, hvis du blander sma
maengder braendstof. Mal omhyggeligt
maengden af olie, og serg for, at du far den
rigtige blanding.

-

Fyld halvdelen af meengden af benzin i en ren
beholder til breendstof.

Tilfgj al olien.
Ryst braendstofblandingen.
Heeld den resterende maengde over i beholderen.

S

Ryst braendstofblandingen omhyggeligt.

A

Séadan fyldes brasndstoftanken

1. Renger omkring breendstoftankens daeksel.

BEMAERK: Bland ikke breendstof til mere
end 1 maned ad gangen.

O
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2. Ryst beholderen, og serg for, at breendstoffet er helt
blandet.

3. Abn braendstoftankens deeksel, og fyld breendstof i
tanken.

Speaend breendstoftankens daeksel helt.

Flyt produktet mindst 3 m/10 fod veek fra
tankningsstedet og -kilden, inden det startes.

Bemeerk: Se Produktoversigt pa side 2 for at se, hvor
braendstoftanken sidder pa produktet.

Sadan kaeres produktet til

» | lgbet af de fgrste 10 timers drift ma du ikke kere
med fuld gas uden belastning i laengere tid.

Sédan bruger du den korrekte kaedeolie

ADVARSEL: Brug aldrig spildolie, som kan
forarsage skade pa dig selv og miljget.
Spildolie forarsager ogsa skader pa
oliepumpen, svaerdet og savkaeden.

ADVARSEL: Hvis smaringen af
skeereudstyret ikke er tilstreekkelig, kan det
medfare, at savkaeden knaekker. Risiko for
alvorlig personskade eller dgdsfald for
brugeren.

A
A

ADVARSEL.: Dette produkt har en funktion,
som lader breendstoffet Igbe ud for
kaedeolien. Brug den korrekte keedeolie, sa
funktionen kan fungere korrekt. Henvend dig
til din serviceforhandler, nar du veelger en
kaedeolie.

A

Brug Husqvarna-kaedeolie til at maksimere
savkeedens levetid og for at undga negative
virkninger pa miljget. Hvis Husqvarna-kaedeolien
ikke er tilgeengelig, anbefaler vi, at du bruger en
standardkaedeolie.

» Brug en keedeolie med god kleebeevne pa kaeden.

* Brug en keedeolie med korrekt viskositet, der passer
til lufttemperaturen.

BEMZERK: Hvis olien er for tynd, laber
den ud fgr breendstoffet. Ved
temperaturer under 0 °C/ 32 °F kan
nogle savkaedeolier blive tykke, hvilket
kan forarsage skade pa oliepumpens
komponenter.

A

+ Brug det anbefalede skeereudstyr. Se Tilbehor pa
side 30.

* Tag deekslet af kaedeolietanken.
* Fyld keedeolietanken med olie.
» Fastger forsigtigt daekslet.

¢

Bemaerk: Se Produktoversigt pa side 2for at se, hvor
kaedeolietanken sidder pa produktet.

Oplysninger om kast

ADVARSEL: Et kast kan forarsage alvorlig
personskade eller ded for brugeren eller
andre. For at reducere risikoen skal du
forsta arsagen til kast, og hvordan du
forebygger dette.

A

Kast sker, nar sveerdets kastrisikoomrade kommer i
kontakt med et objekt. Kast kan ske pludseligt og med
stor kraft, som slynger produktet mod brugeren.

_A
R

Kast slar altid i sveerdplanets retning. Normalt kastes
produktet mod brugeren, men det kan ogsa bevaege sig
i en anden retning. Det er den made, du bruger
produktet pa, nar kastet opstar, der bestemmer
bevaegelsens retning.

Hvis sveerdet har en mindre nzeseradius, reduceres
kastets styrke.

Brug en savkaede med lavt kast for at mindske
virkningerne af kastet. Lad ikke kastomradet rgre et
objekt.

12
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A ADVARSEL: Ingen savkeede kan helt
forhindre kast. Overhold altid anvisningerne.

Ofte stillede spargsmal om kast

« Vil handen altid aktivere keedebremsen i tilfaelde af
kast?

Nej. Det er ngdvendigt at bruge lidt kreefter til at

skubbe kastbeskyttelsen fremad. Hvis du ikke bruger

den ngdvendige kraft, aktiveres kaedebremsen
maske ikke. Du skal ogsa holde handtagene pa
produktet stabilt med begge haender under arbejdet.
Hvis der opstar et kast, stopper keedebremsen
maske ikke savkeeden, fgr den rammer dig. Der er
ogsa nogle arbejdsstillinger, som ger, at din hand
ikke kan bergre kastbeskyttelsen for at aktivere
kaedebremsen. Et eksempel pa dette er i
feeldestilling.

< Vil treeghedsfunktionen altid aktivere keedebremsen i

tilfeelde af kast?

Nej. Forst skal keedebremsen fungere korrekt. Se

S&dan foretages en kontrol af kaedebremsen pa side

79for vejledning i, hvordan du kontrollerer
keaedebremsen. Vi anbefaler, at du ger dette hver
gang, far du anvender produktet. For det andet skal

kastets kraft vaere stor for at aktivere keedebremsen.

Hvis keedebremsen er for fglsom, kan den aktiveres
ved ujeevnt arbejde.

« Beskytter keedebremsen mig altid mod skader i
tilfeelde af kast?

Nej. Keedebremsen skal fungere korrekt for at give
beskyttelse. Keedebremsen skal ogsa aktiveres
under et kast for at stoppe savkaden. Hvis du er i
nzerheden af sveerdet, er det muligt, at

kaedebremsen ikke nar at stoppe savkaeden, for den

rammer dig.

A ADVARSEL: Det er kun dig selv og den
rigtige arbejdsteknik, der kan forhindre kast.

Sadan startes produktet

Sadan forberedes start med en kold motor

ADVARSEL: Keedebremsen skal veere
aktiveret, nar motorsaven startes, for at

mindske risikoen for personskade.

1. Flyt kastbeskyttelsen fremefter for at aktivere
kaedebremsen.

2. Tryk pa braendstofpumpebolden ca. 6 gange, indtil
braendstoffet begynder at fylde pumpen. Det er ikke

ngdvendigt at fylde braendstofpumpebolden helt.

3. Seet start-/stopkontakten i startpositionen.
4. Indstil chokeren til chokerpositionen.

Y*J\/

5. Se Sddan startes produktet pa side 14 for
yderligere vejledning.

Sadan forberedes start med en varm motor

ADVARSEL: Kaeedebremsen skal veere
aktiveret, nar motorsaven startes, for at

mindske risikoen for personskade.

733 -004 -
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1. Flyt kastbeskyttelsen fremefter for at aktivere
keedebremsen.

4. Treek langsomt i startsnorens handtag med hgjre
hand, indtil du meerker modstand.

2. Tryk pa braendstofpumpebolden ca. 6 gange, indtil
braendstoffet begynder at fylde pumpen. Det er ikke
nadvendigt at fylde braendstofpumpebolden helt.

—
=

=

3. Se Saddan startes produktet pa side 14 for
yderligere vejledning.

Sadan startes produktet

A ADVARSEL: Du skal holde fadderne i en
stabil stilling, nar du starter produktet.

ADVARSEL: Hvis savkaeden roterer ved
tomgang, skal du kontakte en

serviceforhandler og ikke bruge produktet.

-

Leeg produktet pa jorden pa siden.

N

Hold venstre hand pa det forreste handtag.

w

Seet knaeet pa den bageste del af det gverste
handtag.

A ADVARSEL: Vikl aldrig startsnoren rundt
om handen.

A BEMAERK: Traek ikke startsnoren helt
ud, og slip ikke startsnorens handtag.

a) Hvis du starter produktet med kold motor, skal du
treekke i startsnorens handtag, indtil motoren
starter.

Bemaerk: Du kan hgre, at motoren starter, nar
der lyder et "puf".

b) Stil chokerhandtaget i chokerposition.
5. Treek i handtaget til startrebet, indtil motoren starter.

6. Deaktiver hurtigt gasreguleringslasen, sa produktet
overgar til tomgang.

7. Treek kastbeskyttelsen bagud for at deaktivere
kaedebremsen.

8. Brug produktet.

14
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Sadan startes produktet i traset

Bemeerk: Serg for, at du har tilstraekkeligt med
braendstof, for du starter produktet.

1.

Aktivér keedebremsen.

2. Hold produktet pa venstre eller hgjre side af

kroppen, nar du starter produktet.

a) Hvis du holder produktet pa venstre side, skal du
placere venstre hand pa det forreste handtag.
Hold fast i startsnorens handtag med hgjre hand,
og ryk produktet veek fra kroppen, nar du starter
produktet.

b) Hvis du holder produktet pa hgjre side, skal du
placere hgjre hand pa et af de to handtag. Hold
fast i startsnorens handtag med venstre hand, og
ryk produktet vaek fra kroppen, nar du starter
produktet.

Sadan standses produktet

1.

Stil start/stop-kontakten til STOP.

Tilbagestrag og savning med skubbende
savksede

Du kan save igennem tree med produktet i to forskellige
positioner.

+ At save med treekkende savkeede er, nar du saver
med bunden af sveerdet. Savkaeden treekker
igennem traeet, nar du saver. | denne position har du
bedre kontrol over produktet og positionen af dets
kastrisikoomrade.

Oplysninger om arbejdsteknik

ADVARSEL: Oplysningerne vedrgrende
arbejdsteknik i denne brugsanvisning er ikke

tilstraekkelig opleering i at betjene dette
produkt. Brug kun dette produkt, hvis du er
korrekt opleert i traepleje. Brug uden korrekt
traening kan resultere i alvorlig skade eller
dedsfald hos operatgren eller andre.

- At save med skubbende savkaede er, nar du saver
med toppen af svaerdet. Savkeeden skubber
produktet i retning af brugeren.

Brug fuld gas, nar du saver, og nedsaet hastigheden
til tomgang efter hvert savsnit.

BEMAERK: Der kan ske motorskade,
hvis motoren karer for laenge ved fuld

gas uden belastning.

Nar du saver, skal du seette barkstgtten ind i
treestammen og bruge den som Igftestang.

Bemeerk: Ikke alle modeller har en barkstette. Sparg
serviceforhandleren for at fa yderligere oplysninger.

ADVARSEL: Hvis savkaeden seetter sig
fast i traestammen, kan produktet blive
skubbet mod dig. Hold godt fast pa
produktet, og serg for, at svaerdets

kastrisikoomrade ikke bergrer traeet og
forarsager et kast.

733 -004 -
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Sadan forberedes produktet til
betjening i traeet

Bruger pa jorden

Brugeren pa jorden skal gere falgende.

1. Undersgg produktet.

2. Fyld breendstof- og keedeolietankene.

3. Fastger enden af en godkendt sikkerhedsstrop il
rebgjet.

\

Bemeerk: En sikkerhedsstrop sikrer, at produktet ikke
rammer jorden, hvis det falder ned.

4. Serg for, at der er en karabinhage i den anden ende
af sikkerhedsstroppen.

Start og opvarm produktet.
Stands produktet.
Aktivér kaedebremsen.

® N o o

Left produktet op til brugeren i treeet med
loftevaerktaj.

A

Brugeren i traeet

ADVARSEL: Serg for, at produktet er
sikkert fastgjort, nar det lgftes op til
brugeren i treeet.

Brugeren i treeet skal fglge vejledningen nedenfor.

1. Fer du frakobler sikkerhedsstroppen fra
laftevaerktgjet, skal du fastgere produktet til selen.
Fastger produkt til selen gennem selegjet eller en
stalring pa sikkerhedsstroppen.

ADVARSEL: Fastger
sikkerhedsstroppen til et af de
anbefalede forbindelsespunkter pa
selen.

ADVARSEL: Hvis du kun bruger
sikkerhedsstroppen til at fastgere
produktet til selen, skal du seenke
produktet helt ned med
sikkerhedsstroppen. Slip ikke produktet
oppefra.

A
A

2. Brug godkendte karabinhager til at fastgere den frie
ende af sikkerhedsstroppen til et af
forbindelsespunkterne pa selen. Dette er dit primaere
forbindelsespunkt.

A

3. Serg for at veere i en stabil og sikker position, nar du
skeerer.

BEMAERK: Sikkerhedsstroppen ma kun
fastgeres til rebgjet.

4. Friger produkt fra det sekundaere forbindelsespunkt,
start produktet og skeer.

5. Aktivér kaedebremsen umiddelbart efter
beskeeringen afsluttes.

6. Stop produktet, og seet det i det sekundaere
forbindelsespunkt.

Sadan bruges produktet i treeet

A

« Fasthold en sikker arbejdsstilling.

« Skeer vandrette snit i hoftehgjde og lodrette snit i
hgjde med solar plexus.

* Hold produktet med begge haender.

ADVARSEL: De fleste ulykker sker, nar
brugeren ikke har fuld kontrol over produktet
eller arbejdsstillingen.

16
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.

Sgrg for at veere stabil pa fedderne og at anvende
begreenset sidefgringskraft, nar du saver lodrette
grene. Styr sikkerhedslinen gennem et andet
fastggrelsespunkt for at fierne eller forhindre
sidefgringskreefter. Du kan ogsa bruge en justerbar
strop direkte fra selen til et andet fastgerelsespunkt.

Brug en fodlgkke til at opretholde en sikker
arbejdsstilling.

Kontrollér selen, remmen og rebet med jeevne
mellemrum.

Hvis du skal klatre med produktet, skal du fastggre
produktet i det bageste fastgerelsespunkt pa selen.
Ved brug af det bageste fastgarelsespunkt holder du
produktet fri af klatreliner og sikrer, at veegten stottes
centralt ned ad din rygsgijle.

ADVARSEL: Du skal aktivere
kaedebremsen, nar du saenker produktet
ned pa stroppen.

A

Sadan fiernes et fastklemt produkt

1.

Stands produktet.

2. Fastger produktet sikkert til traeet, mod

stammesiden, til snittet eller en anden veerktgjslinje.

Traek forsigtigt saven vaek fra savsnittet, mens du
Igfter grenen, hvis der er behov for det.

A

Hvis det er ngdvendigt, kan du bruge en handsav
eller en anden motorsav til at frigere produktet. Skeer
grenen ved en minimumsafstand pa 30 cm/12
tommer fra det fastklemte produkt. Skeer pa den
udvendige side, hvor produktet sidder fast.

ADVARSEL: Forsgg ikke at rykke
produktet lgs. Risiko for alvorlig
personskade.

Vedligeholdelse

ndledning

A

ADVARSEL: Lzes og forsta
sikkerhedskapitlet, for du udferer
vedligeholdelse pa produktet.

Vedligeholdelsesskema

Dagligt eftersyn

Ugentligt eftersyn

Manedligt eftersyn

Renger de udvendige dele af produk-
tet, og serg for, at der ikke er olie pa
handtagene.

Rens kglesystemet. Se Sadan renser
du kaolesystemet pa side 27.

Kontrollér bremsebandet. Se Sadan
kontrolleres bremsebandet pa side
79.
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Dagligt eftersyn

Ugentligt eftersyn

Manedligt eftersyn

Kontrollér gasreguleringen og gasre-
guleringslasen. Se Sadan kontrolle-
res gasreguleringen og gasregule-
ringsldsen. pa side 19.

Kontrollér starteren, startsnoren og
returfiederen.

Kontrollér koblingsmidten, koblings-
tromlen og koblingsfjederen.

Serg for, at der ikke er skader pa vi-
brationsdaempningsenhederne.

Smer nalelejet Se Sddan smares na-
lelejet pa side 26.

Rens teendrgret. Se Sddan kontrolle-
res taendroret pa side 23.

Renger og kontrollér kaedebremsen.
Se Sddan foretages en kontrol af kae-
debremsen pa side 19.

Fjern ujeevnheder fra kanterne af
sveerdet. Se Sadan kontrolleres
sveerdet pa side 26.

Renger de udvendige dele af karbu-
ratoren.

Kontrollér keedefangeren, Se Sadan
foretages en kontrol af kaedefange-
ren pa side 20.

Renger, eller udskift lyddeemperens
gnistfangernet.

Kontrollér breendstoffilteret og
braendstofslangen. Udskift om nad-
vendigt.

Drej sveerdet, kontrollér smarehullet,
og renger sporet i sveerdet. Se S&-
dan kontrolleres sveerdet pa side
26.

Renger omradet omkring karburato-
ren.

Udfer en kontrol af alle kabler og for-
bindelser.

Serg for, at sveerdet og savkaeden far
tilstraekkelig med olie.

Renger eller udskift luftfilteret. Se
Rengwaring af luftfilteret pa side 22.

Tem braendstoftanken.

Kontrollér savkeeden. Se Sadan ef-
terses skeereudstyret pa side 26.

Rengegr mellem cylinderribberne.

Tem braendstoftanken.

Fil savkaeden og kontrollér dens
spaending. Se Sddan skaerpes sav-
kaeden pa side 23.

Kontrollér kaededrivhjulet. Se Sddan
foretages en kontrol af spur-drivhjulet
pa side 26.

Rengger luftindtaget pa starteren.

Serg for, at metrikker og skruer er
strammede.

Kontrollér stopkontakten. Se Sddan
kontrolleres start/stop-kontakten pa
side 20.

Kontrollér, at hverken motor, tank el-
ler braendstofrer laekker breendstof.

Serg for, at savkaeden ikke drejer,
mens motoren kgrer i tomgang.

Serg for, at lyddeemperen er tilsluttet
korrekt, er uden skader og at ingen af
lyddeemperens dele mangler.

18

733 -004 -




Vedligeholdelse og eftersyn af
sikkerhedsanordninger pa produktet

Sadan kontrolleres bremsebandet

1. Rens kaedebremsen og koblingstromlen for spaner,
harpiks og snavs med en bgrste. Snavs og slitage
kan fa bremsen til at fungere darligere.

2. Kontrollér bremsebandet. Bremsebandet skal vaere
mindst 0,6 mm (0,024") tykt pa det tyndeste sted.

Séadan foretages en kontrol af

kastbeskyttelsen

1. Kontrollér, at kastbeskyttelsen ikke er beskadiget, og
at der ikke er nogen defekter, f.eks. materialerevner.

2. Serg for, at kastbeskyttelsen bevaeger sig frit, og at
den er sikkert fastgjort til koblingsdaekslet.

Séadan foretages en kontrol af keedebremsen

1. Start produktet. Se Sddan startes produktet pa side
13 for yderligere vejledning.

ADVARSEL: Sgrg for, at savkeeden ikke
er i kontakt med jorden eller noget andet.

A

2. Hold godt fast pa produktet.

ADVARSEL: Sgrg for, at savkeeden ikke
er i kontakt med jorden eller noget andet.

A

3. Giv fuld gas, og vip venstre handled mod
kastbeskyttelsen for at aktivere keedebremsen.
Savkaeden skal stoppe gjeblikkeligt.

ADVARSEL: Slip ikke det forreste handtag,
nar du aktiverer keedebremsen.

A

Séadan kontrolleres gasreguleringen og
gasreguleringslasen.
1. Kontrollér, at gasreguleringen og

gasreguleringslasen bevaeger sig frit, og at
returfiederen fungerer korrekt.

2. Skub lasen pa gasreguleringslasen ned, og serg for,
at den gar tilbage til sin oprindelige position, nar du
slipper den.
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3. Kontrollér, at gasreguleringen er last i
tomgangsstilling, nar gasreguleringslasen slippes.

4. Start motorsaven og giv fuld gas.

5. Slip gasreguleringen, og serg for, at savkaeden
standser, og at den bliver staende stille.

ADVARSEL: Hvis savkaeden roterer med
gasreguleringen i tomgangsposition, skal
du kontakte din serviceforhandler.

A

Séadan foretages en kontrol af keedefangeren

1. Serg for, at der ikke er skader pa keedefangeren.

2. Kontrollér, at keedefangeren er stabil og fastgjort til
produktets kabinet.

Séadan kontrolleres

vibrationsdaempningssystemet

1. Serg for, at der ikke er revner pa og deformation af
vibrationsdeempningsenhederne.

2. Kontrollér, at vibrationsdeempningsenhederne er
korrekt forankret til motorenheden og
handtagsenheden.

Se Produktoversigt pa side 2 for at fa oplysninger om,
hvor vibrationsdaempningssystemet er pa dit produkt.

Sadan kontrolleres start/stop-kontakten
1. Start motoren.

2. Stil start/stop-kontakten til STOP. Motoren skal
standse.

Sadan kontrolleres lyddeemperen
1. Lesn skruerne (A) og (B).

4. Afmonter lyddeemperen og kontrollér, at den ikke er
defekt.

5. Monter lyddaemperen, og kontroller, at den sidder
korrekt pa produktet.
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6. Nogle lyddeempere har et seerligt gnistfangernet.
Renger gnistfangernettet en gang om ugen, hvis dit
produkt er udstyret med denne type lyddeemper.

hastighed mod uret. Drej nalen til lav hastighed, indtil
accelerationsevne og tomgang er korrekt.

Sadan justeres justeringsskruen til tomgang
(M
1. Start produktet.

2. Drej justeringsskruen til tomgang med uret, indtil
keeden begynder at rotere.

3. Drej justeringsskruen til tomgang mod uret, indtil
savkaeden stopper.

Bemaerk: Hastigheden ved tomgang er justeret korrekt,
nar motoren kerer korrekt i begge positioner. Der skal
veere en sikker marginal til det omdrejningstal, hvor
savkaeden begynder at rotere.

Justering af karburator

Pa grund af lovgivning om miljg og emissioner har
produktet justeringsbegreensning af karburatorens
justeringsskruer. Dette formindsker de skadelige
udstadningsgasser fra dit produkt. Du kan kun dreje
justeringsskruerne maks. 2 omgang.

Grundlaeggende justeringer og indkaring

De grundlaeggende karburatorjusteringer er udfert pa
fabrikken. Se Tekniske data pa side 29 for den
anbefalede hastighed ved tomgang.

BEM/ERK: Lad ikke produktet kere med for
hgj hastighed i de fgrste 10 timer.

BEMAERK: Hvis savkseden roterer i
tomgang, skal du dreje justeringsskruen til
tomgang mod uret, indtil savkeeden
standser.

A
A

Sadan justeres nalen til lav hastighed (L)

« Drej nalen til lav hastighed med uret indtil stop.

Bemaerk: Hvis produktet har darlig
accelerationsevne, eller hvis hastigheden ved
tomgang ikke er korrekt, skal du dreje nalen til lav

ADVARSEL: Hvis savkaeden ikke stopper,
nar du drejer justeringsskruen til tomgang,
skal du kontakte dit naermeste

serviceveerksted. Undlad at bruge produktet,
indtil det er blevet korrekt indstillet.

Sadan justeres nalen til hgj hastighed (H)

Motoren er fra fabrikken justeret til at kare ved havets
overflade. Hvis du arbejder i starre hgjder, i forskelligt
vejr eller ved forskellige temperaturer, kan det veere
ngdvendigt at justere nalen til hgj hastighed.

» Drej nalen til hgj hastighed for at foretage
justeringer.

BEMAERK: Drej ikke nalen til hgj

hastighed pa tveers af
justeringsbegraensningens stop. Dette

kan forarsage skader pa stemplet og
cylinderen.

Sadan undersgges det, om karburatoren er

justeret korrekt

+ Kontrollér, at produktet har den korrekte
accelerationsevne.

« Kontrollér, at produktet "bobler" lidt ved fuld gas.

+ Kontroller, at savkaden ikke roterer i tomgang.

* Huvis produktet ikke er let at starte eller har lavere

accelerationsevne, skal du justere nalene til lav og
hgj hastighed.

BEMZRK: Forkerte justeringer kan
beskadige motoren.

A

Sadan udskiftes en @delagt eller slidt
startsnor

1. Lesn skruerne pa starterhuset.
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2. Tag starterhuset af.

3. Sprg for, at du kan dreje remskiven 2 omdrejning,
nar startsnoren er trukket helt ud.

3. Traek ud i startsnoren ca. 30 cm, og saet den i hakket
pa remskiven.

4. Lad remskiven rotere langsomt bagud for at frigere
returfijederen.

Sadan monteres starterhuset pa

produktet

1. Treek startsnoren ud, og placer starteren mod
krumtaphuset.

2. Slip langsomt startsnoren, indtil starthagerne griber
fat i snorehjulet.

3. Spaend skruerne, som holder starteren.

5. Fjern bolten i remskivens centrum, og fiern
remskiven.

6. Tag den brugte startsnor af handtaget og remskiven.

7. Fastger en ny startsnor pa remskiven. Vikl
startsnoren ca. 3 omgange rundt om remskiven.

8. Montér remskiven pa returfiederen. Enden af
returfiederen skal gribe ind i remskiven.

9. Montér skruen i remskivens centrum.

10. Far startsnoren gennem hullet i starterhuset og
startsnorens handtag.

11. Bind derefter en stram knude pa startsnoren.
Sadan spaendes returfjederen

1. Seet startsnoren i rillen pa remskiven.
2. Drej starterens remskive ca. 2 omgange med uret.

Renggring af Iuftfilteret

Rens regelmzessigt Iuftfilteret for snavs og stev. Dette
forhindrer karburatorfejl, startproblemer, tab af
motoreffekt, slitage pa motordelene og et hgjere
braendstofforbrug end normalt.

1. Fjern luftfilterdaekslet og luftfiltret.

2. Borst eller ryst luftfilteret rent. Brug rengeringsmiddel
og vand til at renggre det helt.

Bemeerk: Et Iuftfilter, der har veeret brugt i lang tid,
kan ikke blive helt rent. Udskift luftfilteret
regelmaessigt, og udskift altid et defekt luftfilter.

3. Seet luftfilteret pa igen, og serg for, at luftfilteret
slutter helt teet mod filterholderen.

Bemaerk: Pa grund af forskellige arbejdsforhold, vejr og
arstid kan dit produkt bruges sammen med forskellige
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typer luftfilter. Sperg serviceforhandleren for at fa
yderligere oplysninger.

Sadan kontrolleres teendraret

BEMAERK: Brug det anbefalede taendrer. Se
Tekniske data pa side 29. Et forkert

teendrer kan medfgre skader pa produktet.

1. Huvis det er vanskeligt at starte produktet, betjene det
eller hvis det kgrer i tomgangshastighed, skal du
unders@ge, om der er ugnsket materiale i teendrgret.
Folg disse trin for at mindske risikoen for ugnsket
materiale pa teendrgrets elektroder:

a) sorg for, at tomgangshastigheden er indstillet
korrekt.
b) serg for, at breendstofblandingen er korrekt.
c) seorg for, at Iuftfilteret er rent.
2. Renggr teendreret, hvis det er snavset.

3. Serg for, at elektrodeafstanden er korrekt. Se
Tekniske data pa side 29.

Antal teender i naesehjulet (T).

Keededeling, tommer. Afstanden mellem drivileddene
og savkaeden skal justeres ind efter afstanden
mellem taenderne pa svaerdets naesehjul og
drivhjulet.

Antal drivied (stk.). Antallet af drivled bestemmes af
typen af sveerd.

v
3

4. Udskift taeendraret hver maned eller oftere, hvis det er
ngdvendigt.

Sadan skaerpes savkeeden

Information om sveerdet og savkeeden
ADVARSEL: Brug beskyttelseshandsker,
nar du bruger eller udfgrer vedligeholdelse
pa savkaeden. En savkaede, der ikke
beveeger sig, kan ogsa forarsage skader.

Udskift slidte eller beskadigede svaerd eller savkaeder
med de kombinationer af svaerd og savkaeder, der
anbefales af Husqvarna. Dette er ngdvendigt for at
opretholde produktets sikkerhedsfunktioner. Se Tilbehar
pé side 30 for en liste over reservesveerd og
keedekombinationer, vi anbefaler.

« Sveerdets leengde, tommer/cm. Oplysninger om
sveerdets leengde kan som regel findes pa den fierne
ende af svaerdet.

Svaerdsporsbredde, tommer/mm. Sporbredden i
sveerdet skal vaere den samme som bredden af
keedens drivled.

Savkaedeoliehul og hul til kaeedestrammertap.
Sveerdet skal flugte med produktet.

C =

— S
A
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* Drivledsbredde, mm/tommer

* Rundfilsdiameter.

Generelle oplysninger om, hvordan du filer
skeeretgjet

Benyt aldrig en slgv savkaede. Hvis savkeeden er slgv,
skal du pafgre mere tryk for at skubbe svaerdet gennem
traeet. Hvis savkeeden er meget slav, er der ingen
traespaner, men savsmuld.

En skarp savkaede seder sig gennem traeet, og
treespanerne bliver lange og tykke.

Skeeretanden (A) og dybdemaleren (B) udger tilsammen
den skaerende del af savkaeden, skaeret.
Hgjdeforskellen mellem de to udger skeeredybden
(dybdemalerindstilling).

Ved filing af skaeret skal du teenke pa falgende:

* Filevinkel.

=

*  Skeerevinkel.

* Filestilling.

1)

Det er ikke nemt at file en savkaede korrekt uden det
rette udstyr. Brug Husqvarna ryttermal. Dette vil hjeelpe
dig med at bevare maksimal skeerekapacitet og
minimum risiko for kast.

ADVARSEL: Styrken af et kast @ges meget,
hvis du ikke fglger instruktionerne
vedrgrende filing.

A

Bemaerk: Se Sddan filer du skeaeretajet pa side 24 for at
fa oplysninger om filing af savkaeden.

Séadan filer du skeeretajet
1. Brug en rundfil og et ryttermal til at file

skeereteenderne.
&7
49 &

Bemeerk: Se Tilbehor pa side 30 for at fa
oplysninger om, hvilket ryttermal, Husqvarna
anbefaler til din savkaede.

2. Seet ryttermalet korrekt pa skeeretgjet. Se
vejledningen, der leveres med ryttermalet.

3. Flytfilen fra den indvendige side af skaereteenderne
og ud. Reducer trykket pa treekket i savkeeden.

4. Fjern materiale fra den ene side af skaeretaenderne.

5. Vend produktet, og fiern materiale fra den anden
side.

6. Serg for, at alle skeeretaenderne har samme lsengde.
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Generelle oplysninger om, hvordan du justerer
rytterhgjden

Rytterhgjden (C) reduceres, nar du filer skeeretanden
(A). For at bevare maksimal skeerekapacitet skal du
fierne filningsmaterialer fra ryttermalet (B) for at
modtage den anbefalede rytterhgjde. Se Tilbehor pa
side 30 for vejledning om, hvordan du opnar den
korrekte rytterhgjde for din savkaede.

c

/1 BT

ADVARSEL: Hvis rytterhgjden er for stor,
@ges risikoen for kast!

A

Séadan justeres rytterhgjde

For du justerer rytterhgjden eller filer skeerene, skal du
se Sadan filer du skeeretajet pa side 24 for yderligere
oplysninger. Vi anbefaler, at du justerer rytterhgjden
efter hver tredje savkaedefilning.

Vi anbefaler, at du anvender vores dybdemalerveerktgj,
sa du er sikker pa at modtage den korrekte rytterhgjde
og den rigtige vinkel pa rytterhgjden.

1. Brug en fladfil og et dybdemalerveerkte;j til at justere
rytterhgjden. Brug kun Husqvarna-
dybdemalerveerktgj, sa du er sikker pa at fa de
korrekte indstillinger for rytterhgjde og den rigtige
vinkel pa rytterhgjden.

2. Placer dybdemalerveerktgjet pa savkaeden.

Bemaerk: Se dybdemalerveerktgjets emballage for
yderligere oplysninger om, hvordan du bruger
veerktgjet.

3. Brug fladfilen til at fierne den del af ryttermalet, der
stikker ud gennem dybdemalerveerktgijet.

Sadan justerer du spaendingen pa
savkaeden

A

En savkaede bliver laengere, nar du bruger den. Juster
savkaeden regelmaessigt.

ADVARSEL: En savkeede uden den korrekte
spaending kan lgsnes fra svaerdet og
forarsage alvorlig personskade eller
dgdsfald.

1. Lesn de sveerdmeotrikker, som laser koblingsdaekslet/
kaedebremsen. Brug en topnagle.

Bemaerk: Visse modeller har kun én svaerdmaetrik.

2. Speend svaerdmetrikkerne med handen, sa hardt du
kan.

3. Left forenden af svaerdet, og drej
kaedestrammerskruen. Brug en topnagle.

4. Spaend savkeeden, indtil den slutter taet mod
sveerdet, men stadig kan bevaeges.

5. Spaend sveerdmgtrikkerne med topngglen, og laft
forenden af sveerdet pa samme tid.

6. Kontrollér, at savkaeden let kan treekkes rundt med
handen, og at den ikke haenger ned fra sveerdet.

Se Produktoversigt pa side 2for at se placeringen af
kaedestrammerskruen pa dit produkt.

Sadan kontrolleres savkaedesmearingen
1. Start produktet, og lad det kere ved % af fuld gas.
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2. Hold sveerdet ca. 20 cm over en lys flade.

3. Hvis savkeedesmagaringen er korrekt, vil du se en klar

oliestreg pa overfladen efter 1 minut.

4. Hvis savkadesmaringen ikke fungerer korrekt, skal
du kontrollere sveerdet. Se Sddan kontrolleres
sveerdet pa side 26 for yderligere vejledning.
Kontakt en serviceforhandler, hvis
vedligeholdelsestrinnene ikke hjaelper.

Sadan foretages en kontrol af spur-
drivhjulet

Koblingstromlen har et spur-drivhjul, som er svejset pa
koblingstromlen.

» Udfer regelmaessigt en visuel kontrol af
slitageniveauet pa spur-drivhjulet. Udskift
koblingstromlen med spur-drivhjulet, hvis der er for
megen slitage.

Sadan smeres nalelejet

1. Treek kastbeskyttelsen bagud for at deaktivere
kaedebremsen.

2. Losn sveerdmgtrikkerne, og fiern koblingsdaekslet.

Bemaerk: Visse modeller har kun én sveerdmetrik.

3. Placer produktet pa en plan overflade med
koblingstromlen opad.

4. Fjern koblingstromlen, og smer nalelejet med en
fedtsprgjte. Brug motorolie eller lejefedt af hgj
kvalitet.

Sadan efterses skaereudstyret

1. Kontrollér, at der ikke er revner i nitter og led, og at
ingen nitter er lgse. Udskift dem, hvis det er
ngdvendigt.

2. Kontrollér, at savkaeden er nem at bgje. Udskift
savkaeden, hvis den er stiv.

3. Sammenlign savkeeden med en ny savkaede for at
afgere, om nitter og led er slidte.

4. Udskift savkaeden, nar den leengste del af
skaeretanden er mindre end 4 mm. Udskift ogsa
kaeden, hvis der er revner i skeerene.

Sadan kontrolleres svaerdet

1. Serg for, at oliekanalen ikke er tilstoppet. Renger
den, hvis det er ngdvendigt.
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2. Undersgg, om der er ujeevnheder pa svaerdets
kanter. Fjern ujaevnheder med en fil.

o =

Sadan udfgres vedligeholdelse pa
braendstoftanken og kaedeolietanken
» Tem og renger breendstoftanken og keedeolietanken

regelmaessigt.

Udskift braendstoffilteret arligt eller oftere, hvis det er
ngdvendigt.

3. Renger sporet pa sveerdet.

4. Undersgg sporet i sveerdet for slitage. Udskift
sveerdet, hvis det er ngdvendigt.

X

5. Undersg@g, om svaerdspidsen er ujeevn eller meget
slidt.

6. Kontrollér, at sveerdets naesehjul beveeger sig frit, og
at smerehullet pa sveerdets naesehjul ikke er
blokeret. Rens og smer, hvis det er ngdvendigt.

7. Drej sveerdet dagligt for at forleenge dets levetid.

BEMZAERK: Forureninger i tankene
forarsager driftsforstyrrelser.

A

Sadan justeres keedeoliestremmen

ADVARSEL: Stop motoren, fgr du foretager
justeringer af oliepumpen.

A

-

Drej justeringsskruen pa oliepumpen. Brug en

skruetraekker eller gaffelnggle.

a) Skru justeringsskruen med uret for at age
oliestrammen.

b) Skru justeringsskruen mod uret for at reducere
oliestrammen.

Sadan renser du kglesystemet

Kglesystemet holder motortemperaturen ned.
Kolesystemet omfatter luftindtaget pa starteren (A),
luftledeskinnen (B), hagerne pa svinghjulet (C),
kelekanalen (D) og koblingsdaekslet (E).

1. Renger kelesystemet med en barste hver uge eller
oftere, hvis det er ngdvendigt.

2. Serg for, at kelesystemet ikke er snavset eller
tilstoppet.
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A

BEMARK: Et snavset eller tilstoppet
kolesystem kan medfere overophedning

af produktet, hvilket kan forarsage skade
pa produktet.

Fejlfinding

Motoren starter ikke

Del af produktet, der skal undersg-
ges

Mulig arsag

Handling

Starthager Starthagerne er blokerede. Juster eller udskift starthager.
Renger omkring spaerhagerne.
Kontakt et godkendt serviceveerksted

Braendstoftank Forkert breendstoftype. Tem braendstoftanken, og pafyld det

rigtige braendstof.

Braendstoftanken er fyldt med keede-
olie.

Hvis du har forsggt at starte produk-
tet, skal du kontakte en servicefor-
handler. Hvis du ikke har forsggt at
starte produktet, skal du tamme
braendstoftanken.

Teending, ingen gnist

Teendreret er snavset eller vadt.

Serg for, at taendreret er tort og rent.

Elektrodeafstanden er forkert.

Rens teendrgret. Serg for, at elektro-
deafstand og taendrer er korrekte, og
at der bruges den korrekte, anbefale-
de teendrgrstype eller en tilsvarende.

Se Tekniske data pa side 29 for den
korrekte elektrodeafstand.

Teendrer og cylinder

Teendreret er Igst.

Speaend teendrgret.

Motoren er druknet pa grund af gen-
tagne starter med fuld choker efter
teending.

Afmonter og renger taendroret. Laeg
produktet pa siden med teendrgrsbo-
ringen veek fra dig. Treek i startsno-
ren 6-8 gange. Monter teendreret, og
start produktet. Se Sadan startes
produktet pa side 13.

Motoren starter, men stopper igen

Del af produktet, der skal undersa- Mulig arsag Handling

ges

Braendstoftank Forkert breendstoftype. Teom braendstoftanken, og pafyld det
rigtige braendstof.

Karburator Tomgangshastigheden er forkert Kontakt din serviceforhandler.

Luftfilter Tilstoppet luftfilter. Renger eller udskift luftfilteret.
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Del af produktet, der skal undersg-
ges

Mulig arsag

Handling

Breendstoffilter

Tilstoppet braendstoffilter.

Udskift breendstoffilteret.

Transport og opbevaring

Transport og opbevaring

« Ved opbevaring og transport af produktet og
braendstoffet, skal du sgrge for, at der ikke er
uteetheder eller dampe. Gnister eller aben ild, f.eks.
fra elektriske enheder eller kedler, kan starte en
brand.

« Brug altid godkendte beholdere til opbevaring og
transport af braendstof.

« Tom breendstoftanken og kaedeolietanken for
transport eller fgr langtidsopbevaring. Bortskaf
breendstoffet og kaedeolien pa en lokal miljgstation.

« Brug transportafskeermningen pa produktet for at
forhindre personskader eller skader pa produktet. En
savkeede, der ikke bevaeger sig, kan ogsa forarsage
alvorlige skader.

» Fjern teendrgrsheetten fra teendrgret og aktivér
kaedebremsen.

* Fastspeend produktet sikkert under transporten.

Sadan klarggres dit produkt til
langtidsopbevaring

1. Adskil og renger savkaeden og sporet i svaerdet.

A

Fastger transportafskeermningen.

BEMZRK: Hvis savkeeden og sveerdet
ikke renggres, de kan blive stive eller
blokerede.

Renger produktet. Se Vedligeholdelse pa side 17 for
yderligere vejledning.

4. Foretag et komplet serviceeftersyn af produktet.

Tekniske data

Tekniske data

Husqvarna T435
Motor
Cylindervolumen, cm3 35,2
Omdrejningstal i tomgang, o/min. 2900

Maks. motoreffekt int. ISO 8893, kW/hp ved o/min.

1,5/2,0 ved 10000

Teendingssystem'

Teendrer NGK CMR6H
Elektrodeafstand, mm 0,65
Braendstof-/smeresystem

Breendstoftankens kapacitet, liter/cm3 0,26/260
Olietankens kapacitet, liter/cm?3 0,17/170
Type af oliepumpe Justerbar

Vaegt

1 Brug altid anbefalet taendrarstype. Forkert teendrer kan edelsegge stempel/cylinder.
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Husqvarna T435

Veegt, kg 3,4
Stajemissioner

Lydeffektniveau, malt dB(A) 112
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) 114
Lydniveauer?

Akvivalent lydtrykniveau ved operatgrens gre, dB(A) 100
AEkvivalente vibrationsniveauer, en pyeq>

Forreste handtag, m/s2 3,6
Bageste handtag, m/s? 3,9

Savkeede/sveerd

Type af drivhjul/antal taender

3/8"/6 taender

Savkaedehastighed pa 133 % af motorens maksimale
omdrejningstal, m/s.

25,3

Tilbehar

Anbefalet skaereudstyr

Husqvarna T435-motorsavsmodellen er blevet
sikkerhedsevalueret i overensstemmelse med EN ISO
11681-2:2011/A1:2017 (Skovbrugsmaskiner - Baerbare
kaedesave - Sikkerhedskrav og prevning. Del 2:

Motorsave til tree) og opfylder sikkerhedskravene, nar de

Spidsradius for kast og savsvaerd

er udstyret med de nedenstaende kombinationer af

sveerd og savkeede.

Kzede med begraenset kast

En savkaede med betegnelsen savkeede med lavt kast,
opfylder kravene til lavt kast ANSI B175.1-2012.

Sveerd Savkeede
Leengde, tom- | Deling, tom- Mal, Maks. antal Type Leengde, driv- | Begraenset
mer/cm mer tommer/mm teender, nae- led (nr.) kasttilbgjelig-
sehjul hed
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Ja
H37
14/36 52
16/41 56

2 [Ekvivalent lydtryksniveau i henhold til ISO 22868 beregnes som den tidsvaegtede energisum for forskellige
lydtryksniveauer ved forskellige driftstilstande. Typisk statistisk spredning for et sekvivalent lydtryksniveau er

en standardafvigelse pa 1 dB (A).

3 /Ekvivalent vibrationsniveau i henhold til ISO 22867 beregnes som den tidsvaegtede energisum for vibrations-
niveauer ved forskellige driftstilstande. Rapporterede data for sekvivalent vibrationsniveau har en typisk stati-

stisk spredning (standardafvigelse) p& 1 m/s2.
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Svaerd Savkzede
Leengde, tom- | Deling, tom- Mal, Maks. antal Type Leengde, driv- | Begraenset
mer/cm mer tommer/mm teender, nee- led (nr.) kasttilbgjelig-
sehjul hed
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqgvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56

Den effektive skeerelaengde er normalt 2,5 cm kortere

end den nominelle sveaerdlaengde.

Opfyldningsudstyr og filevinkler

Brug et Husgvarna-ryttermal til at file savkeeden. Et
Husqgvarna-ryttermal sikrer, at du bruger de korrekte

filevinkler. Reservedelsnumrene fremgar af

nedenstaende tabel.

Hvis du ikke er sikker pa, hvordan du kan identificere

savkeedetypen pa dit produkt, skal du se

www.husqgvarna.com for yderligere oplysninger.

E@
. /¥
H36 5/32"/4,0 mm 505 24 37-01 0,025"/0,65 mm 30° 80°
H37 5/32"/4,0 mm 579 65 36-01 0,025"/0,65 mm 30° 80°
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EU-overensstemmelseserklaering

EU-overensstemmelseserklgering

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46-
36-146500, erklaerer hermed og patager sig det fulde
ansvar for, at keedesaven til treevedligeholdelse
Husqgvarna T435 fra 2016-serienumre og fremefter (aret
er angivet i klartekst pa typeskiltet med et efterfalgende
serienummer) opfylder forskrifterne i RADETS
DIREKTIVER:

» af den 17. maj 2006 "angaende maskiner"
2006/42/EF.

+ af den 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk
kompatibilitet" 2014/30/EU.

« af den 8. maj 2000 "angaende emission af stgj til
omgivelserne" 2000/14/EF.

« afden 8. juni 2011 "om begraensning af anvendelsen
af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
udstyr" 2011/65/EU

Der er anvendt fglgende standarder: EN ISO
12100-2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2011/
A1:2017, EN 50581:2012.

Udpeget organ: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sverige, har udfert EF-typegodkendelse i henhold til
maskindirektivet (2006/42/EF), artikel 12, pkt. 3b.
Certifikaterne for EF-typeafprgvning i henhold til Bilag IX
har nummer: 0404/09/2013 — T435.

Endvidere har RISE SMP, Svensk Maskinprovning AB,
Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, bekreeftet, at
bestemmelserne i bilag V til Radets direktiv af den 8.
maj 2000 "angéende emission af stgj til omgivelserne"
2000/14/EF opfyldes. Certifikatet har nummer:
01/161/080 - T435.

Se Tekniske data pa side 29 vedr. oplysninger om
stgjemission.

Den leverede keedesav er i overensstemmelse med det
produkt, der er godkendt i henhold til EU-
typegodkendelse.

Huskvarna, 2016-03-30

ot

Per Gustafsson, udviklingschef (autoriseret
repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk
dokumentation)
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Kasutusotstarve Toote kirjeldus

See toode on ette ndhtud professionaalseteks
puuhooldustdéddeks nagu puude karpimine ja I6ikamine.

Mérkus: Riiklikud digusaktid véivad selle toote
kasutamist piirata.

Toote tutvustus

Husqvarna T435 on sisepdlemismootoriga
kettsaemudel.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust ja tdhusust
todtamisel. Lisateabe saamiseks votke Uhendust
hooldusesindusega.

Ketipidur ja turvakaepide
Teavitamis- ja hoiatustéhised.
Ulemine kaepide

Karburaatori reguleerimise kruvid

hoN =

Filtri kaas

Kutusepaak

Sultekulnal / stiuteklinla kork
Starteri korpus

® N o
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10.
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12.
13.
14.
15.
16
17.
18.
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=

Kaivitusnoori kaepide
Esikaepide

Ketioli paak

Olipumba seadistuskruvi
Kitusepump

Ohuklapp
Gaasihoovastiku nupu lukk

. Gaasihoovastiku nupp

Kaivitus-/seiskamislliti
Juhtplaat

. Saekett

. Juhtplaadi otsatahik

. V6osilmus

. Kodiesilmus

. Siduri kate

. Silt tootenumbri ja seerianumbriga.
. Ketipingutuskruvi

. Ketipliidja

. Kooretugi

. Kasutusjuhend

. Transpordi kaitsepiire

. Lehtsilmusvoti

. kruvikeeraja

. Ohufilter

. Juhtplaadi kinnitusmutter

. Vibratsioonisummutussuisteem, 3 seadet
. Lintpidur

Siimbolid tootel

Olge ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.
Seade voib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse voi
surma.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt labi ja veenduge, et

= oleksite juhistest aru saanud.

Kandke alati heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe ja kaitseprille.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Keskkonda paisatava mira tase vastab
Euroopa direktiivi 2000/14/EU ja Uus Léuna-
Walesi seaduse ,Protection of the

dBJ  Environment Operations (Noise Control)

Regulation 2017 nduetele. Mirataseme
andmed on toodud seadme sildil ja peatikis
Tehnilised andmed.

Ketipidur, rakendatud (paremal). Ketipidur,
valjalulitatud (vasakul).

Kltusepump.
Olipumba reguleerimine.

Kutus.

Keti6li.

Kasutaja peab hoidma kettsaagi to6tades
mdlema kéega.

Arge todtage kettsaega seda ainult iihes
kaes hoides.

Arge laske saelati otsa millegi vastu
puutuda.

Hoiatus! Kui saelati ots puutub millegi vastu,
tekib sellele vastumdju, mis voib lilia saelati
tahapoole ja Ules ja sellest voib tekkida
tagasilook. See voib pohjustada tosiseid
kehavigastusi.

Kasutage asjakohaseid jalgade ja kate
kaitsevahendeid.

See seade vastab kehtivatele EAC
direktiividele.

v See seade vastab kehtivatele Ukraina

direktiividele.

)i%? -

See saag ette nahtud ka-
sutamiseks Uksnes neile,
kes labinud koolituse met-
sahooldustddde alal. Vt
kasutusjuhendit!
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Toédasend.

t &
- B

aaaannxxxx

Ohuklapp.

Andmesildilt leiate seeri-
anumbri. yyyy on tootmis-
aasta ja ww on tootmisna-
dal.

Markus: Ulejaanud seadmel toodud stimbolid/tahised
vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Siimbolid tootel

Olge ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.
Seade voib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse voi
surma.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge, et
= oleksite juhistest aru saanud.

Kandke alati heakskiidetud kaitsekiivrit,
korvaklappe ja kaitseprille.

Ketipidur, rakendatud (paremal). Ketipidur,

- =
@)O valjalilitatud (vasakul).

Kitusepump.

3P~

Olipumba reguleerimine.

g

Kutus.

Ketioli.

Kasutaja peab hoidma kettsaagi to6tades
mdlema kéega.

€98- %

Arge tddtage kettsaega seda ainult ihes
k&es hoides.

Arge laske saelati otsa millegi vastu
puutuda.

Hoiatus! Kui saelati ots puutub millegi vastu,
tekib sellele vastumdju, mis v&ib lilia saelati
tahapoole ja lles ja sellest voib tekkida
tagasilodk. See voib pbhjustada tosiseid
kehavigastusi.

Arvutatud juhtplaadi peatumisnurk
tagasil6dgil iima rakendatud ketipidurita.

Arvutatud juhtplaadi peatumisnurk
tagasilodgil rakendatud ketipiduriga.

Husqvarna H37
-
l«—16” 3L Max 9T

Soovitatavad I6ikeosad
selles naites: juhtplaadi
pikkus 40,6 cm, ninaosa
maksimumraadius 9 ham-
mast ja keti tiap Husqvar-

na H37.
Todasend.
| + | : RUN
Ohuklapp.
CHOKE

YYYYWWXXXXX Andmesildilt leiate seeri-
anumbri. yyyy on tootmis-
aasta ja ww on tootmisna-

dal.

Mérkus: Ulejaénud seadmel toodud siimbolid/tahised
vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Euro V heitmed
HOIATUS: Mootori igasugune

A tahistab toote EL-i tlbikinnituse.

modifitseerimine, muutmine voi rikkumine
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate
kehavigastuse voi surmaga I6ppeva
onnetuse ohtu.

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

ETTEVAATUST: Téahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral seadme, muude
esemete voi Iaheduses asuvate objektide
kahjustamise ohtu.

Mérkus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused.

Kettsaag on ohtlik todriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi
eluohtlikke kehavigastusi. Seeparast on vaga tahtis,
et loed kasitsemisdpetuse pdhjalikult 1&bi ja saad
koikidest eeskirjadest korralikult aru.

Seadme algset konstruktsiooni ei tohi muuta ilma
tootja loata. Arge kasutage toodet, kui teile tundub,
et seda on muudetud. Kasutage Uksnes selle toote
jaoks soovitatud tarvikuid. Lubamatud muudatused
ja varuosad vdivad pohjustada kasutaja ja teiste
isikute raskeid voi isegi eluohtlikke kehavigastusi.
Summuti sisaldab kemikaale, mis véivad olla
kantserogeense toimega. Valtige kokkupuudet
nende ainetega, kui summuti katki laheb v6i saab
kahjustada.

Tervisele on ohtlik pikemat aega sisse hingata
mootori heitgaase, saepuru ja pihustunud ketidli.
Seade tekitab tddtades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga Iéppevate kahjustuste ohu vahendamiseks
soovitame meditsiinilisi implantaate kasutavatel
inimestel pidada enne selle toote kasutamist ndu
oma arsti ja implantaadi valmistajaga.
Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
té6tamisel ette olukord, kus te tunnete ennast
ebakindlalt, kiisige parem asjatundja kaest nou.
Votke ihendust oma hooldusesindaja vo6i kogenud
kettsaekasutajaga. Arge vétke t66d ette, kui te ei ole
selleks saanud piisavat ettevalmistust.

See lilemise kdepidemega kettsaag on
konstrueeritud spetsiaalselt puukirurgia- ja
puuhooldustddde jaocks. Kéepideme erilise
kompaktse disaini (kdepidemed asuvad lahestikku)
tottu on seadme Ule kontrolli kaotamise oht
tavaparasest suurem. Seetdttu peaksid seda
spetsiaalset kettsaagi kasutama Uksnes isikud, kes
on saanud I6ikamis- ja té6votete alal erivaljadppe ja
kes kannavad korralikult kinnitatud turvavarustust
(tdstekorv, koied, turvarakmed). Kdikide muude
maapinnal tehtavate 16ikamistééde korral soovitame
kasutada harilikke kettsaage (mille kdepidemete
vahe on suurem).

Puu otsas to6tades tuleb kasutada ja jargida
spetsiaalseid I6ikamis- ja todvotteid, et vahendada
vigastuste ohtu. Arge kunagi té6tage kasvaval puul,
kui te pole saanud vastavat professionaalset
erivaljadpet, sh valjadpet turva- jm ronimisvarustuse
(rakmed, koied, rihmad, ronimisrauad,
klamberkonksud, karabiinhaagid jne) kasutamiseks.
Arge kunagi tritage kukkuvaid oksi kinni piitida.
Arge Idigake puu oksi, kui olete kinnitatud vaid iihe
kdiega. Kasutage alati kahte kinnitusk®it.

Ohtlike langetamiste korral tuleb kérvaklapid kohe
péarast saagimist ara votta, et haaled ja
hoiatussignaalid oleksid kuuldavad.

Enne selle seadme kasutamist peate teadma, mis on
tagasiviskumine ja kuidas seda ara hoida. Juhiseid
vt Teave tagasiviskumise kohia Ik 43.

Arge kunagi kasutage kahjustatud seadet. Teostage
ohutuskontroll ja hooldage seadet korraparaselt,
nagu kasitlemisdpetuses ndutud. Teatud
hooldustoiminguid tohib teha ainult vastava
valjadppe saanud spetsialist. Juhiseid vt Hooldamine
Ik 48.

Arge kunagi kasutage seadet, kui selle siiiitekiiiinla
kattel ja sultejuhtmel on nahtavaid kahjustusi. Voib
tekkida sade ja pdhjustada tulekahju.

Arge todtage seadmega, kui te olete vasinud,
ravimite voi alkoholi moju all, ms véivad mdjutada
teie otsustamisvoimet, ndgemist ja keha valitsemist.
Hoiduge masina kasutamisest halva ilmaga, nt tihe
udu, tugev vihm, tugev tuul véi suur kiilm. Halva
ilmaga to6tamine vasitab ja sellega kaasneb muid
ohte, nagu libe maapind, piksel66k, puu ootamatu
langemissuund jne.

Tagasiviskumise ohtu suurendab vigase
I16ikevarustuse voi kokkusobimatu juhtplaadi ja
saeketi koos kasutamine. Kasutage koos ainult
soovitatud kokkusobivaid juhtplaate ja saekette ning
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jargige teritusjuhiseid. Juhiseid vt Lisatarvikud Ik
61.

+  Arge kunagi kéivitage seadet, millele pole korralikult
paigaldatud juhtplaati, saeketti voi kdiki katteid.
Juhiseid vt Kokkupanek Ik 41. Kui seadmele pole
paigaldatud juhtplaati ja saeketti, vdib sidur lahti tulla
ja pohjustada ohtlikke kehavigastusi.

ja véimaldab teil kettsaagi kontrolli all hoida. Arge
laske esikdepidemest lahti!

«  Arge kunagi kéivitage seadet siseruumides. Mootori
heitgaasid vdivad olla tervisele kahjulikud.

« Jalgige oma Umbrust tdhelepanelikult ja veenduge,
et Idheduses poleks inimesi voi loomi, kes vdivad
seadmega kokku puutuda vai teie kontrolli seadme
Ule halvendada.

« Kui toétate tahelepanematult, voib juhtplaadi
tagasiviskumise ohusektor kogemata riivata monda
lahedal olevat oksa, puud v6i muud eset ja
pdhjustada tagasiviskumise.

« Arge kunagi téétage kettsaega nii, et hoiate seda
ainult (ihe kiega. Uhe kdega ei saa kettsaagi
turvaliselt kontrolli all hoida ja te voite endale sisse
Idigata. Selleparast tuleb kettsaagi hoida kahe kaega
kindlalt kinni.

* Hoidke alati parema kéega tugevasti kettsae
Ulemisest kdepidemest ja vasakuga esikaepidemest.
Hoidke sdérmed kindlalt imber kaepidemete. Sellist
hoideviisi peavad kasutama nii parema- kui
vasakukaelised. See vahendab tagasiviskumise ohtu

Arge té6tage seadmega, kui teil pole véimalik
onnetuse korral abi kutsuda.

Vahel takerduvad pilpad sidurikattesse, mille téttu
kiilub saekett kinni. Puhastamise eel seisake alati
mootor.

Kui saekett kiilub 16ikesoonde kinni, siis seisake
mootor!

Kui mootor té6tab suletud voi halvasti ventileeritud
ruumis, voib see pohjustada vingugaasimirgistusest
tingitud lambumissurma.

Mootori heitgaasid on kuumad ja vdivad sisaldada
sédemeid, mis véivad tekitada tulekahju. Arge
kaivitage toodet siseruumis ega tuleohtlike
materjalide ligidal.

Kasutage ketipidurit seisupidurina, kui liigute
kaivitatud seadmega lihemaid vahemaid. Kandmisel
hoidke seadet alati esikdepidemest. Nii vdheneb oht,
et liikuv saekett voiks tabada teid v6i mdonda
korvalseisjat.

Tugeva vibratsiooniga t66tamine vdib pdhjustada
vereringe- vOi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P66rduge arsti poole, kui ilmneb
nahte, mis voivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks nahtudeks on naiteks muudatused nahas
vOi nahavarvis, surin, noelatorked, tundetus, norkus,
varvimuutused nahal. Nimetatud nahtused esinevad
tavaliselt sérmedes, kéelabades ja randmetes.
Kilmaga voivad need ndhud tugevneda.
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» Koiki olukordi, mis vdivad kettsae kasutamisel ette
tulla, pole véimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja
kasutage tervet moistust. Valtige olukordi, millega te
ei pruugi toime tulla. Kui te parast selle juhendi
labilugemist tunnete veel ebakindlust, kiisige enne
jatkamist ndu asjatundjalt. Kui teil on kettsae
kasutamisega seoses kilisimusi, votke kindlasti
Uhendust oma edasimiijaga voi Husqvarnaga.
Oleme teie teenistuses ja anname hea meelega ndu,
kuidas kettsaagi tdhusalt ja ohutult kasutada.
Véimaluse korral voiksite ka kéia kettsae kasutamise
koolitusel. Kiisige n6u oma edasimiijalt,
metsandusalaselt Sppeasutuselt voi raamatukogust,
kus ja milliseid kursuseid korraldatakse.

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
18bi jargnevad hoiatused.

A

B

« Enamik dnnetustest juhtub seetdttu, et kettsaag
riivab seadme kasutajat. Seadmega té6tamisel tuleb
kasutada ettenéhtud isikukaitsevahendeid.
Isikukaitsevahendid ei valista taielikult
kehavigastuste ohtu, kuid vahendavad
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Isikukaitsevahendite kohta teabe saamiseks votke
Uhendust hooldusesindusega.

« Tooriided peavad olema liibuvad, kuid ei tohi
likumisvabadust piirata. Kontrollige
isikukaitsevahendite seisukorda regulaarselt.

« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada pisiva kuulmiskahjustuse.

» Kasutage kaitseprille v6i ndokaitset, et kaitsta end
ohku paiskuvate esemete tekitatud kehavigastuste
eest. Seade voib suure jduga Shku paisata
puulaaste, puutiikke ja muid taolisi esemeid. See
voib tekitada tOsise vigastuse, eriti silmadele.

» Kandke sae kasutamiseks ette nahtud kaitsekindaid.

« Kandke sae kasutamiseks ette nahtud kaitseplkse.

« Kandke sae kasutamiseks ette ndhtud terasest
varbakaitsme ja libisemiskindla tallaga saapaid.

« Hoidke alati kdeparast esmaabikomplekt.

« Sademeoht. Metsatulekahjude tekkimise
arahoidmiseks hoidke kaeparast
tulekustutusvahendid ja labidas.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

A

» Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Vt jaotist
Seadme ohutusseadiste hooldamine ja kontrollimine
Ik 50.

« Kui ohutusseadised on defektsed, poérduge
Husqvarna hooldusesindusse.

Ketipidur ja turvakéepide

Seadmel on ketipidur, mis peatab tagasiviskumise korral
saeketi. Ketipidur véhendab dnnetuse ohtu, aga ainult
teie kui kasutaja voimuses on dnnetusi véltida.

Ketipiduri (A) saab rakendada kasitsi vasaku kaega voi
automaatselt inertsmehhanismi abil. Lukake
turvakaepidet (B) edasi, et rakendada ketipidur kasitsi.

Ketipiduri vabastamiseks tdmmake turvakaepidet
tahapoole.
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Gaasihoovastiku nupu lukk

Gaasihoovastiku nupu lukk takistab toitellliti soovimatut

sisselllitamist. Kui votate kdepidemest kaega kinni ja
vajutate gaasihoovastiku nupu lukku (A), siis
gaasihoovastiku nupp (B) vabaneb. Kaepidemest lahti

lastes liiguvad gaasihoovastiku nupp ja gaasihoovastiku

nupu lukk tagasi algasendisse. See funktsioon lukustab
gaasihoovastiku nupu tthikaigule.

Ketiptitidja
KetiptiGidja ptiGiab kinni purunenud vGi lahti tulnud keti.
Onnetuste ohu véhendamiseks tuleb ketti hoida digesti

pinguldatuna ning saeketti ja juhtplaati korrektselt
hooldada.

Vibratsioonisummutussiisteem

Vibratsioonisummutussiisteem véahendab kdepidemete
vibratsiooni. Vibratsioonisummutusseadised toimivad
eraldajatena seadme korpuse ja kdepideme vahel.

Teavet vibratsioonisummutussiisteemi tdpse paiknemise

kohta enda tootel vt 7Toote tutvustus Ik 33.

Kaivitus-/seiskamislliti

Mootori seiskamiseks kasutage kaivitus-/seiskamislulitit.

Summuti

HOIATUS: Summuti on kasutamise ajal,
parast kasutamist ja tuhikaigul totades
vaga kuum. Esineb tulekahjuoht, eriti kui

seadet kasutatakse kergestisittivate
materjalide ja/voi aurude laheduses.

HOIATUS: Arge kasutage toodet ilma
summutita voi defektse summutiga.
Defektne summuti voib tdsta mirataset ja
suurendada tulekahju ohtu. Hoidke
tulekustutusvahendid kaeparast. Kui
todpiirkonnas on vajalik sédemepdiitdja
vorgu kasutamine, siis ére téétage tootega,
kuid sddemepuldja vork puudub véi on
katki.

Summuti Ulesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata heitgaasid kasutajast eemale. Sooja
ja kuiva kliimaga piirkondades on suur tuleoht. Jargige
kehtivaid kohalikke eeskirju ja hooldusjuhiseid.

Ohutusnouded kiituse kasitsemisel

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

* Veenduge, et kiituse (bensiini ja kahetaktioli)
segamine ja tankimine toimuks hasti ventileeritud
kohas.

» Kitus ja kituseaurud on vaga tuleohtlikud ning
véivad nende sissehingamisel vdi nahale sattumisel
pdhjustada mirgistusi ja ohtlikke kehavigastusi. Olge
ettevaatlik kiituse kasitsemisel ning hoolitsege selle
eest, et kasitseksite kiitust hasti dhutatavas kohas.

* Ole ettevaatlik kasitsedes kutust ja ketidli. Motle tule-
ja plahvatusohu peale.

+ Arge suitsetage kiituse lahedal ega pange sinna
kuumi esemeid.

+ Seiska mootor ning lase sel enne tankimist moni
minut jahtuda.

» Kituse lisamisel avage kork ettevaatlikult, et Gleréhk
saaks aeglaselt vaheneda.

» Parast kiituse lisamist pinguta korki hoolikalt.

+  Arge lisage seadmesse kiitust, kui mootor té6tab.
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» Enne kaivitamist viige seade kiituse tankimis- ja
ladustamiskohast alati vdhemalt 3 meetri kaugusele.

.

Kandke saeketi kasitsemisel ja hooldamisel
kaitsekindaid. Saekett, mis korralikult ei liigu, vdib
pohjustada kehavigastusi.

Hoidke 16ikehambad korralikult teritatuna. Jargige
juhiseid ja kasutage soovitatud teritusmalli.
Kahjustatud v6i valesti teritatud saekett suurendab
onnetuste ohtu.

%

Seadet ei tohi tankimise jarel kunagi kaivitada jargmistes
olukordades.

* Kui seadmele on sattunud kutust voi ketidli. Plhkige
see ara ja laske jaagil aurustuda.

+  Kui kitust on sattunud teie riietele voi nahale.
Vahetage riided ja peske puhtaks kehaosad, kuhu
on sattunud kiitust. Peske vee ja seebiga.

* Kui seadmest lekib kiitust. Kontrollige korraparaselt
kitusepaagi, kitusepaagi korgi ja kiitusetorustiku
lekkekindlust.

Ohutusjuhised hooldamisel

Hoidke diget siigavusmdddu vaartust. Jargige
juhiseid ja kasutage diget siigavusmdddu vaartust.
Liiga suur siigavusmdddu vaartus suurendab
tagasil66gi ohtu.

HOIATUS: Enne seadme hooldustééde
tegemist lugege labi jargnevad hoiatused.

A

* Tehke Uksnes kaesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud hooldustdid. K&ik muud hooldus- ja
remondit6dd tuleb lasta teha professionaalsetel
hooldustdétajatel.

* Tehke kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
ohutuskontrolli toiminguid ja hooldustoid
korraparaselt. Korraparane hooldus pikendab toote
kasutusiga ja vahendab dnnetuste ohtu. Juhiseid vt
Hooldamine Ik 48.

»  Kui parast hooldustédde tegemist moni kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud ohutuskontrolli toiming
nurjub, pédrduge hooldusesindusse. Garanteerime,
et hooldusesinduses tehakse teie tootele
professionaalsel tasemel remondi- ja hooldust6dd.

Loikeosa ohutusjuhised

Veenduge, et saekett oleks digesti pingutatud. Kui
saekett pole juhtplaadi vastu tugevalt pingul, véib
saekett maha tulla. Valesti pingutatud saekett
suurendab juhtplaadi, saeketi ja keti veotahiku
kulumist. Vt jactist Saeketi pinge reguleerimine Ik
56.

Hooldage ja méaarige I6ikeosa regulaarselt. Kui
saekett pole digesti maaritud, suurendab see
juhtplaadi, saeketi ja keti veotahiku kulumise ohtu.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
18bi jargnevad hoiatused.

A

» Kasutage lksnes meie soovitatud juhtplaadi/saeketi
kombinatsioone ja teritusvahendeid. Juhiseid vt
Lisatarvikud Ik 61.

=
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Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kokkupanekut lugege
ohutuspeatukki ja tehke selles olev teave

endale arusaadavaks.

Juhtplaadi ja saeketi paigaldamine
1. Vabastage ketipidur.

Keerake lahti juhtplaadi mutter ja eemaldage
sidurikate.

Markus: Kui sidurikatte eemaldamine valmistab
raskusi, keerake kinni juhtplaadi kinnitusmutter,
rakendage ketipidur ja seejarel vabastage see. Oige
vabastamise korral kostab klépsatus.

Paigaldage juhtplaat juhtplaadi poldile. Viige
juhtplaat kdige tagumisse asendisse.

Paigaldage saekett digesti veotahiku imber ja
asetage see juhtplaadis olevasse soonde.

A HOIATUS: Kasutage kettsae
kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

Veenduge, et I6ikelllide dared juhtplaadi Glemisel
serval oleksid suunatud ettepoole.

1

6. Joondage juhtplaadi ava keti reguleerimistihvtiga ja
paigaldage sidurikate.

Keerake juhtplaadi kinnitusmutter sérmedega kinni.

Pingutage saeketti. Juhiseid vt Saeketi pinge
reguleerimine Ik 56.

9. Keerake kinnitusmutrid kinni.

Mérkus: Osal mudelitel on ainult (iks juhtplaadi
kinnitusmutter.

Véésilmuse paigaldamine

Voéosilmuse abil kinnitatakse seade véérihma voi
rakmete kdilge.

» Vdosilmuse paigaldamiseks péérduge
hooldusesindusse.

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi ohutuspeatiikk ja veenduge, et oleksite

koigest aru saanud.

Toimivustesti tegemine enne seadme
kasutamist

1.

Veenduge, et ketipidur td6taks korralikult ja poleks
kahjustatud.

Veenduge, et gaasihoovastiku nupp téotaks
korralikult ja poleks kahjustatud.

Veenduge, et kaivitus-/seiskamisliiliti tdttaks
korralikult ja poleks kahjustatud.

4. Veenduge, et kdepidemetel poleks oli.

5. Veenduge, et vibratsioonisummutussiisteem téotaks
korralikult ja poleks kahjustatud.

6. Veenduge, et summuti t6taks korralikult ja poleks
kahjustatud.

7. Veenduge, et kdik osad oleksid korralikult kinnitatud
ja poleks kahjustatud ega kaduma lainud.

8. Veenduge, et ketiplitidja oleks korralikult kinnitatud.

733 -004 -

41



9. Veenduge, et saekett oleks digesti pingutatud.

Kiitus

Tootel on kahetaktiline mootor.

ETTEVAATUST: Arge kasutage
vesijahutusega paramootoritele méeldud
kahetaktioli, mida tuntakse ka
paadimootoriélina. Arge kasutage
neljataktimootori dlisid.

A

Bensiini ja kahetaktidli segamine

Bensiin, | Kahetaktioli, |
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ETTEVAATUST: Vale kiituse kasutamine
voib mootorit kahjustada. Kasutage bensiini
ja kahetaktidli segu.

A

Eelsegatud kiitus

* Parima jéudluse saavutamiseks ja mootori td6ea
pikendamiseks kasutage kvaliteetset Husqvarna
eelsegatud alkUlaatkutust. See kitus sisaldab
tavalise kutusega vorreldes véhem kahjulikke
kemikaale, mis omakorda vahendab kahjulikke
heitgaase. Selle kituse korral on pdlemisjaakide
hulk vaiksem ja see aitab hoida mootoriosad
puhtamana.

Kituse segamine

Bensiin

+ Kasutage kvaliteetset kuni 10% etanoolisisaldusega
pliivaba bensiini.

ETTEVAATUST: Arge kasutage bensiini,
mille oktaaniarv on alla 90 RON (87
AKI). Madalama oktaaniarvuga bensiini
kasutamine vdib pdhjustada mootori
kloppimist, mis omakorda kahjustab
mootorit.

A

» Pidevalt mootori kérgetel pdoretel tédtamisel
soovitame kasutada kérgema oktaaniarvuga
bensiini.

Kahetaktidli

+ Parimate tulemuste ja joudluse saavutamiseks
kasutage Husqvarna kahetaktioli.

» Kui Husqvarna kahetaktidli pole saadaval, kasutage
ohkjahutusega mootoritele mdeldud kvaliteetset
kahetaktigli. Oige 6li valimiseks pddrduge
hooldusesindusse.

ETTEVAATUST: Vaikeste kitusekoguste
segamisel voib vaike viga segusuhet
oluliselt mojutada. M&otke segatava 6li
kogus véaga tapselt ja veenduge, et segu
oleks oige.

1. Valage puhtasse kitusendusse pool
bensiinikogusest.

Valage ndusse kogu vajaminev dlikogus.
Segage kutusesegu.
Lisage ndusse Ulejadnud bensiinikogus.

o k0N

Segage kutusesegu hoolikalt.

ETTEVAATUST: Arge segage kiitust
korraga rohkem, kui on teie Uhe kuu varu.

A
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Kltusepaagi taitmine

1. Puhastage kiutusepaagi korgi Umbrus.

o+

2. Loksutage kutusendu veendumaks, et kitus on
taielikult segunenud.

3. Eemaldage kitusepaagi kork ja taitke kitusepaak.
Pingutage kiltusepaagi korki korralikult.

5. Enne mootori kdivitamist viige seade tankimiskohast
ja kiitusendust vahemalt kolme meetri kaugusele.

Markus: Kiitusepaagi asukoha leidmiseks oma seadmel
vt Toote tutvustus Ik 33.

Sissetdotamine

« Esimese 10 té6tunni valtel arge rakendage pikemalt
ilma koormuseta taisgaasi.

Oige ketidli kasutamine

HOIATUS: Arge kasutage labitdotatud 8li,
kuna see voib teid vigastada ja keskkonda
kahjustada. Labito6tatud dli kahjustab
Slipumpa, juhtplaati ja saeketti.

HOIATUS: Kui I6ikeosa pole kullaldaselt
madaritud, voib saekett puruneda. Kasutaja
ohtliku kehavigastuse voi surma oht.

HOIATUS: Tootel on funktsioon, mis tagab,
et ktus 10peb enne kui ketidli. Selle
funktsiooni korrektseks toimimiseks tuleb
kindlasti kasutada Giget ketidli. Ketioli
valides pédrduge hooldusesindusse.

> B> B

.

Saeketi td0aja maksimeerimiseks ja kahjulike
keskkonnamdjude valtimiseks kasutage Husqvarna
ketidli. Kui Husqvarna ketidli pole saadaval,
soovitame kasutada standardset ketidli.

« Kasutage saeketi kiilge hasti kleepuvat ketidli.

« Kasutage 6hutemperatuurile vastava dige
viskoossusvahemikuga ketidli.

ETTEVAATUST: Kui &li on liiga vedel,
saab see otsa enne kui kitus.
Temperatuuridel alla 0 °C muutuvad
moned ketidlid liiga paksuks ja see vdib
kahjustada 6lipumba osi.

A

« Kasutage soovitatud I6ikeosa. Vt jaotist Lisatarvikud
Ik 61.

+ Eemaldage ketidli paagi kork.
+ Valage ketidli paaki ketioli.
* Kinnitage kork hoolikalt tagasi.

o

Markus: Ketidli paagi asukoha leidmiseks teie seadmel
vt Toote tutvustus Ik 33.

Teave tagasiviskumise kohta

A

Tagasiviskumine tekib ainult siis, kui juhtplaadi
tagasiviskumise ohusektor puutub millegi vastu.
Tagasiviskumine voib toimuda akki ja suure jduga,
paisates seadme kasutaja suunas.

wa@)%J_
Tagasiviskumine tekib alati juhtplaadi I6ikepinnal.
Harilikult paiskub seade kasutaja suunas, kuid voib

viskuda ka mujale. Lilkumissuunda mdjutab see, kuidas
te seadet tagasiviskumise hetkel kasutate.

HOIATUS: Tagasiviskumine vdib pdhjustada
kasutaja voi korvaliste isikute ohtliku
kehavigastuse voi surma. Tagasiviskumise
ohu vahendamiseks peate teadma, mis
tagasiviskumist pdhjustab ja kuidas seda
véltida.

Juhtplaadi otsa vaiksem raadius vahendab
tagasiviskumise joudu.
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Tagasiviskumise mojude vahendamiseks kasutage 1. Liigutage eesmist kaekaitset edasi, et rakendada
vahese tagasiviskumisega saeketti. Arge laske ketipidur.

tagasiviskumise ohusektoril puutuda vastu objekti.

HOIATUS: Uhegi saeketi puhul pole
tagasiviskumine taielikult valistatud. Jargige

alati juhiseid.

Uldised kiisimused tagasiviskumise kohta

+ Kas ma saan alati ise oma kéega ketipiduri
rakendada, kui tekib tagasiviskumine?

Ei, turvak@epideme edasivajutamiseks tuleb

rakendada teataval maaral joudu. Kui te ei kasuta
piisavat jdudu, siis ketipidur ei rakendu. Peate t66
ajal hoidma seadme k&epidemeid stabiilselt kahe

kéega. Tagasiviskumise korral ei pruugi ketipidur
saeketti peatada enne, kui see teid riivab. Ménedes
téoasendites voib teie kasi mitte ulatuda

2. Vajutage kitusepumba kuplit umbes 6 korda, kuni
kitus hakkab kuplisse valguma. Kitusepumba
kuppel ei pea kutusega taituma.

turvakaepidemeni, et rakendada ketipidur. Uks néide
sellest on langetamise asend.

» Kas ketipidur rakendub alati inertsjéu toimel, kui
tekib tagasiviskumine?

Ei. Esmalt peab ketipidur olema diges t60korras. Vt
Ketipiduri kontrollimine Ik 50 juhiseid ketipiduri
kontrollimise kohta. Soovitame teha seda iga kord
enne seadme kasutamist. Teiseks peab
tagasiviskumise jéud olema piisavalt tugev, et

ketipidur rakenduks. Kui ketipiduri tundlikkus on liiga
suur, vOib see rakenduda ka méne raskema
toéooperatsiooni korral. 4. Seadke Shuklapp dhuklapi asendisse.

3. Viige start/stop liiliti start asendisse.

» Kas ketipidur kaitseb mind alati vigastuste eest, kui
tekib tagasiviskumine? i*,‘/
.

Ei. Kaitse tagamiseks peab ketipidur olema diges
téokorras. Ketipidur peab olema ka tagasiviskumise
ajal rakendatud, et saekett peatada. Kui olete
juhtplaadile vaga lahedal, ei pruugi ketipiduril olla
piisavalt aega, et peatada saekett enne, kui see teid

riivab.
HOIATUS: Tagasiviskumise ennetamiseks 5. Rohkem juhiseid vt Seadme kéivitamine Ik 45.
peate teie ise tundma ja kasutama digeid . e . .
toovotteid. Sooja mootori kaivitamine
R . HOIATUS: Seadme kaivitamisel peab
Seadme kéivitamine A ketipidur olema rakendatud, et vdhendada
vigastusteohtu.

Kilma mootori kaivitamine

HOIATUS: Seadme kaivitamisel peab
ketipidur olema rakendatud, et vahendada

vigastusteohtu.
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1. Liigutage eesmist kdekaitset edasi, et rakendada
ketipidur.

2. Vajutage kitusepumba kuplit umbes 6 korda, kuni
kitus hakkab kuplisse valguma. Kitusepumba
kuppel ei pea kutusega taituma.

—
=

=

3. Lisajuhiseid vt Seadme kédivitamine Ik 45.

Seadme kaivitamine

HOIATUS: Seadme kaivitamisel peavad teie
jalad asuma kindlal pinnal.

HOIATUS: Kui saekett poorleb tihikaigul,
siis arge seadet kasutage, vaid poérduge
hooldusesindusse.

A
A

Pange seade maapinnale.
Asetage oma vasak kéasi esikdepidemele.
Asetage oma pdlv llemise kdepideme tagaosale.

Pobd =

Tdmmake parema kaega aeglaselt kaivitusnoori,
kuni tunnete takistust.

HOIATUS: Arge kerige kéivitusndori
kaele.

ETTEVAATUST: Arge tmmake
kaivitusnoori [6puni valja ja arge laske
kaivitusnoori kaest lahti.
a) Kui kaivitate kilma mootoriga seadet, tdmmake
kaivitusndori seni, kuni toimub mootori pahvak.

Mérkus: Sellest annab marku pahvakuheli.

b) Seadke d6huklapp 6huklapi asendisse.

5. Témmake kaivitusndodri kdepidet, kuni mootor
kaivitub.

6. Lahutage kiiresti gaasihoovastiku nupu lukk, et viia
seade tlihikaigule.

7. Ketipiduri lahutamiseks tdmmake turvakaepidet
tahapoole.

8. Hakake seadet kasutama.

Seadme kaivitamine puul

Markus: Enne seadme kaivitamist veenduge, et selles
oleks piisavalt kitust.

1. Rakendage ketipidur.

2. Seadme kaivitamisel hoidke seda oma kehast
vasakul voi paremal.

a) Kui hoiate seadet vasakul, asetage oma vasak
kasi esikdepidemele. Votke parema kéega kinni
kaivitusnoorist ja kaivitamise hetkel tdugake
seadet oma kehast eemale.
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b) Kui hoiate seadet paremal, asetage oma parem
kasi Uhele kahest kdepidemest. Votke vasaku
kaega kinni kaivitusnoorist ja kaivitamise hetkel
tdugake seadet oma kehast eemale.

Seadme seiskamine

1. Vajutage kaivitus- ja seiskamisliiliti asendisse
STOPP.

Teave toovotete kohta

HOIATUS: Kaesolevas kasutusjuhendis olev
to6votteid puudutav teave ei kujuta endast
selle seadme kasutamiseks vajalikku
piisavat valjadpet. Kasutage seda seadet
Uksnes juhul, kui olete labinud piisava
puuhooldusalase véljadppe. lIma piisava
valjadppeta kasutamine vdib pdhjustada
kasutaja voi kdrvaliste isikute ohtliku
kehavigastuse voi surma.

A\

« Lbdikamise ajal rakendage taisgaasi ja parast iga
I6ike tegemist langetage kiirus tuhikaigule.

ETTEVAATUST: Kui mootor tdétab liiga
kaua ilma koormuseta taisgaasil, vdib
see mootorit kahjustada.

A

« Lodikamisel asetage kooretugi tiive sisse ja kasutage
seda hoovana.

Mérkus: Kdikidel mudelitel kooretuge pole. Lisateabe
saamiseks votke Ghendust hooldusesindajaga.

Tombav kett ja likkav kett
Seade vdimaldab I6ikamist kahe erineva asetusega.

« Ldikamine tdmbava ketiga tdhendab I6ikamist
juhtplaadi allosaga. Loikamisel tdmbab saekett labi

puu. Selles asendis on seade ja tagasiviskumise
ohusektor paremini kontrollitavad.

« Lbdikamine likkava ketiga tahendab I6ikamist
juhtplaadi Glaosaga. Saekett llikkab seadet kasutaja
suunas.

HOIATUS: Kui saekett jaab tive sisse
kinni, voib seade teie suunas paiskuda.
Hoidke seadet tugevalt kinni ja
veenduge, et juhtplaadi tagasiviskumise
ohusektor ei puutuks vastu puud ega
kutsuks esile tagasiviskumist.

Seadme ettevalmistamine puu otsas
kasutamiseks

Maapinnal asuv kasutaja
Maapinnal asuva kasutajana tehke jargmist.

1. Vaadake seade le.
2. Taitke kutusepaak ja ketidli paak.

46
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3.

Kinnitage kéiesilmuse kiilge heakskiidetud
turvatropp.

\

© N oo

Markus: Turvatropp takistab kaest lahti tuleva
seadme kukkumist maapinnale.

Veenduge, et turvatropi teises otsaks oleks
karabiinhaak.

Kaivitage seade ja laske sel soojeneda.
Seisake seade.
Rakendage ketipidur.

Tostke seade tostevahendi abil puu otsas asuva
kasutaja juurde.

HOIATUS: Enne seadme tostmist puu
otsas asuva kasutaja juurde veenduge,
et seade oleks turvaliselt kinnitatud.

A

Puu otsas asuv kasutaja

Puu otsas asuva kasutajana tehke jargmist.

1.

Enne seadme lahutamist tdstevahendi kiljest tuleb
seade kinnitada rakmete kilge. Kinnitage seade
voosilmuse voi turvatropi terasrdnga abil rakmete
kilge.

HOIATUS: Kinnitage turvatropp Uhe
rakmete kiljes asuva soovitatud
Uhenduskoha kilge.

HOIATUS: Kui kasutate seadme
rakmete kilge kinnitamiseks ainult
turvatroppi, langetage seade
turvatropiga I6puni alla. Kérgel olles arge
laske seadmest lahti.

A
A

Kinnitage turvatropi vaba ots heakskiidetud
karabiinhaakidega the rakmete kiiljes asuva
Uhenduskoha kiilge. See on esmane thenduskoht.

A

Veenduge, et teil oleks I6ike tegemiseks kindel ja
turvaline asend.

ETTEVAATUST: Turvatropi tohib
kinnitada Uksnes koiesilmuse kulge.

Vabastage seade teisese Gihenduskoha kiiljest,
kaivitage seade ja tehke Idige.

Kohe pérast I8ike I16petamist rakendage ketipidur.

Seisake seade ja hendage uuesti teisese
kinnituskoha kiilge.

Seadme kasutamine puul

A

HOIATUS: Suurem osa dnnetustest toimub
siis, kui seade voi tddasend ei ole taielikult
kasutaja kontrolli all.

Jalgige, et teie todasend oleks alati turvaline.
Tehke horisontaalsed 16iked puusa joonel ja
vertikaalsed I6iked paikesepdimiku joonel.

Hoidke seadet mdlema kaega.

Vertikaalsete okste I6ikamisel jalgige, et seisaksite
kindlal pinnal ja lateraaljoud oleks madal.
Lateraaljoudude suurenemise valtimiseks voi
leevendamiseks suunake turvakois labi teise
kinnituskoha. Samuti vdite kinnitada reguleeritava
tropi rakmetest otse teise kinnituskohta.
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* Ohutu tddasendi tagamiseks kasutage jala
tugisilmust.

» Kontrollige rakmeid, rihma ja kdisi regulaarselt.

» Kui peate koos seadmega ronima, kinnitage seade
rakmete tagumise kinnituskoha kilge. Tagumises
kinnituskohas ei takerdu seade ronimiskditesse ja
seadme raskus toetub keskselt piki selgroogu.

A HOIATUS: Enne seadme tropile
langetamist tuleb rakendada ketipidur.

Kinnijaanud seadme vabastamine

1. Seisake seade.

Kinnitage seade turvaliselt 16ikest voi teise todriista
koiest puu sisekiilje ehk tiive poolele.

. Témmake saagi ettevaatlikult soonest eemale,

tdstes samal ajal vajaduse korral oksa Ules.

A HOIATUS: Arge iiritage seadet vabaks
tdbmmata. Raske kehavigastuse oht!

. Vajaduse korral kasutage seadme vabastamiseks

kasisaagi voi teist kettsaagi. Tehke oksa teine Idige
vahemalt 30 cm / 12 tolli kaugusel kinnijaanud
seadmest. Tehke I6ige seadme kinnijaémiskohast
valimisse otsa.

Hooldamine

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme hooldamist lugege
18bi ohutuspeatilkk ja veenduge, et see

oleks teile taielikult arusaadav.

Hooldusskeem

Igap&evane hooldus

Igan&dalane hooldus

Igakuine hooldus

Puhastage seadme valispinnad ja
veenduge, et kdepidemetel poleks
olijaake. 58.

Puhastage jahutussisteem. Vt jaotist | Kontrollige lintpidurit. Vt jaotist Lintpi-
Jahutusstisteemi puhastamine Ik

duri kontrollimine Ik 50.

tist Kontrollige gaasihoovastiku nup-
pu ja gaasihoovastiku nupu lukku Ik
50.

Kontrollige gaasihoovastiku nuppu ja | Kontrollige kaivitit, kaivitusnoori ja
gaasihoovastiku nupu lukku. Vt jao- | tagasitdombevedru.

Kontrollige sidurikorvi, siduriketast ja
sidurivedru.
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Igapéevane hooldus

Iganédalane hooldus

Igakuine hooldus

Veenduge, et vibratsioonisummutus-
seadistel poleks kahjustusi.

Maarige ndellaagrit. Vt jaotist Noe/-
laagri méaérimine Ik 57.

Puhastage suutekudnal. Vt jaotist
Sliiitekdidinal kontrollimine Ik 54.

Puhastage ja kontrollige ketipttdjat.
Vt jaotist Ketjpiduri kontrollimine Ik
50.

Eemaldage juhtplaadi kiilgedelt kraa-
did. Vt jaotist Juhtplaadi kontrollimine
Ik 57.

Puhastage karburaatori vélispinnad.

Kontrollige ketipltidjat. Vt jaotist Kefi-
plitidja kontrollimine Ik 51.

Tehke summuti sddemepuilidja vork
puhtaks v&i vahetage valja.

Kontrollige kutusefiltrit ja -voolikut.
Vajaduse korral vahetage valja.

P&orake juhtplaati, kontrollige maar-
deava ja puhastage juhtplaadi soon.
Vt jactist Juhtplaadi kontrollimine Ik
57.

Puhastage karburaatori tmbrus.

Kontrollige koiki juhtmeid ja Ghendu-
si.

Veenduge, et juhtplaat ja saekett
saaksid piisavalt 0li.

Puhastage 6hufil_ter voi vahetage see
valja. Vit jaotist Ohufiltri puhastamine
Ik 53.

Tuhjendage kltusepaak.

Kontrollige saeketti. Vt jaotist Ldikeo-
sa kontrollimine Ik 57.

Puhastage silindri ribide vahed.

Tuhjendage olipaak.

Teritage saekett ja kontrollige selle
pingsust. Vt jaotist Saeketi teritamine
Ik 54.

Kontrollige keti veotahikut. Vt jaotist
Veotéhiku kontrollimine Ik 57.

Puhastage starteri 6huvétuava.

Veenduge, et kdik mutrid ja poldid
oleksid kinni keeratud.

Kontrollige seiskamislilitit. Vt jaotist
Kaivitus-/seiskamisliiliti kontrollimine
Ik 51.

Veenduge, et mootoril, kitusepaagil
ja -voolikutel poleks kituselekkeid.

Veenduge, et saekett ei pdorleks, kui
mootor on tiihikaigul.

Veenduge, et summuti oleks korrali-
kult paigaldatud, sel poleks kahjustu-
si ja Ukski summuti osa ei puuduks.
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Seadme ohutusseadiste hooldamine ja
kontrollimine

Lintpiduri kontrollimine

1. Eemaldage harjaga ketipidurilt ja sidurikettalt
saepuru, vaik ja mustus. Mustus ja kulumine voivad
halvendada piduri toimimist.

2. Kontrollige lintpidurit. Lintpiduri kdige 6hem koht
peab olema vahemalt 0,6 mm (0,024 tolli) paks.

Turvakdepideme kontrollimine

1. Veenduge, et turvakaepide oleks kahjustamata ja
puuduksid defektid (nt praod).

2. Veenduge, et turvakaepide liiguks vabalt ja oleks
korralikult sidurikatte kllge kinnitatud.

Ketipiduri kontrollimine

1. Kaivitage seade. Juhiseid vt Seadme kdivitamine Ik
44.

HOIATUS: Veenduge, et saekett ei
puutuks vastu maad v&i muid esemeid.

A

2. Hoidke seadet kindlalt kaes.

HOIATUS: Veenduge, et saekett ei
puutuks vastu maad v&i muid esemeid.

A

3. Rakendage taisgaas ja aktiveerige ketipidur, surudes
vasaku kée randme vastu turvakaepidet. Saekett
peab kohe peatuma.

HOIATUS: Ketipiduri rakendamisel érge
laske esikéepidemest lahti.

A

Kontrollige gaasihoovastiku nuppu ja
gaasihoovastiku nupu lukku

1. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp ja
gaasihoovastiku nupu lukk liiguksid takistamatult
ning tagastusvedru t66taks korralikult.

2. Vajutage gaasihoovastiku nupu lukk alla ja
veenduge, et vabastamisel liiguks see tagasi
algasendisse.
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3. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp lukustuks
tuhikaiguasendis, kui gaasihoovastiku nupu lukk
vabastatakse.

Summuti kontrollimine
1. Keerake kruvid lahti ( A ja B)

4. Kaivitage kettsaag ja rakendage taisgaas.

5. Vabastage gaasihoovastiku nupp ja veenduge, et
saekett peatuks ja jadks paigale.

HOIATUS: Kui kett pddrleb sel ajal, mil
gaasihoovastiku nupp asub
tuhikaiguasendis, péérduge

hooldusesindusse.

Ketiputidja kontrollimine

1. Veenduge, et ketiptitidjal poleks kahjustusi.

2. Veenduge, et ketiplitidja oleks stabiilne ja korralikult
seadme kdlge kinnitatud.

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised poleks
pragunenud ega deformeerunud.

2. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kdepidemete kiilge kindlalt kinnitatud.

Teavet vibratsioonisummutussisteemi tédpse paiknemise
kohta enda tootel vt 7Toote tutvustus Ik 33.

Kaivitus-/seiskamisliiliti kontrollimine

1. Kaivitage mootor.

2. Vajutage kaivitus- ja seiskamisliliti asendisse
STOPP. Mootor peab seiskuma.

4. Eemaldage summuti ja veenduge, et see pole katki.

5. Pange summuti kokku ja veenduge, et see oleks
korralikult seadme kiilge kinnitatud.

733 -004 -

51




6. Mbdnedel summutitel on spetsiaalne sddemevork. Kui
teie tootel on seda tulpi summuti, puhastage
sademepulidja vorku vahemalt kord nadalas.

Karburaatori reguleerimine

Keskkonnakaitset ja heitgaase reguleerivate seaduste
tottu on seadme karburaatori reguleerimiskruvidele
seatud piirangud. Sellega vahendatakse toote kahjulike
heitgaaside valjastamist. Reguleerimiskruvisid saab
pdorata ainult ¥ pooret.

Algseadistus ja sissetéétamine

Karburaatori algseadistamine toimub tehases.
Soovitatud tuhikaigukiirusi vt Tehnilised andmed Ik 60.

ETTEVAATUST: Esimese 10 t66tunni
jooksul arge laske seadmel to6tada liiga
suurel kiirustel.

ETTEVAATUST: Kui saekett
tuhikaigukiirusel poorleb, keerake
tuhikaigukiiruse reguleerimiskruvi
vastupdeva, kuni saeketi liikumine peatub.

A
A

Madala kiiruse ndela (L) seadistamine

« Keerake madala kiiruse ndela péripaeva Idpuni.

Mérkus: Kui seadme kiirendus on ndrk voi
tuhikaigukiirus vale, keerake madala kiiruse ndela
vastupdeva. Keerake madala kiiruse néela seni, kuni
kiirendusvéimsus ja tuhikaigukiirus on sobilikud.

Tihikaigukiiruse reguleerimiskruvi (T)
seadistamine
Kaivitage seade.
2. Keerake tiihikaigukiiruse reguleerimiskruvi
paripdeva, kuni saekett hakkab péérlema.

3. Keerake tuhikaigukiiruse reguleerimiskruvi
vastupdeva, kuni saekett peatub.

Méarkus: Tlhikaigukiirus on seadistatud digesti siis, kui
mootor to6tab igas asendis korrektselt. Tuhikaigukiirusel
peab olema piisav varu kiiruseni, mille juures saekett
hakkab p&drlema.

A

Suure kiiruse ndela (H) seadistamine

HOIATUS: Kui saekett tiihikéigukiiruse ndela
keeramisel ei seisku, péérduge
hooldusesindusse. Arge kasutage seadet
enne, kui see on korralikult reguleeritud.

Mootor on tehases seadistatud merepinna kérgusel
tootamiseks. Kui te téotate suurematel kdrgustel,
erinevates ilmastikuoludes voi temperatuuridel, voib
osutuda vajalikuks suure kiiruse noela
Umberseadistamine.

« Seadistamiseks keerake suure kiiruse noela

A

Karburaatori dige seadistuse kontrollimine

ETTEVAATUST: Arge keerake suure
kiiruse néela reguleerimiskruvi tle
reguleerimispiiriku. See vdib kahjustada
kolbi ja silindrit.

* Veenduge, et seadmel oleks &ige kiirendusvdimsus.

* Veenduge, et seade td6taks taisgaasil pisut
neljataktireZiimi meenutavalt.

« Veenduge, et saekett ei podrleks tuhikaigul.
« Kui seade kaivitub raskelt vdi selle kiirendus on nork,
reguleerige madala ja suure kiiruse noelu.

A

Katkise voi kulunud kaivitusnéori
vahetamine

1. Keerake kaivitil olevad kruvid lahti.

ETTEVAATUST: Vale seadistus voib
mootorit kahjustada.
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2. Eemaldage kaiviti. 3. Veenduge, et saaksite ndodriratast pdorata ¥z pdoret

parast seda, kui kaivitusndor on taies pikkuses valja
tdbmmatud.
3. Témmake kaivitusnddr u 30 cm vélja ja pange see
nodriratta avasse. Seadmele kaiviti korpuse paigaldamine

4. Laske ndorirattal tagasitombevedru vabastamiseks 1

- o . Témmake kaivitindor valja ja asetage kaiviti oma
aeglaselt tagasisuunas pdorata.

kohale vastu karterit.

2. Laske kaivitindoril aeglaselt sisse joosta, kuni
nodriratta hambad haakuvad.

3. Keerake kinni kaivitit paigal hoidvad kruvid.

5. Keerake lahti ndriratta keskel asuv polt ja votke
nddriratas valja.

6. Eemaldage vana kaivitusndor kdepidemelt ja Ohuf“tri puhastamine
nodrirattalt.

Puhastage ohufiltrit regulaarselt mustusest ja tolmust.
See hoiab ara karburaatori rikkeid, kaivitusprobleeme,
mootori vdimsuse kadu, mootoriosade kulumist ja

7. Paigaldage nddrirattale uus kaivitusndor. Keerake
kaivitusndori umbes 3 keerdu Umber nddriratta.

8. Uhendage nébriratas tagasitémbevedruga. tavapéarasest suuremat kiitusekulu.
Tagasitdombevedru ots peab kinnituma nddriratta
kiilge. 1. Eemaldage ohufiltri kaitse ja demonteerige dhufilter.

9. Paigaldage tagasi nériratta keskel asuv polt. 2. Harjake voi raputage ohufilter puhtaks. Puhastage
taielikult pesuvahendi ja veega.

Mérkus: Pikemat aega kasutatud ohufiltrit ei saa
enam taiesti puhtaks. Vahetage 6hufiltrit
regulaarselt, vigane dhufilter vahetage alati vélja.

3. Kinnitage dhufilter ja veenduge, et dhufilter oleks
tihedalt vastu filtrihoidjat.

10. Tdmmake kaivitusndor 1abi kaiviti korpuses ja
kaepidemes oleva avause.

11. Tehke kaivitusnoori otsa korralik sdlm.

Tagasitdombevedru pingutamine

1. Témmake kaivitusndéor ndoriratta avast I&bi. - . o o
Maérkus: Kuna t66-, iimastiku- ja aastaajatingimused

2. Keerake nddriratast umbes kahe pdorde jagu véivad varieeruda, saab teie seadet kasutada eri tiilipi
paripaeva.
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ohufiltritega. Lisateabe saamiseks votke Gihendust
hooldusesindajaga.

Sidtekaiinal kontrollimine

ETTEVAATUST: Kasutage soovitatud tlitipi
sulteklunalt. Vt jaotist Tehnilised andmed Ik
60. Vale stitekiinal voib toodet

kahjustada.

Hammaste arv juhtplaadi otsatahikul (T).

Saeketi samm tollides. Veolllide vahe peab sobima
juhtplaadi otsatéhiku ja veotéhiku hammastega.

1. Kui seadet ei ole lihtne kaivitada v6i kasutada voi kui
seade tootab tuhikaigul valesti, kontrollige, ega
stltekiunlale pole sattunud vddraineid. Sidtekilnla
elektroodidele voorkehade voi -ainete kogunemise
ohu vahendamiseks tehke jargmist:

a) veenduge, et tihikaigu poorete arv oleks Gigesti
reguleeritud;

b) veenduge, et kiitusesegu oleks dige;

c) veenduge, et dhufilter oleks puhas.

Puhastage maardunud suitekidnal.

3. Veenduge, et elektroodide vahe oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 60.

v
Y

Ketisoone laius, mm/tollid. Juhtplaadi soone laius
peab olema vordne keti veolilide laiusega.

4. Vahetage sultekltnal vélja kord kuus voi vajaduse
korral sagedamini.

Saeketi teritamine

Teave juhtplaadi ja saeketi kohta
HOIATUS: Kandke saeketi késitsemisel ja
hooldamisel kaitsekindaid. Saekett, mis
korralikult ei liigu, véib pdhjustada
kehavigastusi.

Kulunud véi kahjustatud juhtplaat voi saekett tuleb
asendada Husqvarna poolt soovitatud saeketi ja
juhtplaadi kombinatsiooniga. See on vajalik seadme
ohutusfunktsioonide tédkorras ja toimivana hoidmiseks.
Soovitatavate juhtplaadi ja keti kombinatsioonide loendit
vt Lisatarvikud Ik 61.

« Juhtplaadi pikkus, tolli/lcm. Teave juhtplaadi pikkuse
kohta asub harilikult juhtplaadi tagaosas.

C =

Saeketi olitamisauk ja pingutusauk. Juhtplaat peab
sobima kokku seadmega.

— S
A
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« Veolili laius, mm/tollid.

+ Umarviili 1abim&at.

Loikuri teritamise (ldjuhised

Arge kasutage niirinenud saeketti. Kui saekett on niri,
tuleb juhtplaadi Iabi puu surumiseks rakendada rohkem
joudu. Kui saekett on vaga niri, ei teki laaste, vaid
Uiksnes saepuru.

Terav saekett nérib enda 18bi puu ja tekitab pikki ja
pakse laaste.

Léikehammas (A) ja siivik (B) moodustavad saeketi
I6ikeosa ehk 16ikuri. Nende kahe kdrguse vahe on

A

=

I6ikestigavus.
B T

L&ikuri teritamisel arvestage jargmiste naitajatega.

* Teritusnurk.

=7

7]

lima Gigete abivahenditeta on vaga raske saeketti
korralikult teritada. Kasutage Husqvarna teritusmalli.
See aitab tagada maksimaalsed I6ikeomadused ja
vahendada tagasiviskumise ohtu.

A HOIATUS: Teritamisjuhiste eiramisel
suureneb tagasiviskumise joud jarsult.

Markus: Teavet saeketi teritamise kohta vt Léikuri
teritamine Ik 55.

Loikuri teritamine

1. Kasutage l6ikehammaste teritamiseks Umarviili ja
teritusmalli.

o &

Mérkus: Teavet saeketi jaoks Husqvarna soovitatud
viili ja malli kohta vt Lisatarvikud Ik 61.

2. Asetage teritusmall I6ikurile digesti. Lugege
teritusmalli kasutusjuhendit.

3. Viilige Idikehambaid hammaste sisekdiljelt valjapoole.
Viili tagasitdmbamisel véhendage survet.

« Laikenurk.

< Viili asend.

4. Teritage koik Idikehambad Uhelt poolelt.

Poorake seade Uimber ja teritage kdik hambad teiselt
kuljelt.

6. Veenduge, et kdik Idikehambad oleksid
Uhepikkused.
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Uldine teave saeketi siigavusmaddu
reguleerimise kohta

Loikehamba (A) teritamisel sligavusmddt (C) véheneb.
Maksimaalsete I6ikeomaduste tagamiseks peate viilima
materjali I6ikesuvisest (B), et saada soovitud
stigavusmoot. Vt Lisatarvikud Ik 61 juhiseid teie saeketi
jaoks 6ige sligavusmdddu saamise kohta.

Kasutamise kaigus venib saekett pikemaks. Reguleerige
saeketti regulaarselt.

1. Keerake lahti sidurikatte/ketipiduri juhtplaadi
kinnitusmutrid. Kasutage mutrivétit.

Cc

/“ BT

HOIATUS: Liiga suure sligavusméddu korral
suureneb tagasiviskumis oht.

A

Sligavusmd6du reguleerimine

Enne sligavusmd6du reguleerimist voi 16ikuri teritamist
vt juhiseid Ldikuri teritamine Ik 55. Soovitame
sligavusmootu seadistada iga kolmanda teritamise jarel.

Soovitame kasutada sligavusmoddu seadistamiseks
vastavat teritusmalli, sellega tagatakse dige
stigavusmaoot ja kontsa nurk.

Markus: Monedel mudelitel on ainult tiks juhtplaadi
kinnitusmutter.

2. Keerake juhtplaadi kinnitusmutrid kasitsi nii kdvasti
kinni, kui voimalik.

3. Tostke juhtplaadi esiosa lles ja keerake keti
pingutuskruvi. Kasutage mutrivétit.

4. Pingutage saeketti, kuni see on juhtplaadi vastu
tugevalt pingul, kuid liigub siiski kergelt.

1. Silgavusmddtu saate reguleerida lameviili ja
teritusmalli abil. Kasutage stigavusmo6ddu
seadistamiseks ainult Husqvarna teritusmalli, sellega
tagatakse Gige stigavusmdbot ja kontsa nurk.

2. Pange teritusmall saeketile.

5. Keerake juhtplaadi kinnitusmutrid mutrivétme abil
kinni, tdstes samal ajal juhtplaadi esiosa Ules.

6. Kontrollige, kas saeketti saab hdlpsasti kasitsi ringi
vedada ja kas see ei jaa juhtplaadil rippu.

Markus: Teritusmalli tdpsed kasutusjuhised on
toodud teritusmalli pakendil.

3. Teritusmallist valja ulatuva sigavusmoddiku osa
viilimiseks kasutage lameuviili.

Saeketi pinge reguleerimine

HOIATUS: Valesti pingutatud saekett vdib
juhtplaadilt maha tulla ja pdhjustada raske
kehavigastuse voi surma.

A

Seadme keti pingutuskruvi asukohta vt Toofte tutvustus
Ik 33.

Saeketi maarituse kontrollimine

1. Kaivitage seade ja laske sel to6tada % gaasiga.

2. Hoidke juhtplaati umbes 20 cm / 8 tolli kdrgusel
heledat varvi pinna kohal.
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3. Kui saekett on digesti maaritud, ilmub umbes he

minuti méédudes pinnale selgelt nahtav dlirida.

4. Eemaldage siduriketas ja maarige ndellaagrit,

kasutades selleks maardepritsi. Kasutage
kvaliteetset mootoridli voi laagriméaaret.

4. Kui saeketi maarimine ei toimi digesti, kontrollige

juhtplaati. Juhiseid vt Juhtplaadi kontrollimine Ik 57.
Kui hooldustoimingute tegemine probleemi ei
lahenda, péérduge hooldusesindusse.

Veotahiku kontrollimine

Sidurikettal on veotahik, mis on siduriketta kiilge
keevitatud.

.

Kontrollige visuaalselt veotahiku kulumist
regulaarselt. Kui kulumine on liiga suur, vahetage
siduriketas koos veotahikuga valja.

Néellaagri méarimine

1.

Ketipiduri vabastamiseks tdommake turvakaepidet
tahapoole.

Keerake lahti juhtplaadi mutrid ja eemaldage
sidurikate.

Markus: Monedel mudelitel on ainult tiks juhtplaadi
kinnitusmutter.

Asetage seade kindlale pinnale nii, et siduriketas
jaaks ulespoole.

Loikeosa kontrollimine

1.

Veenduge, et neetides ja lilides poleks pragusid ja
et Ukski neet poleks lahti tulnud. Vajaduse korral
vahetage vélja.

Veenduge, et saekett painduks kergesti. Kui saekett
on jaik, vahetage see vélja.

Saeketi neetide ja lllide kulumise kontrollimiseks
vorrelge saeketti uue saeketiga.

Kui 16ikehamba pikim osa on alla 4 mm / 0,16 tolli,
tuleb saekett valja vahetada. Saekett tuleb valja
vahetada ka siis, kui 16ikuril on pragusid.

Juhtplaadi kontrollimine

1.

Veenduge, et 6likanal poleks ummistund. Vajaduse

korral puhastage.
\\‘
=
LA

\
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2. Kontrollige, kas juhtplaadi servadel on kraate.
Eemaldage kraadid teritusmalli abil.

Kitusepaagi ja ketidli paagi

hooldust66d

« Tuhjendage ja puhastage kitusepaaki ja ketidli paaki
regulaarselt.

« Vahetage kitusefiltrit kord aastas, vajaduse korral
tihemini.

4. Kontrollige juhtplaadi soont kulumise suhtes.
Vajaduse korral vahetage juhtplaat vélja.

X

5. Kontrollige, kas juhtplaadi ots on kare voi vaga
kulunud.

t

6. Veenduge, et juhtplaadi otsatahik pdodrleks vabalt ja
et juhtplaadi otsatédhiku méaardeava poleks
ummistunud. Vajaduse korral puhastage ja maarige.

f@"‘\\
=~

7. Juhtplaadi eluea pikendamiseks podrake seda iga

paev.
\ )

ETTEVAATUST: Paakidesse sattunud
mustus rikub seadme té6tamist.

A

Ketidli pealevoolu reguleerimine

A

1. Keerake dlipumba reguleerimiskruvi. Kasutage
kruvikeerajat voi kombivatit.

HOIATUS: Enne 6lipumba reguleerimist
peatage mootor.

a) Olivoolu suurendamiseks keerake
reguleerimiskruvi paripaeva.

b) Olivoolu vahendamiseks keerake
reguleerimiskruvi vastupaeva.

Jahutussiisteemi puhastamine

Jahutussiuisteem hoiab mootori temperatuuri madalana.
Jahutussusteem koosneb kaiviti 6hu sissevotuavast (A),
ohu juhtplaadist (B), hooratta porklinkidest (C),
jahutuskanalist (D) ja sidurikattest (E).

1. Puhastage jahutussisteemi harjaga kord n&adalas,
vajaduse korral tihedamini.

2. Veenduge, et jahutussiisteem poleks maardunud
ega ummistunud.
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A ETTEVAATUST: Maardunud voi
ummistunud jahutussusteemi korral

kuumeneb toode lle ning voib
kahjustada saada.

Veaotsing

Mootor ei kaivitu

Seadme osa, mida kontrollida

Véimalik p&hjus

Toiming

Kaiviti porklingid

Kaiviti porklingid on ummistunud.

Reguleerige kaiviti porklinke voi va-
hetage need vélja.

Puhastage porklinkide tmbrus.

Pd6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Kutusepaak

Vale kitusetulp.

Tuhjendage kitusepaak ja taitke dige
kitusega.

Kutusepaaki on lisatud ketioli.

Kui te olete pulidnud seadet kaivita-

da, pd6rduge hooldusesindusse. Kui
te pole pludnud seadet kaivitada, tu-
hjendage kitusepaak.

Sitel pole sadet

Sultekudnal on maardunud voi
marg.

Veenduge, et stutekidnal on kuiv ja
puhas.

Elektroodide vahe on vale.

Puhastage stutekiinal. Veenduge,

et elektroodide vahe oleks 0ige ja et
kasutusel oleks soovitatud véi sama-
vaarset tllpi suttekiunal.

Teavet dige elektroodide vahe kohta
vt Tehnilised andmed Ik 60.

Suutekudnal ja silinder

Suutekudnal on lahti.

Keerake suutekiunal kinni.

Mootor on Ule ujutatud korduvatest
taisgaasiga kaivitustest.

Eemaldage sulteklunal ja puhasta-
ge see. Asetage seade kiilili nii, et
sulteklunla ava oleks suunatud teist
eemale. Tdmmake kaivitusndori kae-
pidet 6-8 korda. Asetage sulteklu-
nal tagasi ja kaivitage seade. Vt jao-
tist Seadme kdivitamine Ik 44.

Mootor kéivitub, kuid seejérel seiskub

Seadme osa, mida kontrollida

Véimalik pohjus

Toiming

Kutusepaak Vale kitusetulp. Tuhjendage kitusepaak ja taitke dige
kitusega.

Karburaator Tuhikaigukiirus on vale. Pdo6rduge hooldusesindusse.

Ohufilter Ummistunud éhufilter. Puhastage ohufilter vai vahetage see

vilja.
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Seadme osa, mida kontrollida Véimalik p&hjus

Toiming

Kutusefilter

Ummistunud kutusefilter.

Vahetada kitusefilter.

Transportimine ja hoiustamine

Transportimine ja hoiustamine

» Toote ja kiituse transportimisel ning hoiustamisel
veenduge, et puuduvad lekked ja aurud.
Elektriseadmetest vdi boileritest parit sddemed ja
lahtine leek vdivad pdhjustada tulekahju.

« Kituse transportimiseks ja hoiustamiseks kasutage
heakskiidetud mahuteid.

* Enne seadme transportimist vdi pikemaks ajaks
hoiule asetamist tiihjendage kitusepaak ja ketioli
paak. Toimetage kasutatud kutus ja ketioli
vastavasse jagtmejaama.

» Kasutage tootel olevat transpordikaitset, et valtida
inimeste kehavigastusi ja toote kahjustusi. Ka
saekett, mis ei liigu, vib pdhjustada ohtlikke
kehavigastusi.

+ Eemaldage sultekudnlalt stlitekudnla kate ja
rakendage ketipidur.

« Kinnitage seade transpordi ajaks turvaliselt.
Seadme ettevalmistamine pikaajaliselt
hoiulepanemiseks

1. Eemaldage saekett ning puhastage saekett ja
juhtplaadi soon.

ETTEVAATUST: Kui saeketti ja
juhtplaati ei puhastata, voivad need
muutuda jaigaks vdi ummistuda.

A

2. Kinnitage transpordikaitse.
3. Puhastage toode. Juhiseid vt Hooldamine Ik 48.
4. Tehke seadmele taishooldus.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Husqvarna T435
Mootor
Silindrimaht, cm3 35.2
Tuhikaigu poorete arv, p/min 2900

Mootori max véimsus ISO 8893 jargi, kW/hj @ p/min

1,5/2,0@10000

Siitesiisteem*

Suutekuunal NGK CMR6H
Elektroodide vahe, mm 0,65
Kituse-/madrimissiisteem

Kitusepaagi maht, l/lcm3 0,26/260
Olipaagi maht, I/cm3 0,17/170

Olipumba tiitip

Reguleeritav

Mass

4 Kasutage alati soovitatud tiilipi stilitekiitinalt. Vale tiilipi stilitekiiiinla kasutamine véib kahjustada kolbi véi si-

lindrit.
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Husqvarna T435

Kaal, kg 3,4
Miiraemissioon

Helitugevuse tase, dB(A) 112
Muravdimsustase, garanteeritud Ly dB(A) 114
Miiratase®

Ekvivalentne helirbhutase kasutaja kdrva juures, dB(A) 100
Ekvivalentsed vibratsioonitasemed, a pyeq®

Esikaepide, m/s2 3,6
Tagumine k&epide, m/s? 39

Saekett/juhtplaat

Veoratta tiiip/hammaste arv

3/8"/ veotéhik 6

Saeketi kiirus mootori maksimaalse vdimsusega pddrete
arvu 133% vaartusel, m/s

25,3

Lisatarvikud

Soovitatud Idikeosad

Kettsaagide mudeli Husqvarna T435 ohutust on
hinnatud vastavalt EN ISO 11681-2:2011/A1:2017
(Metsandusmasinad — Kaasaskantavad kettsaed —
Ohutusnduded ja testid. Osa 2: kettsaed
puuhoolduseks) ja need taidavad ohutusndudeid, kui on
varustatud mdnega allpool loetletud juhtplaadi ja saeketi
kombinatsioonidest.

Tagasilook ja juhtplaadi ninaosa raadius

Véikese tagasilédgiga saekett

Vahese tagasiviskumisega saeketina tahistatud saekett
vastab vahese tagasiviskumise nduetele, mille on
satestanud ANSI B175.1-2012.

Juhtplaat Saekett
Pikkus, Kalle, tolli Ketisoon, Maksimaalne | Tilip Pikkus, veoli- | Vahene tag-
tolli/cm tolli/mm tahiku ham- lid (tk) asiléok
maste arv.
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Jah
H37
14/36 52
16/41 56

5 IS0 22868 jargi arvutatakse helirshutaseme ekvivalent erinevate helirshutasemete kaalutud diinaamilise
energia summana erinevates todtingimustes. Helirdhutaseme ekvivalendi statistilise tlitiplevi standardhalve on

1 dB(A).

6 1SO 22867 jargi arvutatakse ekvivalentne vibratsioonitase vibratsioonitasemete kaalutud diinaamilise energia
summana eri to6tingimustel. Ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tltpiline statistiline dis-

persioon (standardhélve) on 1 m/s2.
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Juhtplaat Saekett
Pikkus, Kalle, tolli Ketisoon, Maksimaalne | Tiiip Pikkus, veoll- | Vahene tag-
tolli/lcm tolli/mm téhiku ham- lid (tk) asilodk
maste arv.
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56

Kasutatav I6ikepikkus on tavaliselt 1 toll (2,5 cm) véhem
kui juhtplaadi nimipikkus.

Teritusvahendid ja teritusnurgad

Kasutage saeketi teritamiseks Husqvarna teritusmalli.
Husqvarna teritusmall tagab diged teritusnurgad.

Tootenumbrid on toodud allpool tabelis.

Kui te pole kindel, kuidas oma seadme saeketituilipi
tuvastada, vaadake lisateavet aadressil

www.husqvarna.com.

62

[@
. m ,,,,,,
H36 5/32 tolli / 4,0 mm 505 24 37-01 0,025 tolli / 0,65 30° 80°
mm
H37 5/32 tolli / 4,0 mm 579 65 36-01 0,025 tolli / 0,65 30° 80°
mm
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel
+46-36-146500, kinnitab ainuvastutusel, et puuldikuseks
mdeldud kettsaed Husqvarna T435 alates 2016. aasta
seerianumbritest (aastaarv ja sellele jargnev
seerianumber on margitud selgelt mudeli etiketile)
vastavad jargmiste NOUKOGU DIREKTIIVIDE n&uetele:

«  2006/42/EU (17. mai 2006), masinadirektiiv;

* 2014/30/EL (26. veebruar 2014), elektromagnetilise
Uhilduvuse direktiiv;

+  2000/14/EU (8. mai 2000), miiradirektiiv;

¢ 8. juuni 2011. a., ,teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes” 2011/65/EL.

Rakendatud on jargmisi standardeid: EN ISO
12100-2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2011/
A1:2017, EN 50581:2012.

Teavitatud asutus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Rootsi on teinud EU tiitibikontrolli vastavalt
masinadirektiivi (2006/42/EC) artikli 12 punktile 3b. EU
thdbikontrolli sertifikaat, mis vastab lisale IX, on
tahistatud jargmise numbriga: 0404/09/2013 — T435.

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Rootsi kinnitab lisaks eelnevale
vastavust ndukogu 2000. aasta 8. mai muradirektiivi
2000/14/EU lisale V. Sertifikaadi number on: 01/161/080
- T435.

Lisateavet mirataseme kohta vt Tehnilised andmed Ik
60.

Tarnitud kettsaag vastab naidisele, mis labis EU
tudbikontrolli.

Huskvarna, 2016-03-30

ot

Per Gustafsson, arendusdirektor (Husqvarna
ABvolitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni
vastutav juht)
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Johdanto

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu ammattikayttajien
puunhoitotdihin, kuten karsimiseen ja puiden
leikkaamiseen osissa.

Huomautus: Kansalliset maaraykset saattavat rajoittaa
tuotteen kayttoa.

Koneen kuvaus

Tuotekuvaus

Husqvarna T435 on polttomoottorilla toimiva
moottorisaha.

Kayton aikaista turvallisuutta ja tehokkuutta kehitetdan
jatkuvasti. Saat lisatietoja huoltoliikkeesta.

1. Takapotkusuojuksella varustettu ketjujarru 5. Suodatinkotelo

2. Huomio- ja varoitustarra 6. Polttoainesailié

3. Ylékahva 7. Sytytystulppa / sytytystulpan suojus

4. Kaasuttimen saatdruuvit 8. Kaynnistyslaitteen kotelo
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9. Kaynnistyskdyden kahva
10. Etukahva

11. Ketjudljysailié

12. Oljypumpun saatéruuvi

13. Polttoaineen ilmauspumppu
14. Rikastin

15. Turvaliipaisimen varmistin
16. Turvaliipaisin

17. Kaynnistys-/pysaytyskytkin
18. Terélevy

19. Teraketju

20. Kéarkipyora

21. Vyon kiinnityslenkki

22. Kéyden kiinnityslenkki

23. Kytkinkotelo

24. Tuote- ja sarjanumerokilpi
25. Kytkinkotelo

26. Ketjusieppo

27. Kuorituki

28. Kayttéohjekirja

29. Terasuoja kuljetusta varten
30. Yhdistelméavain

31. Ruuvimeisseli

32. limansuodatin

33. Teramutteri

34. Tarinanvaimennusjarjestelma, 3 yksikkda
35. Jarruhihna

Laitteen symbolit

Ole varovainen ja kayta laitetta oikein. Tama
laite voi aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vahinkoja tai kuoleman.

Lue kéayttdohje huolellisesti ja varmista, etta

|.l ymmarréat sen sisallén, ennen kuin alat

kayttaa tata laitetta.

Kéyta aina hyvaksyttya suojakyparaa,
hyvéaksyttyja kuulonsuojaimia ja suojalaseja.

Tama tuote tayttda voimassa olevien EY-
dlrektuwen vaatimukset.

Melupaastot ymparistéon eurooppalaisen
direktiivin 2000/14/EY ja Uuden Etela-
Walesin lainsdadannoén Protection of the
dB Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 -asetuksen mukaisesti.
Melupaastot ilmoitetaan koneen
arvokilvessa ja luvussa Tekniset tiedot.

Ketjujarru, kytketty (oikea). Ketjujarru,
(Q) O vapautettu (vasen).

Polttoaineen ilmauspumppu.

4
VAR
Oljypumpun saatd.

o
‘ ‘:EB Polttoaine.

+

Teraketjudljy.

Moottorisahaa on kaytettava molemmilla
kasilla.

Ala koskaan kéytd moottorisahaa pitimalla
sité vain yhdella kadella.

Ala anna teralevyn karjen osua koskaan
mihink&an esineeseen.

Varoitus! Terélevyn kérjen osuminen
esineeseen voi synnyttéda takapotkun ja
aiheuttaa terdlevyn sinkoutumisen yléspéin
ja kohti kayttajaa. Se voi aiheuttaa vakavia
henkildvahinkoja.

Suojaa jalkaterat, jalat, kadet ja kasivarret
asiaankuuluvalla tavalla.

Laite téyttda voimassa olevien EAC-
direktiivien vaatimukset.

Laite tayttdad voimassa olevien Ukrainan
direktiivien vaatimukset.

A T&amé saha on tarkoitettu
vain henkiléille, joilla on
erityinen puunhoidon kou-
lutus. Katso kayttéohje!

Tydasento.

733 -004 -

65



\ Rikastin.
CHOKE

YYYYWWXXXX

Sarjanumero on tyyppikil-
vessa. yyyy on valmistu-
svuosi ja ww valmistusviik-
ko.

Huomautus: Muita laitteen symboleita/tarroja tarvitaan
joillakin markkina-alueilla iimaisemaan
sertifiointivaatimuksia.

Laitteen symbolit

Ole varovainen ja kayta laitetta oikein. Tama
laite voi aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vahinkoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja varmista, etta
ymmarrat sen sisallon, ennen kuin alat
—l kayttaa tata laitetta.

o>

Kayta aina hyvaksyttya suojakyparaa,
hyvaksyttyja kuulonsuojaimia ja suojalaseja.

Ketjujarru, kytketty (oikea). Ketjujarru,
O vapautettu (vasen).

1

@)

Polttoaineen ilmauspumppu.

S P~

— Oljypumpun saatd.

g

Polttoaine.

Teraketjudljy.

Moottorisahaa on kaytettdva molemmilla
kasilla.

Ala koskaan kéytd moottorisahaa pitimalla
sité vain yhdella kadella.

Q€3 x%

Ala anna teralevyn karjen osua koskaan
mihink&én esineeseen.

Varoitus! Teralevyn kérjen osuminen
esineeseen voi synnyttda takapotkun ja
aiheuttaa teralevyn sinkoutumisen yléspéin
ja kohti kayttajaa. Se voi aiheuttaa vakavia
henkilévahinkoja.

Takapotkusuojan laskennallinen
pysahtymiskulma, kun ketjujarru ei ole
kytketty (CKA wob).

Takapotkusuojan laskennallinen
pysahtymiskulma, kun ketjujarru on kytketty
(CKA wb).

Husqvarna H37
£ B
R
le—16"— ~3X Max 9T

Suositeltu leikkuulaite tas-
sa esimerkissa: Terélevyn
pituus 16 tuumaa, karjes-
sa 9 hammasta ja ketjun
tyyppi Husqvarna H37.

Tybasento.
| + | : RUN
\ Rikastin.
CHOKE

YYYYWWXXXXX Sarjanumero on tyyppikil-
vessa. yyyy on valmistu-
svuosi ja ww valmistusviik-

ko.

Huomautus: Muita laitteen symboleita/tarroja tarvitaan
joillakin markkina-alueilla ilmaisemaan
sertifiointivaatimuksia.

Euro V -paastot

VAROITUS: Moottorin muokkaaminen
mitatdi tuotteen EU-tyyppihyvaksynnan.

A
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Turvallisuus

kysyttava neuvoa asiantuntijalta. Ota yhteytta
huoltoliikkeeseen tai kokeneeseen moottorisahan
kayttajaan. Ala tee mitaan sellaista, mihin et katso
taitosi riittavan!

Turvallisuusmaaritelméat

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan, kun
jotakin kayttdohjeen osaa halutaan erityisesti korostaa.

VAROITUS: Tta kaytetaan, jos Turvallisuusohjeet kéyttda varten

kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta voi
seurata kayttajan tai sivullisen vamma tai

HUOMAUTUS: Tata kaytetaan, jos
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta voi
seurata koneen, muiden materiaalien tai
ymparistén vaurioituminen.

kuolema.

A VAROITUS: Lue seuraavat varoitusohjeet
ennen laitteen kayttamista.

Huomautus: Tata kaytetaan tietyissa tilanteissa
tarvittavien lisatietojen antamiseen.

Yleiset turvaohjeet

A VAROITUS: Lue seuraavat varoitusohjeet
ennen koneen kayttamista.

Moottorisaha voi virheellisesti tai huolimattomasti
kaytettyna olla vaarallinen tyévaline, joka voi
aiheuttaa vakavan vahingon tai kuoleman. On
erittain tarkeaa, etta luet ja ymmarrat tdaméan
kayttoohjeen sisallon.

Laitteen rakennetta ei misséaan tapauksessa saa
muuttaa ilman valmistajan lupaa. Ala kayté laitetta,
mikali epailet jonkun muun tehneen siihen
muutoksia. Kayta aina tuotteelle suositeltuja
lisdvarusteita. Hyvaksymattdmien muutosten ja/tai
lisévarusteiden kayttd voi aiheuttaa kayttajalle tai
muille vakavia vahinkoja tai kuoleman.
Aanenvaimennin siséltda kemikaaleja, jotka
saattavat olla karsinogeenisia. Valta kosketusta
naihin osiin, mikali kasittelet vaurioitunutta
aanenvaimenninta.

Moottorin pakokaasujen, ketjudljysumun ja
sahanpurun pitkdaikainen hengittdminen voi olla
terveydelle vaarallista.

Kone muodostaa kaytdn aikana sdhkémagneettisen
kentan. Kentta saattaa joissakin olosuhteissa hairita
aktiivisten tai passiivisten l1aaketieteellisten
implanttien toimintaa. Vakavien tai
hengenvaarallisten tapaturmien ehkaisemiseksi
kehotamme laaketieteellisia implantteja kayttavia
henkildita neuvottelemaan 1aakarin ja
laaketieteellisen implantin valmistajan kanssa ennen
laitteen kayttamista.

Taman kayttdohjekirjan tiedot eivat voi koskaan

korvata alan ammattilaisten osaamista ja kokemusta.

Jos joudut tilanteeseen, jossa tunnet itsesi
epavarmaksi, sinun on lopetettava tyéskentely ja

Tama ylakahvalla varustettu moottorisaha on
suunniteltu erityisesti puukirurgiaan ja puun
kunnossapitoon. Erityisen pieneen tilaan sopivan
kahvarakenteen (lahekkain sijoitettujen kahvojen)
vuoksi hallinnan menettamisriski on normaalia
suurempi. Siksi ndita moottorisahoja tulisi kayttéa
puiden kasittelyyn ainoastaan sellaisten henkildiden,
jotka ovat saaneet koulutusta erikoissahauksesta ja
kasittelytekniikoista ja joilla on asianmukaiset
turvavarusteet (nostokori, kdydet, turvavaljaat).
Tavallisia moottorisahoja (joiden kahvat ovat
kauempana toisistaan) suositellaan kaikkiin muihin
sahaustéihin maan tasolla.

Puussa tydskentelyyn tarvitaan erityisia sahaus- ja
tyoskentelytekniikoita, joita on kaytettava kasvaneen
loukkaantumisriskin vahentamiseksi. Al4 koskaan
tyoskentele puussa, ellet ole saanut kyseiseen
tyohon liittyvaa erityistd ammatillista koulutusta,
johon sisaltyy koulutus turva- ja muiden
kiipeilylaitteiden, kuten valjaiden, kdysien, hihnojen,
tolppakenkien, jousihakojen ym. kaytdssa.

Ala koskaan yrité ottaa kiinni putoavia paloja. Al4
koskaan sahaa puussa, jos kéytdssasi on vain yksi
turvakdysi, Kayta aina kahta turvakoytta.

Kriittisen kaatovaiheen aikana on kuulonsuojaimet
kaannettava ylos heti sahauksen jalkeen, jotta danet
ja varoitussignaalit voidaan kuulla.

Ennen laitteen kayttda sinun taytyy ymmartaa, mita
takapotku tarkoittaa ja miten se voidaan valttaa.
Katso ohjeet kohdasta Tiefoa takapotkusta sivulla
74.

Ala koskaan kayta viallista laitetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja turvallisuustarkastuksia,
kunnossapitoa ja huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltoty6t on annettava
koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden tehtaviksi.
Katso ohjeet kohdasta Huolto sivulla 79.

Ala kayta koskaan laitetta, jonka sytytystulpan
suojuksessa tai sytytyskaapelissa on nakyvia vikoja.
Ne saattavat aiheuttaa kipindintia, joka voi johtaa
tulipaloon.

Ala koskaan kayta laitetta, jos olet vasynyt tai
nauttinut alkoholia, tai kaytat 1aakkeita, jotka voivat
vaikuttaa nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi
hallintaan.
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« Valta kayttda epasuotuisissa sadoloissa, kuten
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa sadssa
tydskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehda alustasta liukkaan,
vaikuttaa puun kaatosuuntaan ym.

+ Vaara teralaite tai vaara teralevy/teraketjuyhdistelma
lisda takapotkun vaaraa! Kayta vain
suosittelemiamme terélevy/teraketjuyhdistelmia ja
noudata teroitusohjeita. Katso ohjeet kohdasta
Lisdvarusteet sivulla 92.

+  Ala koskaan kaynnista moottorisahaa, jos teralevya,
teraketjua ja kaikkia suojuksia ei ole asennettu
oikein. Katso ohjeet kohdasta Asentaminen sivulla
72. Jos terdlevya ja sahaketjua ei ole kiinnitetty
laitteeseen, kytkin saattaa irrota ja aiheuttaa
vakavan vahingon.

pystyt parhaiten pienentdmaan takapotkun vaaraa ja
samalla pitdmaan moottorisahan hallinnassasi. Ala
irrota késia kahvoista!

Ala koskaan kéytd moottorisahaa hartialinjaa
korkeammalla.

+  Ala koskaan kayta laitetta sisatiloissa. Tiedosta
moottorin pakokaasujen sisdénhengittdmiseen
littyva vaara.

« Tarkkaile ympéristda ja varmista, ettei laite paase
osumaan ihmisiin tai eldimiin. Varmista myos,
etteivat ihmiset tai eldimet paase vaikuttamaan
laitteen hallintaan.

* Huolimattomasti toimittaessa takapotkusektori voi
osua tahattomasti esimerkiksi oksaan tai lahella
olevaan puuhun ja aiheuttaa takapotkun.

+  Ala koskaan kayta moottorisahaa pitamalla sita
yhdella kadelld. Moottorisahaa ei voi hallita
turvallisesti yhdella kadelld, saha voi osua itseesi.
Pidéa aina kahvoista molemmin késin lujalla ja
tukevalla otteella.

« Pida moottorisaha aina tukevassa otteessa oikea
kasi ylakahvassa ja vasen kasi etukahvassa.
Peukaloiden ja sormien on oltava kahvan ymparilla.
Kaikkien kayttajien, olivatpa he oikea- tai
vasenkatisia, on kaytettava tata otetta. Talla otteella

Al3 kéytd moottorisahaa niin, ettei sinulla ole
onnettomuuden sattuessa mahdollisuutta kutsua
apua.

Joskus lastut jumittuvat kytkinkoteloon ja saavat
teréketjun jumittumaan. Pysayté aina moottori ennen
puhdistusta.

Jos terdketju on juuttunut sahausrakoon: sammuta
moottori!

Moottorin kayttdminen suljetussa tai huonosti
ilmastoidussa tilassa voi aiheuttaa
hiilimonoksidimyrkytyksesta johtuvan kuoleman.
Moottorin pakokaasut ovat kuumia ja voivat sisaltaa
kipindité jotka voivat aiheuttaa tulipalon. Al4
kaynnista laitetta sisatiloissa tai lahella herkasti
syttyvaa materiaalia.

Kéayta ketjujarrua seisontajarruna, kun kéynnistat
laitetta tai siirrat sita lyhyitd matkoja. Kanna tuotetta
aina etukahvasta. Talloin teréketju ei paase
osumaan kayttajaan tai sivullisiin.

Liiallinen altistuminen tarindille saattaa aiheuttaa
verisuoni- tai hermovaurioita verenkiertohairidistéa
karsiville henkildille. Hakeudu laakariin, jos havaitset
oireita, jotka voivat liittya liialliseen tarindille
altistumiseen. Esimerkkeja tallaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat, pistelyt, kipu,
voimattomuus tai heikkous, ihon varin tai pinnan
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muutokset. Naité oireita esiintyy tavallisesti
sormissa, kasissé tai ranteissa. Némé oireet voivat
voimistua alhaisissa lampétiloissa.

* On mahdotonta kuvata kaikkia mahdollisia tilanteita,
joita moottorisahan kaytdssa voi ilmeté. Ole aina
varovainen ja kayta tervetta jarkea. Valta tilanteita,
mihin et katso taitosi riittdvan. Mikali olet viela naiden
ohjeiden lukemisen jalkeen epavarma
menettelytavoista, sinun on kysyttédva neuvoa
asiantuntijalta ennen jatkamista. Al eparoi ottaa
yhteytta jalleenmyyjaasi tai Husqvarnaan, mikali
sinulla on kysyttavaa moottorisahan kaytosta.
Olemme mielellamme avuksi ja annamme neuvoja,
joiden avulla voit kayttda moottorisahaa
tehokkaammin ja turvallisemmin. Moottorisahan
kayttéon kannattaa hankkia opetusta.
Jalleenmyyjasi, metséopistot tai kirjastot voi antaa
tietoja saatavilla olevista koulutusmateriaaleista ja
kursseista.

Henkilokohtainen suojavarustus

VAROITUS: Lue seuraavat varoitusohjeet
ennen koneen kayttamista.

A

= 04

« Suurin osa moottorisahaa kaytettdessa sattuvista
onnettomuuksista tapahtuu teraketjun osuessa
kayttajaan. Kayta hyvaksyttya henkilokohtaista
suojavarustusta kayton aikana. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivat kokonaan estd vammoja, mutta
ne lieventavat niitéd onnettomuustilanteessa. Pyyda
huoltoliikettasi suosittelemaan kéytettavia varusteita.

« Vaatteiden on oltava vartalonmydétaiset, mutta ne
eivat saa rajoittaa liikkumista. Tarkista saannollisesti
henkildkohtaisten suojavarusteiden kunto.

« Kayta hyvaksyttya suojakyparaa.

« Kayta hyvaksyttyja kuulonsuojaimia. Pitkdaikainen
altistuminen melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovaurioita.

+ Kayta suojalaseja tai kasvovisiirid, jotta sinkoavien
kappaleiden aiheuttama tapaturmien vaara olisi
pienempi. Laite voi saada puulastujen ja pienten
puunpalojen kaltaiset kappaleet sinkoutumaan
ymparistdon suurella voimalla. Ne voivat aiheuttaa
vakavia vahinkoja, etenkin silmille.

+ Kayta viiltosuojattuja kasineita.

» Kayta viiltosuojattuja housuja.

« Kayta viiltosuojattuja, teraksisella varvassuojalla ja
luistamattomalla pohjalla varustettuja saappaita.

» Pida ensiapupakkausta aina mukanasi.

+ Kipindintivaara. Pida palosammutusvalineet ja lapio
lahistolla metséapalojen ehkaisemista varten.

Tuotteen turvalaitteet

A

+  Ala kayta konetta, jos jokin sen turvalaitteista on
rikki.

» Tarkasta turvalaitteet sdanndllisesti. Katso Laitteen
turvalaitteiden huolto ja tarkistukset sivulla 81.

» Jos turvalaitteissa on vikoja, ota yhteyttd Husqvarna-
huoltoliikkeeseen.

VAROITUS: Lue seuraavat varoitusohjeet
ennen koneen kayttamista.

Takapotkusuojuksella varustettu ketjujarru

Laitteessa on ketjujarru, joka pysayttaa ketjujarrun
takapotkun sattuessa. Ketjujarru vahentaa
onnettomuusriskia, mutta vain sina voit estéda
onnettomuudet.

Ketjujarru (A) kytketaan paalle joko vasemmalla kadella
tai automaattisella pysaytystoiminnolla. Kytke ketjujarru
siirtdmalla takapotkusuojusta (B) eteenpain.
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Kytke ketjujarru pois paalta vetdmalla takapotkusuojusta

taaksepain.

Turvaliipaisimen varmistin

Turvaliipaisimen varmistin estaa liipaisimen tahattoman
kayton. Jos tartut kahvaan ja painat turvaliipaisimen
varmistinta (A), turvaliipaisin (B) vapautuu. Kun irrotat
otteen kahvasta, seka turvaliipaisin etté varmistin
palautuvat lahtdasentoonsa. Tama toiminto lukitsee
turvaliipaisimen joutokayntinopeudessa.

Ketjusieppo

Jos teréketju katkeaa tai irtoaa, se jaa ketjusieppoon.
Teraketjun oikea kireys ja terdketjun ja terélevyn
asianmukainen huolto vahentévat onnettomuusvaaraa.

Téarindnvaimennus

Tarindnvaimennusjarjestelmé vahentaa kahvojen
tarinda. Laitteen rungon ja kahvaston valiin on sijoitettu
tarindnvaimennuselementteja.

Katso laitteesi téarindnvaimennusjarjestelman sijainti
kohdasta Koneen kuvaus sivulla 64.

Kéynnistys-/pyséytyskytkin
Moottori sammutetaan kaynnistys-/pysaytyskytkimella.

Aanenvaimennin

VAROITUS: Adnenvaimennin kuumentuu
huomattavasti kdyton aikana ja sen jalkeen,
my0ds joutokayntinopeudella. Tama
aiheuttaa tulipalon vaaran erityisesti silloin,

kun konetta kaytetaan syttyvien materiaalien
jaltai hoyryjen laheisyydessa.

VAROITUS: Al3 kéyté konetta, jos
aanenvaimennin puuttuu tai se on viallinen.

Viallinen 4anenvaimennin suurentaa
melutasoa ja tulipalon vaaraa. Pida
palonsammutusvalineet saatavilla. Jos
alueella on oltava kipindnsammutusverkko,
ala kayta konetta ilman
kipindnsammutusverkkoa tai rikkinaisen
kipindnsammutusverkon kanssa.

Aanenvaimennin pitd4 danitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispain. Alueilla, joissa on Iammin ja kuiva ilmasto,
tulipalon vaara voi olla suuri. Noudata paikallisia
maarayksia ja huolto-ohjeita.

Polttoaineturvallisuus

A VAROITUS: Lue seuraavat varoitusohjeet
ennen koneen kayttamista.

* Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta tankkaamisen ja
polttoaineen (bensiini ja kaksitahtioljy) sekoittamisen
aikana.

« Polttoaine ja polttoainehdyryt ovat erittdin tulenarkoja
ja voivat hengitettyna ja ihokosketuksessa aiheuttaa
vakavia vahinkoja. Késittele siksi polttoainetta
varovasti ja huolehdi polttoaineen késittelypaikan
hyvasta ilmanvaihdosta.

« Kasittele polttoainetta ja ketjudljya varovasti. Muista
palo-, rdjahdys- ja sisddnhengitysvaarat.

«  Ala tupakoi tankattaessa &ldka aseta kuumia
esineita polttoaineen lahelle.

« Pysayta moottori ja anna sen jadhtyd muutamia
minuutteja ennen tankkausta.
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Avaa polttoainesailion korkki hitaasti tankkauksen
yhteydessa, niin ettd mahdollinen ylipaine haviaa
hitaasti.

Kiristé polttoainesailion korkki huolellisesti
tankkauksen jalkeen.

Ala koskaan tankkaa konetta moottorin kdydessa.
Siirra laite aina ennen kéynnistamista vahintaan

3 metrin (10 ft) etaisyydelle polttoaineen lisdamis- ja
sailytyspaikalta.

Min. 3m

Kéayta ainoastaan suositeltuja teralevyn ja teraketjun
yhdistelmia ja viilausvarusteita. Katso ohjeet
kohdasta Lisdvarusteet sivulla 92.

Kayta suojakasineita, kun kaytat tai huollat
teraketjua. Myos liikkumaton teraketju voi aiheuttaa
vahinkoja.

Huolehdi leikkuuhammastuksen oikeasta
teroituksesta. Noudata ohjeita ja kayta suositeltua
viilanohjainta. Vaurioitunut tai vaarin teroitettu
teraketju lisdéa onnettomuusvaaraa.

\

Pida syvyyden saatd oikeana. Noudata ohjeita ja
kayta suositeltua syvyyden saatdasetusta. Liian
suuri syvyyden saatdasetus lisda takapotkun vaaraa.

Tankkaamisen jélkeen laitetta ei saa koskaan
kaynnistaa tietyissa tilanteissa:

Jos laitteen paalle on roiskunut polttoainetta tai
teraketjudljya. Poista kaikki roiskeet ja anna
bensiinin jddnndsten haihtua.

Jos olet laikyttanyt polttoainetta itsesi tai vaatteittesi
paalle. Vaihda vaatteet ja pese ne ruumiinosat, jotka
ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta
saippuaa ja vetta.

Jos laitteesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
saanndllisesti, etteivat polttoainesailio, séilion korkki
ja polttoaineletkut vuoda.

Turvaohjeet huoltoa varten

Varmista, etté teraketju on oikein kiristetty. Jos
teraketju ei ole kireélla terélevya vasten, teraketju voi
irrota. Teréketjun vaara kireys lisaa teralevyn,
teraketjun ja ketjun vetopydran kulumista. Katso
Terdketjun kireyden sédatdminen sivulla 87.

A VAROITUS: Lue seuraavat varoitusohjeet
ennen laitteen huoltamista.

Tee ainoastaan tassa kayttdohjekirjassa mainitut
kunnossapito- ja huoltoty6t. Jata kaikki muut korjaus-
ja huoltoty6t ammattilaisten tehtavaksi.

Suorita téssa ohjekirjassa annetut
turvallisuustarkastukset seké huolto- ja
kunnossapitoty6t saanndllisesti. Saanndllinen huolto
pidentaa koneen kayttoikaa ja pienentaa
onnettomuusvaaraa. Katso ohjeet kohdasta Huolfo
sivulla 79.

Jos turvallisuustarkistukset eivat mene lapi konetta
huollettuasi, ota yhteyttad huoltoliikkeeseen. Siella
laitteesi huolletaan ja korjataan ammattimaisesti.

Terélaitteiden turvaohjeet

A VAROITUS: Lue seuraavat varoitusohjeet
ennen koneen kayttamista.

Huolla terélaitteet séanndllisesti ja voitele ne
asianmukaisesti. Jos teraketjua ei ole voideltu
kunnolla, terélevyn, terdketjun ja ketjun vetopyoéran
kulumisvaara kasvaa.

=
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Asentaminen

Johdanto

A VAROITUS: Lue ja siséista turvallisuutta
kasitteleva luku ennen laitteen asentamista.

6. Kohdista teralevyn reika kireyden saatimen tappiin ja
asenna kytkinkotelo.

Teralevyn ja teraketjun asennus

1. Vapauta ketjujarru.

2. Loysaa teramutteri ja irrota kytkinkotelo.

Huomautus: Jos kytkinkotelon irrottaminen on

vaikeaa, kirista teramutteri, kytke ketjujarru ja

vapauta se. Jos vapautus onnistuu, kuuluu 7. Kirista teramutteri sormitiukkuuteen.

napsahdus. Kirista teraketju. Katso ohjeet kohdasta Terdketiun
3. Asenna terélevy teralevyn pultin paalle. Siirra kireyden sédtéminen sivulla 87.

teralevy aivan takimmaiseen asentoon. 9. Kirista teramutterit.
4. Asenna teraketju asianmukaisesti vetopyéran T - X X K

ympdrille ja aseta se teralevyn ohjausuraan. Huomautus: Joissakin malleissa on vain yksi

teramutteri.
A VAROITUS: Kayta suojakasineits aina, Vyon kiinnityslenkin asennus
ki t teraketjua.
un asennat terekelua Vy6n kiinnityslenkilla koneen voi kiinnitta vyehan tai

5. Varmista, etta leikkaimien terasarmét ovat eteenpain valjaisiin.

terélevyn yldpuolella. +  Pyydé huoltoliiketté asentamaan vyén kiinnityslenkki.

1
9
Kayttd

Johdanto 5. Tarkista, etté tarindnvaimennusjarjestelma toimii

A VAROITUS: Lue ja sisdista turvallisuutta
kasitteleva luku ennen laitteen kayttoa.

Laitteen toiminnan tarkistaminen

1.

Tarkista, etta ketjujarru toimii oikein ja etta se on
ehja.

Tarkista, etta turvaliipaisimen varmistin toimii oikein
ja ettéa se on ehja.

Tarkista, ettd kaynnistys-/pysaytyskytkin toimii oikein
ja etta se on ehja.

Varmista, ettei kahvoissa ole dljya.

oikein ja etta se on ehja.

6. Tarkista, etta dnenvaimennin on kiinnitetty oikein ja
ettd se on ehja.

7. Tarkista, etté kaikki osat on kiinnitetty oikein ja etta
ne ovat ehjat ja paikallaan.

8. Varmista, etta ketjusieppo on kiinnitetty oikein.
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vesijaahdytteisille ulkolaitamoottoreille
tarkoitettua kaksitahtioljya. Ala kayta
nelitahtimoottoreille tarkoitettua 6ljya.

9. Varmista, etta teraketjun kireys on oikea. : HUOMAUTUS: Al3 kayta

Bensiinin ja kaksitahtiéljyn sekoitus

Bensiini, litraa Kaksitahtiéljy,
litraa
2 % (50:1)
5 0,10
10 0,20
Polttoaine 15 0,30
Tassa laitteessa on kaksitahtimoottori. 20 0,40

HUOMAUTUS: Vaarantyyppinen polttoaine
voi vaurioittaa moottoria. Kayta bensiinin ja HUOMAUTUS: Kun polttoainetta
kaksitahti6ljyn seosta. sekoitetaan pienia maaria, pienikin

mittausvirhe voi vaikuttaa

Valmis polttoainesekoitus sekoitussuhteeseen suuresti. Mittaa
Oljymaara huolellisesti ja varmista, etta
« Kayté laadukasta valmiiksi sekoitettua Husqvarna- seoksen suhde on oikea.

alkylaattibensiinia, silla se takaa parhaan

suorituskyvyn ja pidentdd moottorin kayttoikaa.
Téllainen polttoaine sisaltaa tavallista polttoainetta
vahemman haitallisia kemikaaleja, mika vahentaa
haitallisia pakokaasuja. Tallaisesta polttoaineesta jaa
vahemman karstaa polton jélkeen, jolloin moottorin
osat pysyvat puhtaampina.

Polttoaineen sekoittaminen

Bensiini

« Kaytéa korkealaatuista lyijytonta bensiinia, jossa on
enintdan 10 % etanolia-

HUOMAUTUS: Al3 kayta bensiinia, 1. Lisaa puhtaaseen polttoainesailiédn puolet bensiinin
jonka oktaaniluku on pienempi kuin kokonaismaarasta.
99 RON / 87 AKI. :Jos‘oktaanlluku on 2. Lisaa koko Glymasra.
pienempi, moottori voi alkaa nakuttaa, . .
mika vaurioittaa moottoria. 3. Ravista polttoaineseosta.
- Suosittelemme kéyttamaan jatkuvasti korkeilla 4. Lisaa loput bensiinistd saiicon.
kierroksilla teht&vissa tdissd korkeampioktaanista 5. Ravista polttoaineseosta huolellisesti.
bensiinia.
Kaksitahtiolyy A HUOMAUTUS: Sekoita korkeintaan yhden
kuukauden polttoaineet kerrallaan.

« Kaytad Husqvarna-kaksitahtioljya, silla se takaa
parhaat tulokset ja suorituskyvyn.

« Jos Husqvarna-kaksitahti6ljya ei ole saatavilla,
voidaan kayttéa jotakin muuta ilmajaéahdytteisille
moottoreille tarkoitettua korkealaatuista
kaksitahtidljya. Kysy huoltoliikkeesta ohjeita oikean
o6ljyn valintaan.
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Polttoainesailién tayttd

1. Pyyhi polttoainesailion korkin ymparistd puhtaaksi.

¢+

2. Ravista kannua ja varmista, etté polttoaine on
sekoittunut kokonaan.

3. Avaa polttoainesailion korkki ja tayta sailid.
Kirista polttoainesailidn korkki tiukasti.

Siirra laite vahintdan 3 metrin pa&han polttoaineen
lisddmis- ja sailytyspaikalta ennen kaynnistamista.

Huomautus: Laitteen polttoainesailion paikka kerrotaan
kohdassa Koneen kuvaus sivulla 64.

Sisdanajo
+  Ala kayta konetta taydelld kaasulla iiman kuormaa
pitkia aikoja ensimmaisten 10 kayttdtunnin aikana.

Oikean ketjudljyn kayttd

VAROITUS: Al kayta jatedljya, silld se on
haitallista seka itsellesi ettd ymparistolle.
Lisaksi jatedljy vaurioittaa 6ljypumppua,
teralevya ja teraketjua.

VAROITUS: Teraketju saattaa katketa, jos
teravarustuksen voitelu ei ole riittavaa.
Vakavan vahingon tai kuoleman vaara
laitteen kayttajalle.

VAROITUS: Laitteessa on toiminto, joka
antaa polttoaineen loppua ennen
teréketjudljya. Jotta tdma toiminto toimisi
oikein, kayta oikeaa terédketjudljya. Kysy
lisatietoja ketjudljyn valinnasta
huoltoliikkeesta.

> B B

jotkin teraketjudljyt paksuuntuvat liikaa,
mika voi vaurioittaa 6ljypumpun osia.

« Kayta suositeltua terdvarustusta. Katso
Lisévarusteet sivulla 92.

» Poista teraketjudljysailion korkki.
« Lisaa teraketjudljysailioon oljya.
« Aseta korkki takaisin paikalleen huolellisesti.

o

Huomautus: Laitteen teréketjudljysailion paikka
kerrotaan kohdassa Koneen kuvaus sivulla 64.

Tietoa takapotkusta

VAROITUS: Takapotku voi aiheuttaa
kayttajalle tai sivullisille vakavia vahinkoja tai
kuoleman. Vaaran pienentédmiseksi sinun on

tunnettava takapotkun syyt ja keinot niiden
ehkaisemiseksi.

Takapotku tapahtuu silloin, kun teralevyn
takapotkusektori osuu johonkin. Takapotku voi olla
salamannopea ja hyvin voimakas, jolloin laite paiskautuu

kayttajan suuntaan.
27
WWER}J_

Takapotku suuntautuu aina terdlevyn teratason
suuntaan. Yleensa laite paiskautuu kayttajaa vasten,
mutta se voi lenndhtdd myds toiseen suuntaan. Liikkeen
suunta riippuu siita, miten laitetta kéytetédan takapotkun
sattuessa.

* Kayta Husqvarna-teraketjudljya, silla se pidentaa
teréketjun kayttoikaa ja estda negatiiviset
ympaéristdvaikutukset. Jos Husqvarna-ketjudljya ei
ole saatavilla, suosittelemme kayttdméaan tavallista
teraketjudljya.

« Kayta teréketjuun hyvin tarttuvaa teraketjudljya.

« Kayta odljya, jonka viskositeetti on ilman lampétilaan
sopiva.

HUOMAUTUS: Jos 6ljy on liian ohutta,
se loppuu ennen polttoainetta.

Lampétilan ollessa alle 0 °C (32 °F)
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Pienempi terdlevyn karki tarkoittaa vdhemman
voimakasta takapotkua.

Voit vahentéa takapotkun vaikutuksia kayttamalla
vahaisen takapotkun terdketjua. Ald anna
takapotkusektorin osua mihinkaan.

VAROITUS: Mikaan saha ei voi estaa
takapotkua taysin. Noudata aina ohjeita.

A

Yleisia kysymyksia takapotkusta

« Voinko kytkea ketjujarrun aina kasin takapotkun
yhteydess&?

Ei. Takapotkusuojuksen tyéntdminen eteenpain
edellyttda jonkin verran voimaa. Jos et kayta
riittdvasti voimaa, ketjujarru ei kytkeydy. Sinun on
myos pidettava laitteesta kiinni kaksin kasin
tybskentelyn aikana. Jos takapotku tapahtuu,
ketjujarru ei valttamatta pysayta terdketjua ennen
kuin se osuu sinuun. Joissakin asennoissa et edes
pysty koskemaan takapotkusuojukseen ketjujarrun
kytkemisté varten. Yksi tallainen asento on
kaatoasento.

« Kytkeekd automaattinen pysaytystoiminto aina
ketjujarrun takapotkun yhteydessa?

Ei. Ketjujarrun on ensinnakin toimittava oikein. Katso
ketjujarrun tarkistusta koskevat ohjeet kohdasta
Ketjujarrun tarkistaminen sivulla 81. Suosittelemme
tdman tarkistuksen tekemista aina ennen laitteen
kayttda. Takapotkun on liséksi oltava riittavan
voimakas, jotta se kytkee ketjujarrun. Jos ketjujarru
on liian herkka, se voi kytkeytya rajussa kaytdssa.

« Suojaako ketjujarru aina takapotkun aiheuttamilta
vahingoilta?

Ei. Jotta ketjujarru suojaisi, sen on toimittava oikein.
Ketjujarrun on liséksi oltava kytkettyna takapotkun
sattuessa, jotta se pysayttaa teraketjun. Jos olet
teralevyn lahelld, ketjujarru ei valttdmatta ehdi
pysayttdmaan teraketjua ennen kuin se osuu sinuun.

VAROITUS: Ainoastaan oma toimintasi ja
oikeat tydskentelytekniikat voivat estaa
takapotkuja.

A

Laitteen kaynnistaminen

Kylm&n moottorin kdynnistyksen valmistelu

VAROITUS: Tapaturmien vaaran
vahentamiseksi ketjujarrun on oltava
kytkettyna, kun moottorisaha kaynnistetaan.

A

1. Kytke ketjujarru siirtdmalla takapotkusuojusta
eteenpain.

2. Paina polttoainepumppua noin 6 kertaa tai kunnes
polttoainetta menee pumppuun. Polttoaineen
ilmauspumppua ei tarvitse tayttda kokonaan.

3. Aseta kdynnistys-/pysaytyskytkin
kaynnistysasentoon.

4. Aseta rikastin rikastusasentoon.

5. Katso lisdohjeita kohdasta Laitteen kdynnistédminen
sivulla 76.

Lampiman moottorin kdynnistyksen valmistelu

A

VAROITUS: Tapaturmien vaaran
vahentamiseksi ketjujarrun on oltava
kytkettynd, kun moottorisaha kaynnistetaan.
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1. Kytke ketjujarru siirtdmalla takapotkusuojusta
eteenpain.

4. Veda kaynnistysnarun kahvaa hitaasti oikealla
kadellasi, kunnes tunnet vastusta.

2. Paina polttoainepumppua noin 6 kertaa tai kunnes
polttoainetta menee pumppuun. Polttoaineen
ilmauspumppua ei tarvitse tayttaa kokonaan.

—
=

=

3. Katso lisdohjeita kohdasta Laitteen kdynnistdminen
sivulla 76.

Laitteen kéynnistadminen

VAROITUS: Pid4 jalat tukevassa asennossa
laitetta kdynnistaessasi.

VAROITUS: Ala kiedo kéynnistysnarua
katesi ymparille.

HUOMAUTUS: Ala veda
kaynnistysnarua loppuun asti, alaka
paasta irti kdynnistysnarun kahvasta.

A
A

a) Jos kaynnistat laitteen moottori kylmana, veda
kaynnistysnarun kahvaa, kunnes moottori
sytyttaa.

Huomautus: Tunnistat sen puhallusdanesta.

b) Aseta rikastinvipu rikastusasentoon.

5. Veda kaynnistysnarun kahvasta, kunnes moottori
kaynnistyy.

6. Vapauta turvaliipaisimen varmistin nopeasti, niin
kone asettuu joutokayntinopeudelle.

VAROITUS: Jos teréketju pyorii
joutokayntinopeudella, ala kayta laitetta,
vaan ota yhteytta huoltoliikkeeseen.

A
A

1. Laske laite maahan.
2. Aseta vasen kasi etukahvalle.
3. Aseta polvi ylakahvan takaosan paalle.

7. Vapauta ketjujarru vetadmalla takapotkusuojusta
taaksepain.

8. Kayta laitetta.
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Laitteen kaynnistaminen puussa

Huomautus: Varmista ennen laitteen kaynnistamista,
ettd polttoainetta on riittavasti.

1. Kytke ketjujarru paalle.

2. Pida laitetta vartalosi vasemmalla tai oikealla
puolella sité kaynnistédessasi.

a) Jos pidat laitetta vasemmalla puolellasi, tartu
etukahvaan vasemmalla kadellasi. Tartu oikealla
kadellasi kdynnistysnarun kahvaan ja tyénna
laitetta itsestasi poispain, kun kaynnistat sen.

b) Jos pidat laitetta oikealla puolellasi, tartu Vetava teréketju ja ty('jntévé teréketju
jompaankumpaan kahvaan oikealla kadellasi. . . .
Tartu vasemmalla kadellasi kdynnistysnarun Laitteella voi sahata puuta kahdessa eri asennossa.
kahvaan ja tyonna laitetta itsestési poispain, kun +  Vetavalls teraketjulla sahaaminen tarkoittaa
kaynnistat sen. sahaamista terdlevyn alaosalla. Terdketju vetda

puun lapi sahattaessa. Tassa asennossa saha ja
takapotkusektorin asento pysyvat paremmin
1. Paina kaynnistys-/pysaytyskytkin STOP-asentoon. hallinnassa.

Koneen pyséyttdminen

Yleista tietoa tydskentelytavasta S— : :
* Tyontavalla teraketjulla sahaaminen tarkoittaa

VAROITUS: Taman kéyttéohjeen sisaltamat sahaamista terélevyn yléosalla. Teréketju tyéntéé
tiedot tydskentelytavasta eivat vastaa sahaa kayttajan suuntaan.
riittdvaa koulutusta, joka tarvitaan tdman

laitteen kayttoon. Kayta tata laitetta vain, jos
olet saanut asianmukaisen koulutuksen
puunhoitotdihin. Laitteen kaytté ilman
asianmukaista koulutusta voi aiheuttaa
kayttajalle tai muille vakavia vammoja tai
kuoleman.

* Sahaa taydella kaasulla ja laske nopeus
joutokayntiin jokaisen sahauksen jalkeen.

HUOMAUTUS: Jos moottori kdy liian
pitkédan taydella teholla ilman

kuormitusta, moottori saattaa VAROITUS: Jos teraketju j&a kiinni
vahingoittua. runkoon, moottorisaha voi tydntya sinua
kohti. Pida sahasta tiukasti kiinni ja
« Aseta sahatessasi kuorituki puun runkoon ja kayta varmista, etté terélevyn takapotkusektori
sité vipuna. ei koske puuta, jotta takapotkua ei
synny.

Huomautus: Kaikissa malleissa ei ole kuoritukea.
Lisatietoja saat huoltoliikkeesta.

733 -004 - 77



Ennen kuin irrotat laitteen nostovalineesta, kiinnita
moottorisaha valjaisiin. Kiinnitd moottorisaha
valjaisiin vyon kiinnityslenkilla tai turvakdyden
terasrenkaalla.

Sahan valmistelu puussa tyoskentelya
varten

Maassa oleva kayttéja

Seuraavat vaiheet ovat maassa olevalle kayttajalle.
1. Tarkasta laite.

2. Tayta polttoaine- ja teraketjudljysailiot.

3. Kiinnitd hyvéksytyn turvakdyden paa kdyden
kiinnityslenkkiin.

\

VAROITUS: Jos kiinnitat moottorisahan
valjaisiin ainoastaan turvakdydell, laske
moottorisaha turvakdyden varaan. Ala
paasté moottorisahaa putoamaan.

A VAROITUS: Kiinnita turvakdysi yhteen
valjaiden suositelluista kiinnityspisteista.

Huomautus: Turvakdysi varmistaa, etta laite ei
pudotessaan osu maahan.

4. Varmista, etta turvakdyden toisessa paéassa on
jousihaka.

Kéynnista ja lammitéa moottorisaha.
Pysayta saha.
Kytke ketjujarru paalle.

® N o o

Nosta saha nostovalineilld puussa olevalle
kayttajalle.

VAROITUS: Varmista, ettd saha on
kiinnitetty turvallisesti, kun nostat sen

puussa olevan kayttéjan luo.

Puussa oleva kayttaja

Seuraavat vaiheet ovat puussa olevalle kayttajalle.

Kiinnita turvakdyden vapaa paa hyvaksytylla
joustohaalla yhteen valjaiden kiinnityspisteistd. Tama
on ensisijainen kiinnityspiste.

HUOMAUTUS: Turvakdyden saa
kiinnittda ainoastaan kdyden
kiinnityslenkkiin.

. Varmista, ettd olet tukevassa ja turvallisessa

tydskentelyasennossa, kun alat sahata.

Irrota moottorisaha toissijaisesta kiinnityspisteesta,
kaynnista saha ja ala sahata.

Kytke ketjujarru heti sahaamisen jalkeen.

Pysayta saha ja laita se toissijaiseen
kiinnityspisteeseen.

Laitteen kaynnistdminen puussa

VAROITUS: Useimmat onnettomuudet
johtuvat siita, ettei kayttaja hallitse taysin

laitetta tai tydasentoaan.

Pida turvallinen tybasento.

Leikkaa vaakasuunnassa lantion korkeudelta ja
pystysuunnassa ylavatsan korkeudelta.
Pida laitteesta kiinni kummallakin kadell&.
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Varmista, etté jalkasi ovat tukevasti ja pida
sivuttaisvoima pienena pystysuuntaisia oksia
leikatessasi. Ohjaa turvakdysi toisen kiinnityspisteen
lapi kasvavien sivuttaisvoimien eliminoimiseksi tai
ehkaisemiseksi. Voit myds kayttda suoraan valjaista
tulevaa, sdadettavaa koytta ja kiinnittaa sen toiseen
kiinnityspisteeseen.

» Jos sahan kanssa on kiivettava, kiinnité se valjaiden

takana olevaan kiinnityspisteeseen. Takana oleva

kiinnityspiste pitda sahan erillaan kiipeilykdysista ja

varmistaa, ettad sahan paino on selén keskilinjalla.

Tarkista valjaiden, vyon ja kdysien kunto
saanndllisesti.

VAROITUS: Kytke aina ketjujarru, kun
lasket sahan kdyden varaan.

A

Kiinni jaéneen laitteen irrottaminen

1. Pysayta saha.

2. Kiinnité saha tukevasti puuhun sahauslinjan
sisapuolelle, rungon puolelle tai erilliseen
tyokalukdyteen.

3. Veda saha varovasti pois uurroksesta ja nosta
samalla oksaa tarpeen mukaan.

A

Vakavan henkilévahingon vaara.

VAROITUS: Ala yrita nykaista sahaa irti.

4. lIrrota saha tarvittaessa késisahalla tai toisella
moottorisahalla. Katkaise oksa vahintaan
30 senttimetrin (12 tuuman) etaisyydelta kiinni
jaéneesta sahasta. Sahaa kiinnijadmiskohdan
ulkopuolelta.

Huolto

Johdanto

A

VAROITUS: Lue ja sisaista turvallisuutta
kasitteleva luku ennen laitteen huoltamista.

Huoltokaavio

Paivittéiset toimenpiteet

Viikoittaiset toimenpiteet

Kuukausittaiset toimenpiteet

Puhdista laitteen ulkoiset osat ja var-
mista, etta kahvoissa ei ole 6ljya.

ulla 89.

Puhdista jaahdytysjarjestelma. Katso
Jdahadytysjérjestelmén puhdistus siv-

nan tarkistaminen sivulla 81.

Tarkista jarrupanta. Katso Jarrupan-

733 -004 -

79



Paivittaiset toimenpiteet

Viikoittaiset toimenpiteet

Kuukausittaiset toimenpiteet

Tarkista turvaliipaisin ja sen varmi-
stin. Katso Turvalijpaisimen ja turva-
lijpalsimen varmistimen tarkistaminen
sivulla 81.

Tarkista kdynnistin, kdynnistysnaru ja
palautusjousi.

Tarkista kytkinkeski®, kytkinrumpu ja
kytkinjousi.

Varmista, ettei trindnvaimennusele-
menteissa ole vaurioita.

Voitele neulalaakeri. Katso Neulalaa-
kerin voitelu sivulla 88.

Puhdista sytytystulppa. Katso Sytyty-
stulpan tarkistus sivulla 85.

Puhdista ja tarkista ketjujarru. Katso
Ketjujarrun tarkistaminen sivulla 81.

Poista jaysteet terdlevyn sivuilta. Kat-
so Terdlevyn tarkistaminen sivulla
88.

Puhdista kaasuttimen ulkoiset osat.

Tarkista ketjusieppo. Katso Ketjusie-
pon tarkistaminen sivulla 82.

Puhdista tai vaihda danenvaimenti-
men kipindnsammutusverkko.

Tarkista polttoainesuodatin ja polt-
toaineletku. Vaihda tarvittaessa.

K&anna terélevy, tarkista voitelureika
ja puhdista teralevyn ura. Katso 7e-
rélevyn tarkistaminen sivulla 88.

Tarkista kaasuttimen alue.

Tarkasta kaikki kaapelit ja liitannat.

Varmista, etta teralevy ja teraketju
saavat riittavasti oljya.

Puhdista tai vaihda iimansuodatin.
Katso /imansuodattimen puhdistami-
nen sivulla 4.

Tyhjenna polttoainesailio.

Tarkista teréketju. Katso Terdvarust-
uksen tarkistaminen sivulla 88.

Puhdista sylinterin ripojen valit.

Tyhjenna 8ljysailib.

Teroita teraketju ja tarkista sen ki-
reys. Katso Terdketjun teroittaminen
sivulla 85.

Tarkista ketjun vetopy6ra. Katso Kiin-
ted vetopydrén tarkistaminen sivulla
88.

Puhdista kaynnistimen ilmanottoauk-
ko.

Varmista, etta kaikki ruuvit ja mutterit
on kiristetty.

Tarkista pysaytin. Katso Kaynnistys-/
pyséytyskytkimen tarkistaminen siv-
ulla 82.

Varmista, ettei moottorissa, sailiéssa
tai polttoaineletkuissa ole vuotoja.

Varmista, etta teraketju ei pyori, kun
moottori on joutokaynnilla.

Varmista, ettd &adnenvaimennin on
kiinnitetty oikein, etté siina ei ole vau-
rioita ja etta siité ei puutu osia.
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Laitteen turvalaitteiden huolto ja
tarkistukset

Jarrupannan tarkistaminen

1. Puhdista ketjujarru ja kytkinrumpu sahanpurusta,
pihkasta ja liasta harjalla. Lika ja kuluminen voivat
heikentaa jarrun toimintaa.

3. Kayta laitetta taydella kaasulla ja kdanna sitten
vasen ranteesi takapotkusuojusta vasten, jotta
ketjujarru kytkeytyy. Teraketjun on pysahdyttéava
valittdmasti.

VAROITUS: Al3 irrota otettasi etukahvasta,
kun kytket ketjujarrun.

A

2. Tarkista jarrupanta. Jarrupannan paksuuden on
oltava ohuimmassa kohdassaan vahintaan 0,6 mm
(0,024 tuumaa).

Takapotkusuojuksen tarkistaminen

1. Varmista, etta takapotkusuojus on ehja eika siina ole
nakyvia vikoja, esim. materiaalihalkeamia.

2. Varmista, etta takapotkusuojus paasee liikkumaan

vapaasti ja ettd se on kiinnitetty turvallisesti
kytkinkoteloon.

Ketjujarrun tarkistaminen

1. Kaynnista laite. Katso ohjeet kohdasta Laitteen
kdynnistaminen sivulla 75.

VAROITUS: Varmista, etta teraketju ei
paase osumaan maahan tai mihinkaan
esineeseen.

A

2. Ota luja ote sahasta.

VAROITUS: Varmista, etta teraketju ei
paase osumaan maahan tai mihinkaan
esineeseen.

A

Turvaliipaisimen ja turvaliipaisimen
varmistimen tarkistaminen
1. Tarkista, etta turvaliipaisin ja turvaliipaisimen

varmistin liikkuvat vapaasti ja etté palautusjousi
toimii oikein.

2. Paina turvaliipaisimen varmistin alas ja varmista, etta
se palautuu vapautettaessa lahtéasentoonsa.
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3. Tarkista, etté turvaliipaisin on lukittu
joutokayntiasentoon, kun turvaliipaisimen varmistin
vapautetaan.

Adnenvaimentimen tarkistaminen

1.

Avaa ruuvit (A ja B).

2.

4. Kaynnistd moottorisaha ja kayta taytta kaasua.

5. Vapauta turvaliipaisin ja tarkista, etta teréketju
pyséahtyy ja jaa paikoilleen.

VAROITUS: Jos teréketju pyorii, kun
turvaliipaisin on joutokayntiasennossa,

ota yhteytté huoltoliikkeeseen.

Ketjusiepon tarkistaminen

1. Varmista, ettei ketjusiepossa ole vaurioita.

2. Varmista, etta ketjusieppo on vakaa ja kiinni laitteen
rungossa.

Tarindnvaimennusjarjestelman tarkistaminen

1. Varmista, ettei tarindnvaimennuselementeissé ole
halkeamia tai vaantymia.

2. Varmista, etta tarindnvaimennuselementit on
kiinnitetty oikein moottoriyksikkd6n ja kahvaosaan.

Katso laitteesi téarin@nvaimennusjarjestelman sijainti
kohdasta Koneen kuvaus sivulla 64.

Kaynnistys-/pysaytyskytkimen tarkistaminen
1. Kéynnista moottori.

2. Paina kaynnistys-/pysaytyskytkin STOP-asentoon.
Moottorin on pysahdyttava.

3.

Irrota &&nenvaimennin ja varmista, ettei se ole
viallinen.

Asenna danenvaimennin ja varmista, etta se on
kiinnitetty laitteeseen oikein.

@
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6. Joissakin ddnenvaimentimissa on erityinen
kipindnsammutusverkko. Puhdista
kipindnsammutusverkko kerran viikossa, jos
laitteessa on tallainen d&dnenvaimennin.

&®

!

Kaasuttimen s&atadminen

Ympéristo- ja paastolakien vuoksi koneen kaasuttimen
saatoruuvien sdatdmahdollisuuksia on rajoitettu. Tama
vahentaa koneen haitallisia pakokaasuja. Saatéruuveja
voi kdantaa enintdan % kierrosta.

Perussaadét ja sisédénajo

Kaasuttimen perussaadot on tehty tehtaalla. Suositeltu
joutokayntinopeus l6ytyy kohdasta Tekniset tiedot sivulla
91.

A
A

Matalakierrosneulan (L) sdatadminen

HUOMAUTUS: Al3 kayté konetta liian
suurella nopeudella ensimmaisten
10 kayttdtunnin aikana.

HUOMAUTUS: Jos teraketju pyorii
joutokayntinopeudella, kierra
joutokayntiruuvia vastapaivaan, kunnes
teraketju pysahtyy.

« Kaanna matalakierronneula myétapaivaan
rajoittimeen asti.

Huomautus: Jos koneen kiihtyvyys on heikko tai
joutokayntinopeus vaara, kierra matalakierrosneulaa

vastapaivaan. Kierra matalakierrosneulaa, kunnes
kiihtyvyys ja joutoké@yntinopeus ovat halutulla tasolla.

Joutokayntiruuvin (T) sédatédminen

1. Kaynnista laite.

2. Kaanna joutokayntiruuvia myoétapaivaan, kunnes
teraketju alkaa pydria.

3. Kierra joutokayntiruuvia vastapaivaan, kunnes
teraketju pysahtyy.

Huomautus: Joutokaynti on sdadetty oikein, kun
moottori kdy kunnolla kaikissa asennoissa. Joutokdynnin
on myds oltava selvasti alle sen nopeuden, jossa
teraketju alkaa pyoria.

A

Suurkierrosneulan (H) séatdminen

VAROITUS: Jos teréketju ei pysahdy, kun
kaannat joutokayntinopeuden saatéruuvia,
ota yhteyttd Idhimpaan huoltoliikkeeseen.
Ala kayta konetta, ennen kuin se on
saadetty oikein.

Moottori on sdédetty tehtaalla merenpinnan tasolla
tydskentelya varten. Jos tydskentelet korkeammalla tai
erilaisissa saa- tai lampdtilaoloissa, suurnopeusneulaa
on kenties saadettava.

+ Tee saadot neulaa kiertamalla.

A

Kaasuttimen saatéjen tarkistaminen

HUOMAUTUS: Al4 kierra
suurnopeusneulaa saatérajoittimen yli.
Tama voi vaurioittaa mantaa ja sylinteria.

* Varmista, ettéd kone kiihtyy halutusti.
+ Varmista, ettd kone kay taydella kaasulla jonkin
verran nelitahtisena.

» Varmista, ettei teréketju pyori joutokéyntinopeudella.

« Jos kone kaynnistyy tai kiihtyy huonosti, sdada
matala- ja suurkierrosneuloja.

A

Katkenneen tai kuluneen
kdynnistysnarun vaihtaminen

1. Avaa kaynnistyslaitteen kotelon ruuvit.

HUOMAUTUS: Vaarat saadot voivat
vaurioittaa moottoria.
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2. lrrota kdynnistyslaitteen kotelo.

3. Varmista, ettd urapy6raa voi kdantaa viela
2 kierrosta, kun naru on taysin ulkona.

3. Veda kaynnistysnarua ulos noin 30 cm (12 in) ja
aseta se urapydran loveen.

4. Anna urapy6ran pyoria hitaasti taaksepain, jotta
palautusjousi vapautuu.

5. lIrrota pultti narupydrén keskiosta ja nosta pyora pois.

6. Irrota kaytetty kaynnistysnaru kahvasta ja
urapyorasta.

7. Kiinnité uusi kdynnistysnaru urapyoraan. Kierra
kaynnistysnarua noin kolme kierrosta urapyéran
ympérille.

8. Kytke urapyora palautusjouseen. Palautusjousen
paan on kytkeydyttava urapyodraan.

9. Asenna ruuvi narupyéran keskidéon.

10. Pujota kaynnistysnaru kaynnistyslaitteen kotelon ja
kaynnistyskahvan reikien lapi.

11. Solmi kéynnistysnarun paahan pitava solmu.

Palautusjousen kiristaminen

1. Aseta kdynnistysnaru urapydran loveen.
2. Pyorita narupy6raa noin 2 kierrosta myétapaivaan.

Kaynnistyslaitteen kotelon asentaminen

laitteeseen

1. Veda kaynnistysnaru ulos ja aseta kaynnistin
paikoilleen kampikammiota vasten.

2. Vapauta kaynnistysnarua hitaasti, kunnes
kytkentakynnet tarttuvat urapyoraan.

3. Kiristé kéynnistimen kiinnitysruuvit.

limansuodattimen puhdistaminen

Puhdista ilmansuodatin sdannéllisesti liasta ja polysta.
Tama ehkaisee kaasuttimen toimintahairioita,
kaynnistysongelmia, moottorin tehon menetysta,
moottorin osien kulumista ja polttoaineenkulutuksen
kasvua.

1. Irrota ilmansuodattimen kansi ja ilmansuodatin.

2. Harjaa tai ravistele ilmansuodatin puhtaaksi.
Puhdista se kunnolla vedelld ja pesuaineella.

Huomautus: Pitkdéan kaytssa ollutta ilmansuodatinta
ei voi koskaan puhdistaa taysin puhtaaksi. Vaihda
ilmansuodatin saanndllisin véliajoin, ja vaihda
viallinen ilmansuodatin aina uuteen.

3. Asenna ilmansuodatin paikalleen ja varmista, ettéa se
tulee tiiviisti suodattimen pidinta vasten.
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Huomautus: Koneessa voi kayttaa erityyppisia
ilmansuodattimia tydolojen, saan ja vuodenajan
vaatimusten mukaan. Lisatietoja saat huoltoliikkeesta.

Karkipydran hampaiden lukumaara (T).

Sytytystulpan tarkistus

HUOMAUTUS: Kéaytéa suositeltua
sytytystulppaa. Katso Tekniset tiedot sivulla
91. Vaara sytytystulppa voi aiheuttaa
laitevaurion.

Teraketjun jako, tuumaa. Teralevyn karkipyoran
hammastuksen ja vetopyorén etdisyyden on
vastattava teréketjun vetolenkkien valista etaisyytta.

1. Jos laitteen kdynnistdminen tai kaytto on vaikeaa tai
jos laite toimii vaarin joutokayntinopeudella, tarkista
onko sytytystulpassa jotain sinne kuulumatonta.
Ehkaise ylimaaraisen materiaalin joutuminen
sytytystulpan elektrodeihin noudattamalla seuraavia
ohjeita:

a) Varmista, etté joutokdyntinopeus on saadetty
oikein.

b) Varmista, ettd polttoaineseos on oikea.

c) Varmista, etté iimansuodatin on puhdas.

Puhdista sytytystulppa, jos se on likainen.

3. Tarkista, etta karkivali on oikea. Katso Tekniset
tiedot sivulla 91.

Vetolenkkien lukumaara (kpl). Terélevyn tyyppi
maaraa vetolenkkien lukumaaran.

v
3

4. Vaihda sytytystulppa kuukausittain tai tarpeen
mukaan useammin.

Teraketjun teroittaminen

Terélevya ja teréketjua koskevat tiedot

Teralevyn ohjausuran leveys, tuumaa/mm.
Teralevyn ohjausuran leveyden on oltava sama kuin
ketjun vetolenkkien leveys.

VAROITUS: Kéyta suojakasineita, kun
kaytat tai huollat teraketjua. Myds
liikkumaton teraketju voi aiheuttaa
vahinkoja.

Vaihda kulunut tai vahingoittunut terélevy tai teraketju
suositeltuun terdlevyn ja teraketjun yhdistelmaan.
Suositukset antaa Husqvarna. Tama on valttamatonta
laitteen turvatoimintojen sailyttdmiseksi. Kohdassa
Lisgvarusteet sivulla 92 on lueteltu varaosiksi
suosittelemamme teralevy- ja teraketjuyhdistelmat.

« Teréalevyn pituus, tuumaa/cm. Terélevyn tiedot
Ioytyvat yleensa teralevyn takapaasta.

Teraketjun 6ljyreika ja ketjunkiristystapin reika.
Ohjausuran on oltava kohdakkain laitteen kanssa.

— S
A
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» Vetolenkin leveys, mm/tuumaa.

« Pyoroviilan halkaisija.

Yleista tietoa leikkainten teroituksesta

Ala kayta tylsaa teraketjua. Jos teraketju on tylsa,
tyénna terdlevya voimakkaammin puun lapi. Jos
teraketju on erittain tylsd, sahauksessa syntyy vain
sahanpurua eiké puulastuja.

Terava teraketju pureutuu kunnolla puuhun, ja
sahatessa syntyy pitkia ja paksuja puulastuja.

Leikkuuhammas (A) ja syvyydensaatéhammas (B)
muodostavat teraketjun leikkaavan osan eli teran.
Naiden valinen korkeusero maarittdd sahaussyvyyden
(syvyysasetuksen).

v
.——'1 BT

Ota seuraavat asiat huomioon leikkainta teroittaessasi:

* Viilauskulma.

=

* Leikkuukulma.

/

« Viilan asento.

1)

Teraketjua ei ole helppo teroittaa oikein ilman oikeita
apuvalineitd. Kaytd Husqvarna-viilaohjainta. Nain pystyt
varmistamaan parhaan mahdollisen sahaustehon ja
takapotkun vaara pysyy vahaisena.

VAROITUS: Takapotkun voima kasvaa
merkittavasti, jos teroitusohjeita ei

noudateta.

Huomautus: Katso lisatietoja teraketjun teroittamisesta
kohdasta Leikkainten teroittaminen sivulla 86.

Leikkainten teroittaminen

1. Kayta pyoroviilaa ja viilanohjainta leikkuuhampaiden
teroitukseen.

o &

Huomautus: Katso kohdasta Lisévarusteet sivulla
92, mita viilaa ja ohjainta Husqvarna suosittelee
kayttamallesi teraketjulle.

2. Aseta viilanohjain asianmukaisesti leikkaimen paalle.
Katso tarkemmat ohjeet viilanohjaimen mukana
toimitetuista ohjeita.

3. Liikuta viilaa leikkuuhampaiden sisépuolelta
ulkopuolelle. Kevenna otetta paluuvedon ajaksi.

4. Viilaa kaikki leikkuuhampaat yhdelta puolelta.

5. Kaanna laite toisin péin ja viilaa hampaat toiselta
puolelta.
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6. Varmista, etta kaikki leikkuuhampaat ovat
samanpituisia.

Yleista tietoa syvyysasetuksen
muokkaamisesta

Syvyysasetus (C) laskee leikkuuhammasta (A)
teroitettaessa. Jotta sahausteho séilyy parhaana
mahdollisena, viilaa sdatbhammasta (B) niin, etta
suositeltu syvyysasetus saavutetaan. Katso ohjeet
teréketjun oikean syvyysasetuksen saavuttamiseen
kohdasta Lisdvarusteet sivulla 92.

Cc

/1

VAROITUS: Liian suuri syvyysasetus lisaa
teraketjun takapotkualttiutta!

A

Syvyysasetuksen muokkaaminen

Katso ohjeet kohdasta Leikkainten teroittaminen sivulla
86 ennen syvyyden saatoa tai leikkaimien teroittamista.
Suosittelemme, ettd syvyysasetus saddetaan joka
kolmannella teréketjun teroituskerralla.

Suosittelemme, etta kaytat sdatamisessa
viilausohjaintamme, jotta sadtéhampaan mitta ja kulma
saadaan oikeiksi.

Teréaketjun kireyden saataminen

A

Teraketju pitenee kayton myota. Saada teréketjua
saanndllisin valiajoin.

VAROITUS: Vaarin kiristetty teréketju
saattaa irrota terélevysta ja aiheuttaa
vakavan vahingon tai kuoleman.

1. Loysaa teramutterit, jotka lukitsevat kytkinkotelon/
ketjujarrun. Kayta hylsyavainta.

Huomautus: Joissakin malleissa on vain yksi
terdmutteri.

Kirista teramutterit kasin niin tiukalle kuin voit.
3. Nosta terdlevyn etuosaa ja kdanna ketjun
kiristysruuvia. Kayta hylsyavainta.

4. Kirista teraketjua, kunnes se asettuu tiukasti
teralevya vasten, mutta liikkkuu silti vaivattomasti.

1. Kayta syvyysasetuksen muokkaamiseen lattaviilaa ja
syvyydensaatdtyokalua. Kayté sédatéamiseen
ainoastaan Husqvarna-syvyydensaatotydkalua, jotta
saatéhampaan mitta ja kulma saadaan oikein.

2. Aseta syvyydensaatotyokalu terdketjun paalle.

Huomautus: Lue tarkemmat kayttdohjeet
syvyyssaatotydkalun pakkauksesta.

3. Viilaa lattaviilalla sdatéhampaan paalta se osa, joka
tyontyy syvyydensaatétyokalun yli.

5. Kirista teralevyn mutterit avaimella ja nosta terélevyn
kérkea samaan aikaan.

6. Tarkista, etta terdketjua on helppo pyoérittda kasin ja
etta se ei roiku I16ysana teralevyn alapuolella.

Katso koneesi ketjun kiristysruuvin sijainti kohdasta
Koneen kuvaus sivulla 64.

Teraketjuvoitelun tarkistaminen

1. Kaynnista laite ja anna sen kayda %-kaasulla.

2. Pitele teralevya noin 20 cm (8 in) vaalean pinnan
ylapuolella.
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3. Jos teraketju on voideltu oikein, pinnalla nakyy
minuutin kuluttua selkea 6ljyvana.

4. lIrrota kytkinrumpu ja voitele neulalaakeri
rasvapuristimella. Kayta laadukasta moottoridljya tai
laakerirasvaa.

4. Jos teraketjuvoitelu ei toimi oikein, tarkista teralevy.

Katso ohjeet kohdasta Terdlevyn tarkistaminen
sivulla 88. Jos huoltovaiheista ei ole apua, ota
yhteytta huoltoliikkeeseen.

Kiintea vetopyéran tarkistaminen

Kytkinrummussa on siihen hitsattu kiinteéd vetopyéra.

* Tarkasta vetopy6ran kuluneisuus silmamaaraisesti
saanndllisin valiajoin. Jos vetopy6ra on kulunut
likaa, vaihda kytkinrumpu ja kiinted vetopyora.

Neulalaakerin voitelu

1. Kytke ketjujarru pois paalta vetamalla
takapotkusuojusta taaksepain.

2. Avaa teramutterit ja irrota kytkinkotelo.

Huomautus: Joissakin malleissa on vain yksi
teramutteri.

3. Aseta laite vakaalle alustalle kytkinrumpu yléspain.

Teravarustuksen tarkistaminen

1. Tarkista, etta niiteissa tai lenkeissa ei ole halkeamia
ja etta niitteja ei ole irti. Vaihda tarvittaessa.

2. Varmista, etta teraketju taipuu helposti. Jos teraketju
on jaykka, vaihda se.

3. Vertaa terdketjua uuteen terdketjuun ja tarkista,
ovatko niitit ja lenkit kuluneet.

4. Vaihda teréketju, kun leikkuuhampaan pisin osa on
alle 4 mm:n (0,16 in) pituinen. Vaihda myds
teréketju, jos leikkaimissa on halkeamia.

Teralevyn tarkistaminen

1. Varmista, etta 6ljykanava ei ole tukossa. Puhdista

tarvittaessa.
0
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2. Tarkista, onko teralevyn reunoilla jaystetta. Poista

jaysteet viilalla.

o =

Polttoainesailion ja teraketjudljysailién

huoltaminen

* Tyhjenna ja puhdista polttoainesailid ja
teraketjudljysailié saanndllisesti.

Vaihda polttoainesuodatin kuukausittain tai tarpeen
mukaan useammin.

3. Puhdista teralevyn ura.

4. Tarkista teralevyn ohjausura kulumien varalta.
Vaihda terélevy tarvittaessa.

X

5. Tarkista, onko teralevyn karki karkea tai pahasti
kulunut.

6. Tarkasta, etta teralevyn karkipyora paasee
pyorimaan vapaasti ja ettd karkipyoran voitelureika
ei ole tukossa. Puhdista ja voitele tarvittaessa.

7. Kaanna teralevy paivittain toisinpain, jotta sen
kayttoika pitenee.

A HUOMAUTUS: Sailidissa olevat
epapuhtaudet aiheuttavat kayntihairiéita.
Ketjudljyvirtauksen saataminen

A VAROITUS: Pysayta moottori ennen kuin
saadat 6ljypumppua.

Kierra oljypumpun saatéruuvia. Kayta ruuvimeisselia
tai yhdistelmaavainta.

-

a) Lisaa oljyn virtausta kaantamalla saatéruuvia
my®otapaivaan.

b) Pienenna 6ljyn virtausta kdantamalla saatéruuvia
vastapaivaan.

Jadhdytysjarjestelman puhdistus

Jaahdytysjarjestelma pitda moottorin lampétilan
alhaisena. Jadhdytysjarjestelmaan kuuluvat seuraavat
osat: kdynnistimen ilmanottoaukko (A), ilman ohjauslevy
(B), vauhtipyoran kytkentékynnet (C), jaahdytyskanava
(D) ja kytkinkotelo (E).

1. Puhdista jadhdytysjarjestelmé harjalla viikoittain tai
tarvittaessa useammin.
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2. Varmista, ettei jadhdytysjarjestelma ole likainen tai

tukossa.

HUOMAUTUS: Likainen tai tukkeutunut
jaahdytysjarjestelma voi aiheuttaa
laitteen ylikuumenemisen, mika voi
vaurioittaa laitetta.

Vianmaaritys

Moottori ei kdynnisty

Tarkastettava osa

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Kytkentakynnet

Kaynnistimen kytkentakynnet ovat ju-
missa.

Sé&ada tai vaihda kytkentakynnet.

Puhdista kytkentékynsien ympaérilla
oleva alue.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Polttoainesailié

Vaara polttoainetyyppi.

Huuhtele polttoainesailit ja tayta oi-
kealla polttoaineella.

Polttoainesailidssa on teraketjudljya.

Jos olet yrittanyt kaynnistaa laitteen,
ota yhteytta huoltoliikkeeseen. Jos et
ole yrittanyt kaynnistaa laitetta, ty-
hjenné polttoainesailio.

Sytytys, ei kipinda

Sytytystulppa on likainen tai marka.

Varmista, etta sytytystulppa on kuiva
ja puhdas.

Kérkivali on virheellinen.

Puhdista sytytystulppa. Varmista, et-
ta karkivali ja sytytystulppa ovat oi-
keat ja ettéd kdytossa olevan sytyty-
stulpan tyyppi on suositeltu tai sité
vastaava.

Katso oikea karkivali kohdasta Tekni-
set tiedot sivulla 91.

Sytytystulppa ja sylinteri

Sytytystulppa on I6ysa.

Kirista sytytystulppa.

Moottori on kastunut. Syyna ovat toi-
stuvat kaynnistysyritykset, joissa on
rikastin on ollut taysilla sytytyksen jal-
keen.

Irrota ja puhdista sytytystulppa. Aseta
laite kyljelleen siten, etta sytytystul-
pan reiké on poispain itsestasi. Veda
kaynnistyskahvaa 6-8 kertaa. Asen-
na sytytystulppa paikalleen ja kdynni-
sta laite. Katso Laitteen kdynnistami-
nen sivulla 75.
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Moottorin kaynnistyy mutta sammuu uudelleen

Tarkastettava osa Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Polttoainesailio

Vaara polttoainetyyppi.

Huuhtele polttoainesailio ja tayta oi-
kealla polttoaineella.

Kaasutin

Joutokayntinopeus on vaara.

Ota yhteytta huoltoliikkeeseen.

ilmansuodatin

limansuodatin tukossa.

Puhdista tai vaihda ilmansuodatin.

Polttoainesuodatin

Polttoainesuodatin tukossa.

Polttoainesuodattimen vaihto

Kuljetus ja sailytys

Kuljetus ja sailytys

Kun séilytat ja kuljetat laitetta ja polttoainetta,
varmista, ettei laite vuoda polttoainetta tai
polttoainehdyrya. Esimerkiksi séhkolaitteista tai
lammityskattiloista peraisin olevat kipinat tai avotuli
voivat aiheuttaa tulipalon.

Kayta polttoaineen sailytyksessa ja kuljettamisessa
aina hyvaksyttyja polttoainesailiéita.

Tyhjenna polttoaine- ja teraketjudljysailiét ennen
kuljetusta ja pitkda varastointia. Havité polttoaine ja
teraketjudljy viemalla ne asianmukaiseen
kerayspisteeseen.

Kayta laitteen kuljetussuojusta vaurioiden ja
vammojen valttdmiseksi. Myos liikkumaton teraketju
voi aiheuttaa vakavia vahinkoja.

Poista sytytystulpan suojus sytytystulpasta ja kytke
ketjujarru.

« Kiinnité laite hyvin kuljetuksen ajaksi.

Laitteen valmistelu pitkaaikaissailytysta
varten

1. Pura ja puhdista teréketju ja teralevyn ura.

A

Kiinnita kuljetussuoja.

HUOMAUTUS: Jos teraketjua ja
terélevya ei puhdisteta, ne voivat
jaykistya tai tukkiutua.

Puhdista tuote. Katso ohjeet kohdasta Huolto sivulla
79.

4. Huolla laite perusteellisesti.

Tekniset tiedot
Tekniset tiedot
Husqvarna T435
Moottori
Sylinteritilavuus, cm3 35,2
Joutokayntinopeus, r/min 2900

Standardin 1ISO 8893 mukainen moottorin enimmaisteho,
kW/hv @ r/min

1,5/2,0 @ 10 000

Sytytysjarjestelma’
Sytytystulppa NGK CMR6H
Karkivali, mm 0,65

7 Kayta aina suositeltua sytytystulppaa. V&éra sytytystulppa voi vahingoittaa mantaa/sylinteria.
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Husqvarna T435

Polttoaine-/voitelujérjestelma

Polttoaineséilién tilavuus, litraa/cm? 0,26/260
Oljysailion tilavuus, litraa/cm3) 0,17/170
Oliypumpun tyyppi Saadettava
Paino

Paino, kg 3,4
Melupéastét

Aanentehotaso, mitattu dB(A) 112
Aénentehotaso, taattu Ly dB(A) 114
Aanitasot®

Ek\(/iv)alentti aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla, 100
dB(A

Vastaavat térin4tasot, apyeq’

Etukahva, m/s? 3,6
Takakahva, m/s2 3,9
Teraketju/terélevy

Vetopyodran tyyppi’hampaiden Ilkm 3/8"/Spur 6

Teraketjun nopeus (m/s), kun moottorin pyérimisnopeus | 25,3
on 133 % enimmaisarvosta.

Lisévarusteet
Suositeltu terdvarustus Takapotkua vahentava teraketju
Moottorisahamallin Husqvarna T435 turvallisuus on Vahaisen takapotkun teréaketjuksi luokiteltu teraketju
arvioitu standardin EN ISO 11681-2:2011/A1:2017 tayttda standardin ANSI B175.1-2012 vaatimukset

(Metsakoneet. Moottorisahat. Turvallisuusvaatimukset ja vahaiselle takapotkulle.
testaus. Osa 2: Puunhoitoon tarkoitetut moottorisahat)

mukaisesti, ja ne tayttavat turvallisuusvaatimukset, kun

ne on varustettu alla luetelluilla terdlevyn ja teréketjun

yhdistelmilla.

8 Standardin 1ISO 22868 mukainen ekvivalentti &&nenpainetaso lasketaan eri &&nenpainetasojen aikapainottei-
sena energiasummana eri kayttéolosuhteissa. Tyypillinen ekvivalentin &anenpainetason tilastollinen hajonta
on 1 dB (A):n vakiopoikkeama.

9 Standardin ISO 22867 mukainen ekvivalentti tarinataso lasketaan tarinitasojen aikapainotteisena energia-
summana eri kayttéolosuhteissa. limoitetuilla tiedoilla vastaavasta tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta
(vakiopoikkeama) on 1 m/s2.
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Takapotku ja teralevyn karjen koko

Terélevy Teréaketju

Pituus, tuu- Ketjun jako, Uraleveys, Kérkipyoran Tyyppi Pituus, veto- Pieni takapot-

maa/cm tuumaa tuumaa/mm hampaiden lenkit (Ikm) kuriski

maks. lkm

12/30 0,050/1,3 7T Husqvarna 45 Kylla
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

Kaytossa oleva leikkuupituus on yleensa tuuman

vahemman kuin teralevyn nimellispituus.

Viilaustarvikkeet ja viilauskulmat

Kayta teraketjun teroittamiseen Husqvarna-
viilanohjainta. Husqvarna-viilanohjainta kaytettdessa

viilauskulma on varmasti oikea. Osanumerot on annettu
alla olevassa taulukossa.

Jos et osaa selvittaa laitteesi teraketjun tyyppia, katso

ohjeita osoitteesta www.husqvarna.com.

EE)
. NS85 1
H36 5/32 tuumaa /4,0 505 24 37-01 0,025in /0,65 30° 80°
mm mm
H37 5/32 tuumaa /4,0| 579 65 36-01 0,025in /0,65 30° 80°
mm mm
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh:

+46 36 146500, vakuuttaa taten, ettd puunhoitoon
tarkoitettu moottorisaha Husqvarna T435 alkaen vuoden
2016 sarjanumeroista (vuosi on iimoitettu arvokilvessa
ennen sarjanumeroa) on valmistettu noudattaen
seuraavia NEUVOSTON DIREKTIIVEJA:

» 17. toukokuuta 2006 annettu konedirektiivi
2006/42/EY.

*  26. helmikuuta 2014 annettu direktiivi 2014/30/EY
sahkdémagneettisesta yhteensopivuudesta.

« 8. toukokuuta 2000 annettu direktiivi 2000/14/EY,
joka koskee melupaastdja ymparistoon.

« 8. kesdkuuta 2011 annettu direktiivi tiettyjen
vaarallisten aineiden kaytdn rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa, 2011/65/EU.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO
12100-2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2011/
A1:2017, EN 50581:2012.

limoitettu tarkastuslaitos: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE750 07 Uppsala,
Ruotsi, on suorittanut EY-tyyppitarkastuksen
konedirektiivin (2006/42/EY) artiklan 12, kohdan 3b
mukaisesti. Liitteen IX mukaisesti suoritetun EY-
tyyppitarkastuksen sertifikaatin numero on 0404/09/2013
—T435.

Lisaksi RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Ruotsi, on todistanut
vaatimustenmukaisuuden 8. toukokuuta 2000 annetun
melupéastéja ymparistéon koskevan neuvoston
direktiivin 2000/14/EY liitteen V kanssa. Sertifikaatin
numero on: 01/161/080 - T435.

Katso lisatietoja melupaastoista osiosta 7ekniset tiedot
sivulla 91.

Toimitettu moottorisaha vastaa EY-tyyppitarkastettua
sahaa.

Huskvarna, 2016-03-30

i

Per Gustafsson, kehityspaallikké (Husqvarna AB:n
valtuutettu ja teknisesté dokumentaatiosta vastaava
edustaja)
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Paredzéta lietoSana

So produktu ir paredzéts izmantot profesionalas koku
kopSanas darbos, pieméram, zaru lapotnes atzaroSanai
un retinasanai.

Piezime: ST izstradajuma lietodanu var ierobezot valsts
normativie akti.

Izstradajuma parskats

Izstradajuma apraksts

Husqvarna T435 ir kédes zagu modelis ar iek§dedzes
dzinéju.

Meés nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegutu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedzé&ju.

1. Kédes bremze un priek$€jais roku aizsargs 5. Filtra vaks

2. Informacijas un bridinajuma uzlime 6. Degvielas tvertne

3. Augs$éjais rokturis 7. Aizdedzes svece/aizdedzes sveces uzgalis

4. Karburatora regulé$anas skrives 8. Startera korpuss
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=

Startera auklas rokturis
Prieksé&jais rokturis
Kédes ellas tvertne

. Ellas sukna reguléSanas skruve

Gaisa izspieSanas puslitis
Gaisa drosele

Droseles mélites blokétajs
Droseles mélite
SakSanas/apturéSanas slédzis
Virzitajsliede

Zaga kede

Sliedes iemavas zobrats

. Siksnas actina

Troses actina

Sajuga vaks

Izstradajuma un sérijas numura plaksnite
Kédes spriego$anas skrive

Kéedes uztvéréjs

Balsta zobs

LietoSanas rokasgramata
TransportéSanas aizsargs

Kombinéta uzgrieznu atsléga

. skravgriezis.

Gaisa filtrs

Vadotnes uzgrieznis

Vibraciju samazinasanas sistéma, 3 bloki
Bremzu stipa

Simboli uz izstradajuma

Esiet uzmanigs un lietojiet izstradajumu
pareizi. Sis izstradajums var izraisit .smagas
vai navéjosas traumas operatoram vai citam
personam.

Uzmanigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms iekartas lietoSanas parliecinieties,

= vai izprotat noradijumus.

Vienmeér lietojiet apstiprinatu aizsargkiveri,
ka art apstiprinatus dzirdes un redzes
aizsarglhdzeklus.

Sis izstradajums atbilst spéka esoajam
EK direkfivam.

La | Troksna izplade vidé atbilstosi Eiropas
Direktivai 2000/14/EK un Jaundienvidvelsas
tiesibu aktiem “Darba vidé aizsardzibas

dB (trokSna kontroles) regula (2017)”. Trok$na

izpludes dati ir atrodami uz iekartas etiketes
un tehnisko datu nodala.

= Kédes bremze; ir aktivizéta (pa labi). Kédes
O O bremze; nav aktivizéta (pa kreisi).

Gaisa izspieSanas pusilitis.

Ellas sukna reguléSana.

Degviela.

Kédes ella.

Lai darbinatu kédes zagi, tas ir jatur abas
rokas.

Nedarbiniet kédes zagi, turot to tikai viena
roka.

Nekad nelaujiet vadotnes uzmavai nonakt
kontakta ar kadu priekSmetu.

Bridinajums! Atsitiens rodas, kad vadotnes
uzmava nonak kontakta ar kadu priekSmetu
un izraisa reakciju, kas sliedi pamet augSup
un pret lietotaju. Tas var izraisit nopietnus
miesas bojajumus.

Lietojiet piemérotus pédu - kaju un plaukstu
- roku aizsargus.

Sis produkts atbilst piemérojamo EAC
direktivu prasibam.

Sis produkts atbilst piemérojamo Ukrainas
direktivu prasibam.

So zagi drikst izmantot ti-
kai personas, kas ir ipasi
apmacitas veikt koku ap-
kopes darbus. Skatiet lie-

totaja rokasgramatu.

Darba pozicija.
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\ Gaisa varsts.
CHOKE

YYYYWWXXXX

Datu plaksnité ir noradits
sérijas numurs. yyyy nora-
da razo$anas gadu un
ww — razo$anas nedélu.

Piezime: Paréjie uz produkta noraditie simboli/norades
atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Simboli uz izstradajuma

Esiet uzmanigs un lietojiet izstradajumu
pareizi. Sis izstradajums var izraisit .smagas
vai navejosas traumas operatoram vai citam
personam.

>

Uzmanigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms iekartas lietoSanas parliecinieties,
vai izprotat noradijumus.

i
)

B

Vienmeér lietojiet apstiprinatu aizsargkiveri,
ka art apstiprinatus dzirdes un redzes
aizsarglidzek]us.

©

Kédes bremze; ir aktivizéta (pa labi). Kédes
bremze; nav aktivizéta (pa kreisi).

Ot
ol

Gaisa izspieSanas puslitis.

) [P-

Ellas sukna reguléSana.

g

Degviela.

Kédes ella.

Lai darbinatu kédes zagi, tas ir jatur abas
rokas.

Nedarbiniet kédes zagi, turot to tikai viena
roka.

@3- %

Nekad nelaujiet vadotnes uzmavai nonakt
kontakta ar kadu priekSmetu.

Bridinajums! Atsitiens rodas, kad vadotnes
uzmava nonak kontakta ar kadu priekSmetu
un izraisa reakciju, kas sliedi pamet augSup
un pret lietotaju. Tas var izraisit nopietnus
miesas bojajumus.

Aprékinatais atsitiena sliedes apstasanas
lenkis bez iedarbinatas kédes bremzes,
CKA wob.

Aprékinatais atsitiena sliedes apstasanas
lenkis ar iedarbinatu kédes bremzi, CKA wb.

Husqvarna H37
< B4
|
le—16" 3L Max 9T

leteicamais grieSanas
aprikojums $aja pieméra:
Virzitajsliedes garums ir
16 collas, maksimalais ga-
la radiuss ir 9 zobi un ké-
des tips ir Husqvarna H37.

Darba pozicija.

H G
-+ B

YYYYWWXXXXX

Gaisa varsts.

Datu plaksnité ir noradits
sérijas numurs. yyyy nora-
da razo$anas gadu un
ww — razo$anas nedélu.

Piezime: Paréjie uz produkta noraditie simboli/norades
atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Euro V emisija

A

BRIDINAJUMS: Motora atvér$ana anulé &1
kédes zaga ES tipa apstiprinajumu.
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DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

A

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
apkopes sniedzéju, kas nodrosina apkopi, vai ar
pieredzéjusu kédes zagu lietotaju. Nekad nedariet
neko, par ko neesat parliecinats!

Noradijumi par droSu darbu

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

PiezZime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par drosibu

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Kédes zagis var bit bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tadé| ir loti svarigi izlasit
un izprast So lietotaja rokasgramatu.

Nekada gadijuma bez razotaja atlaujas nedrikst
mainit 8T izstradajuma konstrukciju. Nelietojiet kédes
zagi, ko varétu bt parveidojusas citas personas, un
izmantojiet tikai Sim piederumam ieteiktos
piederumus. Neatlautas izmainas un/vai neatlauti
piederumi var radit smagas vai navéjosas traumas
izstradajuma lietotajam un citiem.

Troksna slapétaja iekSpusé ir kimikalijas, kas var bt
kancerogénas. Ja trok3na slapétajs ir bojats,
izvairieties no tieSa kontakta ar Sim vielam.

ligsto$a dzinéja izplides gazu, kédes ellas garainu
un zagu skaidu puteklu ieelposana var apdraudét
veselibu.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagneétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét akfiva vai pasiva mediciniska
implantata darbibu. Lai samazinatu risku nok|at
apstaklos, kad var tikt gltas smagas vai letalas
traumas, més iesakam personam, kuram ir
mediciniskie implantati, pirms $i izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implantata razotaju.

Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejitaties drosi, partrauciet

Sis kédes zagis ar augséjo rokturi ir ipasi izstradats
ta, lai tam varétu érti veikt detalu nomainu vai
tehnisko apkopi, kad stradajat koka. Ta ka kédes
zada 1pasi tuvu izvietotie rokturi apgratina zaga
vadamibu, ar $o kédes zagi ir jastrada loti
piesardzigi. Sos ipasos kédes zagus drikst lietot
personas, kas ir apmacitas ipasas zagésanas un
darba metodés un ir pareizi nodroSinatas (atrodas
celtna groza, nodroSinatas ar virvém, drosibas jostu).
Zagésanai zemes liment ir ieteicams izmantot
standarta kédes zagus (ar platakiem rokturiem).

Lai stradatu koka, japarzina ipasas zagésanas un
darba metodes, un traumu riska samazinasanas
noldkos tas ir stingri jaievéro. Nekada gadijuma
neveiciet darbus koka, ja nav apgutas $adiem
darbiem nepiecieSamas specifiskas un profesionalas
zinasanas, tostarp apmacibu par droSibas un
kapSanas aprikojuma (pieméram, droSibas jostu,
virvju, siksnu, dzelk$nu, aku, karabinu u. c.)
lietoSanu.

Nekada gadijuma neméginiet nokert nozagétas koka
dalas. Nekada gadijuma neveiciet zagésanu koka, ja
stiprindjumam ir izmantota tikai viena virve. Vienmér
izmantojiet divas stiprinajuma virves.

Kritisku darbu laika uzreiz péc zagésanas
pabeig$anas nekavéjoties nonemiet dzirdes
aizsarglidzeklus, lai varétu saklausit skanas un
bridinajuma signalus.

Pirms $1 kédes zaga lietoSanas ir jaizprot atsitiena
iedarbiba un jazina, ka no ta izvairities. Noradijumus
skatiet Seit: /nformacija par atsitienu lpp. 105.

Nekad nelietojiet bojatu izstradajumu. leverojiet $aja
rokasgramata aprakstitas dro$ibas parbaudes,
tehniskas apkopes un remonta instrukcijas. Dazus
apkopes un remonta darbus drikst veikt tikai
apmaciti un kvalificéti specialisti. Noradijumus skatiet
Seit: Apkope lpp. 111.

Nekada gadijuma nelietojiet kedes zagi, ja tam ir
redzami aizdedzes sveces aizsarga un aizdedzes
vada bojajumi. lespéjams dzirkstelu rasanas risks,
kas var izraisit ugunsgréku.

Nekada gadijuma neizmantojiet izstradajumu, ja esat
noguris, lietojis alkoholu, vielas vai medikamentus,
kas var ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.
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« Neizmantojiet izstradajumu sliktos laikapstak|os,
pieméram, bieza migla, stipra lietd, spéciga véja,
liela aukstuma utt. Darbs sliktos laikapstaklos ir
nogurdino$s, un biezi rada papildu traumu riskus,
pieméram, ar ledu klata zeme, neprognozéjams
koku kriSanas virziens, utt.

« Atsitiena risku palielina bojats grieSanas aprikojums
vai nepareiza virzitajsliedes un zaga kédes
kombinacija. Lietojiet tikai mlsu ieteiktas
virzitajsliedes un zaga kédes kombinacijas un
izpildiet asinaSanas noradijumus. Noradijumus
skatiet Seit: Piederumi lpp. 124.

* Nekada gadijuma nedarbiniet kédes zagi, ja
virzitajsliede, zaga kéde un visi vaki nav pareizi
piestiprinati. Noradijumus skatiet Seit: MontaZa ipp.
703. Ja kédes zagim nav piestiprinata virzitajsliede
un zaga kéde, sajlgs var klat valigs un radit
nopietnas traumas.

satvériens samazina atsitiena ietekmi un uzlabo
kédes zaga kontroli. Neatlaidiet rokturus!

Nekada gadijuma nelietojiet keédes zagi virs plecu
augstuma.

* Nekada gadijuma nedarbiniet izstradajumu
iekstelpas. leelpotas izplides gazes var bt
bistamas.

* Pievérsiet uzmanibu apkartéjai videi un
parliecinieties, vai cilvéki vai dzivnieki nevar noklat
izstradajuma tuvuma vai ietekmét jasu kontroli par
izstradajumu.

* Neuzmaniba var izraisit atsitienu, ja sliedes atsitiena
riska zona nejausi pieskarsies zaram, tuvuma
esoSam kokam vai citam objektam.

* Nekada gadijuma neizmantojiet kédes zagi, turot to
viena roka. Kédes zagi nevar drosi vadit ar vienu
roku; varat radit sev traumas. Rokturus turiet ar
abam rokam stingri un ciesi.

« Kédes zagis stingri jasatver, turot labo roku uz
augséja roktura, bet kreiso roku — uz priek$éja
roktura. Aptveriet rokturus ar visiem pirkstiem
(ieskaitot Tkdkus). Sads satvériens ir jaizmanto
neatkarigi no ta, vai esat kreilis vai labrocis. Sads

Nelietojiet kédes zagi apstaklos, kuros negadijuma
situacija nav pieejama palidziba.

Dazkart skaidas iestrégst sajuga vaka un izraisa
zaga kédes sastrégumu. Pirms zales grieSanas
vienmér apturiet motoru.

Ja zaga kéde iesprist griezuma, apturiet motoru.
Motora darbina$ana slégta vai slikti védinata telpa
var radit letalu iznakumu saindéSanas ar oglekla
monoksidu dél.

Motora izplGdes gazes ir karstas, un tajas var bat
dzirksteles, kas var izraisit ugunsgréku. Nelietojiet
izstradajumu telpas vai ugunsnedro$u materialu
tuvuma.

Izmantojiet kédes bremzi ka stavbremzi, kad
iedarbinat izstradajumu vai parvietojaties neliela
attaluma. Vienmer turiet kédes zagi, satverot
priek$éjo rokturi. Tas samazina risku ar kédes zagi
savainot jus vai tuvuma eso$as personas.
Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeriga
atraSanas vibracijas ietekmé var negativi ietekmét
asinsriti vai nervu sistému. Ja jutat parmérigas
vibraciju ietekmes simptomus, apmeklégjiet arstu.
Simptomi var bat tirpSana, nejutigums, nieze, sapes,
bezspéks, ka art adas krasas vai stavokla izmainas.
Sie simptomi parasti ir novérojami pirkstos, rokas vai
locitavas. Aukstuma Sie simptomi var but izteiktaki.
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Nav iespé&jams paredzét visas iespé&jamas situacijas,
kas var rasties, kad izmantojat kédes zagi. Vienmér
esiet piesardzigs un izmantojiet veselo sapratu.
Izvairieties no situacijam, kuras nejitaties Tsti
parliecinats par notieko$o vai veicamajam darbibam.
Ja péc $o noradijumu izlasiSanas joprojam Saubaties
par notieko$o vai veicamajam darbibam, pirms
turpmakas ricibas konsult€jieties ar kadu ekspertu.
Ja jums ir jautajumi par kédes zaga lietoSanu,
sazinieties ar dileri vai Husqvarna. Més labprat
sniegsim jums padomus, ka art palidzésim lietot
kédes zagi efekfivi un drosi. Ja iesp&jams,
apmeklgjiet kédes zaga lietoSanas apmacibu. Jisu
dileris, mezkopju skola vai tuvaka bibliotéka var
snhiegt zinas par pieejamajiem izglitibas materialiem
un kursiem.

Individualie aizsarghdzekl|i

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Vairakums ar kédes zagi saistito negadijumu notiek,
ja zaga kéde saskaras ar lietotaju. Darba laika ir
jaizmanto individualais aizsargaprikojums.
Individualais droSibas aprikojums negaranté pilnigu
aizsardzibu pret traumam, bet tas samazina traumu
smagumu, ja notiek negadijums. Lai iegtu
ieteikumus par izmantojamo aprikojumu, sazinieties
ar vietéjo apkopes sniedzéju.

Apgérbam jabit pieguloSam, bet tas nedrikst
ierobezot kustibas. Regulari parbaudiet individuala
aizsargaprikojuma stavokli.

Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturéSanas troksni var radit
neatgriezeniskus dzirdes bojajumus.

Lai samazinatu lidojoSu priekSmetu raditu traumu
risku, lietojiet aizsargbrilles vai sejas vizieri. Kédes

zagis var ar lielu spéku izmest, pieméram, zagu
skaidas, mazus koka gabalinus u. c. priekSmetus.
Tas var izraisit nopietnas traumas, seviski acu
traumas.

» Lietojiet cimdus, kas aizsarga no zaga kédes.

« Lietojiet darba bikses, kas aizsarga no zaga kédes.

« Lietojiet darba apavus, kas aizsarga no zaga kédes,
ar térauda purngaliem un neslidosam zolém.

« Vienmér jablt pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

« Dzirkstelu risks. Lai nepielautu meza ugunsgréka
risku, turiet tuvuma ugunsdzésamo aparatu un
lapstu.

Izstradajuma droSibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

bridinajuma instrukcijas.

* Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Sk.
lzstradajuma drosibas iericu apkope un parbaudes
Ipp. 112.

« JadroSibas ierices ir bojatas, sazinieties ar vietéjo
Husqvarna apkopes sniedz€ju.

Kédes bremze un priek3€jais roku aizsargs

Izstradajumam ir kédes bremze, kas aptur zaga kédi
atsitiena gadijuma. Kédes bremze samazina negadijumu
risku, bet tos varat novérst tikai lietotajs.

Kédes bremzi (A) aktivizé vai nu manuali ar kreiso roku,
vai automatiski ar inerces mehanismu. Parvietojiet
priek$é€jo roku aizsargu (B) uz priek$u, lai manuali
aktivizétu kédes bremzi.
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Parvietojiet priek§€jo roku aizsargu uz aizmuguri, lai
deaktivizétu kédes bremzi.

Droseles mélites blokétajs

Droseles mélites blokétajs novérs nejausu droseles
meélites darbibu. Ja ar roku satver rokturi un nospiez
droseles mélites blokétaju (A), tiek atbrivota droseles
mélite (B). Ja rokturi atlaiz, droseles mélite un droseles
meélites blokéSanas mehanisms ienem sakotnéjo
stavokli. ST funkcija nodrogina droseles mélites
bloké$anu brivgaitas rezima.

ledarbina$anas/apturé$anas slédzis

Lai izslégtu motoru, izmantojiet iedarbinaSanas/
apturésanas slédzi.

Trok3na slapétajs

BRIDINAJUMS: Slapétjs lietoSanas laika,
péc tas un brivgaitas reZima |oti sakarst.
Pastav aizdeg$anas risks, it ipasi tad, ja
kédes zagis tiek lietots uzliesmojosu
materialu un/vai izgarojumu tuvuma.

A

Kédes uztveréjs

Kédes uztveréjs uztver zaga kédi, ja ta partrikst vai
klGst valiga. Pareizs zaga kédes spriegojums un pareizi
veikta zaga kédes un virzitajsliedes apkope samazina
nelaimes gadijumu risku.

Vibraciju samazinaSanas sistéma
Vibraciju slapésanas sistéma samazina rokturu vibraciju.

Vibraciju slapésanas bloki darbojas ka atdalitaji starp
kédes zaga korpusu un roktura bloku.

Informaciju par to, kur konkrétaja kédes zadi atrodas
vibraciju slapésanas sistéma, skatiet Seit: /zstradgjuma
parskats Ipp. 95.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet kédes zagi bez
trok$na slapétaja vai ar bojatu trok$na
slapétaju. Bojats trokSna slapétajs var
paaugstinat trok$na limeni un aizdeg$anas
risku. Turiet tuvuma ugunsdzéSamos
ldzeklus. Neizmantojiet izstradajumu, ja ir
bojats dzirkstelu aizturéSanas siets vai ta
nav vispar, ja jisu regiona dzirkstelu
aizturéSanas siets ir jaizmanto.

A

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza dzinéja
izplides gazes prom no operatora. Regionos, kur valda
silts un sauss klimats, paaugstinas aizdeg$anas risks.
levérojiet vietéjos noteikumus un noradijumus par
apkopi.

Drosibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

+ Degvielas (benzina un divtaktu dzin&ja ellas)
uzpildes vai jauk$anas laika nodroSiniet pietiekamu
ventilaciju.

» Degviela un degvielas tvaiki ir viegli uzliesmojosi un
var radit nopietnas traumas gan ieelpojot, gan
saskaré ar adu. Tapéc rikojieties ar degvielu
uzmanigi un nodroSiniet pietiekamu ventilaciju.

« Esiet uzmanigs, rikojoties ar degvielu un kédes ellu.
Nemiet véra aizdegSanas, eksplozijas un
saindésanas risku.

Degvielas tuvuma nesmékéjiet un nenovietojiet
nekadus karstus priekSmetus.

+ Pirms degvielas uzpildisanas izslédziet motoru un
laujiet tam dazas mindtes atdzist.
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Atveriet degvielas tvertnes vaku lénam, lai
iespéjamais spiediens tiktu samazinats Ieni.

Péc degvielas uzpildisanas rupigi noslédziet
degvielas tvertnes vaku.

Nekada gadijuma neiepildiet kédes zagi degvielu, ja
motors darbojas.

Pirms iedarbina$anas obligati parvietojiet kédes zagi
vismaz 3 m (10 pédu) attaluma no degvielas
uzpildiSanas vietas un avota.

GrieSanas aprikojuma droSibas instrukcijas

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Lietojiet tikai misu ieteiktas virzitajsliedes/zaga
kédes kombinacijas un asinasSanas aprikojumu.
Noradijumus skatiet Seit: Piederumi lpp. 124.
Lietojot zaga kédi vai veicot tas apkopi, valk3jiet
aizsargcimdus. Zaga kéde var radit traumas arf tad,
ja ta nekustas.

Griezéjzobiem vienmér jabat pareizi uzasinatiem.
levérojiet noradijumus un izmantojiet ieteikto
Sablonu. Bojata vai nepareizi uzasinata zaga kéde
paaugstina nelaimes gadijumu risku.

Péc uzpildes nekada gadijuma neiedarbiniet
izstradajumu talak noraditajas situacijas.

Ja uz izstradajuma izlijusi degviela vai kédes ella.
Saslaukiet izlijuso degvielu un laujiet tas atlikumiem
izgarot.

Ja esat apléjis sevi vai apgérbu ar degvielu.
Pargérbieties un nomazgajiet tas kermena dalas,
kas bijusas saskaré ar degvielu. Izmantojiet ziepes
un ddeni.

Ja no izstradajuma noplist degviela. Regulari
parbaudiet, vai no degvielas tvertnes, tas vacina un
degvielas caurulvadiem nenoplust degviela.

Noradiumi par droSu apkopi

levérojiet pareizu grieSanas dziluma iestatijumu.
levérojiet noradijumus un izmantojiet ieteicamo
dzilummera iestatijumu. Parak liels dzilummeéra
iestatijums paaugstina atsitiena risku.

A

BRIDINAJUMS: Pirms veicat produkta
apkopi, izlasiet bridinajuma noradijumus.

Veiciet tikai lietotaja rokasgramata noraditos
uzturé$anas un apkopes darbus. Uzticiet visus
paréjos apkopes un labos$anas darbus veikt
kvalificétiem tehniska dienesta darbiniekiem.
Regulari izpildiet $aja rokasgramata aprakstitos
noradijumus par droSibas parbaudém, uzturéSanu un
tehnisko apkopi. Regulari veikta apkope pagarina
kédes zaga darbmizu un samazina nelaimes
gadijumu risku. Noradijumus skatiet Seit: Apkope /pp.
771.

Ja péc apkopes $aja lietotaja rokasgramata
aprakstitas droSibas parbaudes netiek apstiprinatas,
sazinieties ar vietéjo apkopes sniedz&ju. Més
garantéjam profesionalu remontdarbu un apkopes
pieejamibu jusu produktam.

Parbaudiet, vai zaga kédes spriegojums ir pareizs.
Ja zada kéde nav stingri piespiesta virzitajsliedei, ta
var k|at valiga. Nepareizs zaga kédes spriegojums
paaugstina virzitajsliedes, zaga kédes un zaga
piedzinas zobrata nodilumu. Sk. Zaga kédes
spriegojuma regulésana lpp. 118.

Regulari veiciet grieSanas aprikojuma apkopi un
nodrosiniet, lai tas bltu pareizi ieellots. Ja zaga kéde

102

733 -004 -




netiek pareizi ellota, paaugstinas virzitajsliedes, zaga
kédes un zaga piedzinas zobrata nodiluma risks.

Montaza

levads
BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
montazas izlasiet un izprotiet drosibas
noradijumus.

Virzitajsliedes un zaga kédes
uzstadiSana
Deaktiviz€jiet kédes bremzi.

2. Atlaidiet valigak sliedes uzgriezni un nonemiet
sajuga vaku.

Piezime: Ja sajuga vaku ir grati nonemt, piegrieziet
sliedes uzgriezni, aktiviz€jiet kédes bremzi un
atkartoti atlaidiet to. Ja ta tiek atlaista pareizi, atskan
klikskis.

3. Montéjiet virzitajsliedi uz sliedes skruves. Parvietojiet
virzitajsliedi lidz galéjam aizmuguréjam stavoklim.

4. Uzstadiet zaga kédi pareizi ap piedzinas zobratu un
ievietojiet virzitajsliedes rieva.

A BRIDINAJUMS: Montgjot zaga kédi,
obligati izmantojiet aizsargcimdus.

5. Parliecinieties, vai kédes grieSanas punktu malas

virzitajsliedes aug$éja mala ir vérstas uz prieksu.

=

6. Centréjiet virzitajsliedes atveri ar kédes reguléSanas
tapu un uzstadiet sajuga vaku.

7. Ar pirkstiem cie$i piegrieziet sliedes uzgriezni.

8. Pievelciet zaga kédi. Noradijumi ir atrodami sadala
Zaga kédes spriegojuma regulésana lpp. 118.

9. Piegrieziet sliedes uzgrieznus.

Piezime: Daziem modeliem ir tikai viens sliedes
uzgrieznis.

Siksnas actinas uzstadiSana

Izmantojiet siksnas actinu, lai piestiprinatu izstradajumu
siksnai vai droSibas jostai.

» Lai uzstaditu siksnas actinu, sazinieties ar vietéjo
apkopes sniedzéju.
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LietoSana

levads

BRIDINAJUMS: Pirms produkta lieto$anas
izlasiet un izprotiet drosibas noradijumus.

A

Darbibas parbaude pirms produkta

lietoSanas

1. Parbaudiet, vai kédes bremze darbojas pareizi un
vai ta nav bojata.

2. Parbaudiet, vai droseles mélites blokéSanas
mehanisms darbojas pareizi un vai tas nav bojats.

3. Parbaudiet, vai iedarbinaSanas/apturés$anas slédzis
darbojas pareizi un vai tas nav bojats.

Parbaudiet, vai uz rokturiem nav ellas.

Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas sistema
darbojas pareizi un vai ta nav bojata.

6. Parbaudiet, vai slapétajs ir pareizi piestiprinats un
vai nav tas bojats.

7. Parbaudiet, vai visas dalas ir pareizi piestiprinats, vai
tas nav bojatas un vai tas netrukst.

8. Parbaudiet, vai kédes uztvéréjs ir pareizi
piestiprinats.

9. Parbaudiet, vai zaga kéde ir pareizi nospriegota.

apjoms. Izmantojot $o degvielu, atliekvielu imenis
péc sadegSanas ir zemaks, kas saglaba tirus motora
komponentus.

Degvielas sajaukSana

Benzins

* Izmantojiet labas kvalitates bezsvina benzinu ar
maksimalo etanola saturu 10%.

A

« Darbam ar ilgsto$i augstu apgriezienu skaitu minaté
ieteicams izmantot benzinu ar augstaku oktanskaitli.

IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu,
kura oktanskaitlis ir mazaks neka

90 RON/87 AKI. Degviela ar zemaku
oktanskaitli var radit motora
klaudzésanu, kas savukart rada motora
bojajumus.

Divtaktu ejla

« Lai uzlabotu rezultatus un veiktspéju, izmantojiet
Husqgvarna divtaktu dzin&ja ellu.

< Ja Husqvarna divtaktu dzin€ja ella nav pieejama,
izmantojiet kvalitativu divtaktu dzinéju ellu, kas
paredzéta motoriem ar gaisa dzesésanu. Lai izvéléto
pareizu ellu, sazinieties ar vieté€jo apkopes
shiedz€ju.

A

Benzina un divtaktu dzin€ja e||as sagatavoSana

IEVEROJIET: Nelietojiet divtaktu dzingja
ellu, kas paredzéta ar adeni
dzes€jamiem piekarinamiem dzingjiem;
§adu ellu déve ari par piekarinamu
dziné&ju ellu. Nelietojiet Eetrtaktu
dzin&jiem paredzétu ellu.

BenzZins, litri Divtaktu dziné-
jaella, litri
2% (50:1)
Degviela 5 0,10
Sim izstradajumam ir divtaktu dzingjs. 10 0,20
IEVEROJIET: Nepareiza veida degviela var 15 0,30
sabojat dzingju. Izmantojiet benzina un
divtaktu dzingja ellas maisijumu. 20 0,40

leprieks sajaukta degviela

* Lai uzlabotu veiktsp€ju un pagarinatu motora
darbmizu, izmantojiet Husqvarna ieprieks$ sajauktu
labas kvalitates alkilatu degvielu. ST degviela satur
mazak Kimisku vielu, salidzinot ar parasto degvielu,
tadéjadi tiek samazinats kaitigo izplides gazu

IEVEROJIET: Samaisot mazu degvielas
daudzumu, nelielas kladas var batiski
ietekmét maisijuma attiecibu. Rupigi
nomeériet ellas daudzumu un parbaudiet, vai
tiek ieglts pareizs maisijums.

A
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BRIDINAJUMS: Ja grie$anas aprikojums
netiek pietiekami ellots, zaga kéde var
sallzt. Pastav risks operatoram gt smagas
vai naveéjosas traumas.

BRIDINAJUMS: Sim izstradajumam ir
funkcija, kas |lauj degvielai izbeigties, pirms
izbeidzas kédes ella. Lai 1 funkcija darbotos
pareizi, izmantojiet piemérotu kédes ellu.
Izvéloties kédes ellu, konsultEjieties ar
izplafitaju.

A
A

1. lepildiet pusi benzina daudzuma tira degvielas
tvertne.

Pievienojiet visu daudzumu ellas.
Sakratiet degvielas maisijumu.
Pievienojiet tvertné paréjo benzina daudzumu.

ok wn

Rupigi sakratiet degvielas maisijumu.

IEVEROJIET: Viena reizé sajauciet
degvielu, lai tas pietiek tikai 1 ménesim.

A

Degvielas tvertnes uzpilde

1. Satiriet ap degvielas tvertnes vacinu.

é+

2. Sakratiet tvertni un parbaudiet, vai degviela ir pilniba
sajaukusies ar ellu.

3. Nonemiet degvielas tvertnes vacinu un piepildiet
degvielas tvertni.
Rupigi pievelciet degvielas tvertnes vacinu.

5. Pirms izstradajuma iedarbinasanas parvietojiet to
vismaz 3 m/10 pédu attaluma no degvielas
uzpildiSanas vietas un degvielas avota.

Piezime: Informaciju par to, kur atrodas konkréta
izstradajuma degvielas tvertne, sk. /zstradajuma
parskats Ipp. 95.

* Izmantojiet Husqvarna kédes ellu, lai nodrosinatu
maksimali ilgu zaga kédes darbmuzu un nepielautu
negativu ietekmi uz vidi. Ja Husgvarna kédes ella
nav pieejama, ieteicams izmantot standarta kédes
ellu.

* Izmantojiet zaga kédei piemérotu kédes ellu.

* lzmantojiet kédes ellu ar gaisa temperatirai
atbilstoSu viskozitati.

A

* lzmantojiet ieteicamo grieSanas aprikojumu. Sk.
Piederumi [pp. 124.

* Nonemiet kédes ellas tvertnes vacinu.
» Piepildiet kédes ellas tvertni ar kédes ellu.
* Rapigi uzlieciet atpakal vacinu.

o

IEVEROJIET: Ja ella ir parak $kidra, ta
izbeidzas atrak neka degviela.
Temperatira, kas zemaka par 0 °C/

32 °F, dazas kédes ellas k|ust parak
biezas, tadéjadi var sabojat ellas sikna
komponentus.

PiezZime: Informaciju par to, kur atrodas konkréta
izstradajuma kédes ellas tvertne, sk. /zstradgjuma
parskats lpp. 95.

Informacija par atsitienu

Piestrades veikSana

« Pirmajas 10 darba stundas ilgstosi neatveriet droseli
lldz galam bez slodzes.

Piemérotas kédes ellas lietoSana

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet izstradato
ellu, ta var radit traumas un kaitét apkartéjai
videi. Izstradata ella boja ellas sukni,
virzitajsliedi un zaga kédi.

A

BRIDINAJUMS: Atsitiens var radit nopietnas
traumas vai letalu iznakumu operatoram vai
citam personam. Lai mazinatu risku, ir

jazina, kas izraisa atsitienu un ka to novérst.

A
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Atsitiens rodas tad, ja virzitajsliedes atsitiena riska zona
saskaras ar priekSmetu. Atsitiens var rasties peksni un
ar lielu spéku, kas griz kédes zagi operatora virziena.

-

Atsitiens vienmér notiek virzitajsliedes grieSanas plakné.
Parasti kédes zagis tiek grists operatora virziena, bet
tas var parvietoties ari cita virziena. Kustibas virzienu
nosaka kédes zaga lietoSanas veids atsitiena bridr.

Atsitiena spéku samazina mazaks sliedes iemavas
radiuss.

Lai samazinatu atsitiena ietekmi, lietojiet zema atsitiena
zaga kedi. Nepielaujiet atsitiena zonas saskari ar citiem
priek§metiem.

BRIDINAJUMS: Neviena zaga kéde
atsitienu nenoveérs pilniba. Vienmér
ievérojiet noradijumus.

A

BieZi uzdotie jautajumi par atsitienu

» Vai atsitiena bridi roka vienmér aktivizé kédes
bremzi?

Né. Lai pavirzitu priek$€jo roku aizsargu uz prieksu,
japieliek zinams spéks. Ja netiek piemérots
nepiecieSamais spéks, kédes bremze netiek
aktivizéta. Jums darba laika ir ar1 stingri jatur
izstradajuma rokturi abas rokas. Ja rodas atsitiens,
kédes bremze var nepagit apturét zaga kédi pirms
ta saskaras ar operatoru. Ir ari dazas pozicijas, kuras
roka nevar pieskarties priekS€jam roku aizsargam,
lai aktivizétu kédes bremzi. Tada ir, pieméram, koku
gasanas pozicija.

+ Vai atsitiena bridi inerces mehanisms vienmér
aktivizé kédes bremzi?

Né. Pirmkart, kédes bremzei ir jadarbojas pareizi.
Noradijumus par to, ka veikt kédes bremzes

parbaudi, skatiet Seit: Kédes bremzes parbaudes
veiksana Ipp. 112. Parbaudi ieteicams veikt pirms

katras izstradajuma lietoSanas reizes. Otrkart,
atsitienam ir jabat spécigam, lai aktivizétu kédes
bremzi. Ja kédes bremze ir parak jutiga, ta var tikt
aktivizéta nevienmérigas darbibas laika.

« Vai kEdes bremze mani vienmér pasargas no
traumam atsitiena gadijuma?

Neé. Lai nodroSinatu aizsardzibu, kédes bremzei ir
jadarbojas pareizi. Turklat atsitiena bridi kédes
bremze ir jaaktivizé, lai ta apturétu zaga kédi. Pastav
iesp€ja, ka kédes bremzei nepietiek laika apturét
zaga kédi, pirms ta saskaras ar jums, ja atrodaties
virzitajsliedes tuvuma.

A

Izstradajuma iedarbinaSana

BRIDINAJUMS: Atsitienus varat novérst tikai
jus pats un pareiza darba tehnika.

Auksta motora iedarbinaSana

A

1. Parvietojiet priek$€jo roku aizsargu uz prieksu, lai
ieslégtu kédes bremzi.

BRIDINAJUMS: Lai novérstu traumu
glsanas risku, kédes zaga iedarbinasanas
bridi kédes bremzei jabit aktivizétai.

2. Nospiediet atgaisoSanas sukna balonu apméram
6 reizes vai lldz degviela uzpilda balonu.
AtgaisoSanas sukna balons nav obligati jauzpilda
lidz galam.

3. Parslédziet iedarbinaSanas/apturésanas slédzi
iedarbinasanas stavokli.
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4. Gaisa varstu iestatiet gaisa varsta pozicija.

5. Sikakus noradijumus skatiet Seit: /[zstradajuma
iedarbinasana lpp. 107.

Silta motora iedarbinaSana

BRIDINAJUMS: Lai novérstu traumu
gusanas risku, kédes zaga iedarbinasanas
bridi kédes bremzei jabut aktivizétai.

A

1. Parvietojiet priek$éjo roku aizsargu uz prieksu, lai
ieslégtu kédes bremzi.

2. Nospiediet atgaiso$anas stkna balonu apméram
6 reizes vai lldz degviela uzpilda balonu.
Atgaiso$anas sukna balons nav obligati jauzpilda
lidz galam.

T
=

A

BRIDINAJUMS: Ja zaga kéde griezas ar
brivgaitas reZima, sazinieties ar vietéjo
apkopes sniedzé&ju un nelietojiet kédes zagi.

N =

Novietojiet kédes zagi uz zemes.
Uzlieciet kreiso roku uz priek$€ja roktura.
Uzlieciet celi uz aug$€ja roktura aizmugures.

Ar labo roku Iéni velciet startera auklas rokturi, lidz ir
jutama pretestiba.

BRIDINAJUMS: Netiniet startera auklu
ap roku.

IEVEROJIET: Neizvelciet startera auklu
lldz galam un neatlaidiet startera auklas
rokturi.
a) Ja kédes zagis tiek iedarbinats ar aukstu motoru,
velciet startera auklas rokturi, idz motors
iedarbojas.

Piezime: Par motora iedarbinasanu liecina
raksturiga “puff” skana.

b) lestatiet gaisa varsta vadibas komponentu gaisa
varsta pozicija.

Velciet startera auklas rokturi, lidz motors sak

darboties.

Lai iestatitu kédes zagi darbibai brivgaita, atri

atvienojiet droseles mélites blokéSanas mehanismu.

3. Papildu noradijumus skatiet sadala /zstradgjuma
jedarbinasana lpp. 107.

Izstradajuma iedarbinasana

BRIDINAJUMS: ledarbinot kédes zagi, ir
jaienem stabila stavésanas pozicija.

A
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7. Lai deaktivizétu kédes bremzi, bidiet priek$§€jo roku

aizsargu uz aizmuguri.

8. Darbiniet zagi.

Kédes zaga iedarbinasana koka

Piezime: Pirms kédes zaga iedarbina$anas parbaudiet,
vai ir pietiekami daudz degvielas.

1. Aktivizéjiet kédes bremzi.

2. ledarbinot kédes zagi, turiet to kermena kreisaja vai
labaja puseé.

a) Ja kédes zagi turat kreisaja pusé, uzlieciet kreiso
roku uz priek$€ja roktura. ledarbinasanas bridi
turiet startera auklas rokturi ar labo roku un bidiet
kédes zagi kermenim pretéja virziena.

Ja kédes zagi turat labaja puse, uzlieciet labo
roku uz viena no diviem rokturiem.
ledarbinasanas bridi turiet startera auklas rokturi
ar kreiso roku un bidiet kédes zagi kermenim
pretéja virziena.

b

=

Izstradajuma izslégSana

1. Bidiet iedarbinaSanas/apturéSanas slédzi pozicija
STOP (Apturét).

@

Informacija par darba metodém

BRIDINAJUMS: Saja lietotaja rokasgramata
sniegta informacija par darba metodém nav
uzskatama par pietiekamu apmacibu §1
kédes zaga lieto$ana. Lietojiet $o kédes zagi
tikai tad, kad ir iegltas praktiskas zinaSanas
par koku kops$anu. Lieto$ana bez pareizam
praktiskam zinaSanam var radit nopietnas
traumas vai letalu iznakumu operatoram vai
citam personam.

A

« Zageésanas laika atveriet ldz galam droselvarstu, bet
péc katras zagésSanas samaziniet atrumu lidz
brivgaitas apgriezienu skaitam.

IEVEROJIET: Ja motors darbojas ar
pilnu jaudu bez slodzes parak ilgi, var
rasties ta bojajumi.

A

« Zageésanas laika novietojiet zobaino amortizatoru uz
stumbra un izmantojiet to ka atsvaru.

Piezime: Visi modeli nav aprikoti ar zobaino
amortizatoru. Lai iegQtu plasaku informaciju,
sazinieties ar apkopes sniedzéju.

Zagésana, velkot un bidot

Koku zagésanu var veikt 2 dazados veidos.

« Laizagétu pa zagésanas liniju, jazageé ar
virzitajsliedes apaksdalu. Zagéjot zaga kéde virzés
cauri kokam. Saja pozicija varat labak kontrolét
izstradajumu un atsitiena zonas poziciju.

» Lai zagétu pa stumsanas lniju, jazageé ar
virzitajsliedes augsdalu. Zaga kéde bida
izstradajumu operatora virziena.
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BRIDINAJUMS: Ja zaga kéde iesprist
stumbra, kédes zagis var tikt bidits jisu
virziena. Turiet kédes zagi stingri un
parbaudiet, vai virzitajsliedes atsitiena

riska zona nesaskaras ar koku un
nerada atsitienu.

1. Pirms atvienojat droSibas siksnu no pacel$anas
rikiem, piestipriniet izstradajumu pie uzkabes.
Piestipriniet izstradajumu pie uzkabes, izmantojot
siksnas actinu vai dro$ibas siksnas metala
gredzenu.

Izstradajuma sagatavo3ana darbam
koka

Operatora paligs

Operatora paligam ir javeic talak noraditas darbibas.
1. Parbaudiet izstradajumu.

2. Uzpildiet degvielas tvertni un kédes ellas tvertni.

3. Nostipriniet apstiprinatas dro$ibas siksnas galu pie
troses actinas.

\

Piezime: DroSibas siksnas uzdevums ir nodrosinat,
lai izstradajums kritiena gadijuma nenokristu uz
zemes.

4. Parliecinieties, vai dro$ibas siksnas otra gala ir
karabine.

ledarbiniet un iesildiet izstradajumu.
Apturiet ierici.
Aktivizéjiet kédes bremzi.

© N o o

Izmantojot pacelSanas rikus, paceliet izstradajumu
lldz operatoram, kur$ atrodas koka.

BRIDINAJUMS: Pirms pacelat
izstradajumu idz operatoram, kur$
atrodas koka, parliecinieties, vai
izstradajums ir dro$i nostiprinats.

Operators koka

Operatoram koka ir jaievero talak sniegtie noradijumi.

BRIDINAJUMS: Ja izstradajuma
nostiprinaSanai pie uzkabes izmantojat
tikai droSibas siksnu, nolaidiet
izstradajumu leja, izmantojot droSibas
siksnu. Nelaujiet izstradajumam krist no
augstuma.

BRIDINAJUMS: Piestipriniet drogibas
siksnu pie 1 no ieteiktajiem uzkabes
savienojuma punktiem.

2. Izmantojiet apstiprinatas karabines, lai droSibas
siksnas brivo galu piestiprinatu pie viena no uzkabes
savienojuma punktiem. Sis ir primarais savienojuma
punkts.

A IEVEROJIET: Drosibas siksnu drikst
piestiprinat tikai pie troses actinas.

3. Pirms zagésanas parliecinieties, vai atrodaties
stabila un drosa pozicija.

4. Atvienojiet izstradajumu no sekundara savienojuma
punkta, iedarbiniet izstradajumu un zaggjiet.

5. Kad esat pabeidzis zagésanu, nekavéjoties
aktivizéjiet kedes bremzi.

6. Apturiet izstradajumu un piestipriniet pie sekundara
savienojuma punkta.

Kédes zaga lietoSana koka

BRIDINAJUMS: Lielaka dala negadijumu
notiek, ja operators nespéj pilniba kontrolét

kédes zagi vai darba poziciju.

* lenemiet droSu darba poziciju.
» Zagéjiet horizontalas koka dalas gurnu limeni un
vertikalas koka dalas saules pinuma liment.

* Turiet izstradajumu ar abam rokam.
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BRIDINAJUMS: Nolaizot kédes zagi pa

» Zagejot vertikalus zarus, parliecinieties, vai
stavéSanas pozicija ir stabila un pielietojiet zema A
ta Stropi, ir jaaktivizé kédes bremze.

limena sanspéku. Lai mazinatu vai novérstu
sanspéka pieaugsanu, virziet drosibas jostu caur citu

savienojuma punktu. Var izmantot ari reguléjamu - o~ s — - ¥
Stropi tieSi no droSibas jostas lidz citam savienojuma IesprUdusa |ZStradaJuma atbrivosana

punktam. 1. Apturiet ierici.

2. Drosi nostipriniet izstradajumu pie koka stumbra aiz
zagéjuma vai pie atseviskas drosibas virves.

3. Uzmanigi izvelciet zagi no zagéjuma vietas,
vienlaikus atliecot zaru, ja nepiecieSams.

BRIDINAJUMS: Neméginiet ar spéku
izvilkt izstradajumu. Pastav smagu

traumu gusanas risks.

4. Ja nepiecieSams, izmantojiet rokas zagi vai otru
kédes zagi, lai atbrivotu izstradajumu. Nozagéjiet
zaru vismaz 30 cm/12 collu attaluma no iespradusa
izstradajuma. Veiciet zagéjumu virziena uz arpusi no
vietas, kur ir iespridis izstradajums.

* Izmantojiet kajas cilpu, lai noturétu droSu darba
poziciju.

* Regulari parbaudiet droSibas jostu, siksnu un virves.

» Jair nepiecieSams kapt koka kopa ar kédes zagi,
piestipriniet to droSibas jostas aizmuguréja
savienojuma punkta. Aizmuguréja savienojuma
punkta izmanto$ana nodrosina, ka kédes zagis
nesaskaras ar kapSanas virvém un ta svars
atbalstas operatora muguras centra.
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Apkope

levads
BRIDINAJUMS: Pirms kédes zada apkopes
veik§anas izlasiet un izprotiet sadalu par
droSibas pasakumiem.

Apkopes grafiks

Ikdienas apkope

lknedélas apkope

lkménesa apkope

Nofiriet izstradajuma aréjas dalas un
parbaudiet, vai uz rokturiem nav el-
las.

Iztiriet dzeséSanas sistéemu. Sk. Dze-
sésanas sistémas tirisana lpp. 121.

Parbaudiet bremzu stipu. Sk. BremZu
stipas parbaude lpp. 112.

Parbaudiet droseles méliti un drose-
les mélites blokétaju. Sk. Droseles
meélites un droseles mélites blokésa-
nas mehanisma parbaudes veiksana
lpop. 113.

Parbaudiet starteri, startera auklu un
atgriezenisko atsperi.

Parbaudiet sajlga centru, sajtuga ap-
valku un sajuga atsperi.

Parbaudiet, vai nav bojati vibraciju
samazinasanas bloki.

leellojiet adatgultni. Sk. Adatgultpa
ellosana [pp. 119.

Notiriet aizdedzes sveci. Sk. Aizded-
zes sveces parbaude pp. 116.

Nofiriet un parbaudiet kédes bremzi.
Sk. Kédes bremzes parbaudes veik-
Sana lpp. 112.

Novilgjiet virzitajsliedes malu atskarp-
es. Sk. Virzitafsliedes parbaude Ipp.
120.

Notiriet karburatora aréjas dalas.

Parbaudiet kédes uztvergju. Sk. Ké-
des uztvéréja parbaude lpp. 113.

Izfiriet vai nomainiet trok$nu slapéta-
ja dzirkstelu aizturéSanas sietu.

Parbaudiet degvielas filtru un degvie-
las $lGteni. Ja nepiecie$ams, nomai-
niet.

Pagrieziet virzitajsliedi, parbaudiet el-
loSanas atveri un nofiriet virzitajslie-
des rievu. Sk. Virzitajsliedes parbau-
de pp. 120.

Nofiriet karburatoru un vietu ap to.

Parbaudiet visus kabelus un savieno-
jumus.

Parliecinieties, vai virzitajsliede un
zaga kéde tiek pietiekami ellotas.

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru. Sk.
Gaisa filtra tirisana lpp. 116.

I1ztuk$ojiet degvielas tvertni.

Veiciet zaga kédes parbaudi. Sk.
Griesanas aprikojuma parbaudisana
Ipp. 120.

Notiriet starp cilindra lapstinam.

Iztuk$ojiet ellas tvertni.

Uzasiniet zaga kédi un parbaudiet
tas spriegojumu. Sk. Zaga kédes asi-
nasana lpp. 116.

Parbaudiet kédes piedzinas zobratu.
Sk. Taisnzobu zobrata parbaudes
veiksana lpp. 119.

Izfiriet gaisa iepludi uz startera.

Parliecinieties, vai skrives un uz-
griezni ir pievilkti.

Parbaudiet apturéSanas slédzi. Sk.
ledarbinasanas/apturésanas slédza
parbaude lpp. 113.
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lkdienas apkope Iknedéjas apkope

Ikménesa apkope

Parbaudiet, vai nav degvielas noplu-
des no dzin€ja, tvertnes vai degvielas
vadiem.

Parliecinieties, vai zaga kéde negrie-
zas, kad dzinéjs darbojas tuksgaita.

Parliecinieties, vai trokSna slapétajs ir
pareizi uzlikts, vai tas nav bojats un
vai netrikst nevienas ta detalas.

Izstradajuma droSibas ieri€u apkope un
parbaudes

Bremzu sftipas parbaude

1. lzmantojot suku, noslaukiet koka skaidas, svekus un
netirumus no kédes bremzes un sajuga cilindra.
Netirumi un nodilums ietekmé bremzes darbibu.

2. Parbaudiet bremzu stipu. Bremzu stipas biezumam
planakaja vieta jabut vismaz 0,6 mm (0,024 collas).

Priek3gja roku aizsarga parbaude
1. Parliecinieties, vai priek$€jais roku aizsargs nav
bojats un tam nav defektu, pieméram, plaisu.

2. Parbaudiet, vai priek$€&jais roku aizsargs brivi
parvietojas un vai tas ir stingri piestiprinats pie
sajlga vaka.

Kédes bremzes parbaudes veik§ana

1. ledarbiniet izstradajumu. Noradijumus skatiet Seit:
[zstradgjuma iedarbinasana lpp. 106.

A

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai zaga
kéde nepieskaras zemei vai citiem
priek§metiem.

2. Turiet kédes zagi stingri.

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai zaga
kéde nepieskaras zemei vai citiem
priekSmetiem.

A

3. Lai aktivizétu kédes bremzi, atveriet droseli lldz
galam un atspiediet kreiso plaukstas locitavu pret
priek$éjo roku aizsargu. Zaga kédes kustibai ir
nekavéjoties jaapstajas.

BRIDINAJUMS: Kad kédes bremze ir
aktivizéta, neatlaidiet priekSéjo rokturi.

A
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Droseles mélites un droseles mélites
blokeéSanas mehanisma parbaudes veikSana
1. Parbaudiet, vai droseles mélite un droseles mélites

blokéSanas mehanisms brivi parvietojas un vai
atgriezéjatspere darbojas pareizi.

2. Nospiediet uz leju droseles mélites blokésanas
mehanismu un parbaudiet, vai tas ienem sakotnéjo
stavokli, kad to atlaiz.

3. Parbaudiet, vai, droseles mélites blokésanas
mehanismu atlaizot, droseles mélite tiek fikséta
brivgaitas pozicija.

4. ledarbiniet kédes zagi ar pilnu jaudu.

5. Atlaidiet droseles méliti un parbaudiet, vai zaga kéde
apstajas un paliek nekustiga.

BRIDINAJUMS: Ja zaga kéde griezas,
kad droseles mélite atrodas brivgaitas
pozicija, sazinieties ar vietéjo apkopes
sniedzéju.

A

Kédes uztvéréja parbaude

1. Parbaudiet, vai kédes uztvéréjs nav bojats.

2. Parbaudiet, vai kédes uztvéréjs ir stingrs un
pievienots izstradajuma korpusam.

Vibraciju slapéSanas sistemas parbaude

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Informaciju par to, kur konkrétaja kédes zagi atrodas
vibraciju slapésanas sistéema, skatiet Seit: /zstradgjuma
parskats lpp. 95.

ledarbindSanas/apturéSanas slédza parbaude
1. ledarbiniet motoru.

2. Bidiet iedarbinaSanas/apturé$anas slédzi pozicija
STOP (Apturét). Motoram ir japartrauc darboties.

TrokSna slapétaja parbaude
1. Atlaidiet valigak skrives (A un B).
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3. Atlaidiet valigak skriives un uzgrieznus.

izstradajuma. Regulé$anas skrives pagriezt maksimali
par %2 apgriezienu.

4. Nonemiet slapétaju un parbaudiet, vai tas nav
bojats.
5. Uzstadiet slapétaju un parliecinieties, vai tas ir

pareizi pievienots izstradajumam.

6. Daziem trok$na slapétajiem ir ipass dzirkstelu
aizturéSanas siets. Ja izstradajums ir aprikots ar
§ada veida slapétaju, tiriet dzirkstelu aizturé$anas
sietu vismaz reizi nedéla.

Karburatora regulé$ana

Saskana ar vides aizsardzibas un izmesu
samazinasanas tiesibu aktiem uz kédes zagi attiecas
karburatora regulé$anas skrivju regulésanas
ierobezojumi. Tas samazina kaifigas izplides gazes no

Standarta reguléSana un piestrade

Standarta karburatora regulé$ana tiek veikta razo$anas
procesa. Informaciju par ieteicamo brivgaitas
apgriezienu skaitu skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 123.

IEVEROJIET: Pirmas 10 darba stundas
nedarbiniet izstradajumu ar parak lielu
apgriezienu skaitu.

IEVEROJIET: Ja zaga kéde griezas
brivgaitas rezima, pagrieziet brivgaitas
apgriezienu skaita regulé$anas skravi pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz
zaga kéde parstaj griezties.

Zema apgriezienu skaita adatas (L)
reguléSana

* Grieziet zema apgriezienu skaita adatu
pulkstenraditaja kustibas virziena, lidz ta apstajas.

Piezime: Ja kédes zagim ir slikta paatrinajuma jauda
vai ja brivgaitas apgriezienu skaits nav pareizs,
pagrieziet zema apgriezienu skaita adatu pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam. Grieziet zema
apgriezienu skaita adatu, ldz paatrindjuma jauda un
brivgaitas apgriezienu skaits ir pareizs.

Brivgaitas apgriezienu skaita skrives (T)
reguléSana

ledarbiniet izstradajumu.
2. Grieziet brivgaitas apgriezienu skaita regulé$anas

skravi pulkstenraditaju kustibas virziena, lidz zaga
kéde sak griezties.

3. Grieziet brivgaitas apgriezienu skaita regulé$anas
skravi pretéji pulkstenraditaju kusfibas virzienam, lidz
zaga kéde parstaj griezties.

Piezime: Brivgaitas apgriezienu skaits ir pareizi
noreguléts, ja motors darbojas pareizi jebkura stavoklr.
Brivgaitas apgriezienu skaitam ir jabat art krietni
mazakam par to, pie kura zaga kéde sak griezties.
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BRIDINAJUMS: Ja zaga kéde neapstajas,
reguléjot tukSgaitas apgriezienu skaitu,
sazinieties ar izplatitaju, kas nodrosina
apkopi. Nelietojiet izstradajumu, kamér tas
nav pareizi noreguléts.

Augsta apgriezienu skaita adatas (H)
regulésana

Dzinéjs rapnica ir noreguléts darbibai juras limeni.
Lielaka augstuma, citados laika apstaklos vai

temperatura, ir javeic augsta apgriezienu skaita adatas
regulésana.

< Lai veiktu regulésanu, pagrieziet augsta apgriezienu
skaita adatu.

IEVEROJIET: Negrieziet augsta
apgriezienu skaita adatu talak par
regulé$anas galéjo atzimi. Pretéja
gadijuma var tikt raditi virzula un cilindra
bojajumi.

A

Pareiza karburatora reguléjuma parbaude

« Parbaudiet, vai kédes zagim ir pareiza paatrinajuma
jauda.

« Parbaudiet, vai kédes zagis darbojas 4 ciklu rezZima
ar pilniba atvértu droseli.

« Parbaudiet, vai zaga kéde negriezas, ja motors
darbojas brivgaita.

« Ja kédes zagi nevar viegli iedarbinat vai tam ir
zemaka paatrinajuma jauda, noregul€jiet zema un
augsta apgriezienu skaita adatu.

IEVEROJIET: Nepareizi veikta
reguléSana var radit motora bojajumus.

A

Bojatas vai nodiluSas startera auklas
nomaina

1. Atlaidiet valigak startera korpusa skrives.

2. Nonemiet startera korpusu.

3. Pavelciet startera auklu aptuveni 30 cm/12 collu
garuma un ievietojiet to spoles roba.

4. Laujiet spolei |éni griezties atpakalgaita, lai atbrivotu
saspied€jatsperi.

5. lzskravéjiet skravi spoles centra un nonemiet spoli.

6. lzvelciet nolietoto startera auklu no roktura un
spoles.

7. Piestipriniet uz spoles jaunu startera auklu. Aptiniet
startera auklu ap spoli aptuveni 3 reizes.

8. Savienojiet spoli ar saspiedéjatsperi.
Saspied€jatsperes gals ir jaievieto spolé.

9. leskraveéjiet skrvi spoles vida.

10. Izvelciet startera auklu caur atveri startera korpusa
un caur startera auklas rokturi.

11. lesieniet stingru mezglu startera auklas gala.
Saspiedéjatsperes nospriegoSana

1. levietojiet startera auklu spoles roba.

2. Pagrieziet startera spoli aptuveni 2 reizes
pulkstenraditaja kusfibas virziena.

3. Parliecinieties, vai varat pagriezt spoli par
pusapgriezienu péc tam, kad startera aukla ir pilnigi
izstiepta.
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Startera korpusa uzstadiSana uz kédes

zaga

1. lzvelciet startera auklu un iestatiet starteri pozicija
pret karteri.

2. Lénam atlaidiet startera auklu, lidz spole fiks€jas ar
aizturiem.

3. Piegrieziet skrives, kas notur starteri.

/

——v

Gaisa filtra tinSana

Regulari nofiriet netirumus un puteklus no gaisa filtra.
Tadéjadi tiks novérsta karburatora nepareiza darbiba,
iedarbinaSanas problémas, dzin€ja jaudas
samazinasanas, dzinéja detalu nolieto$anas un
palielinats degvielas patérins.

1. Nonemiet gaisa filtra parsegu un gaisa filtru.

2. Notfiriet ar suku vai nopuriniet gaisa filtru. Lai to
notiritu pilniba, izmantojiet mazgasanas lidzekli un
adeni.

Piezime: Gaisa filtru, kas ir izmantots ilgu laiku,
nevar iztirit pilniba. Mainiet gaisa filtru regulari un
vienmér nomainiet bojatu gaisa filtru.

3. Piestipriniet gaisa filtru un parliecinieties, vai gaisa
filtrs cieSi piegul filtra turétajam.

1. Jaizstradajumu ir griti iedarbinat vai darbinat vai ja
izstradajums brivgaita darbojas nepareizi,
parbaudiet, vai aizdedzes svecé nav nevélamu
materialu. Lai mazinatu risku, kas saistits ar
nevélamu materialu uzkraSanos uz aizdedzes
sveces elektrodiem, veiciet talak aprakstitas
darbibas.

a) parliecinieties, vai tukSgaitas apgriezienu skaits ir
pareizi noreguléts;
b) parliecinieties, vai degvielas maisijums ir pareizs;
c) parliecinieties, vai gaisa filtrs ir tirs.
2. Jaaizdedzes svece ir netira, notiriet to.
3. Parbaudiet, vai attalums starp aizdedzes sveces

elektrodiem ir pareizs. Skatiet Seit: Tehniskie dati
lop. 123.

v
3

4. Nomainiet aizdedzes sveci katru ménesi vai biezak,
ja nepiecieSams.

Zaga kédes asinasana

Informacija par virzitajsliedi un zaga kedi

A

BRIDINAJUMS: Lietojot zaga kédi vai veicot
tas apkopi, valkajiet aizsargcimdus. Zaga
kéde var radit traumas arf tad, ja ta
nekustas.

Piezime: Dazados darba apstaklos, laika apstaklos vai
gadalaikos izstradajumu var izmantot ar dazadiem gaisa
filtru tipiem. Lai iegitu plasaku informaciju, sazinieties ar
izplafitaju.

Aizdedzes sveces parbaude

IEVEROJIET: Izmantojiet ieteikto aizdedzes
sveces tipu. Sk. Tehniskie dati [pp. 123.
Nepareiza aizdedzes svece var radit
izstradajuma bojajumus.

A

Nomainiet nodilusu vai bojatu virzitajsliedi vai zaga kédi
ar Husqvarna ieteiktu virzitajsliedes un zaga kédes
kombinaciju. Tas ir jadara, lai garantétu kédes zaga
dro$ibas funkciju darbibu. Sarakstu ar ieteiktajam
rezerves virzitajsliedes un kédes kombinacijam skatiet
Seit: Piederumi Ipp. 124.

« Virzitajsliedes garums, collas/cm. Informacija par
virzitajsliedes garumu parasti ir noradita
virzitajsliedes aizmugures gala.

C =

« Sliedes iemavas zobrata zobu skaits (T).

+ Kédes posma garums, collas. Atstarpei starp zaga
kédes dzinéjposmiem jabuit vienadai ar attalumu
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starp zobiem uz sliedes iemavas zobrata un
piedzinas zobrata.

Dzinéjposmu skaits. Dzinéjposmu skaitu nosaka
virzitajsliedes tips.

Sliedes rievas platums, collas/mm. Virzitajsliedes
gropes platumam ir jabadt vienadam ar zaga
dzinéjposmu platumu.

Zaga kédes ello$anas atvere un kédes spriegotaja
atvere. Virzitajsliedei jaatbilst izstradajumam.

— o/
A

Dzinéjposma platums, mm/collas.

— > |—

Vispanga informacija par griezéju asinasSanu
Nezagéjiet ar neasu zaga kédi. Ja zaga kéde ir neasa, ir
japieliek lielaks spiediens, lai sliedi virzitu cauri kokam.

Ja zaga kéde ir loti neasa, veidojas nevis koka skaidas,
bet putekli.

Zagejot koku ar asu zaga kédi, veidojas garas un biezas
skaidas.

Zaga kédes grieSanas dalu — griezéju — veido
griezéjzobs (A) un dzilummeérs (B). AtSkiriba starp abu
detalu augstumu ir grieSanas dzilums (dzilumméra
iestafijums).

A

Y
#1 BT

Asinot griezéju, janem véra talak noraditie aspekti.

» Asinasanas lenkis.

=

+ Zagésanas lenkis.

O/ O

* Viles stavoklis.

* Apalas viles diametrs.

%]

Zaga kédi pareizi asinat bez pareiza aprikojuma ir loti
sarezgiti. Izmantojiet Husqvarna $ablonu. Tadéjadi tiks
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nodro$inata maksimala grieSanas veiktspéja un
minimals atsitiena risks.

Noradijumus par pareiza zaga kédes grieSanas dziluma
iestatjuma iegiSanu skatiet sadala Piederumi jpp. 124.

BRIDINAJUMS: Ja netiek ievéroti noradijumi
par asinasanu, bitiski pieaug atsitiena
Speks.

A

Piezime: Informaciju par zaga kédes asinasanu skatiet
Seit: Griezéjzobu asinasana lpp. 118.

Griezéjzobu asinasana

1. Griezéjzobu asinasanai izmantojiet apalo vili un
Sablonu.

o &

Piezime: Informaciju par konkrétajai zaga kedei
ieteikto Husqvarna vili un $ablonu skatiet sadala
Piederumi lpp. 124.

2. Pareizi uzlieciet Sablonu uz griezéjzobiem. Skatiet
Sablona komplektacija ieklautos noradijumus.

3. Virziet vili no griezéjzobu iekSpuses uz arpusi.
Samaziniet spiedienu uz zagésanas lniju.

4. Novilgjiet materialu no visu griezéjzobu vienas
puses.

5. Apgrieziet izstradajumu otradi un novilgjiet materialu
otra puse.

6. Parliecinieties, vai visi griezéjzobi ir vienadi gari.

Vispariga informacija par grieSanas dzijuma

iestafijuma regulésSanu

GrieSanas dziluma iestatijums (C) samazinas, kad tiek

asinati griez€jzobi (A). Lai nodrosinatu maksimalu

grieSanas veiktspéju, ir janovilé dzilummeérs (B), lidz

ieglts ieteicamais grieSanas dziluma iestafijums.

Cc

#1 BT

BRIDINAJUMS: Parak liels grieSanas
dzilums palielina kédes atsitiena risku!

A

Dzilummeéra iestatljumu pielagoS$ana

Pirms dzilummeéra iestatijuma regulé$anas vai
griezéjzobu asinasanas skatiet noradijumus Seit:
Griezéjzobu asinasana lpp. 118. Més iesakam regulét
grieSanas dziluma iestaffjumu péc katras treSas
griezéjzobu asinasanas reizes.

Meés iesakam lietot misu Sablonu, lai iegitu pareizu
grieSanas dziluma iestatifjumu un pareizu lenki.

&

1. Izmantojiet plakano vili un Sablonu, lai regulétu
grieSanas dziluma iestatijumu. Lai iegltu pareizu
dzilummera iestaffjumu un lenki, izmantojiet tikai
Husqvarna $ablonu.

2. Novietojiet $ablonu virs zaga kédes.

Piezime: Papildinformaciju par $ablona izmanto$anu
skatiet uz ta iepakojuma.

3. Lietojiet plakano vili, lai novilétu dzilumméra dalu,
kas izvirzas cauri Sablonam.

Zaga kédes spriegojuma regulésana

A

Zada kéde lietosanas laika izstiepjas. Regulari
noreguléjiet zaga kédi.

BRIDINAJUMS: Ja zaga kéde nav pareizi
nospriegota, ta var noslidét no virzitajsliedes
un radit smagas vai navéjosas traumas.
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1. Atskravéjiet sliedes uzgrieznus, ar kuriem ir
nostiprinats sajiga vaks/kédes bremze. Izmantojiet
uzgrieznu atslégu.

PiezZime: Daziem modeliem ir tikai viens sliedes
uzgrieznis.

2. Arroku péc iespéjas stingrak pievelciet sliedes
uzgrieznus.

3. Paceliet virzitajsliedes priek8dalu un pagrieziet
kédes spriegoSanas skrivi. Izmantojiet uzgrieznu
atslégu.

4. Pievelciet zaga kédi, lldz ta stingri turas pie
virzitajsliedes, bet to joprojam var viegli parvietot.

5. Pievelciet sliedes uzgrieznus ar uzgrieznu atslégu un
vienlaikus paceliet virzitajsliedes galu.

6. Parbaudiet, vai kédi var brivi pavilkt ar roku un ta
nenokarajas no virzitajsliedes.

3. Jazaga kéde ir pareizi ieellota, 1 mindtes laika uz
virsmas ir skaidri redzama ellas Inija.

4. Jazaga kéde nav pareizi ieellota, parbaudiet
virzitajsliedi. Noradijumus skatiet Seit: Virzitgjsliedes
parbaude [pp. 120. Ja péc apkopes darbibu
veik§anas probléma saglabajas, sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzé&ju.

Taisnzobu zobrata parbaudes veikSana

Sajlga cilindrs ir aprikots ar taisnzobu zobratu, kas ir
piemetinats pie sajuga cilindra.

* Regulari vizuali parbaudiet taisnzobu zobrata
nodiluma pakapi. Parmériga nodiluma gadijuma
nomainiet sajuga cilindru kopa ar taisnzobu zobratu.

Adatgultna ejloSana

1. Parvietojiet priek§€jo roku aizsargu uz aizmuguri, lai
deaktivizétu kédes bremzi.

2. Atskravéjiet sliedes uzgrieznus un nonemiet sajiga
vaku.

Informaciju par konkréta izstradajuma kédes
spriegoSanas skraves atrasanas vietu sk. /zstradajuma
parskats lpp. 95.

Zaga kéde ellosanas stavok|a
parbaude

1. ledarbiniet kédes zagi un laujiet tam darboties ar %
droseles atvérumu.

2. Turiet virzitajsliedi apméram 20 cm/8 collas virs
virsmas gaisa krasa.

Piezime: Dazi modeli ir aprikoti tikai ar vienu sliedes
uzgriezni.

3. Novietojiet kédes zagi uz stabilas virsmas, vérsot
sajuga cilindru uz augsu.
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4. Nonemiet sajuga cilindru un ieellojiet adatgultni,
izmantojot ziedes spiedni. Izmantojiet augstas
kvalitates dzinéja ellu vai gultnu ziedi.

2. Parbaudiet, vai virzitajsliedes malas nav nelidzenas.
Notiriet atskarpes, izmantojot Sablonu.

GrieSanas aprikojuma parbaudi$ana

1. Parbaudiet, vai nav redzamas kniezu un posmu
plaisas un vai neviena kniede nav valiga. Ja
nepiecieSams, nomainiet.

4. Parbaudiet, vai virzitajsliedes rieva nav nodilusi.
Nomainiet virzitajsliedi, ja nepiecieSams.

5. Parbaudiet, vai virzitajsliedes gals nav nelidzens vai

2. Parbaudiet, vai zaga kedi var viegli saliekt. Ja zaga
kéde nav elastiga, nomainiet to.

3. Salidziniet zaga kédi ar jaunu zaga kédi, lai
novértétu kniezu un posmu nodiluma pakapi.

4. Nomainiet zaga kédi, ja griezéjzoba garaka dala ir
mazaka neka 4 mm/0,16 collas. Nomainiet zaga kedi
art tad, ja griezéjos tiek konstatétas plaisas.

N

6. Parbaudiet, vai sliedes iemavas zobrats brivi grieZzas
un vai sliedes iemavas zobrata elloSanas atvere nav
aizséréjusi. Iztiriet un ieellojiet to, ja nepiecieSams.

Virzitajsliedes parbaude

1. Parbaudiet, vai ellas kanals nav blokéts. Ja
nepiecieSams, izfiriet to.

iE S

f:“\\
=

7. Lai paildzinatu virzitajsliedes kalpo$anas laiku, katru
dienu apvérsiet to.
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Degvielas un kédes e||as tvertnes Dzesésanas sistémas firisana

apkopes veik§ana DzeséSanas sistéma palidz saglabat zemu dzingja
temperatiru. DzeséSana sistéma ietver gaisa iepladi

* Regulari iztuk3ojiet un iztiriet degvielas un kédes starteri (A), sliedi (B), aizturus spararata (C),

ellas tvertni. i - L ~
o . ) . L dzeséSanas kanalu (D) un sajuga vaku (D).
« Nomainiet degvielas filtru reizi gada vai biezak, ja
nepiecie$ams. 1. Tiriet dzeséSanas sistému ar suku katru nedé|u vai

biezak, ja nepiecieSams.

_ 2. Parliecinieties, vai dzesés$anas sistéma nav netira
IEVEROJIET: Tvertnes piesarnojums izraisa vai aizsérgjusi.
darbibas traucéjumus.

Kédes ellas plismas reguléSana

A BRIDINAJUMS: Pirms ellas pumpja
reguléSanas izslédziet dzingju.

1. Pagrieziet ellas pumpja regulé$anas skravi.
Izmantojiet skrivgriezi vai kombinéto uzgrieznu
atslégu.

a) Lai palielinatu ellas plismu, pagrieziet

reguléSanas skrivi pulkstenraditaju kustibas IEVEROJIET: Nefira vai aizs&rajusi

Vlr,ZIena' L _ L dzeséSanas sistéma izraisa izstradajuma
b) Lai samazinatu ellas plismu, pagrieziet parkarganu, kas var sabojat

reguléSanas skravi pretéji pulkstenraditaju izstradajumu.

kustibas virzienam.

Problemu novéerSana

Dzinéjs neiedarbojas

Parbaudama kédes zaga detala lespéjamais iemesls Veicamas darbibas
Startera spradi Startera aizturi ir iespradusi. Noreguléjiet vai nomainiet startera
aizturus.

Nofiriet vietu ap sprudiem.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
darbnicu.
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Parbaudama kédes zada detala

lespé&jamais iemesls

Veicamas darbibas

Degvielas tvertne

Nepiemérota degviela.

I1ztuk$ojiet degvielas tvertni un uzpil-
diet ar piemérotu degvielu.

Degvielas tvertné ir iepildita kédes el-
la.

Ja jau méginajat iedarbiniet kédes
zagi, sazinieties ar vietéjo apkopes
sniedz&ju. Ja kédes zagi vél nemég-
inajat iedarbinat, iztukSojiet degvielas
tvertni.

Aizdedze, nav dzirksteles

Aizdedzes svece ir netira vai mitra.

Parbaudiet, vai aizdedzes svece ir
sausa un tira.

Elektrodu atstarpe nav pareiza.

Notfiriet aizdedzes sveci. Parbaudiet,
vai elektrodu atstarpe un aizdedzes
svece ir pareizi noreguléta un vai ir
izmantots ieteiktais vai lldzvértigs aiz-
dedzes sveces tips.

Informaciju par pareizu elektrodu at-
starpi skatiet Seit: 7ehniskie dati jpp.
123.

Aizdedzes svece un cilindrs

Aizdedzes svece ir valiga.

Pievelciet aizdedzes sveci.

Motors ir parpladis, jo atkartoti ir veik-
ta iedarbinasana ar lidz galam atver-

tu gaisa varstu péc aizdedzes ieslég-
Sanas.

Iznemiet un izfiriet aizdedzes sveci.
Novietojiet kédes zagi uz saniem,
vérsot aizdedzes sveces atveri no
sevis pretéja virziena. Velciet startera
auklas rokturi 6-8 reizes. levietojiet
aizdedzes sveci un iedarbiniet kédes
zagi. Sk. [zstradajuma iedarbinasana
Ipp. 106.

Dzinéjs sak darboties, tau tad apstajas

Parbaudama kédes zaga detala

lesp&jamais iemesls

Veicamas darbibas

Degvielas tvertne

Nepiemérota degviela.

I1ztuk$ojiet degvielas tvertni un uzpil-
diet ar piemérotu degvielu.

Karburators Nav pareizs brivgaitas apgriezienu Sazinieties ar vietéjo apkopes snied-
skaits. z@ju.
Gaisa filtrs Aizsérgjis gaisa filtrs. Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Degvielas filtrs

Aizseérejis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Parvadasana un uzglabasana

Parvadasana un uzglabasana :

« Attieciba uz izstradajuma un degvielas glabasanu un .
transportés$anu parliecinieties, vai nav noplides vai
tvaiku. Dzirksteles vai atklatas liesmas, ko rada,
pieméram, elektroierices vai tvaika katli, var izraisit

ugunsgréku.

Vienmeér izmantojiet apstiprinatas tvertnes degvielas
glabasanai un transportésanai.

Pirms transportéSanas vai pirms ilgstoSas
uzglabasanas iztukSojiet degvielas un kédes ellas
tvertni. Nododiet degvielu un kédes ellu atbilsto$a
utilizéSanas vieta.

122

733 -004 -




* Izmantojiet transportéSanas aizsargvaku uz kédes
zagda, lai novérstu traumas vai kédes zaga
bojajumus. Zaga kéde var radit nopietnas traumas
art tad, ja ta nekustas.

* Iznemiet no aizdedzes sveces aizdedzes sveces
uzgali un aktiviz&jiet kédes bremzi.

« Transporté$anas laika nostipriniet produktu drosi.

Kédes zaga sagatavoS$ana ilgstosai
glabasanai

1. Demontéjiet zaga kédi un izfiriet to un virzitajsliedes

IEVEROJIET: Netira zaga kéde un
virzitajsliede var klat neelastiga un
iesprust.

A

Pievienojiet transportéSanas aizsargvaku.

3. Notfiriet kédes zagi. Noradijumus skatiet Seit: Apkope
lpp. 1171.

4. Veiciet vispusigu kédes zaga tehnisko apkopi.

gropi.
Tehniskie dati
Tehniskie dati
Husqvama T435
Dzingjs
Cilindra darba tilpums, cm3 35,2
Brivgaitas apgriezienu skaits, apgr./min. 2900

Maksimala dzinéja jauda saskana ar ISO 8893, kW/zp
(apgr./min)

1,5/2,0@10000

Aizdedzes sistéma'?

dB (A)

Aizdedzes svece NGK CMR6H
Atstarpe starp elektrodiem, mm 0,65
Degvielas un elloSanas sistéma

Degvielas tvertnes tilpums, l/em?3 0,26/260
Ellas tvertnes tilpums, l/cm3 0,17/170
Ellas sukna tips Reguléjams
Svars

Svars, kg 3.4
TrokSna emisija

Skanas intensitates limenis, izméritais dB (A) 112
Akustiskas jaudas limenis, garantétais (Lya dB(A)) 114
Skanas meni'"

Ekvivalentais skanas spiediena limenis pie lietotaja auss, | 100

10 Vienmér lietojiet ieteikto aizdedzes sveces tipu. Nepareizas aizdedzes sveces izmanto$ana var radit virzula/

cilindra bojajumus.

11 Ekvivalentais skanas spiediena imenis saskana ar standartu ISO 22868 tiek aprékinats ka laika spridf svérti
kopigie skanas spiediena lmeni dazados darba apstak|os. Ekvivalenta skanas spiediena limena tipiska stati-

ska izkliede ir standartnovirze 1 dB (A).
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Husqvarna T435

Ekvivalenti vibracijas imeni, apyeq'?

Priek$&jais rokturis, m/s2 3,6

Aizmuguréjais rokturis, m/s? 3,9

Zaga kéde/virzitajsliede

Piedzinas zobrata tips/zobu skaits 3/8"/Spur 6

Zaga kedes atrums pie 133% no dzinéja maksimala atru- | 25,3

ma (m/s).

Piederumi

leteicamais grieSanas aprikojums Zema atsitiena zaga kéde

Kédes zaga modelis Husqvarna T435 ir novértéts Zada kéde, kas ir izgatavota ka zema atsitiena zaga
attieciba uz droSibu saskana ar standarta EN 1ISO kéde, atbilst zema atsitiena prasibam, kuras noraditas
11681-2:2011/A1:2017 (Mezsaimniecibas masinas — Seit: ANSI B175.1-2012.

Portativo kédes zagu droSuma prasibas un testésana.
2. dala. Kédes zagi koku apkop$anai) prasibam, un tie
atbilst droSibas prasibam, ja tie ir aprikoti ar talak
noraditajam virzitajsliedes un zaga kédes kombinacijam.

Atsitiena un virZitajsliedes gala radiuss

Virzitajsliede Zaga kéde
Garums, col- | Solis, collas Tausts, Maks. gala ra- | Tips Garums, dze- | Zems atsitiena
las/cm collas/mm diuss nosie posmi risks
(gab.)
12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45 Ja
H37
14/36 52
16/41 56
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56
Izmantojamais grieSanas garums parasti ir par 1 collu Ja neesat parliecinats par to, ka noteikt sava
mazaks, neka nominalais virzitajsliedes garums. izstradajuma zaga kédes tipu, sk. papildinformaciju

. . A www.husgvarna.com.
AsinaSanas aprikojums un asinasanas
lenki

Zaga kédes asinasanai izmantojiet Husqvarna $ablonu.
Husqgvarna $ablons nodrosina pareizu asinasanas lenki.
Detalu numuri ir noraditi tabula talak.

12 Ekvivalentais vibracijas imenis saskana ar standartu ISO 22867 tiek aprékinats ka laika spridi svérti kopigie
vibracijas Tmeni dazados darba apstaklos. Sniegtajos datos par ekvivalentu vibracijas imeni ir tipiska 1 m/s?
statistiska izkliede (standarta novirze).
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H36 5/32 collas/4,0 505 24 37-01 0,025 collas/ 30° 80°
mm 0,65 mm
H37 5/32 collas/4,0 579 65 36-01 0,025 collas/0,65 30° 80°

mm

mm

733 -004 -

125



EK atbilsfibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr. nr.:
+46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecina, ka kédes
zagis koku sagarinasanai Husqvarna T435 ar sérijas
numuriem sakot no 2016. gada un jaunakiem (gads ir
skaidri noradits vienkarsa teksta uz datu plaksnites kopa
ar sérijas numuru) atbilst prasibam, kas noteiktas
PADOMES DIREKTIVAS:

* 2006. gada 17. maijs, Direktiva 2006/42/EK, “par
masinu tehniku”.

+ 2014. gada 26. februara direktiva 2014/30/ES “par
elektromagnétisko saderibu”.

+ 2000. gada 8. maija direkfiva 2000/14/EK “par
trok$na emisiju vide”.

+ 2011. gada 8. junija Direkfiva 2011/65/ES par dazu
bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu
elektriskas un elektroniskas iekartas.

Ir pieméroti $adi standarti: EN ISO 12100-2010,
ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2011/A1:2017,
EN 50581:2012.

Pieteikuma iesniedzé&js 0404, uznémums RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Zviedrija, ir veicis EK direktivu prasibam
piemérotu parbaudi atbilstosi direkfivas par masinam
(2006/42/EK) 12. pantam, 3b punktam. EK direktivu
prasibam piemérotas parbaudes sertifikatu numurs
atbilstosi IX pielikumam ir: 0404/09/2013 — T435.

Turklat uznémums RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Zviedrija, ir
apstiprinajis atbilstibu Padomes Direkfivas 2000/14/EK
(2000. gada 8. maijs) “attieciba uz trokSna emisiju vide
no iekartam, kas paredzétas izmanto$anai arpus
telpam” V pielikumam. Sertifikdta numurs: 01/161/080 —
T435.

Lai iegutu informaciju par trokSna izpladi, skatiet sadalu
Tehniskie dati lpp. 123.

Piegadatais kédes zagis atbilst paraugam, kam tika
veikta EK noteikta tipveida parbaude.

Huskvarna, 2016-03-30

i

Pérs Gustavsons (Per Gustafsson), izstrades nodalas
vaditdjs (pilnvarotais Husqvarna AB parstavis, kas atbild
par tehnisko dokumentaciju)
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Naudojimas

Sis produktas skirtas profesionaliai medziy priezitrai,
pvz. genéjimui ir medziy pjaustymui sekcijomis.

Pasizymékite: Nacionaliniai jstatymai gali nustatyti
apribojimus Sio produkto naudojimui.

Gaminio apzvalga

Gaminio aprasas

,Husqvarna T435" yra grandininio pjuklo modelis su
vidaus degimo varikliu.

Nuolat stengiameés padidinti jusy sauguma ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
praSome kreiptis | savo techninés priezitros atstova.

Grandinés stabdys ir priekiné rankos apsauga
Informaciné ir jsp&jimo lentelé

VirSutiné rankena

Karbiuratoriaus tvirtinimo varztai

hoN =

Filtro dangtelis

Kuro bakelis

UZdegimo zvake / uzdegimo Zvakés antgalis
Starterio korpusas

® N o
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9. Starterio virvés rankena

10. Priekiné rankena

11. Grandinés alyvos bakas

12. Varztas alyvos siurbliui reguliuoti
13. Oro $alinimo siurbliukas

14. Oro sklendé

15. Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
16. Akceleratoriaus gaidukas

17. Paleidimo / stabdymo jungiklis

18. Kreipiancioji juosta

19. Pjuklo grandiné

20. Pjovimo juostos zvaigzdute

21. Dirzo killpelé

22. Virves kilpelé

23. Sankabos dangtelis

24. Gaminio ir serijos numerio plokstelé
25. Grandinés jtempimo varztas

26. Grandinés gaudiklis

27. Buferis

28. Naudojimo instrukcija

29. Transportavimo apsauga

30. Kombinuotas verZliaraktis

31. Atsuktuvas

32. Oro filtras

33. Juostos verzlé

34. Vibracijos slopinimo sistema, 3 vnt.
35. Stabdzio juosta

Simboliai ant gaminio

Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj. Sis gaminys gali rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotoja arba aplinkinius.

Prie§ naudodami gaminj atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Visuomet dévékite patvirtintg apsauginj
Salma, patvirtintas ausy ir akiy apsaugos
priemones.

Sis gaminys atitinka taikomas ES direktyvas.

Triuk8mo emisija j aplinka atitinka Europos
direktyva 2000/14/EB ir Naujojo Piety Velso
ijstatyma ,2017 m. aplinkos apsaugos
(triuk8mo kontrolés) reglamentas”. TriukSmo
emisijos duomenys nurodyti jrenginio
etiketéje ir skyriuje Techniniai duomenys.

= Grandinés stabdys, jjungtas (deSinéje).
@ O Grandinés stabdys, iSjungtas (kairéje).

Oro $alinimo siurbliukas.

— Alyvos siurblio reguliavimas

¢ +EE Degalai.

3

Grandinés alyva.

Naudodamas grandininj pjuklg dirbantysis
privalo laikyti jj abiem rankomis.

Niekada nenaudokite grandininio pjuklo
laikydami jj tik viena ranka.

Niekada neleiskite, kad juostos vir§ané
kliudyty kokj daikta.

|spéjimas! Atatrankos smdgis gali atsirasti,
jei juostos virsuné kliudo kokj daikta ir
sukelia reakcijg, ko pasékoje juosta metama
i vir8y ir atgal link naudotojo. Gali rimtai
suzaloti.

Naudokite atitinkamas ranky ir kojy
apsaugas.

Sis gaminys atitinka taikomas EAC
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikomas Ukrainos
direktyvas.

Sj pjklg turéty naudoti tik
asmenys, specialiai apmo-
kyti atlikti medziy priezid-
ros darbus. Zr. naudojimo
instrukcijg!

Darbiné padétis.
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Oro sklendé.
CHOKE

YYYYWWXXXX

Nominaliy parametry plok-
Stelé su serijos numeriu.
YYyyy yra pagaminimo me-
tai, o ww yra pagaminimo
savaité.

Pasizymékite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai), skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Simboliai ant gaminio
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite

gaminj. Sis gaminys gali rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotoja arba aplinkinius.

Prie§ naudodami gaminj atidziai

perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Visuomet dévékite patvirtintg apsauginj
$alma, patvirtintas ausy ir akiy apsaugos
priemones.

hrol pod Grandinés stabdys, jjungtas (desSinéje).
O Grandinés stabdys, iSjungtas (kairéje).

& Oro Salinimo siurbliukas.

+ & — Alyvos siurblio reguliavimas

‘ +_EB Degalai.

Grandinés alyva.

Naudodamas grandininj pjtklg dirbantysis
privalo laikyti jj abiem rankomis.

Niekada nenaudokite grandininio pjuklo
laikydami jj tik viena ranka.

Niekada neleiskite, kad juostos vir§uné
kliudyty koki daikta.

|spéjimas! Atatrankos smugis gali atsirasti,
jei juostos virsane kliudo kokj daikta ir
sukelia reakcijg, ko pasékoje juosta metama
j virSy ir atgal link naudotojo. Gali rimtai
suzaloti.

Apskaiciuotas atatrankos juostos stabdymo
kampas, nejjungus grandinés stabdzio, CKA
wob.

Apskaiciuotas atatrankos juostos stabdymo
kampas, jjungus grandinés stabdj, CKA wb.

Husqvarna H37
< B4
|
le—16" 3L Max 9T

Rekomenduojami pjovimo
jrenginiai Siame pavyzdy-
je: Kreipianciosios juostos
ilgis —16 col., didziausias
galo skersmuo - 9 dantys,
o grandinés tipas — Hus-
qvarna H37.

Darbiné padétis.

H G
-+ B

YYYYWWXXXXX

Oro sklendé.

Nominaliy parametry plok-
Stelé su serijos numeriu.
Yyyy yra pagaminimo me-
tai, o ww yra pagaminimo
savaité.

Pasizymékite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai), skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

+Euro V* standartas

A

PERSPEJIMAS: Variklio modifikavimas
panaikina $io produkto ES tipo patvirtinima.
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Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypa¢ svarbias vadovo dalis.

darbo, jei manote, kad nesate pakankamai
kvalifikuotas!

Saugos nurodymai dél darbo

A

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar $alia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

A

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

A

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba
padaryti zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

Pasizymékite: Naudojamas papildomai informacijai apie
konkrecig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

A

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Grandininis pjuklas tampa pavojingu darbo jrankiu,
jeigu jis naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali
sunkiai ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas.

Be gamintojo leidimo jokiu atveju negalima keisti
originalios gaminio konstrukcijos. Nenaudokite
produkto, kurj galéjo modifikuoti kiti asmenys ir
naudokite tik Siam produktui rekomenduojamus
priedus. Nesuderinti konstrukcijos pakeitimai bei
nepritaikytos detalés gali sukelti rimtus kino
suzalojimus ir net mirtj.

Duslintuvo viduje yra chemikalai, kurie gali turéti
kancerogeniniy medziagy. Venkite kontakto su Siais
elementais, jei duslintuvas yra pazeistas.

llga laika jkvepiant variklio iSmetamasias dujas,
grandinés tepalo dumus ir pjuvenas, gali Kilti pavojus
sveikatai.

Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
laukg. Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviujy medicininiy implanty
veiklg. Kad sumazéty sunkaus ar netgi mirtino
suzeidimo pavojus, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties. Jei
tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, jrenginj
iSjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.
Kreipkités j techninés priezilros atstovg ar patyrusj
grandininio pjuklo naudotojg. Nesistenkite atlikti

Sis grandininis pjiiklas su virsutine rankena yra
skirtas specialiai medziy priezidrai ir jy operacijoms.
Dél specialaus kompaktisko rankeny dizaino
(rankenos yra arti viena kitos), padidéja
nesuvaldymo rizika. Dél Sios priezasties su Siais
specialiais grandininiais pjiklais medziuose gali
dirbti tik asmenys, kurie yra specialiai apmokyti
darbo technikos ir pjovimo, bei turi tinkamus
tvirtinimus (keltuvas, virvés, apsauginiai laikymo
dirzai). |prasti grandininiai pjuklai (su didesniu
atstumu tarp rankeny) rekomenduojami visiems
pjovimo darbams ant Zzemés atlikti.

Dirbant medziuose, reikia Zinoti specialig pjovimo ir
darbo technika, kurios batina laikytis, norint
sumazinti padidéjusj suzeidimo pavojy. Niekuomet
nedirbkite medyje, jei negavote specialaus
profesionalaus apmokymo, jskaitant apmokymag apie
saugos ir lipimo jrangos (pvz., laikymo dirzai, virves,
dirzai, kapliukai, kabliai, karabinai ir t.t.) naudojima.
Niekada nebandykite sugauti krentanciy daliy.
Niekada nepjaukite budami medyije, prisitvirting tik
viena virve. Visada naudokite dvi pritvirtintas virves.
Kai leidZiate medZius, tik baige pjauti i$ karto
nusiimkite ausines, kad galétuméte girdéti garsus ir
{spéjamuosius signalus.

Prie$ pradédami naudoti §j produkta turite suprasti,
kas yra atatrankos smugis ir kas jj gali sglygoti.
Instrukcijy ieSkokite /nformacija apie atatrankos
smagj psl. 137.

Niekada nenaudokite techniSkai netvarkingo
gaminio. Vykdykite Siame vadove nurodytas
tikrinimo, techninés priezidros ir remonto
procediras. Kai kuriuos techninés priezitros darbus
gali atlikti tik apmokyti ir kvalifikuoti specialistai.
Instrukcijy ieSkokite Techninés prieZidros darbas psl.
742,

Niekada nenaudokite produkto, kur aiskiai matosi
degimo Zvakés kamstelio ir degimo kabelio
pazeidimai. I1Skyla kibirk§&iy atsiradimo pavojus, o tai
gali sukelti gaisra.

Niekada nedirbkite gaminiu, jei esate pavarges,
iSgéres alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie
gali veikti JUsy regéjima, nuovoka ar koordinacija.
Nenaudokite gaminio prastomis oro sglygomis,
pavyzdziui, tirStame rike, lyjant, puciant stipriam
Vvéjui, stipriai §glant ir pan. Darbas blogu oru vargina
ir daznai atsiranda kity pavojuy, pvz., apledéjusi
Zemé, nenuspéjama medzio kritimo kryptis ir pan.
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Netinkama pjovimo jranga ar netinkamas
kreipianciosios juostos / pjovimo grandinés derinys
didina atatrankos smugio pavojy! Naudokite tik
rekomenduojamus kreipianciosios juostos ir pjovimo
grandinés derinius bei laikykités galandimo
instrukcijos. Instrukcijy ieSkokite Priedai psl. 156.
Niekuomet nebandykite uzvesti produkto, tinkamai
neuzdéje kreipianciosios juostos, grandinés ir visy
gaubty. Instrukcijy ieSkokite Surinkimas psl. 135. Be
kreipianciosios juostos ir grandinés ant produkto,
sankaba gali atsilaisvinti ir rimtai suzeisti.

laikant sumazéja atatrankos poveikis, grandininj
pjikla tampa lengviau valdyti. Nepaleiskite rankeny!

+ Niekada nenaudokite grandininio pjuklo auk$ciau
pediy.

Niekada neuzveskite produkto patalpoje. Variklio
iSmetamosios dujos gali bati pavojingos.

Prie§ uzvesdami pjovimo jranga, visada apsidairykite
ir [sitikinkite, ar ji nepasieks kity netoliese esanciy
Zmoniy ar gyviny.

Atatrankos smiigis bus stipresnis ir pavojingesnis,
jei, atatrankos zona netycia palietus Saka, gretimais
esantj medj ar kokj nors kita daiktg, jus busite
nesusikaupes.

Niekada nenaudokite grandininio pjuklo laikydami jj
viena ranka. Valdyti grandininj pjukla viena ranka
nesaugu, galite jsipjauti. Visada laikykite tvirtai
suéme rankenas abiem rankomis.

Visada tvirtai laikykite grandininj pjakla uz rankeny —
desine ranka uz virSutinés ir kaire ranka uz
priekinés. Pirstais ir nyksciais tvirtai suimkite
rankena. Laikykite pjuklg taip, kaip nurodyta,
nesvarbu, ar jis desiniarankis, ar kairiarankis. Taip

* Niekada nenaudokite produkto, jei negalétuméte
prisiSaukti pagalbos jvykus nelaimei.

+ Kartais atplai$os jstringa sankabos gaubte, todél
pjuklo grandiné uzsikerta. Prie§ valydami visada
sustabdykite variklj.

» Jeigu grandininis pjuklas jstringa jpjovos vietoje:
sustabdykite variklj!

» Varikliui dirbant uzdaroje arba blogai védinamoje
patalpoje, galima apsinuodyti anglies monoksidu.

+ Variklio iSmetamosios dujos yra karstos, jose gali
bati kibirkS¢iy ir galima sukelti gaisra. Neuzveskite
gaminio patalpoje arba greta degiy medziagy.

» Naudokite grandinés stabdj kaip stovéjimo stabdj,
kai paleidziate gaminj ir kai judate nedideliais
atstumais. Produktg visada neskite uz priekinés
rankenos. Taip sumazinamas pavojus, kad
naudotojg ar $alia jo esantj Zmogy kliudys pjuklo
grandiné.

« llgalaiké vibracija gali pakenkti silpnesnés sveikatos
zmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai. Pajute
somatinius negalavimo pozymius, kreipkités |
gydytojg. Simptomai yra nutirpimas, nejautrumas,
badymas, dilgséjimas, skausmas, silpnumas, odos
spalvos ir biiklés pakitimas. Sie simptomai
dazniausiai pasireiskia pirStuose, plastakose ir ranky
sgnariuose. Sie pozymiai gali labiau patiméti esant
Zemai temperatarai.
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» Naudojant grandininj pjukla nejmanoma numatyti
visy galimy situacijy. Visada elkités atsargiai ir
vadovaukités sveiku protu. Neapsiimkite atlikti darby,
kuriems nesate pakankamai kvalifikuotas. Jeigu
perskaitg Sig instrukcijg vis dar nesate tikri, kaip
naudoti jrenginj, pasitarkite su tai iSmananciu
asmeniu. Nedvejokite ir susisiekite su prekybos
atstovu arba Husqvarna, jei iSkilo klausimy dél
grandininio pjuklo naudojimo. Mes su malonumu
Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti grandininj
pjukla veiksmingai ir saugiai. UZsiraSykite |
grandininio pjtklo naudojimo mokymo kursus. Jisy
prekybos atstovas, miskininkystés mokykla ar
biblioteka Jums suteiks informacijos apie mokymosi
medziagg bei organizuojamus mokymo kursus.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

A

« Daugelis nelaimiy su grandininiu pjaklu jvyksta, kai
grandininis pjaklas prisiliecia prie naudotojo. Darbo
metu batina déveti patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nesuteikia visiSkos apsaugos nuo
suzeidimy, bet nelaimés atveju sumazina suzeidimy
laipsnj. Pardavimo atstovas gali rekomenduoti, kurig
jranga naudoti.

« Drabuziai turi bati priglude, bet nevarzantys judesiy.
Reguliariai tinkinkite asmeniniy apsauginiy
priemoniy bukle.

» Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pazeisti
klausa.

« Naudokite apsauginius akinius ar apsauginj skydelj,
kad sumazeéty pavojus susizeisti nuo lekianciy
daleliy. Gaminys didele jéga gali iSsviesti objektus,

pvz., pjuvenas, mazus medienos gabaliukus ir kt. Jie
gali rimtai suzeisti, ypa¢ akis.

« Naudokite pirStines su apsauga nuo pjtklo.

« Naudokite kelnes su apsauga nuo pjuklo.

« NesSiokite batus su apsauga nuo pjuklo, plienine
nosimi ir pady apsauga nuo slydimo.

« Su savimi visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

«  Ziezirby pavojus. Turékite gaisro gesinimo priemoniy
ir kastuva, kad galétumeéte apsaugoti miSkg nuo
gaisro.

Gaminio apsauginés priemonés

A

« Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

+  Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Zr.
Gaminio saugos jtaisy techninée prieZidra ir apZidra
psl. 144.

« Jei apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite
su Husqvarna techninés priezidros atstovu.

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Grandinés stabdys ir priekiné rankos apsauga

Jasy gaminys turi grandinés stabdj, kuris sustabdo
pjtklo granding, jei kyla atatranka. Grandinés stabdys
sumazina nelaimingy atsitikimy pavojy, taciau tik
naudotojas gali jy iSvengti.

Grandinés stabdys (A) jjungiamas mechaniskai (kaire
ranka) arba automatiSkai inerciniu stabdziu. Pastumkite
priekine rankos apsaugg (B) j priekj, kad jjungtuméte
grandinés stabdj mechaniskai.
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Pastumkite priekine rankos apsaugg atgal, kad
iSjungtumeéte grandinés stabdj.

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius neleidzia netycia jo
jlungti. Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite
akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy (A), jis paleis
akceleratoriaus gaidukg (B). Atleidus rankena, tiek
akceleratoriaus gaidukas, tiek jo fiksatorius grijzta |
pradine padeét;. i funkcija uzfiksuoja akceleratoriaus
gaiduka ties laisvosios eigos greiciu.

Grandinés gaudiklis

Grandinés gaudytuvas pagauna pjuklo grandine, jei ji
sultzta arba nukrenta. Teisinga pjiklo grandinés jtampa
ir tinkama grandineés ir kreipianciosios juostos priezitra
sumazina nelaimingy atsitikimy rizika.

Vibracijos slopinimo sistema

Vibracijos slopinimo sistema susilpnina rankeny
vibracija. Vibracijos slopinimo jrenginiai veikia kaip
atskyrimas tarp produkto korpuso ir rankenos jrenginio.
Zr. Gaminio ap2valga psl. 127, jei reikia informacijos
apie tai, kur josy produkte yra vibracijos slopinimo
sistema.

Paleidimo / stabdymo jungiklis

Naudokite paleidimo / stabdymo jungiklj varikliui i§jungti.

Duslintuvas

A
A

PERSPEJIMAS: Dirbant / baigus darbg ir
jrenginiui veikiant tusciaja eiga, duslintuvas
labai jkaista. Kyla gaisro pavojus, ypa¢
naudojant produkta netoli degiy medziagy ir
(arba) gary.

PERSPEJIMAS: Niekada nenaudokite
produkto be duslintuvo arba su netvarkingu
duslintuvu. Esant paZeistam duslintuvui gali
padidéti triukSmo lygis ir kyla gaisro pavojus.
Po ranka turékite gaisro gesinimo priemoniy.
Jei savo darbo vietoje privalote turéti
kibirk$¢iy gesinimo tinklelj, nenaudokite
produkto be jo arba jei jis sulizes

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.
Sauso ir karsto oro zonose gaisro pavojus gali padidéti.
Laikykités vietiniy reglamenty ir priezidros instrukcijy.

Degaly naudojimo sauga

A

+ Degalus pilkite ir maiSykite tik gerai ventiliuojamoje
vietoje (benzinas ir dvitak¢iams varikliams skirta
alyva).

» Degalai ir degaly garai yra labai degus ir gali sunkiai
suzeisti jy jkvépus ar kontaktuojant su oda. Todél
bukite atsargus dirbdami su degalais ir uztikrinkite
gera ventiliacija.

» Bukite atsargis su kuru ir alyva. Saugokités atviros
liepsnos ir nekvépuokite degaly garais.

+ Nerikykite ir nelaikykite karsty daikty Salia degaly.

+  ISjunkite variklj ir prie$ pildami kurg leiskite jam
keleta minuciy atvesti.

« Pildami kura, i$ léto atsukite kuro jpylimo angos
dangtelj tam, kad palaipsniui iSsilyginty galintis bake
susidaryti gary spaudimas.

» Supyle kura, kruopsciai uzsukite kuro jpylimo angos
dangtelj.

+ Niekada nepilkite kuro esant jjungtam produktui.

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.
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« Prie$ paleisdami produktg visada patraukite jj bent 3
metrus (10 péd.) nuo degaly pildymo vietos ir degaly
talpos.

.

Naudodami grandininj pjakla arba atlikdami jo
priezilra, muvekite apsaugines pirstines. Nejudanti
pjuklo grandiné taip pat gali suzaloti.

PasirGpinkite, kad pjovimo dantukai visada buty
gerai iSgalasti. Laikykités instrukcijy ir naudokite
rekomenduojama dildés $ablona. Pazeista arba
netinkamai pagalasta pjiklo grandiné padidina
nelaimingy atsitikimy pavojy.

UzZpildZius degalai gali kilti situacijy, kai draudziama
uzvesti jrengini:

« Jei ant jrenginio nety¢ia uzpyléte degaly ar
grandinés alyvos. Pirmiausia viska Svariai
nusluostykite ir kuro liku€iams leiskite iSgaruoti.

« Jei apsipyléte kuru patys ar suliejote savo drabuZius.
Persirenkite ir nuplaukite tas kiino dalis, ant kuriy
uzlaséjo degaly. Naudokite muilg ir vandeni.

» Jeigu yra degaly nuotékis i$ jrenginio. Reguliariai
tikrinkite degaly bako, jo dangtelio ir degaly Zarneliy
sandaruma.

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami gaminio
technine priezilra, perskaitykite toliau
esandius jspéjimus.

A

« Atlikite tik tokius priezitros ir techninés prieziuros
darbus, kurie pateikti Siame operatoriaus vadove.
Visus kitus aptarnavimo ir remonto darbus leiskite
atlikti profesionaliam aptarnavimo personalui.

* Reguliariai atlikite Siame vadove nurodytas saugos
patikras, techninés priezidros ir aptarnavimo
procediras. Reguliari priezidra prailgina produkto
tarnavimo laikg ir sumazina nelaimingy atsitikimy
pavojy. Instrukcijy ieSkokite Techninés prieZidros
darbas psl. 142.

« Jei atlikus priezitrg néra patvirtinamos Siame
operatoriaus vadove nurodytos saugos patikros,
kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.
Garantuojame, kad jis suteiks profesionalig priezitrg
ir atliks gaminio techninés prieziros darbus.

Saugos nurodymai pjovimo jrangai

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

A

« Naudokite tik rekomenduojamus kreipianciosios

juostos / pjuklo grandinés derinius ir lifavimo jranga.

Instrukcijy ieSkokite Priedai psl. 156.

Tinkamai nustatykite gylio reguliavimo ribotuva.
Laikykités instrukcijy ir naudokite rekomenduojamg
gylio reguliavimo ribotuvo nustatyma. Per didelis
gylio ribotuvo nustatymas padidina atatrankos
smugio pavojy.

|sitikinkite, kad pjuklo grandiné tinkamai jtempta. Jei
pjuklo grandiné néra prigludusi prie kreipianciosios
juostos, ji gali nukristi. Dél netinkamo pjuklo
grandinés jtempimo padidéja kreipianciosios juostos,
pjuklo grandinés ir grandinés varanciosios
2vaigzdutés nusidévéjimas. Zr. Pjdklo grandinés
Jtempimo reguliavimas psl. 150.

Reguliariai atlikite pjovimo jrangos techning priezitrg
ir tinkamai jg sutepkite. Jei pjuklo grandiné néra
tinkamai sutepta, padidéja kreipianciosios juostos,
pjuklo grandinés ir grandinés varanciosios
zvaigzdutés nusidévéjimas.

1
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Surinkimas

lvadas

PERSPEJIMAS: Prie$ surinkdami gaminj

A

6.

Sulygiuokite kreipianciosios juostos skyle su
grandinés jtempimo kai$¢iu ir sumontuokite
sankabos gaubta.

perskaitykite ir supraskite skyriy apie saugg.

Kreipian€iosios juostos ir pjaklo
grandinés surinkimas
1. I8junkite grandinés stabdj.

2. Atlaisvinkite juostos verzlg ir nuimkite sankabos
gaubta.

Pasizymékite: Jeigu sankabos gaubtg nuimti
sudétinga, priverzkite juostos verzle, jjunkite ir vél
iSjunkite grandinés stabdj. Tinkamai iSjungus, girdisi
spragteléjimas.

3. Sumontuokite kreipiancigja juostg ant juostos varzto.

Perstumkite kreipianciaja juosty j tolimiausig galine
padeét;.

4. Tinkamai uzdékite pjiklo grandine ant varanciosios
zvaigzdutés ir jstatykite jg | griovelj kreipianciojoje
juostoje.

PERSPEJIMAS: Montuodami grandininj
pjuklg visada naudokite apsaugines
pirstines.

A

5. Patikrinkite, ar pjovimo dantuky briaunos virSutinéje
kreipiamosios juostos puséje yra nukreiptos j priekj.

-

7.
8.

9.

Pirstais priverzkite juostos verzle.

Priverzkite pjiklo grandine. Instrukcijas zr. Pjaklo
grandinés ftempimo reguliavimas psl. 150.

Priverzkite juostos verzles.

Pasizymékite: Kai kuriuose modeliuose yra tik viena
juostos verzle.

Dirzo kilpelés surinkimas

Naudokite dirzo kilpele produkto tvirtinimui prie dirzo
arba laikymo dirzy.

Norédami sumontuoti dirzo kilpele, kreipkités |
techninio aptarnavimo atstova.

Naudojimas
[vadas 2. Patikrinkite, ar akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
veikia tinkamai ir néra pazeistas.
3. Patikrinkite, ar paleidimo / sustabdymo jungiklis
PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj veikia tinkamai ir néra pazeistas.
perskaitykite ir supraskite skyriy apie sauga. 4. |sitikinkite, kad ant rankeny néra riebaly.
. . e . L. 5. Patikrinkite, ar vibracijos slopinimo sistema veikia
Funkcijy patikra prie$ jrenginio tinkamai ir néra pazeista.
naudojimq 6. Patikrinkite, ar duslintuvas tinkamai pritvirtintas ir
1. Patikrinkite, ar grandiné veikia tinkamai ir néra nera pazeistas.
7. Patikrinkite, ar visos dalys tinkamai prijungtos,

pazeista.

nepazeistos ir jy netriksta.
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8. |sitikinkite, kad grandinés gaudytuvas tinkamai
uzdetas.

9. [sitikinkite, kad pjiklo grandinés jtempimas teisingas.

iSsirinkti tinkama alyva, kreipkités j techninio
aptarnavimo atstova.

PASTABA: Niekada nenaudokite
dvitaktés alyvos, skirtos vandeniu
ausinamiems valciy varikliams, dar
vadinamos val€iy varikliy alyva.
Nenaudokite alyvos, skirtos
keturtakciams varikliams.

A

Degaly ir dvitaké&iy varikliy alyvos maiSymas

Degalai

Irenginys turi dvitaktj variklj.

PASTABA: Naudojant netinkamo tipo
degalus gali bti sugadintas variklis.
Naudokite benzino ir dvitak¢iy varikliy alyvos
misinj.

A\

Benzinas, litrais Dvitakdio va-
riklio alyva, li-
trais
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

I$ anksto sumaisyti degalai

* Naudokite Husqvarna i$ anksto sumaiSytus geros
kokybés alkilintus degalus, siekdami geriausiy
rezultaty ir prailginti variklio tarnavimo laikg. Siuose
degaluose palyginti su jprastiniais degalais yra
maziau kenksmingy chemikaly, todél sumazéja
kenksmingy iSmetamujy dujy kiekis. Likugiy po
degimo kiekis yra mazesnis, naudojant Siuos
degalus, todél variklio komponentai iSlieka Svaresni.

Degaly maiSymas

Benzinas

» Naudokite kokybiskg besvinj benzing, kurio etanolio
koncentracija yra iki 10 %.

PASTABA: MaiSant nedidelius degaly
kiekius, nedidelé paklaida gali stipriai
pakeisti miSinio santykj. Kruops¢iai
pamatuokite alyvos kiekj, kad gautuméte
tinkama misinj.

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio
oktaninis skaicius yra mazesnis nei 90
RON/87 AKI. Naudojant Zemesnio
oktaninio skai¢iaus degalus gali
nesklandziai veikti variklis, tai pazeis
variklj.

A

* Rekomenduojame naudoti didesnio oktaninio
skai€iaus benzing, dirbant su nuolat dideliais variklio
sukiais.

Alyva dvitakSiams varikliams

« Siekdami geriausiy rezultaty ir naSumo, naudokite
Husqgvarna dvitakéiy varikliy alyva.

« Jei negalite gauti Husqvarna dvitakcio variklio
alyvos, naudokite geros kokybés dvitakciy varikliy
alyva, skirtg oru auSinamiems varikliams Norédami

1. Pripildykite puse kiekio degaly Svarioje talpykloje
degalams.

Supilkite visg alyvos kieki.
Suplakite degaly miSin;.
Tada supilkite likusig benzino dalj j talpykla.

o wDn

Kruop$c¢iai suplakite degaly misinj.

PASTABA: Nesumaisykite degaly ilgesniam
nei 1 ménesio laikotarpiui.

A

136

733 -004 -



Kuro bakelio uzpildymas
1. Nuvalykite sritj aplink kuro bakelio dangtelj.

o+

Papurtykite talpykla, kad degalai gerai susimai$yty.
3. Nuimkite degaly bako dangtelj ir uzpildykite degaly
baka.
4. Stipriai uzsukite degaly bakelio dangtelj.
5. Prie$ paleisdami gaminj visada patraukite jj 3
metrus / 10 pédy nuo degaly pildymo vietos ir degaly
talpyklos.

Pasizymékite: Norédami suzinoti, kur yra kuro bakelis
jusy gaminyje, zr. Gaminio apZvalga psl. 127.

Pradinis naudojimas

« Per pirmas 10 naudojimo valandy ilgg laikg
nespauskite akceleratoriaus iki galo be apkrovos.

Tinkamos grandinés alyvos naudojimas

A

PERSPEJIMAS: Nenaudokite panaudotos
alyvos, kuri gali pakenkti jums ir aplinkai. Dél
panaudotos alyvos gali sugesti alyvos
siurblys, kreipiancioji juosta ir pjuklo
grandiné.

PERSPEJIMAS: Pjiklo grandiné trikti, jeigu
pjovimo jrangos tepimas nepakankamas.
Rimto ar mirtino suzeidimo pavojus
operatoriui.

PERSPEJIMAS: Sis gaminys turi funkcija,
kuri uztikrina, kad degalai baigtysi anksciau
nei grandinés alyva. Kad funkcija veikty
tinkamai, naudokite tinkama grandinés
alyva. Rinkdamiesi grandinés alyva,
kreipkités | savo techninés priezidros
atstova.

A
A

« Naudokite Husqvarna grandinés alyva, kad
uztikrintumeéte maksimalig grandinés eksploatavimo
trukme ir iSvengtuméte neigiamo poveikio aplinkai.
Jei Husqvarna grandinés alyvos néra,
rekomenduojame naudoti standarting grandinés
alyva.

« Naudokite gerai su pjuklo grandine sukimbancig
grandinés alyva.

« Naudokite tinkamo klampumo diapazono grandinés
alyva, atsizvelgdami j oro temperatira.

PASTABA: Jeigu alyva tampa per
skysta, ji baigsis prie$ pasibaigiant
degalams. Kai temperatira nukrinta
Zemiau 0 °C / 32 °F, kai kurios grandinés
alyvos tampa per tirStos, dél to gali
sugesti alyvos siurblio komponentai.

A

+ Naudokite rekomenduojama pjovimo jranga. Zr.
Priedal psl. 156.

* Nuimkite grandinés alyvos bakelio dangtel;.
» Uzpildykite grandinés alyvos bakelj grandinés alyva.
* Atsargiai uzdékite dangtelj.

o

Pasizymékite: Norédami suzinoti, kur yra grandinés
alyvos bakelis jlisy gaminyje, zr. Gaminio apZvalga psl.
127.

Informacija apie atatrankos smiigj

Atatrankos smugis jvyksta kreipianciosios juostos
atatrankos zona palietus kokj nors objektg. Atatranka
gali jvykti staiga ir su didele jéga, kuri iSmeta produktg

operatoriaus kryptimi.
[,
WWNWEEJ_

PERSPEJIMAS: Atatrankos smigis gali
rimtai suzeisti arba prazudyti naudotoja arba
aplinkinius. Norédami sumazinti pavojuy,
turite iSmanyti atatrankos smugio priezastis
ir Zinoti, kaip jy iSvengti.

Atatrankos smigis visada jvyksta kreipianciosios juostos
pjovimo plokStumoje. Paprastai produktas iSmetamas
link operatoriaus, tac¢iau jis gali judéti ir  kitg puse.
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Judéjimo kryptis priklauso nuo to, kaip naudojate
produktg atatrankos metu.

Mazesnis galo skersmuo sumazina atatrankos smigio
jega.

Naudokite silpno atatrankos smugio pjiklo granding,
norédami sumazinti atatrankos smigio poveiki.
Neleiskite atatrankos sriciai paliesti objekto.

PERSPEJIMAS: Jokia pjuklo grandiné
negali visiSkai apsaugoti nuo atatrankos
smigio. Visada laikykités instrukcijy.

A

Bendrieji klausimai apie atatrankg

« Ar atatrankos smiigio atveju, ranka visada jjungia
grandinés stabdj?

Ne. Prieking rankos apsauga reikia paspausti
naudojant Siek tiek jégos. Jei paspausite per silpnai,
grandinés stabdys nejsijungs. Be to, dirbant batina
stabiliai abiem rankomis laikyti gaminj uz rankeny.
|vykus atatrankos smugiui, gali bati, kad grandinés
stabdys nesustabdys pjiklo grandinés, kol $i palies
jus. Be to, kai kuriose padétyse ranka negali paliesti
priekinés rankos apsaugos, kad jjungty grandinés
stabdj. Pavyzdziui, genint.

« Arinercinis stabdys visada jjungia grandinés stabd;j?

Ne. Visy pirma, grandinés stabdys privalo veikti
tinkamai. Instrukcijas, kaip patikrinti grandinés
stabdj, zr. Grandinées stabdZio patikra psl. 144
Rekomenduojame tai atlikti kiekvieng kartg pries
naudojant gaminj. Visy antra, atatrankos smugio
jéga turi bati didele, kad jjungty grandinés stabdj. Jei
grandinés stabdys per jautrus, jis gali suveikti
intensyvaus naudojimo metu.

» Argrandinés stabdys visada apsaugos nuo
suzalojimy atatrankos atveju?

Ne. Grandinés stabdys turi veikti tinkamai, kad teikty
apsauga. Be to, grandinés stabdys turi biti jjungtas
atatrankos atveju, kad sustabdyty pjuklo grandine.
Jei esate prie kreipianciosios juostos, gali bati, kad
grandinés stabdys nespés sustabdyti grandinés, kol
Si prisilies prie jusy.

PERSPEJIMAS: Apsisaugoti nuo atatrankos
galima tik savo pastangy ir tinkamo darbo
technikos pagalba.

A

Gaminio paleidimas

Pasiruosimas uZvesti Saltg variklj

A

1. Pastumkite priekine rankos apsaugg | priekj, kad
jjungtuméte grandinés stabdj.

PERSPEJIMAS: Uzvedant pjikla, grandinés
stabdys turi bati jjungtas, norint sumazinti
suzeidimo rizika.

2. Paspauskite oro iSleidimo puslele apie 6 kartus arba
kol degalai uzpildys puslele. Nebutina visiSkai
pripildyti oro iSleidimo puslelés.

3. Paleidimo / stabdymo jungiklj nustatykite | paleidimo
padeét;.
4. Nustatykite oro sklende | uzdarytos oro sklendés

padeét;.
N *J\/

5. Tolimesniy instrukcijy ieSkokite Gaminio paleidimas
psl. 139.
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Pasiruosimas uzvesti Siltg variklj

A

1. Pastumkite prieking rankos apsaugag | priekj, kad
jjlungtuméte grandinés stabdi.

PERSPEJIMAS: Uzvedant pjikla, grandinés
stabdys turi bati jjungtas, norint sumazinti
suzeidimo rizika.

2. Paspauskite oro i$leidimo puslele mazdaug 6 kartus
arba kol degalai uzpildys plslele. Nebdatina visiskai
pripildyti oro i$leidimo puslelés.

A2

=

3. Jei reikia daugiau instrukciju, teskite Gaminio
paleidimas psl. 139.

Gaminio paleidimas

PERSPEJIMAS: Paleidziant gaminj, jisy
pédos turi buti stabilioje padétyje.

PERSPEJIMAS: Jei pjiklo grandiné sukasi
laisvosios eigos greiciu, kreipkités j techninio
aptarnavimo atstova ir nenaudokite
produkto.

A
A

1. Padékite produkta ant Zemés.
2. Uzdékite kairigjg ranka ant priekinés rankenos.
3. Uzdékite kelj ant virSutinés rankenos galinés dalies.

4. Létai traukite starterio virvés rankenéle deSine ranka,
kol pajusite pasipriesinima.

PERSPEJIMAS: Nevyniokite starterio
lynelio sau ant rankos.

A
A

a) Uzvedant produkta su Saltu varikliu, traukite
starterio virvés rankenéle, kol variklyje jvyks
degimas.

PASTABA: Netraukite starterio virves iki
galo ir nepaleiskite jos rankenéleés.

Pasizymeékite: Degima variklyje padés nustatyti
Lpuf’ garsas.

b) Nustatykite oro sklendés rankenéle j uzdarytos
oro sklendés padét;.
5. Traukykite starterio virvés rankenéle, kol variklis
uzsives.
6. Greitai iSjunkite akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy,
norédami nustatyti produkto laisvosios eigos greitj.
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7. Perkelkite prieking rankos apsauga atgal, kad
iSjungtuméte grandinés stabdj.

8. Naudokités gaminiu.

Produkto paleidimas medyje

Pasizymékite: Prie$ paleisdami produkta jsitikinkite, kad
turite pakankamai degaly.

ljunkite grandinés stabdj.

2. Paleisdami produkta, laikykite jj kairéje arba deSinéje
savo kuno puséje.

a) Jei laikote produktg kairéje puséje, uzdékite
kairiajg rankg ant priekinés rankenos. Laikykite
starterio virvés rankenéle desine ranka ir
uzvesdami produktg patraukite jj tolyn nuo savo
kdino.

Jei laikote produkta desinéje puséje, uzdékite
desiniajg rankg ant vienos i$ dviejy rankeny.
Laikykite starterio virvés rankenéle kaire ranka ir
uzvesdami produktg patraukite jj tolyn nuo savo
kdno.

b

=

Gaminio sustabdymas

1. Paspauskite paleidimo / iSjungimo jungiklj | padétj
STOP.

Informacija apie darbo technikg

PERSPEJIMAS: Sioje naudojimo
instrukcijoje pateikta su darbo technika
susijusi informacija néra pakankama
apmokymams apie $io produkto naudojima.
Sj produkta naudokite tik jei esate tinkamai
apmokyti medziy priezitros. Naudojant be
tinkamo apmokymo gali bati rimtai ar net
mirtinai suzalotas operatorius ar kiti Zzmonés.

A

« Pjaukite maksimaliu akceleratoriumi, o kaskart
perpjove iSkart sumazinkite greitj iki tuSCiosios eigos
greicio.

PASTABA: Jei variklis ilgg laikg veiks
maksimaliu akceleratoriumi be apkrovos,
galite ji pazeisti.

A

« Pjaudami jstatykite spygliuotg buferj | kamieng ir
naudokite jj kaip sverta.

Pasizymékite: Ne visi modeliai turi spygliuotg bufer;.
Dél iSsamesnés informacijos prasome kreiptis | savo
techninés prieziros atstova.

Traukimo taktas ir stimimo taktas

Produktu galite pjauti medj 2 skirtingose padétyse.

« Kaip pjauti traukiamuoju judesiu, kai pjaunate
kreipianciosios juostos apacia. Pjuklo grandiné
traukiama per medj pjaunant. Sioje padétyje galite
geriau valdyti gaminj ir atatrankos zonos padétj.

« Kaip pjauti stumiancia grandine, kai pjaunate
kreipianciosios juostos virSumi. Pjtklo grandiné
stumia gaminj operatoriaus kryptimi.
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PERSPEJIMAS: Jei pjiklo granding
istringa kamiene, gaminys gali bati
stumtelétas | jus. Laikykite produktg
tvirtai ir jsitikinkite, kad kreipianciosios
juostos atatrankos smigio zona neliecia
medzio ir nesukelia atatrankos smigio.

Gaminio parengimas naudoti medyje

Operatorius ant Zemés

Jei esate operatorius ant Zemés, atlikite Siuos veiksmus.
1. Patikrinkite gaminj.

2. Uzpildykite kuro ir grandinés alyvos bakelius.

3. Prijunkite patvirtinto apsauginio dirzo galg prie virvés
kilpelés.

\

Pasizymeékite: Apsauginis dirzas uztikrina, kad
gaminys nesitrenkty | Zeme, jei kristy.

4. Patikrinkite, ar kitame apsauginio dirzo gale yra
karabinas.

Paleiskite gaminj ir leiskite jam Silti.
Sustabdykite gaminj.
liunkite grandinés stabdi.

© N o o

Pakelkite gaminj iki operatoriaus medyje, naudodami
kélimo jrankius.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad gaminys
yra saugiai pritvirtintas, kai keliate ji
operatoriui medyje.

A

Operatorius medyje

Jei esate operatorius medyje, vykdykite Sias instrukcijas.

1. Prie$ atjungdami apsauging virve nuo kélimo jrankiy,
privalote pritvirtinti gaminj prie laikymo dirzy.
Pritvirtinkite gaminj prie laikymo dirzy, naudodami
dirzo kilpele arba plieninj Ziedg ant apsauginés
virvés.

PERSPEJIMAS: Pritvirtinkite apsaugine
virve prie vieno i§ rekomenduojamy
laikymo dirzy tvirtinimo tasky.

A

PERSPEJIMAS: Jeigu apsaugine virve
naudojate tik gaminiui pritvirtinti prie
laikymo dirzy, nuleiskite gaminj su
apsaugine virve visiSkai zemyn.
Nepaleiskite gaminio bidami aukstai.

2. Laisvajj apsauginés virvés gala patvirtintais
karabinais pritvirtinkite prie laikymo dirzy vieno i§
tvirtinimo tasky. Tai yra pagrindinis tvirtinimo taskas.

PASTABA: Apsauging virve reikia tvirtinti
tik prie virves kilpelés.

3. UzZimkite stabilig ir saugig padétj, kad galétumete
pjauti.

4. Atjunkite gaminj nuo antrinio tvirtinimo tasko,
paleiskite gaminj ir atlikite pjavj.

5. Baige pjauti i$ karto jjunkite grandinés stabd;.

6. Sustabdykite gaminj ir pritvirtinkite prie antrinio
tvirtinimo tasko.

Produkto naudojimas medyje

A

+ ISlaikykite saugia darbing padétj.

* Horizontalias dalis pjaukite kluby aukstyje, o
vertikalias dalis — saulés rezginio aukstyje.

» Laikykite jrenginj abiem rankomis.

PERSPEJIMAS: Daugiausia nelaimingy
atsitikimy nutinka dél to, kad operatorius
negali visiSkai valdyti gaminio ar darbinés
padéties.
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« |sitikinkite, kad jusy pédos stovi stabiliai, ir pjaudami
vertikalias Sakas palaikykite mazg Sonine jéga.
Valdykite apsaugines virves per skirtingas jtvirtinimo
vietas, kad iSvengtumeéte Soniniy jégy arba jy
poveikio padidéjimo. Taip pat galite naudoti
reguliuojama dirza, pritvirtintg tiesiai prie laikymo
dirzy kitoje tvirtinimo vietoje.

.

Jei turite lipti su produktu, pritvirtinkite produktg prie
laikymo dirzy galinio tvirtinimo tasko. Galinis
tvirtinimo taskas uztikrins, kad gaminys neuzklius uz
lipimo priemoniy, o svoris bus prilaikomas centrine
atrama i$ nugaros apatinés dalies.

» Naudokités pédy kilpa, kad iSlaikytuméte saugig
darbine padétj.

* Reguliariai patikrinkite laikymo dirzus, dirzg ir virves.

PERSPEJIMAS: Nuleisdami produkta
ant dirzo, turite jjungti grandinés stabd;.

A

Istrigusio gaminio atlaisvinimas

1.

Sustabdykite gaminj.

2. Saugiai pritvirtinkite gaminj prie jpjovimo medyje

vidinés pusés, prie kamieno Sono ar atskiru
tvirtinimu.

Atsargiai iStraukite pjukla i$ jpjovos, keik reikia,
keldami Saka.

A

Jei reikia, gaminiui atlaisvinti naudokite rankinj pjakla
ar kitg grandininj pjukla. |pjaukite S$akg maziausiai 30
cm /12 col. nuo strigusio gaminio. |pjaukite iSorine
puse jstrigusio gaminio atzvilgiu.

PERSPEJIMAS: Nebandykite istraukti
gaminio. Rimto suzeidimo pavojus.

Techninés prieziuros darbas

Ivadas

PERSPEJIMAS: Prie$ priziarédami
produkta, perskaitykite ir supraskite saugos
skyriy.

A

Prieziuros grafikas

Kasdiené techniné priezitira

Savaitiné techniné prieZidra

Ménesiné techniné prieZidra

tikinkite, kad rankenos nesuteptos
alyva.

Nuvalykite gamino iSorines dalis ir jsi- | I8valykite ausinimo sistema. Zr. Ausi-
nimo sistemos valymas psl. 153.

Patikrinkite stabdZio juosta. Zr.
StabdZio juostos patikra psl. 144.
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Kasdiené techniné priezitira

Savaitiné techniné prieZidra

Ménesiné techniné prieZidra

Patikrinkite akceleratoriaus gaidukg ir
akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy. Zr.
Akceleratoriaus gaiduko ir jo fiksato-
riaus patikra psl. 144.

Patikrinkite starterj, starterio lynelj ir
atmetamajg spyruokle.

Patikrinkite sankabos centra, sanka-
bos bugnelj ir sankabos spyruokle.

|sitikinkite, kad nepazeisti vibracijos
slopintuvai.

Sutepkite adatinj guolj. Zr. Adatinio
guolio tepimas psl. 151.

I8valykite 2vake. Zr. Zvakés patikra
psl. 148.

ISvalykite ir patikrinkite grandinés
stabdj. Zr. Grandinés stabdZio patikra
psl. 144.

Pasalinkite ant kreipianciosios juo-
stos briauny susidariusius nelygu-
mus. Zr. Norint patikrinti krejpianciaja
Juosig psl. 152.

Nuvalykite iSorines karbiuratoriaus
dalis.

Patikrinkite grandinés gaudytuva. Zr.
Grandinés gaudytuvo patikra psl.
145.

ISvalykite arba pakeiskite duslintuvo
kibirks¢iy gesinimo tinklel].

Patikrinkite kuro filtrg ir kuro Zarnele.
Jei reikia, pakeiskite.

Pasukite kreipianciajqg juosta, pati-

krinkite tepimo skyle ir iSvalykite krei-
piangiosios juostos griovelj. Zr. Norint
patikrinti krejpianciaja juostg psl. 152.

Nuvalykite karbiuratoriaus zona.

Patikrinkite visus laidus ir jungtis.

|sitikinkite, kad kreipiancioji juosta ir
pjiklo grandiné gauna pakankamai
alyvos.

I§va|ykite arba pakeiskite oro filtrg.
Zr. Oro filfro valymas psl. 147.

IStustinkite kuro bakelj.

Norint patikrinti pjiklo grandinés tepi-
ma Zr. Pjovimo jrangos patikrinimas
psl. 152.

I1Svalykite trapus tarp cilindro plok-
Steliy.

IStustinkite alyvos bakelj.

Pagalgskite pjuklo grandine ir pati-
krinkite jos jtempima. Zr. Pjaklo gran-
dinés galandimas psl. 148.

Patikrinkite grandinés varanciajg
2vaigzdute. Zr. Pentino tipo ZvaigZ-
dutes patikra psl. 151.

Nuvalykite starterio oro jsiurbimo an-
ga.

Patikrinkite, ar verzlés ir varztai yra
priverzti.

Patikrinkite stabdymo jungiklj. Zr. Pa-
leidimo / isjungimo jungiklio patikra
psl. 145.

Patikrinkite, ar néra kuro nutekéjimo
i$ variklio, bako ar kuro zarneliy.

Patikrinkite, ar pjuklo grandiné nesi-
suka, kai variklis veikia tusciaja eiga.

|sitikinkite, kad duslintuvas pritvirtin-
tas tinkamai, nepazeistas ir netriiksta
jokiy duslintuvo daliy.
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Gaminio saugos jtaisy techniné
priezilira ir apzitra
Stabdzio juostos patikra

1. Sepediu nuvalykite pjuvenas, dervas ir ne$varumus
nuo grandinés stabdzio ir sankabos bagno. Dulkés ir
nusidéveéjimas gali susilpninti stabdzio funkcija.

3. Naudokite maksimaly akceleratoriy ir pakreipkite
kairjjj rie$a link priekinés rankos apsaugos, kad
jjungtumeéte grandinés stabdj. Pjuklo grandiné turi
akimirksniu sustoti.

PERSPEJIMAS: |jungdami grandinés stabdj,
nepaleiskite priekinés rankenos.

A

2. Patikrinkite stabdZio juosta. Ploniausioje vietoje
stabdZio juosta turi bati bent 0,6 mm / 0,024 col.
storio.

Priekinés rankos apsaugos patikra

1. Patikrinkite, ar priekiné rankos apsauga nejskilusi,
nejtrikusi ar kitaip nepazeista.

2. |sitikinkite, kad priekiné rankos apsauga juda laisvai
ir yra saugiai prijungta prie sankabos danggcio.

Akceleratoriaus gaiduko ir jo fiksatoriaus

patikra

1. Patikrinkite, ar akceleratoriaus gaidukas ir jo
fiksatorius laisvai junginéjasi ir ar gerai veikia jy
spyruokliy sistema.

Grandinés stabdzio patikra

1. Paleiskite gaminj. Instrukcijy ieSkokite Gaminio
paleidimas psl. 138.

2. Paspauskite akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy ir
isitikinkite, kad atleidus jis grjzta | savo prading
padeét;.

PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar pjaklo
grandiné nelieGia Zemés ar kokio kito
daikto.

A

2. Tvirtai laikykite gaminj.

PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar pjiklo
grandiné nelie¢ia Zemeés ar kokio kito
daikto.

A
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3. Patikrinkite, ar veikiant laisvaja eiga akceleratoriaus
gaidukas yra fiksuotas tusciosios eigos padeétyje, kai
akceleratoriaus blokatorius yra atleistas.

4. Paleiskite grandininj pjiklg ir stipriai spustelkite
akceleratoriy.

5. Atleiskite akceleratoriaus gaidukg ir jsitikinkite, kad
grandiné sustoja ir daugiau nesisuka.

PERSPEJIMAS: Jei pjiklo granding
sukasi, kai akceleratoriaus gaidukas yra
laisvy apsuky padétyje, susisiekite su
techninés priezilros atstovu.

A

Grandinés gaudytuvo patikra
1. |sitikinkite, kad grandinés gaudytuvas nepazeistas.

2. |sitikinkite, kad grandinés gaudytuvas stabilus ir
prijungtas prie gaminio korpuso.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrikimy arba deformacijy.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

Zr. Gaminio ap2valga psl. 127, jei reikia informacijos
apie tai, kur jisy produkte yra vibracijos slopinimo
sistema.

Paleidimo / i§jungimo jungiklio patikra

1. Paleiskite variklj.

2. Paspauskite paleidimo / iSjungimo jungiklj | padétj
STOP. Variklis turi sustoti.

Duslintuvo patikra
1. Atsukite varztus (A ir B).

4. Nuimkite duslintuva ir sitikinkite, kad jis
nesugadintas.
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5. Surinkite duslintuva ir jsitikinkite, kad jis tinkamai
prijungtas prie gaminio.

6. Kai kuriuose duslintuvuose yra specialus kibirks¢iy
gesinimo tinklelis. Jeigu jrenginyje yra tokio tipo
duslintuvas, kartag per savaite nuvalykite kibirkS¢iy
gesinimo tinklelj.

Karbiuratoriaus reguliavimas

Dél aplinkosaugos ir emisijy jstatymuy, produkto
karbiuratoriaus reguliavimo varzty reguliavimas
apribotas. Tai sumazina jusy gaminio iSmetamy
kenksmingy dujy kiekj. Reguliavimo varztus galite
pasukti daugiausiai 2 apsisukimo.

Pagrindiniai reguliavimai ir pradinis
naudojimas

Pagrindiniai karbiuratoriaus reguliavimai atliekami
gamykloje. Rekomenduojamo tusciosios eigos greicio
ieSkokite Techniniai duomenys psl. 155.

PASTABA: Pirmgsias 10 darbo valandy

PASTABA: Jei pjuklo grandiné sukasi
tusciosios eigos greiciu, sukite tusciosios
eigos greicio varztg prie$ laikrodzio rodykle,
kol pjtiklo grandiné sustos.

A neleiskite gaminiui veikti per dideliu greiciu.

Zemy apsuky adatos (L) reguliavimas

« Sukite zemy apsuky adata pagal laikrodzio rodykle
iki galo.

Pasizymeékite: Jei produktas silpnai greitéja arba
tusciosios eigos greitis neteisingas, pasukite zemy
apsuky adatg prie$ laikrodzio rodykle. Sukite zemy
apsuky adata, kol greitéjimas ir tus€iosios eigos
greitis taps tinkami.

TusCiosios eigos greiio varzto (T)
reguliavimas
Paleiskite gaminj.
2. Sukite laisvosios eigos varztg pagal laikrodzio
rodykle, kol pjoklo grandiné pradés suktis.

3. Sukite laisvosios eigos varztg pries laikrodzio
rodykle, kol pjuklo grandiné sustos.

Pasizymékite: Greitis tuscigja eiga teisingai
sureguliuotas tuomet, kai variklis tinkamai veikia visose
padétyse. Laisvosios eigos greitis turi bati saugiai
mazesnis uz greitj, ties kuriuo pjuklo grandiné pradeda
suktis.

PERSPEJIMAS: Jeigu pjiklo grandinég
nesustoja, kai sukate tusciosios eigos
greicio varzta, kreipkités j artimiausia

techninés priezidros atstova. Nenaudokite
gaminio, kol jis néra tinkamai sureguliuotas.

Auksty apsuky adatos (H) reguliavimas

Gamykloje variklis sureguliuojamas veikti jiros lygyje.
Didesniame aukstyje, esant kitokioms oro sglygoms
arba temperatirai, gali prireikti sureguliuoti auks$ty
apsuky adata.

« Norédami reguliuoti, pasukite auksty apsuky adata.

PASTABA: Nesukite auksty apsuky
adatos uz reguliavimo ribos. Taip galima

pazeisti stimoklj ir cilindrg.

Patikrinimas, ar karbiuratorius tinkamai
sureguliuotas

« |sitikinkite, kad produkto greitéjimo pajégumas
tinkamas.
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< Trumpai jsitikinkite, kad produktas veikia 4 ciklais,
maksimaliai nuspaudus akceleratoriy.

« |sitikinkite, kad varikliui veikiant laisvaja eiga, pjiklo
grandiné nesisuka.

« Jei produktg sunku paleisti arba jis silpnai greitéja,
sureguliuokite Zemy ir auksty apsuky adatas.

PASTABA: Netinkamas reguliavimas gali
pazeisti variklj.

A

Nutrikusios arba nusidévéjusios
starterio virvés keitimas

1. Atlaisvinkite starterio korpuso varztus.

2. Nuimkite starterio korpusa.

3. IStraukite starterio virve mazdaug 30 cm/ 12 col. ir
istatykite | iSpjova skriemulyje.

4. Leiskite skriemuliui létai suktis atgal, kad
atlaisvintuméte atmetimo spyruokle.

5. I8sukite varzta skriemulio centre ir nukelkite
skriemulj.

6. ISimkite panaudotq starterio virve i$ rankenos ir
skriemulio.

7. Pritvirtinkite naujg starterio virve prie skriemulio.
Uzvyniokite starterio virve apie skriemulj mazdaug 3
kartus.

8. Prijunkite skriemulj prie atmetimo spyruoklés.
Atmetimo spyruoklés galas turi biti skriemulyje.

9. Pritvirtinkite varztg skriemulio centre.

10. IStraukite starterio virve pro skylute starterio korpuse
ir starterio virvés rankenéle.

11. Starterio virvés gale uzmegzkite tvirtg mazga.

Spyruoklés priverZzimas

1. |statykite starterio virve skriemulio iSpjovoje.

2. Pasukite starterio skriemulj mazdaug 2 kartus pagal
laikrodzZio rodykle.

3. [sitikinkite, kad galite pasukti skriemulj ¥2 pasukimo
po to, kai starterio virve visiskai iStraukta.

Starterio korpuso sumontavimas ant

produkto

1. IStraukite virve ir jdékite starterj | vietg prie uzvedimo
bloko.

2. 1S léto atleiskite starterio virve, kol skriemulys prades
kabinti uzvedimo mechanizma.

3. Priverzkite starterj laikancius varztus.

Oro filtro valymas

Reguliariai iSvalykite purva ir dulkes i$ oro filtro. Tai
apsaugo karbiuratoriy nuo gedimy, paleidimo problemy,
variklio galios sumazéjimo, variklio daliy dévéjimosi ir
didesniy nei jprasta kuro sgnaudy.

1. Nuimkite oro filtro dangtelj ir oro filtrg.
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2. Naudokite Sepetélj arba pakratykite oro filtrg.
Galutinai iSvalykite naudodami ploviklj ir vandenj.

PasiZzymeékite: llgai naudoto oro filtro negalima iki
galo iSvalyti. Reguliariai keiskite oro filtrg ir visuomet
pakeiskite sugadintg oro filtrg.

3. Montuodami visada patikrinkite, ar filtras standziai
istatytas | jo laikiklj.

Pasizymékite: Dél skirtingy darbo salygy, ory arba
sezonuy, jusy gaminyje gali bati naudojami skirtingy tipy
oro filtrai. Dél iSsamesnés informacijos praSome kreiptis
| savo techninés prieziuros atstovag.

Zvakeés patikra

PASTABA: Naudokite rekomenduojamg
uzdegimo 2vake. Zr. Techniniai duomenys
psl. 155, Netinkama uzdegimo zvakeé gali
sugadinti gaminj.

A\

1. Jeigu gaminj sudétinga paleisti ar eksploatuoti arba
gaminys veikia netinkamai tuscigja eiga, patikrinkite,
ar neuzter$ta uzdegimo zvaké. Norédami sumazinti
pasaliniy medziagy atsiradima ant uzdegimo zvakés
elektroduy, atlikite Siuos veiksmus:

a) |sitikinkite, kad tinkamai sureguliuotas greitis
tuscigja eiga.
b) jsitikinkite, kad naudojate tinkamg kuro misin;.
c) patikrinkite, ar oro filtras yra Svarus.
2. Jei uzdegimo zvakeé neSvari, nuvalykite ja.

I?atikrinkite, ar tarpas tarp elektrody yra tinkamas.
Zr. Techniniai duomenys psl. 155.

v
3

4. Keiskite uzdegimo Zvake kas ménesj ar dazniau, jei
reikia.

Pjuklo grandinés galandimas

Informacija apie kreipianciajg juosty ir pjuklo
grandine

A

Pakeiskite susidévéjusia arba pazeista kreipianciaja
juostg arba pjuklo grandine Husqvarna
rekomenduojamais kreipianciosios juostos arba pjuklo
grandinés deriniais. Tai batina, norint palaikyti produkto
saugumo funkcijas. Pakaitiniy rekomenduojamy juosty ir
grandiniy deriniy sara$a rasite Priedai psl. 156.

PERSPEJIMAS: Naudodami grandininj
pjukla arba atlikdami jo priezidrg, mavékite
apsaugines pirstines. Nejudanti pjuklo
grandiné taip pat gali suzaloti.

« Kreipian¢iosios juostos ilgis, col. / cm. Informacijg
apie kreipianciosios juostos ilgj paprastai galima rasti
jos gale.

C =

« Juostos zvaigzdutés danty skaicius (T).

« Grandinés zingsnis, tarpai tarp pjiklo grandines
varanciyjy nareliy turi atitikti tarpus tarp juostos
zvaigzdutés ir varanciosios zvaigzdutés danty.

« Varan€iyjy nareliy skai¢ius Varangiyjy nareliy skaiciy
nulemia kreipianciosios juostos tipas.
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« Juostos griovelio plotis, col. / cm Kreipianciosios
juostos griovelio plotis turi bati toks pat, kaip ir
grandinés varanciyjy nareliy plotis.

« Pjuklo grandinés tepimo skylés ir skylés grandinés
jtempimui. Kreipiancioji juosta privalo tikti gaminiui.

—
=y

A

« Varantysis narelis, mm / col.

Bendra informacija apie pjovikliy palandinima

Nenaudokite atSipusios pjuklo grandinés. Jei pjiklo
grandiné atSipusi, turite labiau spausti, kad kreipiancioji
juosta praeity per medj. Jei pjuklo grandiné labai
atSipusi, nebus medienos pjuveny, tik pjovimo dulkés.

Astri pjuklo grandiné lengvai eina per medj, o medienos
pjuvenos yra ilgos ir stambios.

Pjaunantysis dantis (A) ir gylio reguliavimo ribotuvas (B)
kartu sudaro pjuklo grandinés pjaunamajg dalj, pjovimo
dantuka. Aukscio skirtumas tarp Siy dviejy daliy sudaro
pjovimo gylj (gylio reguliavimo ribotuvo nustatyma).

Galgsdami pjoviklj, atsizvelkite j toliau nurodytus
dalykus.

* Galandimo kampas

=

* Pjovimo kampas

O/ O

« Dildés padétis

* Apvaliosios dildés skersmuo

%)

Nelengva tinkamai pagalasti pjuklo grandinés neturint
tinkamos jrangos. Naudokite Husqvarna galandimo
Sablong Taip galésite pasiekti geriausius pjovimo
rezultatus, o atatrankos pavojy sumazinti iki minimumo.

A

Pasizymékite: Jei reikia informacijos apie pjtklo
grandinés galandima, zr. Pjovimo dantuky galandimas
psl. 149.

PERSPEJIMAS: Atatrankos jéga smarkiai
padidéja, jei nesilaikote galandimo
nurodymuy.

Pjovimo dantuky galandimas

1. Galaskite pjovimo dantukus naudodamiesi apvaliaja

dilde ir galandimo $ablonu.
&7
Q8
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Pasizymékite: Jei reikia informacijos, kurj galandimo
$ablong Husqgvarna rekomenduoja jisy pjiklo
grandinei, zr. Priedai psl. 156.

2. Tinkamai uzdekite galandimo $ablong ant pjovimo
dantuko. Zr. kartu su galandimo $ablonu pateiktg
instrukcija.

3. Braukite dilde nuo vidinés pjovimo dantuky pusés
link iSorinés pusés. Traukdami spauskite silpniau.

Pagalaskite visus pjovimo dantukus vienoje puséje.
5. Apverskite gaminj ir pagalaskite dantukus kitoje
puséje.
6. Patikrinkite, ar visi pjovimo dantukai yra vienodo
ilgio.

Bendroji informacija, kaip koreguoti gylio
reguliavimo ribotuvag

Gylio reguliavimo ribotuvo nustatymas (C) mazéja, kai
galandate pjovimo dantuka (A). Norint pjauti maksimaliu
nasumu, bitina pagalasti gylio reguliavimo ribotuva (B),
kad pjautuméte naudodami rekomenduojamg gylio
reguliavimo ribotuvo nustatyma. Jei reikia instrukcijy,
kaip tinkamai nustatyti pjuklo grandinés gylio
reguliavimo ribotuva, zr. Priedai psl. 156.

Cc

/“ TT

PERSPEJIMAS: Per didelis gylio
reguliavimo ribotuvo nustatymas padidina
pjuklo grandinés atatrankos pavojy!

A

Gylio reguliavimo ribotuvo nustatymas

Prie§ koreguodami gylio reguliavimo ribotuvg arba
galasdami pjoviklius, Zr. instrukcijas Pjovimo dantuky
galandimas psl. 149. Mes rekomenduojame reguliuoti
ribotuvg po kas trecio pjlklo grandinés galandimo.

Mes rekomenduojame ribotuvui naudoti misy
galandimo $ablong tam, kad blty pasiektas tinkamas

ribotuvo matmuo ir tinkamas gylio reguliavimo ritinélio
kampas.

1. Ploks¢&igja dilde ir gylio reguliavimo ribotuvo jrankiu
sureguliuokite gylio reguliavimo ribotuva. Naudokite
tik Husqvarna galandimo Sablong tam, kad baty
pasiektas tinkamas ribotuvo matmuo ir tinkamas
gylio reguliavimo ritinélio kampas.

2. Padékite gylio reguliavimo ribotuvo jrankj ant pjuklo
grandinés.

Pasizymékite: Daugiau informacijos, kaip naudoti
gylio reguliavimo ribotuva, rasite jrankio pakuotéje.

3. Naudokite ploksciaja dilde gylio reguliavimo ribotuvo
daliai, kuri i$lenda pro gylio reguliavimo ribotuvo
jrankio angg.

Pjuklo grandinés jtempimo
reguliavimas

PERSPEJIMAS: Netinkamai jtempta pjaklo

A grandiné gali nuSokti nuo kreipianciosios
juostos ir rimtai arba mirtinai suzeisti.

Naudojama pjuklo grandiné pailgéja. Pjuklo granding
reguliuokite reguliariai.
1. Atpalaiduokite juostos verzles, tvirtinancias

sankabos dangtelj ir pjuklo stabdj. Naudokite
verZliaraktj.

Pasizymékite: Kai kuriuose modeliuose yra tik viena
juostos verzlé.

2. Kuo tvir€iau ranka priverzkite juostos verzles.
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Pakelkite kreipianciosios juostos priekj ir pasukite
grandinés jtempimo varztg. Naudokite verzliaraktj.
Priverzkite pjuklo grandine, kol ji priglus prie
kreipianciosios juostos, taciau vis tiek bus nesunkiai
pajudinama.

Priverzkite juostos verzZles verzliarakg€iu, tuo paciu
metu keldami kreipianciosios juostos priekj aukstyn.

Patikrinkite, ar galite pjuklo grandine rankomis laisvai
sukti aplink ir ar ji standziai prigludusi prie
kreipianciosios juostos.

Savo gaminio pjuklo grandinés tempimo varzto vietg Zr.
Gaminio apZvalga psl. 127.

Pjovimo grandinés tepimo patikrinimas

1.

UZveskite produkty ir leiskite jam veikti % visy
apsuky.

Kreipianciajg juosta laikykite mazdaug 20 cm / 8 col.
virs Sviesios spalvos pavirSiaus.

Jei pjuklo grandinés tepimas tinkamas, po 1 minutés
ant pavirSiaus pamatysite aiSkig alyvos linijg.

4.

Jei pjuklo grandinés sutepimas veikia netinkamai,
patikrinkite kreipian€igjg juosta. Instrukcijy ieSkokite
Norint patikrinti krejpiancigjg juostg psl. 152. Jei
priezidros veiksmai nepadeda, kreipkités j techninio
aptarnavimo atstova.

Pentino tipo Zvaigzdutés patikra

Sankabos bugne yra prie jo privirinta pentino tipo
zvaigzduté.

Nuolat tikrinkite pentino tipo zvaigzdutés
nusidévéjima. Jei nusidéveéjimas per didelis,
pakeiskite sankabos biigng su pentino tipo
zvaigzdute.

Adatinio guolio tepimas

1.

Pastumkite priekine rankos apsaugg atgal, kad
iSjungtumeéte grandinés stabdj.

Atlaisvinkite juostos verzles ir nuimkite sankabos
dangt;.

Pasizymékite: Kai kuriuose modeliuose yra tik viena
juostos verzle.

Padékite produktg ant stabilaus pavirSiaus,
sankabos bugnu j virsy.

ISimkite sankabos biigng ir sutepkite adatinj guolj,
naudodami tepalo Svirksta. Naudokite aukstos
kokybés variklio alyva arba guoliy tepalus.

733 -004 -

151




Pjovimo jrangos patikrinimas

1. [sitikinkite, kad kniedés ir sujungimai nejskile ir néra
laisvy kniedziy. Jei reikia, pakeiskite.

4. Apziurékite, ar nesusidévéjes kreipianciosios juostos

griovelis. Jei reikia, pakeiskite kreipiancigjg juosta.

X

5. Patikrinkite, ar kreipianciosios juostos galas néra
pazeistas arba labai susidévéjes.

2. |sitikinkite, kad pjuklo grandiné lengvai sulenkiama.
Pakeiskite pjuklo grandine, jei ji standi.

3. Palyginkite pjuklo granding su nauja pjuklo grandine,
kad nustatytuméte, ar kniedés ir grandys
nesusidéveéjusios.

4. Keiskite pjuklo grandine, kai ilgiausia pjovimo
danties dalis yra trumpesné, nei 4 mm /0,16 col.
Taip pat pakeiskite pjuklo granding, jei pjovikliai
iskile.

6. Patikrinkite, ar laisvai sukasi juostos Zvaigzduté ir ar
neuzsikim$usi juostos Zvaigzdutés tepimo anga. Jei
reikia, iSvalykite ir sutepkite.

Norint patikrinti kreipianciajg juosta

1. [sitikinkite, kad alyvos kanalas neuzblokuotas. Jei
reikia, iSvalykite.

7. Kasdien apsukite kreipianciajg juosta, kad ji tarnauty
ilgiau.

2. Patikrinkite, ar ant kreipianciosios juostos briaunos
néra Serpety. Dilde paSalinkite nelygumus.

Degaly ir grandinés alyvos bakeliy

priezilra

* Reguliariai iStustinkite ir valykite degaly ir grandinés
alyvos bakelius.

« Degaly filtrg keiskite kas metus arba dazniau, jei
reikia.

PASTABA: Bakeliuose esantys ne$varumai
sglygoja eksploatacijos sutrikimus.

A

Grandinés alyvos srauto reguliavimas

PERSPEJIMAS: Prie$ reguliuodami alyvos
siurblj, sustabdykite variklj.

A
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1. Sukite alyvos siurblio reguliavimo varztg. Naudokite 1.
atsuktuva arba universaly verzliaraktj.

Kartg per savaitg ar dazniau, jei batina, Sepetéliu
iSvalykite ausinimo sistema.

2. Patikrinkite, ar ausinimo sistema neuztersta ir
neuzsikiSusi.

a) Norédami padidinti alyvos srauta, pasukite
reguliavimo varztg pagal laikrodZio rodykle.

b) Norédami sumazinti alyvos srauta, pasukite
reguliavimo varzta pries laikrodzio rodykle.

PASTABA: Jei ausinimo sistema nesvari
ar uzsikimsSusi, gaminys gali perkaisti ir
del to sugesti.

A

Ausinimo sistemos valymas

Ausinimo sistema uztikrina Zema variklio temperatira.

Ausinimo sistemg sudaro starterio oro jsiurbimo anga
(A), oro kreipiancioji ploksté (B), strektys ant smagracio
(C), ausinimo kanalas (D) ir sankabos gaubtas (E).

Gedimai ir jy Salinimas

Nepavyksta uzvesti variklio

Produkto dalys, kurias reikia patikrin-
ti

Galima prieZastis

Veiksmas

Starterio strektés

Starterio strektés uzblokuotos.

Sureguliuokite arba pakeiskite starte-
rio strektes.

Nuvalykite sritj aplink strektes.

Kreipkités j patvirtintas techninés pri-
ezidros dirbtuves.

Degaly bakelis

Netinkama degaly rasis.

IStustinkite degaly bakelj ir pripilkite
tinkamy degaly.

Degaly bakas pripildytas grandinés
alyvos.

Jei pabandéte uzvesti produkta,
kreipkités | techninio aptarnavimo at-
stova. Jei produkto uzvesti nebandé-
te, iStustinkite degaly bakelj.

UZdegimas be kibirksties

UZdegimo zvakeé neSvari arba drég-
na.

Pasirlpinkite, kad degimo zvaké baty
sausa ir Svari.

Netinkamas tarpas tarp elektrody.

ISvalykite zvake. |sitikinkite, kad tar-
pas tarp elektrody ir uzdegimo zvakeé
teisinga ir kad naudojama tinkama
uzdegimo zvake, rekomenduojamo
arba atitinkamo tipo.

Tinkamo tarpo tarp elektrody ieskoki-
te Techniniai duomenys psl. 155.
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Produkto dalys, kurias reikia patikrin-
ti

Galima priezastis

Veiksmas

Uzdegimo zvake ir cilindras

Atsileidusi uzdegimo zvaké.

Priverzkite uzdegimo Zvake.

Variklis uztvindytas dél pakartotiny
bandymy uzvesti su visiSkai uzdaryt-
omis sklendémis po uzdegimo.

ISimkite ir nuvalykite uzdegimo zva-
ke. Padékite produktg ant Sono, nu-
kreipe uzdegimo zvakés anga tolyn
nuo saves. 6-8 kartus patraukite star-
terio virvés rankeng. Sumontuokite
uzdegimo zvake ir uzveskite pro-
dukta. Zr. Gaminio paleidimas psl.
138.

Variklis uZsiveda, taciau vél uzgesta.

Produkto dalys, kurias reikia patikrin-
ti

Galima priezastis

Veiksmas

Degaly bakelis

Netinkama degaly rasis.

I1Stustinkite degaly bakelj ir pripilkite
tinkamy degaly.

Karbiuratorius

Laisvosios eigos greitis neteisingas.

Kreipkités j techninio aptarnavimo at-
stova.

Oro filtras

UZsikim$es oro filtras

I1Svalykite arba pakeiskite oro filtrg.

Degaly filtras

UZsikimSes kuro filtras

Kuro filtro keitimas.

Gabenimas ir laikymas

Gabenimas ir laikymas

* Norédami laikyti ir transportuoti gaminj ir kura,
isitikinkite, kad jis neprateka ir neskleidzia

* Gabendami saugiai pritvirtinkite jrengin;.

ismetamujy dujy. Ziezirbos arba atvira ugnis, pvz.,

gaisra.

* Laikydami ir transportuodami kurg visada naudokite

Irenginio paruoSimas ilgalaikiam
sandéliavimui

elektriniai jrenginiai arba dziovintuvai, gali sukelti 1. ISmontuokite ir nuvalykite pjuklo granding ir

kreipianciosios juostos griovelj.

patvirtintus konteinerius.

+ |Stustinkite degaly ir grandinés alyvos bakelius pries
transportavimg arba ilgalaikj sandéliavima. Degalus
ir grandinés alyva ispilkite tinkamoje Salinimo vietoje.

* Naudokite produkto transportavimo apsauga, kad
iSvengtumeéte suzalojimy ar produkto sugadinimo.

Nejudanti pjuklo grandiné taip pat gali rimtai suzaloti.

* Nuimkite uzdegimo zvakés antgalj nuo uzdegimo
zvakes ir jjunkite grandinés stabdj.

PASTABA: Nevaloma pjuklo grandiné ir
kreipianti juosta gali sustandéti arba
uzstrigti.

A

UZzdékite transportavimo apsauga.

Nuvalykite jrenginj. Instrukcijy ieSkokite Techninés
prieZidros darbas psl. 142.

Atlikite pilng produkto techninj aptarnavima.

154

733 -004 -



Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Husqvama T435
Variklis
Cilindro darbinis taris, cm3 35,2
Greitis tusciaja eiga, aps./min 2900

Maks. variklio galia pagal ISO 8893, kW / AG esant aps./
min.

1,5/2,0@10000

Uzdegimo sistema’?

Degimo zvaké NGK CMR6H
Tarpas tarp elektrody, mm 0,65

Degaly / tepimo sistema

Degaly bakelio talpa, litrai/lcm?® 0,26/260
Degaly bakelio talpa, litrai/cm3 0,17/170

Alyvos siurblio tipas

Reguliuojamas

Svoris

Svoris, kg 3,4
Skleidziamas triuk3mas

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 112
Garso galios lygis, garantuojamas Ly dB (A) 114
Garso lygiai'

EkvivalentiSkas garso slégio lygis ties dirbanciojo ausi- 100
mis, dB (A)

Vibracijos lygiai, anhyeq'®

Priekiné rankena, m/sek.2 3,6
Galiné rankena, m/sek.2 3,9

Pjklo grandiné / kreipiancioji juosta

Varanciosios zvaigzdutés tipas / danty skaicius

3/8 col. / pentino tipo 6

13 Visada naudokite rekomenduojamo tipo zvakes. Netinkamo tipo Zvaké gali paZeisti stimoklj / cilindra.

14 Pagal ISO 22868 ekvivalentidkas garso slégio lygis apskaiciuojamas kaip skirtingy garso slégio lygiy jvairio-
mis darbo sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. TipiSka ekvivalentiSko garso slégio lygio statistiné

sklaida turi standartinj 1 dB (A) nuokrypj.

15 Pagal ISO 22867 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskai¢iuojamas kaip vibracijos lygiy jvairiomis darbo saglygo-
mis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktuose atitinkamo vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipika

statistiné sklaida (standartinis nuokrypis).
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Husqvarna T435

lios (m/sek.)

Grandinés greitis esant 133 % maks. galimos variklio ga-

25,3

Priedai

Rekomenduojami pjovimo jrenginiai

Grandininiy pjikly modelio Husqvarna T435 saugumas
buvo jvertintas pagal EN ISO 11681-2:2011/A1:2017
(Irenginiai miskininkystei — neSiojami grandininiai pjaklai
— saugumo reikalavimai ir bandymai. 2 dalis.
Grandininiai pjuklai medziy priezidrai) ir tenkina

saugumo reikalavimus su toliau iSvardintais kreipianciujy

juosty ir pjuklo grandiniy deriniais.

MazZos atatrankos grandiné

Pjuklo grandiné, pazymeéta kaip silpno atatrankos
smugio grandiné, tenkina silpno atatrankos smagio
reikalavimus, nurodytus ANSI B175.1-2012.

Atatranka ir pjovimo juostos antgalio spindulys

Kreipiancioji juosta Pjuklo grandiné
ligis, col./cm Zingsnis, col. | Plotis, col./mm | Maks. antgalio | Tipas ligis, varantieji | Maza atatran-
spindulys nareliai (vnt.) | ka

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Taip
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

Naudingasis pjovimo ilgis paprastai yra 1 coliu
trumpesnis uz vardinj kreipianciosios juostos ilgj.

Slifavimo jrenginiai ir $lifavimo kampas

Pjtiklo grandine galaskite naudodami Husqvarna
galandimo Sablong. Husqvarna galandimo $ablonas

uztikrina, kad pagalasite tinkamu kampu. Toliau lenteléje
iSvardyti daliy numeriai.

Jei nesate tikri, kaip nustatyti savo gaminio pjuklo

grandinés tipa, daugiau informacijos Zr.
www.husqvarna.com.

@
H36 5/32 col. /4,0 505 24 37-01 0,025 col. / 0,65 30° 80°
mm mm
H37 5/32 col. /4,0 579 65 36-01 0,025 col. / 0,65 30° 80°
mm mm
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

,Husqvarna AB*, SE-561 82 Huskvarna, évedija, tel.:
+46-36-146500, savo atsakomybe patvirtina, kad
medziy priezidros grandininiai pjiklai Husqvarna T435
nuo 2016 m. serijos numeriy (metai yra aiskiai nurodyti
ant plokstelés su nurodytu tipu ir serijos numeriu),
atitinka Siy TARYBOS DIREKTYVU reikalavimus:

« 2006 m. geguzés 17 d. jrengimy direktyvos
2006/42/EB.

¢ 2014 m. vasario 26 d. direktyva 2014/30/ES dél
elektromagnetinio suderinamumo.

« 2000 m. geguzeés 8 d. direktyvos 2000/14/EB dél
aplinka skleidZiamo triuk§mo.

« 2011 m. birzelio 8 d. Direktyvos 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikyti Sie standartai: EN ISO 12100-2010, ISO
14982:2009, EN ISO 11681-2:2011/A1:2017, EN
50581:2012.

Notifikuotoji jstaiga: 0404, ,RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB“, P/D 7035 SE750 07 Uppsala,
Svedija, atliko EB tipo tyrimg pagal masiny direktyvos
(2006/42/EB) 12 straipsnio 3b punkta. EB tipo patikros
pagal IX prieda sertifikaty numeriai: 0404/09/2013 -
T435.

Be to, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Svedija, patvirtino susitarimg
priedu V tarybos direktyvai 2000 m. geguzés 8 d. dél
triukSmo emisijos j aplinkg 2000/14/EB. Sertifikato
numeris: 01/161/080 — T435

Daugiau informacijos apie triukSmo emisijg zr.
Techniniai duomenys psl. 155.

Pristatytas benzininis grandininis pjaklas atitinka EB tipo
kontrole praéjusj pavyzdi.

Huskvarna, 2016-03-30

i

Per Gustafsson, plétros vadovas (jgaliotasis Husqvarna
AB atstovas, atsakingas uz technine dokumentacija).
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Innledning

Bruksomréader

Dette produktet er beregnet for profesjonell trepleie, som
beskjaering og rydding av traer i grupper.

Merk: Nasjonale forskrifter kan sette grenser for bruken
av produktet.

Produktoversikt

Produktbeskrivelse

Husqvarna T435 er en motorsagmodell med
forbrenningsmotor.

Det pagar et kontinuerlig arbeid for & gke sikkerheten og
effektiviteten din under bruk. Kontakt
serviceforhandleren din for mer informasjon.

1. Kjedebrems med kastbeskyttelse
2. Informasjons- og advarselsetikett
3. Topphandtak

4. Justeringsskruer til forgasseren

Filterdeksel

Drivstofftank
Tennplugg/tennplugghette
Startmotorhus

© No o
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9. Handtak pa startsnoren

10. Fremre handtak

11. Kjedeoljetank

12. Justeringsskrue, oljepumpe
13. Pumpe (bleere)

14. Choke

15. Gassregulatorsperre

16. Gassregulator

17. Start/stopp-bryter

18. Kjedestang

19. Sagkjede

20. Nesehjul

21. Beltefeste

22. Taufeste

23. Koplingsdeksel

24. Produkt- og serienummerskilt
25. Kjedestrammerskrue

26. Kjedefanger

27. Barkstotte

28. Bruksanvisning

29. Transportbeskyttelse

30. kombinasjonsngkkel

31. Skrutrekker

32. Luftfilter

33. Sverdmutter

34. Avvibreringssystem, 3 enheter
35. Bremseband

Symboler pa produktet

Veer forsiktig, og bruk produktet riktig. Dette
produktet kan fare til alvorlig personskade
eller dgd for operatgren eller andre.

Les bruksanvisningen ngye, og forsikre deg
I | om at du forstar instruksjonene far du bruker

produktet.

Brukt alltid godkjent vernehjelm, harselsvern
og @yevern.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
EF-direktiver.

L | Steyutslipp til omgivelsene i henhold til EU-
direktiv 2000/14/EF og New South Wales-
forskriften «Protection of the Environment

dB Operations (Noise Control) Regulation
2017». Du finner informasjon om stgyutslipp
pa maskinetiketten og i kapittelet Tekniske
data.

= Kjedebrems, koblet inn (hayre).
(Q) O Kjedebrems, koblet ut (venstre).

Pumpe (blzere).

Justering av oljepumpen.

w -
“:EB Drivstoff.

+

Kjedeolje.

Brukeren ma alltid bruke begge hendene til
a betjene motorsagen.

Bruk aldri motorsagen ved & holde den bare
med én hand.

La aldri sverdspissen komme i kontakt med
noen gjenstander.

Advarsel! Kast kan oppsta nar sverdspissen
kommer i kontakt med en gjenstand og
forarsaker en reaksjon som kaster sverdet
oppover og bakover mot brukeren. Dette
kan forarsake alvorlig personskade.

Bruk egnet verneutstyr til fatter/ben og
hender/armer.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
EAC-direktiver.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
ukrainske direktiver.

Denne sagen er kun be-
regnet til bruk av personer
som er utdannet innen tre-
og skogspleie. Se bruk-
sanvisningen.

Arbeidsposisjon.

733 -004 -
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Choke.
CHOKE

YYYYWWXXXX

Typeskiltet viser serie-
nummeret. yyyy er pro-
duksjonsaret og ww er
produksjonsuken.

Merk: @vrige symboler/klistremerker angitt pa produktet
gjelder sertifiseringskrav for visse markeder.

Symboler pa produktet

Veer forsiktig, og bruk produktet riktig. Dette
produktet kan fgre til alvorlig personskade
eller dad for operatgren eller andre.

>

Les brukerhandboken ngye og forsikre deg
om at du forstar instruksjonene fer du bruker
produktet.

=

Brukt alltid godkjent vernehjelm, harselsvern
og gyevern.

Kjedebrems, koblet inn (hgyre).
Kjedebrems, koblet ut (venstre).

Ot
ot

Pumpe (blzere).

3P~

g

Justering av oljepumpen.

Drivstoff.

Kjedeolje.

Brukeren ma alltid bruke begge hendene til
a betjene motorsagen.

Bruk aldri motorsagen ved a holde den bare
med én hand.

Q€3 %

La aldri sverdspissen komme i kontakt med
noen gjenstander.

Advarsel! Kast kan oppsta nar sverdspissen
kommer i kontakt med en gjenstand og
forarsaker en reaksjon som kaster sverdet
oppover og bakover mot brukeren. Dette
kan forarsake alvorlig personskade.

Datamaskinstyrt kasthindringsvinkel uten
aktivert kjedebrems, CKA wob.

Datamaskinstyrt kasthindringsvinkel med
aktivert kjedebrems, CKA wb.

Husqvarna H37
£ B
R
le—16"— ~3X Max 9T

Anbefalt skjaereutstyr i
dette eksempelet: Sverd-
lengde 16 tommer, maksi-
mal neseradius 9 tenner
og kjedetype Husqvarna
H37.

Arbeidsposisjon.

t G
- B

YYYYWWXXXXX

Choke.

Typeskiltet viser serie-
nummeret. yyyy er pro-
duksjonsaret og ww er
produksjonsuken.

Merk: @vrige symboler/klistremerker angitt pa produktet
gjelder sertifiseringskrav for visse markeder.

Euro V-utslipp

A

ADVARSEL: Tukling med motoren opphever
EU-type-godkjenningen til dette produktet.
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Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes for &
understreke spesielt viktige deler av bruksanvisningen.

Sikkerhetsinstruksjoner for drift

ADVARSEL: Brukes hvis det er fare for
personskade eller ded for fgreren eller
andre personer om instruksjonene i

A ADVARSEL: Les de falgende advarslene for
du bruker produktet.

OBS: Brukes hvis det er fare for skade pa
produktet, annet materiell eller naerliggende
omrader om instruksjonene i handboken
ikke folges.

handboken ikke folges.

Merk: Brukes for & gi mer ngdvendig informasjon for en
spesifikk situasjon.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

A ADVARSEL: Les de fglgende advarslene fgr
du bruker produktet.

« En motorsag er et farlig verktey, som kan forarsake
alvorlige eller til og med livstruende personskader.
Det er meget viktig at du leser og forstar innholdet i
denne bruksanvisningen.

« Den opprinnelige konstruksjonen til produktet ma
ikke under noen omstendigheter endres uten
tillatelse fra produsenten. Ikke bruk et produkt som
ser ut til & ha blitt modifisert av andre, og bruk kun
tilbehgr som er anbefalt til dette produktet.
Uautoriserte endringer og/eller tilleggsutstyr kan
medfere alvorlige skader eller dedsfall for brukeren
eller andre.

* Lyddemperen inneholder kjemikalier som kan veere
kreftfremkallende. Unnga kontakt med disse
elementene dersom lyddemperen blir skadd.

« Langvarig innanding av motorens avgasser,
kjedeoljetake og sagspon kan utgjgre en helsefare.

« Dette produktet danner et elektromagnetisk felt nar
det er i bruk. Dette feltet kan under visse forhold
forstyrre aktive eller passive medisinske implantater.
For & redusere faren for forhold som kan fere til
alvorlig eller livstruende skade, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater radfgrer seg
med sin lege og produsenten av det medisinske
implantatet for dette produktet tas i bruk.

* Informasjonen i denne brukerhandboken er aldri en
erstatning for profesjonelle ferdigheter eller erfaring.
Nar du kommer ut for en situasjon som gjer deg
usikker pa fortsatt bruk, skal du radfere deg med en
ekspert. Kontakt serviceforhandleren eller en erfaren
motorsagbruker. Unnga all bruk som du ikke faler
deg tilstrekkelig kvalifisert til!

Denne motorsagen med topphandtak er spesifikt
konstruert for trekirurgi og vedlikehold av treer. Pa
grunn av den spesielt kompakte utformingen av
handtaket (handtakene tett sammen) er det gkt fare
for & miste kontrollen. Derfor ma disse spesielle
motorsagene bare brukes til arbeid oppe i treer, utfort
av personer med oppleering i spesielle sage- og
arbeidsteknikker, og som bruker riktig verneutstyr
(loftekurv, tau, sikkerhetssele). Vanlige motorsager
(med stgrre avstand mellom handtakene) anbefales
til alle andre typer sagearbeid pa bakkeniva.

Arbeid oppe i treer krever bruk av spesielle sage- og
arbeidsteknikker som ma fglges for a redusere faren
for personskade. Arbeid aldri oppe i et tre hvis du
ikke har spesifikk, profesjonell oppleering i slikt
arbeid, inkludert oppleering i bruk av sikkerhets- og
annet klatreutstyr, for eksempel seler, tau, belter,
klatrejern, hektekroker, karabiner osv.

Forseke aldri & gripe fallende deler. Sag aldri i treet
mens du bare er sikret med ett tau. Bruk alltid to
sikrede tau.

| kritiske fellingsgyeblikk ma harselsvernet loftes
med én gang sagingen har opphert, slik at det er
mulig a fange opp lyder og varselsignaler.

Far du bruker dette produktet, ma du forsta
virkningene av kast og hvordan de kan unngas. Se
Kastinformasjon pa side 168 for instruksjoner.

Bruk aldri et defekt produkt. Utfar
sikkerhetskontrollene og vedlikeholds- og
serviceinstruksjonene i denne bruksanvisningen.
Noen vedlikeholds- og servicetiltak ma utfgres av
erfarne og kvalifiserte spesialister. Se Vedlikehold pa
side 174 for instruksjoner.

Bruk aldri produktet hvis det er synlig skade pa
tennplugghetten eller tenningskabelen. Det er risiko
for gnistdannelse, hvilket kan forarsake brann.

Bruk aldri produktet hvis du er sliten, har drukket
alkohol eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

Unnga bruk i darlig veer som tett take, kraftig regn,
sterk vind, kraftig kulde osv. Arbeid i darlig veer er
slitsomt og kan skape farlige omstendigheter, for
eksempel glatt underlag, pavirkning av treets
fallretning osv.

Defekt skjeereutstyr eller feil kombinasjon av sverd
og sagkjede gker risikoen for kast. Bruk bare de
kombinasjonene av sverd og sagkjede som vi
anbefaler, og felg instruksjonene for filing. Se
Tilbehor pa side 186 for instruksjoner.
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« Start aldri et produkt uten at sverd, sagkjede og
samtlige deksler er montert riktig. Se Montering pa
side 166 for instruksjoner. Uten sverd og kjede
koblet til produktet kan clutchen lgsne og forarsake
alvorlig personskade.

samtidig kontroll over motorsagen. Ikke slipp
handtakene!

+ Start aldri produktet innenders. Veer bevisst pa faren
ved innanding av motorens avgasser.

+ Observer omgivelsene, og forsikre deg om at det
ikke er noen fare for at mennesker eller dyr kan
komme i kontakt med eller pavirkes av din bruk av
produktet.

« Bruk aldri motorsagen over skulderhgyde.

< Erdu uaktsom, kan sverdets kastrisikosektor treffe
en grein, et tre som ligger i neerheten eller et annet
objekt og fremkalle et kast.

» Bruk aldri en motorsag med én hand. En motorsag
kan ikke kontrolleres ordentlig med én hand. Du
risikerer a sage deg selv. Ha alltid et fast, stadig
grep om handtakene med begge hendene.

* Hold alltid motorsagen i et stgdig grep med hgyre
hand pa det gvre handtaket og venstre hand pa det
fremste handtaket. Tomler og fingrer skal omslutte
handtakene. Alle brukere, uansett om de er hgyre-
eller venstrehendte, skal bruke dette grepet. Dette
grepet minimerer konsekvensen av kast og gir deg

« Ikke bruk produktet i en situasjon der du ikke kan
tilkalle hjelp i tilfelle en ulykke.

« Noen ganger kan det sette seg fast fliser i
koplingsdekselet, som farer til at sagkjedet
blokkeres. Stans alltid motoren far rengjering.

« Hvis sagkjedet setter seg fast i sagsnittet, ma du sla
av motoren!

* Kjering av en motor i et innestengt eller darlig
ventilert rom kan forarsake dgdsfall ved
karbonmonoksidforgiftning.

* Motorens avgasser er varme og kan inneholde
gnister som kan forarsake brann. Ikke start produktet
innenders eller i neerheten av brennbare materialer.

« Bruk kjedebremsen som en parkeringsbrems nar du
starter produktet, og nar du forflytter deg over korte
avstander. Hold alltid produktet i det fremre
handtaket. Det reduserer faren for at du eller en
person i naerheten blir truffet av sagkjedet.

« Overeksponering for vibrasjoner kan fare til blodkar-
eller nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsgk lege hvis du
opplever fysiske symptomer som kan relateres til
overeksponering for vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
falelse, «kiling», «stikk», smerte, manglende eller
redusert styrke, forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer vanligvis i
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fingrer, hender eller handledd. Disse symptomene
kan gke ved lave temperaturer.

« Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner du
kan stilles overfor ved bruk av en motorsag. Veer
alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Unngé
situasjoner du ikke feler deg tilstrekkelig kvalifisert
for. Hvis du etter a ha lest disse instruksjonene
fortsatt faler deg usikker vedrgrende bruken, skal du
radfere deg med en ekspert fer du fortsetter. Ikke
ngl med & kontakte forhandleren eller Husqvarna
hvis du har spgrsmal om bruken av motorsagen. Vi
star gjerne til tieneste og gir deg rad om og hjelper
deg a bruke motorsagen din bade effektivt og
sikkert. Ta et kurs i bruk av motorsag hvis du har
mulighet. Din forhandler, skogpleieskole eller ditt
bibliotek kan opplyse deg om hvilket
oppleeringsmateriell og hvilke kurs som er
tilgjengelige.

Personlig verneutstyr

ADVARSEL: Les de falgende advarslene for
du bruker produktet.

A

= 04

« De fleste motorsagulykker skjer nar sagkjedet treffer
operatgren. Du ma bruke godkjent personlig
verneutstyr under bruk. Personlig verneutstyr gir deg
ikke full beskyttelse mot personskader, men det
reduserer graden av personskade hvis det skjer en
ulykke. Snakk med serviceforhandleren din for & fa
anbefalinger om hvilket utstyr du bgr bruke.

« Kleerne dine ma veaere tettsittende, men ikke
begrense bevegelsene dine. Kontroller regelmessig
tilstanden til det personlig verneutstyret.

« Bruk godkjent vernehjelm.

« Bruk godkjent hgrselsvern. Langvarig eksponering
for stey kan gi varig hgrselsskade.

«  Bruk vernebriller eller ansiktsvisir for & redusere
risikoen for personskade som fglge av gjenstander

som slynges ut. Produktet kan slynge ut gjenstander
som sagspon, sma trebiter osv. med stor kraft. Dette
kan forarsake alvorlig skade, spesielt pa gynene.

» Bruk hansker med sagbeskyttelse.

* Bruk bukser med sagbeskyttelse.

» Bruk stgvler med sagbeskyttelse, staltupp og
sklisikker sale.

* Ha alltid ferstehjelpsutstyr med deg.

» Fare for gnister. Ha brannslukningsutstyr og en
spade i naerheten for & kunne hindre skogbrann.

Sikkerhetsutstyr pa produktet

A

» |kke bruk produktet dersom sikkerhetsutstyret er
defekt.

» Utfar regelmessig kontroll av sikkerhetsutstyret. Se
Vedlikehold av og kontroller av
sikkerhetsanordningene pa produktet pa side 175.

* Ta kontakt med din Husqvarna-serviceforhandler
dersom sikkerhetsutstyret er defekt.

ADVARSEL: Les de fglgende advarslene for
du bruker produktet.

Kjedebrems med kastbeskyttelse

Produktet ditt har en kjedebrems som stopper sagkjedet
hvis du far et kast. Kjedebremsen reduserer faren for
ulykker, men det er bare du som kan forhindre dem.

Kjedebremsen (A) kobles inn manuelt av deg med
venstre hand eller automatisk av treghetsfunksjonen.
Skyv kastbeskyttelsen (B) forover for & koble inn
kjedebremsen manuelt.

Trekk kastbeskyttelsen bakover for a koble ut
kjedebremsen.
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Gassregulatorsperre

Gassregulatorsperren er konstruert for & hindre at
gassregulatoren aktiveres utilsiktet. Hvis du griper
handtaket og trykker pa gassregulatorsperren (A),
frigjores gassregulatoren (B). Nar du slipper handtaket,
gar gassregulatoren og gassregulatorsperren tilbake til
utgangsposisjonene. Denne funksjonen laser
gassregulatoren ved tomgang.

Kjedefanger

Kjedefangeren fanger sagkjedet hvis det ryker eller gar
ut av tennene. Riktig sagkjedestramming og korrekt
gjennomfert vedlikehold pa kjedet og sverdet, reduserer
risikoen for ulykker.

Avvibreringssystem

Avvibreringssystemet reduserer vibrasjonene i
handtakene. Avvibreringsenhetene fungerer som et
skille mellom produktkroppen og handtaket.

Se Produktoversikt pa side 158 for informasjon om hvor
avvibreringssystemet er pa produktet ditt.
Start/stopp-bryter

Bruk start/stopp-bryteren til & stoppe motoren.

Lyddemper

A
A

ADVARSEL: Lyddemperen blir sveert varm
under/etter bruk, og ogsa pa tomgang. Det
kan oppsta brann, spesielt nar du bruker
produktet i neerheten av brennbare
materialer og/eller gasser.

ADVARSEL.: Ikke bruk et produkt uten eller
med defekt lyddemper. En defekt lyddemper
kan gke stgynivaet og faren for brann. Ha
brannslokkingsutstyr i naerheten. Ikke bruk
et produkt uten, eller med et gdelagt,
gnistfangernett hvis du ma ha et
gnistfangernett i ditt omrade.

Lyddemperen begrenser staynivaet og sender
avgassene bort fra brukeren. | omrader med varmt og
tert vaer kan faren for brann veere stor. Fglg lokale
forskrifter og vedlikeholdsinstruksjoner.

Drivstoffsikkerhet

A

« Spgrg for god ventilasjon ved tanking eller blanding
av drivstoff (bensin og totaktsolje).

« Bensin og bensindamp er sveaert brannfarlig og kan gi
alvorlige personskader ved innanding eller
hudkontakt. Veer derfor forsiktig ved handtering av
bensin, og serg for god ventilasjon ved
bensinhandtering.

» Veer forsiktig ved handtering av brennstoff og
kjedeolje. Husk brann-, eksplosjons- og
innandingsfare.

+ Det ma ikke rgykes og heller ikke plasseres varme
gjenstander i neerheten av brennstoffet.

« Stans motoren og la den avkjgles noen minutter far
brennstoff fylles pa.

+  Apne tanklokket sakte ved pafylling av brennstoff slik
at et eventuelt overtrykk forsvinner sakte.

« Trekk tanklokket godt til etter bruk.

«  Fyll aldri brennstoff pa produktet mens motoren er i
gang.

ADVARSEL: Les de falgende advarslene for
du bruker produktet.
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« Flytt alltid produktet minst 3 m bort fra drivstoffkilden
og pafyllingsstedet for du starter produktet.

Min. 3m
(10 ft)

o

Bruk vernehansker nar du bruker eller utfgrer
vedlikehold pa sagkjedet. Et sagkjede som ikke
beveger seg kan ogsa forarsake skader.

Hold skjeertennene riktig filt. Falg instruksjonene, og
bruk anbefalt filmal. Et sagkjede som er skadet eller
feilslipt, gker risikoen for ulykker.

Etter fylling er det noen situasjoner der du aldri ma
starte produktet:

* Hvis du har sglt drivstoff eller kjedeolje pa produktet.
Terk av maskinen og la bensinrestene fordampe.

* Hvis du har sglt drivstoff pa deg selv eller kleerne
dine. Skift klzer, og vask de kroppsdelene som har
veert i kontakt med brennstoff. Bruk sape og vann.

« Hvis produktet lekker drivstoff. Se regelmessig etter
lekkasjer fra tanken, tanklokket og
drivstoffledningene.

Sikkerhetsinstruksjoner for vedlikehold

A ADVARSEL: Les de fglgende advarslene for
du utferer vedlikehold pa produktet.

« Utfer bare vedlikehold og service oppgitt i denne
bruksanvisningen. La profesjonelt servicepersonell
gjere alt annet av service og reparasjoner.

* Gjennomfer regelmessig sikkerhetskontrollene og
vedlikeholds- og serviceinstruksjonene oppgitt i
denne bruksanvisningen. Regelmessig vedlikehold
oker levetiden til produktet og reduserer risikoen for
ulykker. Se Vedlikehold pa side 174 for
instruksjoner.

* Huvis sikkerhetskontrollene i denne brukerhandboken
ikke blir godkjent etter at du har utfert vedlikehold,
kan du snakke med serviceforhandleren din. Vi
garanterer at fagmessig reparasjon og service er
tilgjengelig for produktet.

Sikkerhetsinstruksjoner for skjeereutstyret

A ADVARSEL: Les de fglgende advarslene fgr
du bruker produktet.

« Bruk bare sverd/sagkjede-kombinasjonene og
fileutstyret som vi anbefaler. Se Tilbeheor pa side 186
for instruksjoner.

Oppretthold riktig dybdemalerinnstilling. Felg
instruksjonene vare, og bruk anbefalt
dybdemalinnstilling. For stor dybdemalinnstilling eker
risikoen for kast.

EL

Kontroller at sagkjedet har riktig stramming. Hvis
sagkjedet ikke ligger stramt mot sverdet, kan det
lgsne. Feil kjedestramming forer til okt slitasje pa
sverdet, sagkjedet og kjededrivhjulet. Se Justere
strammingen av sagkjedet pa side 181.

Utfer regelmessig vedlikehold pa skjeereutstyret, og
hold det riktig smurt. Hvis sagkjedet ikke er riktig
smurt, gker risikoen for slitasje pa sverdet, sagkjedet
og kjededrivhjulet.

=

733 -004 -

165




Montering

Innledning

A

ADVARSEL: Les og forsta kapittelet om
sikkerhet far du monterer produktet.

6. Jevnstill hullet i sverdet med kjedejusteringsbolten,
og monter koplingsdekselet.

Montere sverdet og sagkjedet

1.

Koble ut kjedebremsen.

2. Lesne sverdmutteren og fiern koplingsdekslet.
Merk: Hvis koplingsdekselet er vanskelig a fierne,
trekker du til sverdmutteren, aktiverer kjedebremsen
og lgsner pa nytt. Du herer et klikk hvis det lgsnes 7. Trekk til sverdmutrene med fingrene.
pa riktig mate. 8. Stram sagkjedet. Se Justere strammingen av
3. Monter sverdet pa sverdbolten. Flytt sverdet til den sagkjedet pa side 181 for instruksjoner.
bakerste stillingen. 9. Trekk til stangmutrene.
4. Monter sagkjedet rundt drivhjulet pa riktig mate, og - -
sett det i sverdsporet. Merk: Enkelte modeller har kun én sverdmutter.
Montere beltefestet
: Bruk alltid hansk
lr:‘e?r\{jﬁRn? ;Lter;u saagkj! edvgne ansker SB;Jek beltefestet til & feste produktet til et belte eller en
5. Serg for at kantene pa kapperne vender forover pa +  Snakk med serviceforhandleren din nar du skal
toppkanten av sverdet. montere beltefestet.
1
9
Drift
|nn|edning 4. Forsikre deg om at det ikke er olje pa handtakene.

A

ADVARSEL: Les og forsta kapittelet om
sikkerhet fgr du bruker produktet.

Slik utfgrer du en funksjonskontroll for
du bruker produktet

1.

Kontroller at kjedebremsen fungerer som den skal,
og at den ikke er skadet.

Kontroller at gassregulatorsperren fungerer som den
skal, og at den ikke er skadet.

Kontroller at start/stopp-bryteren fungerer pa riktig
mate, og at den ikke er skadet.

5. Kontroller at avvibreringssystemet fungerer som det
skal, og at det ikke er skadet.

6. Kontroller at lyddemperen fungerer som den skal, og
at den ikke er skadet.

7. Pase at alle delene er festet riktig og ikke er skadet
eller mangler.

8. Pase at kjedefangeren er festet riktig.
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9. Pase at sagkjedet har riktig stramming.

Drivstoff

Dette produktet har en totaktsmotor.

A

Forhandsblandet drivstoff

« Bruk Husqvarna forhandsblandet alkylatdrivstoff av
god kvalitet for & fa best mulig ytelse og forlengelse
av motorens levetid. Drivstoffet inneholder feerre
skadelige stoffer sammenlignet med vanlig drivstoff,
noe som reduserer skadelige avgasser. Mengden
rester etter forbrenning er lavere med dette
drivstoffet, noe som holder motoren ren.

Slik blander du drivstoff

OBS: Feil type drivstoff kan fere til skader pa
motoren. Bruk en blanding av bensin og
totaktsolje.

Bensin

* Bruk kvalitetsbensin av blyfri type med maksimalt
10 prosent etanolinnhold.

A

« Vianbefaler at du bruker hgyoktanbensin ved arbeid
med kontinuerlig hgyt turtall.

OBS: Ikke bruk bensin med et oktantall
som er mindre enn 90 RON/87 AKI. Bruk
av lavere oktantall kan fore til
motorbanking, noe som forarsaker
motorskader.

Totaktsolje

« For a fa best mulig resultat og ytelse ber du bruke
Husqgvarna-totaktsolje.

* Hvis det ikke er mulig & fa tak i Husqvarna-
totaktsolje, kan du bruke en totaktsolje av hgy
kvalitet for luftkjalte motorer. Snakk med
serviceforhandleren din for a velge riktig olje.

A

OBS: Bruk ikke totaktsolje beregnet pa
vannkjglte pahengsmotorer, sakalt
outboardoil. Ikke bruk olje for
firetaktsmotorer.

Blande bensin og totaktsolje

Bensin, liter Totaktsolje, li-
ter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

OBS: Sma feil kan pavirke
blandingsforholdet drastisk nar du blander
sma mengder drivstoff. Mal oliemengden
som skal blandes, sveert ngyaktig for a sikre
at du far riktig blandingsforhold.

-

Fyll halve drivstoffmengden i en ren beholder for
drivstoff.

Tilsett all oljen.
Rist drivstoffblandingen.
Fyll resten av bensinen pa beholderen.

o~ N

Rist drivstoffblandingen forsiktig.

A

Slik fyller du drivstofftanken
1. Terk rent rundt drivstofflokket.

OBS: lkke bland drivstoff for mer enn én
maned om gangen.

6+

2. Rist beholderen, og forsikre deg om at drivstoffet er
helt blandet.
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3. Ta av lokket pa drivstofftanken, og fyll
drivstofftanken.

4. Trekk forsiktig til drivstofflokket.

Flytt produktet minst tre meter bort fra drivstoffkilden
og stedet der du fylte drivstoff, for du starter
motoren.

Merk: Hvis du vil finne ut hvor drivstofftanken er pa
produktet, kan du se Produktoversikt pa side 158.

Gjere en innkjgringskontroll

* |lgpet av de forste ti driftstimene ma du ikke gi full
gass uten belastning over lengre perioder.

Bruke riktig kijedeolje

ADVARSEL: Ikke bruk spillolje. Spillolje kan
forarsake skade pa deg og miljget. Spillolje
farer ogsa til skade pa oljepumpen, sverdet
og sagkjedet.

ADVARSEL: Sagkjedet kan bremse uten
tilstrekkelig smgring av skjeereutstyret.
Risiko for alvorlig personskade eller dgdsfall
for brukeren.

ADVARSEL: Dette produktet har en
funksjon som gjer at drivstoffet tar slutt far
kjedeoljen. Bruk riktig kjedeolje for at denne
funksjonen skal fungere som den skal.
Snakk med serviceforhandleren din nar du
skal velge kjedeolje.

> B B

* Bruk Husqvarna-kjedeolje for & fa lengst mulig
levetid og hindre negative virkninger pa miljget. Hvis
Husqgvarna-kjedeolje ikke er tilgjengelig, anbefaler vi
at du bruker en standard kjedeolje.

» Bruk en kjedeolje som fester seg godt til sagkjedet.

« Bruk en kjedeolje med riktig viskositet i forhold til
lufttemperaturen.

OBS: Huvis oljen er for tynn, vil den ta
slutt fgr drivstoffet. | temperaturer under
0 °C/ 32 °F blir noen kjedeoljer for tykke,
noe som kan fere til skader pa deler av
oljepumpen.

A

* Bruk det anbefalte skjeereutstyret. Se 7ilbehor pa
side 186.

« Ta av lokket til kjedeoljetanken.
* Fyll kiedeoljetanken med kjedeolje.
» Fest lokket forsiktig.

¢

Merk: Hvis du vil finne ut hvor kjedeoljetanken er pa
produktet, kan du se Produktoversikt pa side 158.

Kastinformasjon

Et kast skjer bare nar sverdets kastrisikosone bergrer en
gjenstand. Et kast kan skje plutselig og med stor kraft
som kaster produktet mot operateren.

ADVARSEL: Et kast kan fgre til alvorlig
personskade eller dgd for brukeren eller
andre. For & redusere faren ma du vite hva
som forarsaket kastet, og hvordan du kan
unnga det.

_A
R

Kast skjer alltid i skjeereplanet til sverdet. Vanligvis
slynges produktet mot operateren, men kan det ogsa
beveges i en annen retning. Det er hvordan du bruker
produktet idet det skjer et kast, som bestemmer
bevegelsesretningen.

En mindre sverdspissradius reduserer kraften til kastet.

Bruk et sagkjede med lite kast for & redusere kraften i et
kast. Ikke la kastrisikosonen bergre en gjenstand.

A

ADVARSEL: Ingen sagkjeder hindrer kast
helt. Fglg alltid instruksjonene.
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Vanlige spgrsméal om kast

« Vil handen min alltid aktivere kjedebremsen under et
kast?

Nei. Du ma bruke litt kraft til & skyve
kastbeskyttelsen forover. Hvis du ikke bruker den
ngdvendige kraften, blir ikke kjedebremsen koblet
inn. Du ma ogsa holde handtakene pa produktet
statt med begge hender mens du arbeider. Hvis et
kast oppstar, vil kiedebremsen kanskje ikke stoppe
sagkjedet for det treffer deg. Det er ogsa noen
stillinger der handen din ikke kan bergre
kastbeskyttelsen for & koble inn kjedebremsen. Et
eksempel pa dette er fellingsstillingen.

« Vil treghetsfunksjonen alltid aktivere kjedebremsen
under et kast?

Nei. For det farste ma kjedebremsen fungere som
den skal. Se Kontrollere kjedebremsen pa side 175
for instruksjoner om hvordan du utferer en kontroll
av kjedebremsen. Vi anbefaler at du alltid gjer dette
fer du begynner & bruke produktet. For det andre ma
kraften i kastet veere kraftig nok til a aktivere
kjedebremsen. Hvis kjedebremsen er for falsom, kan
den gripe inn ved hard drift.

« Vil kiedebremsen alltid beskytte meg mot skader
under et kast?

Nei. kjedebremsen ma fungere pa riktig mate for a gi
beskyttelse. Kjedebremsen ma ogsa kobles inn
under et kast for a stoppe sagkjedet. Hvis du er naer
sverdet, vil kiedebremsen kanskje ikke rekke a
stoppe sagkjedet fgr det treffer deg.

A

Starte produktet

Forberede start med en kald motor

ADVARSEL: Bare du og riktig arbeidsteknikk
kan hindre kast.

1. Flytt kastbeskyttelsen forover for & koble inn
kjedebremsen.

2. Trykk pa pumpen omtrent seks ganger til drivstoffet
begynner a fylle blaeren. Det er ikke ngdvendig &
fylle bleeren helt.

(
N\ /2)

pd
£

3. Sett start/stoppbryteren i startstillingen.
4. Sett choken til choke-stillingen.

Y*J\/

ADVARSEL: Kjedebremsen skal alltid veere
koblet inn nar motorsagen startes, for a
minske faren for skader.

A

5. Fortsett til Starte produktet pa side 170 for flere
instruksjoner.

Forberede start med en varm motor

A

ADVARSEL: Kjedebremsen skal alltid veere
koblet inn nar motorsagen startes, for a
minske faren for skader.
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1. Flytt kastbeskyttelsen forover for & koble inn
kjedebremsen.

4. Trekk starthandtaket sakte med hgyre hand til du
fgler motstand.

2. Trykk pa pumpen omtrent seks ganger til drivstoffet
begynner & fylle blaeren. Det er ikke nedvendig &
fylle bleeren helt.

—
=

&

3. Fortsett til Starte produktet pa side 170 for flere
instruksjoner.

Starte produktet

ADVARSEL: Du ma holde fattene dine i en
stabil stilling nar du starter produktet.

A ADVARSEL: Surr aldri startlinen rundt
handen.

A OBS: Ikke trekk startsnoren helt ut, og
ikke slipp handtaket pa startsnoren.

a) Hvis du starter produktet med kald motor, ma du
trekke i handtaket pa startsnoren til motoren
starter.

Merk: Du hgrer at motoren starter ved at den
avgir en «puff»-lyd.

b) Sett chokehendelen i choke-stillingen.
5. Trekk i startsnorhandtaket til motoren starter.

6. Koble gassregulatorsperren raskt ut for a sette
produktet pa tomgangsturtall.

ADVARSEL: Hvis sagkjedet roterer pa
tomgang, ma du snakke med
serviceforhandleren din og ikke bruke
produktet.

A
A

-

Sett produktet pa bakken.

N

Plasser venstrehanden din pa det fremre handtaket.

w

Plasser det ene kneet ditt pa den bakre delen av det
ovre handtaket.

7. Beveg kastbeskyttelsen bakover for a koble ut
kjedebremsen.

8. Bruke produktet.

170
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Starte produktet i treet

Merk: Pass pa at du har nok drivstoff fer du begynner &
bruke produktet.

1. Koble inn kjedebremsen.

2. Hold produktet pa venstre eller hgyre side av
kroppen nar du starter det.

a) Hvis du holder produktet pa venstre side, ma du
plassere venstrehanden din pa det fremre
handtaket. Hold i startsnoren med hgyrehanden,
og skyv produktet bort fra kroppen nar du starter
det.

Hvis du holder produktet pa hgyre side, ma du
plassere hgyrehanden din pa ett av de to
handtakene. Hold i startsnoren med
venstrehanden, og skyv produktet bort fra
kroppen nar du starter det.

=

Slik stopper du produktet
1. Flytt start/stopp-bryteren til STOPP-stillingen.

Informasjon om arbeidsteknikk

ADVARSEL: Informasjonen knyttet til
arbeidsteknikk i denne bruksanvisningen,
anses ikke som tilstrekkelig oppleering for a
bruke dette produktet. Bruk bare dette
produktet hvis du har riktig oppleering i
trepleiearbeid. Bruk uten riktig oppleering
kan resultere i alvorlige skader eller dgdsfall
for brukeren eller tilskuere.

A

« Bruk full gass nar du kapper, og reduser turtallet til
tomgang etter hvert kutt.

OBS: Det kan oppsta motorskade hvis
motoren gar for lenge med full gass uten
belastning.

A

* Nar du kapper, ma du sette barkstetten inn i
stammen og bruke den som en brekkstang.

Merk: Ikke alle modeller har en barkstette. Kontakt
serviceforhandleren din for mer informasjon.

Trekk- og skyvetak

Du kan sage gjennom tre med produktet i to forskjellige
posisjoner.

- Akappe i trekkebevegelsen betyr at du kapper med
bunnen av sverdet. Sagkjedet trekker seg giennom
treet nar du kapper. | denne stillingen har du bedre
kontroll over produktet og posisjonen til
kastrisikosonen.

+ A kappe i skyvebevegelsen betyr at du kapper med
toppen av sverdet. Sagkjedet skyver produktet mot
operatgren.

ADVARSEL: Hvis sagkjedet setter seg
fast i stammen, kan produktet bli skjgvet
mot deg. Hold produktet i et fast grep, og
kontroller at kastsonen til sverdet ikke
berarer treet og farer til et kast.
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Slik klargjer du produktet til bruk i treet
Bakkeferer

Som bakkeferer ma du utfgre falgende trinn.
1. Undersgk produktet.
2. Fyll drivstoff- og kjedeoljetankene.

3. Fest enden av en godkjent sikkerhetsstropp il
taufestet.

1. Fer du lgsner sikkerhetsstroppen fra heveverkteyet,
ma du feste produktet til selen. Fest produktet til
selen gjennom beltefestet eller en stalring pa
sikkerhetsstroppen.

\

Merk: En sikkerhetstropp gjer at produktet ikke
treffer bakken hvis du mister det.

4. Kontroller at det er en karabin i den andre enden av
sikkerhetsstroppen.

Start og varm opp produktet.
Sla av produktet.
Koble inn kjedebremsen.

® N o o

Laft produktet opp til operataren i treet ved hjelp av
heveverktay.

ADVARSEL: Forsikre deg om at
produktet er sikkert festet nar du lofter

det opp til operataren i treet.

Trefarer

Som treferer ma du felge instruksjonene nedenfor.

ADVARSEL: Hvis du bare bruker
sikkerhetsstroppen til & feste produktet til
selen, senker du produktet helt ned ved
hjelp av sikkerhetsstroppen. lkke slipp
produktet fra en hayde.

ADVARSEL: Fest sikkerhetsstroppen til
et av de anbefalte festepunktene pa
selen.

2. Bruk bare godkjente karabiner til & feste den frie
enden av sikkerhetsstroppen til et av festepunktene
pa selen. Dette er det viktigste festepunktet ditt.

OBS: Sikkerhetsstroppen skal bare
festes til taufestet.

3. Spgrg for at du befinner deg i en stabil og sikker
posisjon for a kutte.

4. Lasne produktet fra det sekundaere festepunktet,
start produktet og utfer kuttingen.

5. Aktiver kjedebremsen rett etter at du er ferdig med &
kutte.

6. Sla av produktet, og plasser det i det sekundaere
festepunktet.

Bruke produktet i et tre

ADVARSEL: De fleste ulykker skjer nar
operatgren ikke har full kontroll over

produktet eller arbeidsstillingen.

* Hold en sikker arbeidsposisjon.

« Skjeer vannrette utsnitt i hoftehayde og loddrette
deler i solar plexus-hayde.

* Hold i produktet med begge hender.
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Sgrg for at du er stabil pa fettene og har liten
sideveis kraft nar du kutter loddrette grener. Styr
sikkerhetslinen gjennom et annet festepunkt for &
fierne eller hindre gkte sideveis krefter. Du kan ogsa
bruke en regulerbar stropp direkte fra
sikkerhetsselen til et annet festepunkt.

Utfar en kontroll av sikkerhetsselen, beltet og tauene
med jevne mellomrom.

Hvis du ma klatre med produktet, fester du det til
festepunktet bak pa selen. Det bakre festepunktet
holder produktet borte fra klatretau og serger for at
vekten har sentral stotte ned langs ryggraden din.

ADVARSEL: Du ma koble inn
kjedebremsen nar du senker produktet
ned pa stroppen.

A

Frigjere et produkt som har satt seg
fast

1.
2.

Sla av produktet.

Fest produktet pa sikkert vis i grenen innenfor (dvs.
mot stammen) sagskaret eller i et separat
verkteytau.

Trekk sagen forsiktig ut av sagskaret mens grenen
loftes etter behov.

A

Hvis det er ngdvendig, kan du bruke en handsag
eller en ekstra motorsag til a frigjgre produktet. Kapp
grenen minst 30 cm / 12 tommer fra det produktet
som sitter fast. Kutt i den ytre enden fra der
produktet sitter fast.

ADVARSEL: Ikke prov a rykke lgs
produktet. Fare for alvorlig personskade.
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Vedlikehold

Innledning

A

produktet.

ADVARSEL: Les og forsta kapittelet om
sikkerhet fgr du utferer vedlikehold pa

Vedlikeholdsskjema

Daglig vedlikehold

Ukentlig ettersyn

Manedlig ettersyn

Rengjer de utvendige delene av pro-
duktet, og forsikre deg om at det ikke
er noe olje pa handtakene.

Rengjer kjslesystemet. Se Rengjore
kjolesystemet pa side 183.

Utfer en kontroll av bremsebandet.
Se Utfore en kontroll av bremseban-
det pa side 175.

Kontroller gassregulatorsperren og
gassregulatoren. Se Kontrollere gas-
sregulatorsperren og gassregulato-
ren pa side 175.

Kontroller starteren, startsnoren og
returfjeeren.

Kontroller koplingssenteret, kopling-
strommelen og koplingsfjaeren.

Forsikre deg om at det ikke er noen
skader pa avvibreringsenhetene.

Smer nalelageret. Se Smare nélela-
geret pa side 182.

Rengjer tennpluggen. Se Kontrollere
tennpluggen pa side 179.

Rengjer og kontroller kiedebremsen.
Se Kontrollere kjedebremsen pa side
175.

Fjern grader fra sverdkantene. Se
Slik kontrollerer du sverdet pa side
182.

Rengjer de utvendige delene av for-
gasseren.

Kontroller kjedefangeren. Se Kontrol-
lere kjedefangeren pa side 176.

Rengjer eller skift lyddemperens
gnistfangernett.

Kontroller drivstoffilteret og drivstof-
fslangen. Skift om ngdvendig.

Snu sverdet, kontroller smarehullet,
og rengjer sporet i sverdet. Se Slik
kontrollerer du sverdet pa side 182.

Rengjer forgasseromradet.

Kontroller alle kabler og forbindelser.

Kontroller at sverdet og sagkjedet far
nok olje.

Rengjer eller skift luftfilteret. Se
Rengjore luftfilteret pa side 178.

Tem drivstofftanken.

Kontroller sagkjedet. Se Slik kontrol-
lerer du skjzereutstyret pa side 182.

Rengjer mellom sylinderflensene.

Tem drivstofftanken.

Fil sagkjedet og kontroller strammin-
gen av det. Se Slipe kjedet pa side
179.

Kontroller kjededrivhjulet. Se Konfrol-
lere spur-drivhjulet pa side 182.

Rengjer luftinntaket pa starteren.

Kontroller at skruer og mutre er truk-
ket til.

Kontroller stoppbryteren. Se Kontrol-
lere start/stopp-bryteren pa side 176.

Kontroller at det ikke er noen drivstof-
flekkasje fra motoren, tanken eller
drivstoffledningene.

Kontroller at sagkjedet ikke roterer
nar motoren gar pa tomgang.
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Daglig vedlikehold Ukentlig ettersyn

Manedlig ettersyn

Kontroller at lyddemperen er riktig fe-
stet, ikke er skadet og at ingen deler
av den mangler.

Vedlikehold av og kontroller av
sikkerhetsanordningene pa produktet

Utfare en kontroll av bremsebandet

1. Bruk en berste til & fierne spon, kvae og smuss fra
kjedebremsen og koplingstrommelen. Tilsmussing
og slitasje forverrer bremsefunksjonen.

2. Utfgr en kontroll av bremsebandet. Bremsebandet
ma veere minst 0,6 mm tykt pa det tynneste punktet.

Kontrollere kastbeskyttelsen

1. Kontroller at kastbeskyttelsen ikke er skadet og at
den ikke har noen defekter, f.eks. sprekker.

2. Kontroller at kastbeskyttelsen kan beveges fritt, og at
den er festet sikkert til koplingsdekselet.

Kontrollere kjedebremsen

1. Start produktet. Se Starte produktet pa side 169 for
instruksjoner.

A

2. Hold produktet i et fast grep.

ADVARSEL: Sgrg for at sagbladet ikke
bergrer bakken eller andre gjenstander.

ADVARSEL: Sgrg for at sagbladet ikke
bergrer bakken eller andre gjenstander.

A

3. Gi full gass og vipp venstre handledd forover mot
kastbeskyttelsen for & koble inn kjedebremsen.
Sagkjedet skal stoppe umiddelbart.

ADVARSEL.: Ikke slipp det fremste
handtaket nar du kobler inn kjedebremsen.

A

Kontrollere gassregulatorsperren og
gassregulatoren

1. Kontroller at gassregulatoren og
gassregulatorsperren kan bevege seg fritt, og at
returfjeeren fungerer som den skal.

2. Trykk pa kraftutlesersperren, og kontroller at den gar
tilbake til utgangsstillingen nar du slipper den.
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3. Kontroller at gassregulatoren er last i

tomgangsstillingen nar gassregulatorsperren slippes.

4. Start motorsagen og gi full gass.

5. Slipp kraftutlgseren, og forsikre deg om at sagkjedet
stopper og forblir i ro.

ADVARSEL: Hvis sagkjedet roterer nar
gassregulatoren er i tomgangsstillingen,
ma du snakke med serviceforhandleren
din.

A

Kontrollere kjedefangeren

1. Forsikre deg om at det ikke er noen skader pa
kjedefangeren.

2. Kontroller at kjedefangeren er stabil og festet til
produktkroppen.

Slik kontrollerer du avvibreringssystemet

1. Forsikre deg om at det ikke er noen sprekker eller
misdannelser pa avvibreringsenhetene.

2. Kontroller at avvibreringsenhetene er festet riktig til
motorenheten og handtakenheten.

Se Produktoversikt pa side 158 for informasjon om hvor
avvibreringssystemet er pa produktet ditt.

Kontrollere start/stopp-bryteren

1. Start motoren.

2. Flytt start/stopp-bryteren til STOPP-stillingen.
Motoren ma stoppe.

Kontrollere lyddemperen

1. Lasne skruene (A og B).

4. Ta av lyddemperen, og kontroller at den ikke er
defekt.

5. Sett lyddemperen pa igjen, og kontroller at den er
festet riktig til produktet.
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6. Noen lyddempere har et spesielt gnistfangernett.
Rengjer gnistfangernettet én gang i uken hvis
produktet har denne typen lyddemper.

Justere forgasseren

Pa grunn av miljg og utslippslover har produktet ditt
justeringsbegrensninger pa justeringsskruene til
forgasseren. Dette gjgr at produktet avgir mindre
mengder skadelige avgasser. Du kan bare dreie
justeringsskruene maksimalt en halv omdreining.

Grunnleggende justeringer og innkjaring

Den grunnleggende forgasserjusteringen blir gjort pa
fabrikken. For informasjon om anbefalt tomgangsturtall
kan du se Tekniske data pa side 185.

OBS: Ikke bruk produktet med for hgyt turtall
i lapet av de farste ti timers bruk.

OBS: Hvis sagkjedet roterer pa tomgang,
vrir du tomgangsskruen mot klokken til
kjedet stanser.

A
A

Justere nélen for lavt turtall (L)

« Drei nalen for lavt turtall med urviseren helt til den
stopper.

Merk: Hvis produktet har en darlig
akselerasjonsevne eller hvis tomgangsturtallet ikke
er riktig, ma du vri nalen for lavt turtall mot klokken.

Drei nalen for lavt turtall helt til akselerasjonsevnen
og tomgangsturtallet er korrekt.

Justere tomgangsskruen (T)

1. Start produktet.

2. Vri tomgangsskruen med klokken til sagkjedet
begynner a rotere.

3. Vri tomgangsskruen mot klokken til sagkjedet
stanser.

Merk: Tomgangsturtallet er riktig justert nar motoren gar
riktig i alle stillinger. Tomgangshastigheten ma ogsa
veere godt under den hastigheten der kjedet begynner &
rotere.

A

Justere nalen for hayt turtall (L)

Motoren er justert pa fabrikken for & fungere ved
havniva. | sterre hayder, i ulike veerforhold eller i ulike
temperaturer kan det veere ngdvendig & justere nalen for
heyt turtall.

ADVARSEL: Hvis sagkjedet ikke stopper nar
du dreier tomgangsskruen, ma du kontakte
neermeste serviceverksted. Ikke bruk
produktet far det er riktig justert.

+ Vri nalen for hayt turtall for a foreta justeringer.

A\

Undersgke om forgasseren er riktig justert

OBS: Ikke drei nalen for hgyt turtall over
justeringsbegrensningsstopperen. Det
kan fare til skade pa stempelet og
sylinderen.

» Kontroller at produktet har riktig akselerasjonsevne.
» Kontroller at produktet putrer litt ved full gass.
» Kontroller at sagkjedet ikke roterer pa tomgang.

» Hovis produktet ikke er lett & starte eller har lavere
akselerasjonsevne, justerer du nalene for lavt og
hayt turtall.

A

Bytte ut en gdelagt eller slitt startsnor

1. Lasne skruene i startmotorhuset.

OBS: Feiljusteringer kan forarsake
skade pa motoren.
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2. Fjern startmotorhuset.

3. Trekk ut startsnoren med ca. 30 cm, og sett den inn i
hakket pa snorhjulet.

4. La snorhjulet rotere sakte bakover for a lesne
returfjaeren.

5. Ta ut bolten i midten av snorhjulet, og laft bort
snorhjulet.

6. Fjern den brukte startsnoren fra handtaket og
snorhjulet.

7. Festen ny startsnor til snorhjulet. Surr startsnoren
ca. tre omdreininger rundt snorhjulet.

8. Koble snorhjulet til returfjeeren. Enden av returfjeeren
ma kobles til snorhjulet.

9. Fest skruen til midten av snorhjulet.

10. Dra startsnoren gjennom hullet i startmotorhuset og
starthandtaket.

11. Knytt deretter en stram knute i enden av startsnoren.
Stramme returfjgeren

1. Fest startsnoren i hakket i snorhjulet.
2. Vri snorhjulet ca. to omdreininger med klokken.

3. Serg for at du kan dreie snorhjulet ¥ omdreining nar
startsnoren er trukket helt ut.

Montere startmotorhuset pa produktet
1. Trekk ut startsnoren, og sett startmotoren i posisjon
mot veivhuset.

2. Slipp startsnoren langsomt, slik at snorhjulet far
inngrep med starthakene.

3. Trekk til skruene som holder startmotoren.

Rengjere luftfilteret

Fjern skitt og stev fra luftfilteret jevnlig. Dette forhindrer
forgasserforstyrrelser, startproblemer, tap av
motoreffekt, slitasje pa motordelene og starre
drivstofforbruk enn vanlig.

1. Ta av luftfilterdekselet og luftfilteret.

2. Bruk en barste eller rist luftfilteret rent. Bruk
vaskemiddel og vann for a rengjere det helt.

Merk: Et luftfilter som brukes i lang tid, blir aldri helt
rent. Skift luftfilteret regelmessig, og skift alltid ut et
defekt luftfilter.

3. Fest Iuftfilteret igjen, og forsikre deg om at det sitter
tett mot filterholderen.

Merk: Pa grunn av ulike driftsforhold, veer og arstider
kan produktet brukes med forskjellige typer luftfilter.
Kontakt serviceforhandleren din for mer informasjon.
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Kontrollere tennpluggen

Antall tenner i nesehjulet (T).

OBS: Bruk anbefalt tennplugg. Se Tekniske
data pa side 185. Feil tennplugg kan fere til

skade pa produktet.

1. Huvis produktet ikke er lett a starte eller a betjene,
eller hvis produktet oppfarer seg feil pa tomgang, ma
du se etter ugnsket materiale pa tennpluggen. Falg
disse instruksjonene for a redusere risikoen for
ugnsket materiale pa tennpluggenes elektroder:

a) Pass pa at tomgangsturtallet er riktig justert.
b) Pass pa at drivstoffblandingen er riktig.

c) Kontroller at luftfilteret er rent.

Rengjer tennpluggen hvis den er skitten.

3. Kontroller at elektrodeavstanden er riktig. Se

Kjededeling, tommer. Avstanden mellom drivienkene
til sagkjedet ma stemme med avstanden til tennene
pa sverdets nesehjul og drivhjulet.

Tekniske data pa side 185.

4

Antall drivlenker (stk). Antallet drivlenker avgjeres av
sverdtypen.

4. Skift tennpluggen manedlig, eller oftere om
ngdvendig.

Slipe kjedet

Informasjon om sverdet og sagkjedet

ADVARSEL: Bruk vernehansker nar du
bruker eller utfgrer vedlikehold pa sagkjedet.
Et sagkjede som ikke beveger seg kan ogsa
forarsake skader.

Sverdsporbredde, tommer/mm. Sporbredden pa
sverdet ma vaere den samme som bredden pa
kjededrivienken.

Bytt ut slitte eller skadde sverd og sagkjeder med sverd/
sagkjede-kombinasjonene som anbefales av
Husqvarna. Dette er ngdvendig for & bevare
sikkerhetsfunksjonene til produktet. Se Tilbehor pa side
786 for a finne en liste over sverd og kjede-
kombinasjoner som vi anbefaler.

« Sverdlengde, tommer/cm. Informasjon om
sverdlengden finner man vanligvis pa den bakre
enden av sverdet.

Sagkjedehull og hull for kjedestrammertapp. Sverdet
ma veere rettet inn etter produktet.

C =1

— S
A
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* Drivlenkebredde, mm/tommer

« rundfildiameter

Generell informasjon om filing av kapperne

Ikke bruk et slgvt sagkjede. Hvis sagkjedet er slgvt, ma
du bruke mer kraft pa a skyve sverdet gjennom treet.
Hvis sagkjedet er svaert slgvt, vil det ikke bli noen
trefliser, men sagflis/sagmugg.

Et skarpt sagkjede eter seg gjennom treet, og treflisene
blir lange og tykke.

Skjeertannen (A) og dybdemaleren (B) utgjer til sammen
den kappende delen av sagkjedet, kapperen.
Hoydeforskjellen mellom de to gir skjaeredybden

(dybdemalerinnstillingen).
B T

/1
Tenk pa falgende nar du filer en kapper:

» filingsvinkel

=

* stotvinkel

/

« Afilstilling

1)

Det er ikke enkelt & skjerpe et sagkjede riktig uten det
riktige utstyret. Bruk Husqvarna-filmalen. Den hjelper
deg med a opprettholde maksimum skjeerekapasitet og
risikoen for kast pa et minimum.

ADVARSEL: Kraften til kastet oker kraftig
hvis du ikke felger de fglgende
instruksjonene om filing.

A

Merk: Se Sljpe kapperne pa side 180 for a finne
informasjon om filing av sagkjedet.

Slipe kapperne

1. Bruk en rundfil og en filmal til & file skjeeretennene.

o &

Merk: Se Tilbehor pa side 186 for informasjon om
hvilken fil og filmal Husqvarna anbefaler for
sagkjedet ditt.

2. Pafgr filmalen pa kapperen pa riktig mate. Se
instruksjonene som fulgte med filmalen.

3. Flytt filen fra innsiden av skjeertennene og utover.
Reduser trykket i trekkebevegelsen.

4. Fjern materiale fra den ene siden av alle
skjeertennene.

5. Snu produktet, og fiern materiale pa den andre
siden.

6. Kontroller at alle skjeertennene har samme lengde.
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Generell informasjon om justering av
dybdemalerinnstillingen

Dybdemalerinnstillingen (C) reduseres nar du skjerper
skjeertannen (A). For & opprettholde maksimal
skjeerekapasitet ma du fierne filemateriale fra
dybdemaleren (B) for & fa den anbefalte
dybdemalerinnstillingen. Se T7ilbehaor pa side 186 for
instruksjoner om a fa den riktige dybdemalerinnstillingen

c

for sagkjedet ditt.
A
/ T
B

ADVARSEL: For hgy dybdemalerinnstilling
oker risikoen for kast.

A

Justere strammingen av sagkjedet

A

Et sagkjede blir lengre nar du bruker det. Juster
sagkjedet regelmessig.

ADVARSEL: Et sagkjede med feil stramming
kan Igsne fra sverdet og forarsake alvorlig
personskade eller dgdsfall.

1. Lesne sverdmutrene som laser koplingsdekselet/
kjedebremsen. Bruk en skrungkkel.

Justere dybdemalerinnstillingen

Se instruksjonene i Sljpe kapperne pa side 180 fer du
justerer dybdemalerinnstillingen eller filer kapperen. Vi
anbefaler at du justerer dybdemalerinnstillingen for hver
tredje gang du skjerper skjeertennene.

Vi anbefaler at du bruker dybdemalerverktoyet vart til &
fa riktig dybdemalerinnstilling og vinkel for
dybdemaleren.

1. Bruk en flat fil og et dybdemalerverkteoy til & justere
dybdemalerinnstillingen. Bruk bare Husqvarna-
dybdemalerverkteyet til & fa riktig
dybdemalerinnstilling og vinkel for dybdemaleren.

2. Plasser dybdemalerverktayet pa sagkjedet.

Merk: Se emballasjen til dybdemalerverktayet for
mer informasjon om hvordan du bruker verktgyet.

3. Bruk den flate filen til & fierne den delen av
dybdemaleren som stikker ut av
dybdemalerverktayet.

Merk: Enkelte modeller har kun én sverdmutter.

2. Stram sverdmutrene sa hardt du kan for hand.
Left fronten pa sverdet, og drei
kjedestrammerskruen. Bruk en skrungkkel.

4. Stram sagkjedet til det ligger stramt mot sverdet,
men fremdeles er enkelt & bevege.

5. Stram sverdmutrene med skrungkkelen samtidig
som du lgfter sverdtuppen.

6. Kontroller at du enkelt og fritt kan trekke sagkjedet
rundt for hand og at det ikke henger ned fra sverdet.

Se Produktoversikt pa side 158 for informasjon om
plasseringen av kjedestrammerskruen pa produktet ditt.

Kontrollere sagkjedesmgringen

1. Start produktet, og la det ga med %-gass.

2. Hold sverdet ca. 20 cm over en overflate med lys
farge.
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3. Hvis sagkjedesmgringen er riktig, vil du se en tydelig
oljestripe pa flaten etter ett minutt.

4. Fjern koplingstrommelen, og smgr nalelageret med
en fettpresse. Bruk motorolje eller kulelagerfett av
hgy kvalitet.

4. Hvis sagkjedesmagringen ikke fungerer riktig, ma du
utfare en kontroll av sverdet. Se Slik kontrollerer du
sverdet pa side 182 for instruksjoner. Snakk med
serviceforhandleren din hvis vedlikeholdstrinnene
ikke hjelper.

Kontrollere spur-drivhjulet

Koplingstrommelen har et spur-drivhjul som er sveiset
pa koplingstrommelen.

Slik kontrollerer du skjaereutstyret

1. Forsikre deg om at det ikke er sprekker i nagler eller
lenker og at ingen nagler er lgse. Skift ut om
ngdvendig.

+ Kontroller slitasjen pa spur-drivhjulet regelmessig.
Skift koplingstrommelen med spur-drivhjulet hvis det
er for mye slitasje.

Smgre nalelageret

1. Trekk kastbeskyttelsen bakover for & koble ut
kjedebremsen.

2. Skru ut sverdmutrene, og fiern koplingsdekselet.

2. Kontroller at sagkjedet er lett a baye. Skift ut
saghodet hvis det er stivt.

3. Sammenlign sagkjedet med et nytt sagkjede for a
undersgke om nagler eller lenker er slitt.

4. Bytt sagkjedet nar den lengste delen av
skjeeretannen er kortere enn 4 mm. Skift ogsa
sagkjedet hvis det er sprekker pa kapperne.

Merk: Enkelte modeller har kun én sverdmutter.

3. Plasser produktet pa et stabilt underlag med
koplingstrommelen opp.

Slik kontrollerer du sverdet

1. Pase at oljekanalen ikke er blokkert. Rengjgr om

ngdvendig.
T
ip =
w
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2. Kontroller om det er grader pa sverdkantene. Fjern Utf@re vedlikehold pé drivstofftanken
alle grader ved hjelp av en fil. . .
og kjedeoljetanken

_:” » Tapp av og rengjer drivstofftanken og
IS kjedeoljetanken regelmessig.
/ \ ) Skift drivstoffilteret arlig eller oftere hvis det er

ngdvendig.

3. Rengjer sporet i sverdet.
. OBS: Forurensninger i tankene farer til
# driftsforstyrrelser.

Justere oljestrommen til kjedet

A ADVARSEL.: Stopp motoren fer du foretar
justeringer pa oljepumpen.

Drei justeringsskruen for oljepumpen. Bruk en

skrutrekker eller kombingkkel.

a) Drei reguleringsskruen med klokken for & gke
oljestrammen.

b) Drei reguleringsskruen mot klokken for &
redusere oljestrammen.

5. Undersgk om sverdspissen er ru eller sveert slitt.

4. Undersgk sporet i sverdet for slitasje. Bytt sverdet
ved behov.

-

6. Kontroller at sverdets nesehjul kan bevege seg fritt, Rengjare kjgleSVStemet

og at lsmﬂrehullet i nesehjulet ikke er tilstoppet. Kjglesystemet holder motortemperaturen nede.
Rengjer og smer ved behov. Kjglesystemet inkluderer luftinntaket pa starteren (A),
luftfgringsskinnen (B), starthakene pa svinghjulet (C),
kjelekanalen (D) og koplingsdekselet (E).

1. Rengjer kjslesystemet med en barste ukentlig, eller
oftere ved behov.

2. Kontroller at kjglesystemet ikke er skittent eller
tilstoppet.

7. Snu sverdet daglig for a forlenge levetiden.
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noe som kan forarsake skader pa

) ) produktet.
OBS: Et tilsmusset eller tett kjglesystem
kan fere til at produktet overopphetes,
Feilsgking
Motoren starter ikke
Produktnummer som skal undersg- | Mulig arsak Tiltak

kes

Starthaker Starthakene er blokkert. Juster eller skift ut starthakene.
Rengjer rundt starthakene.
Ta kontakt med et godkjent service-
verksted.

Drivstofftank Feil drivstofftype. Tem drivstofftanken, og fyll pa med

riktig drivstoff.

Drivstofftanken er fylt med kjedeolje.

Hvis du har forsgkt & starte produk-
tet, kan du snakke med servicefor-
handleren din. Hvis du ikke har prgvd
a starte produktet, ma du tappe fra
drivstofftanken.

Tenning, ingen gnist

Tennpluggen er skitten eller vat.

Kontroller at tennpluggen er ter og
ren.

Elektrodeavstanden er feil.

Rengjgar tennpluggen. Kontroller at
elektrodeavstanden og tennpluggen
er riktig, og at riktig type tennplugg er
den som er anbefalt eller tilsvarende.

Se Tekniske data pa side 185 for a
finne informasjon om riktig elektro-
deavstand.

Tennplugg og sylinder

Tennpluggen er Igs.

Stram til tennpluggen.

Det er for mye bensin i motoren pa
grunn av gjentatte forsgk pa start
med full choke etter tenning.

Fjern og rengjer tennpluggen. Plas-
ser produktet pa siden med tenn-
plugghullet vendt bort fra deg. Dra i
starthandtaket 6-8 ganger. Monter
tennpluggen og start produktet. Se
Starte produktet pa side 169.

Motoren starter, men stopper igjen

Produktnummer som skal undersg-
kes

Mulig arsak

Tiltak

Drivstofftank Feil drivstofftype. Tem drivstofftanken, og fyll pa med
riktig drivstoff.
Forgasser Tomgangsturtallet er ikke riktig. Snakk med serviceforhandleren din.
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Produktnummer som skal undersg- | Mulig arsak Tiltak

kes

Luftfilter Tilstoppet Iuftfilter. Rengjer eller skift luftfilteret.
Bensinfilter Tett drivstoffilter. Skift drivstoffilteret.

Transport og oppbevaring

Transport og oppbevaring

« For oppbevaring og transport av produktet og
drivstoff, ma du kontroller at det ikke finnes lekkasjer
eller gasser. Gnister eller apen ild, for eksempel fra
elektriske apparater eller varmekjeler, kan starte en
brann.

« Bruk alltid godkjente beholdere for oppbevaring og
transport av drivstoff.

« Tem drivstoff- og kjedeoljetanken far transport eller
fer langvarig oppbevaring. Lever drivstoffet og
kjedeoljen ved en returstasjon.

« Bruk transportbeskyttelsen pa produktet for & unnga
personskader eller skade pa produktet. Et sagkjede
som ikke beveger seg, kan ogsa forarsake alvorlige
skader.

+ Fjern hetten pa tennpluggen, og aktiver
kjedebremsen.

» Fest produktet pa en sikker mate under transport.

Klargjgre produktet til langvarig lagring

1. Demonter og rengjer sagkjedet og sporet i sverdet.

OBS: Huvis kjedet og sverdet ikke blir
rengjort, kan de bli stive eller blokkerte.

A

2. Fest transportvernet.

3. Rengjer produktet. Se Vedlikehold pa side 174 for
instruksjoner.

4. Utfar en komplett service pa produktet.

Tekniske data

Tekniske data
Husqvarna T435
Motor
Sylindervolum, cm?3 35,2
Tomgangsturtall, o/min 2900

Maksimum motoreffekt iht. ISO 8893, kW/hk ved o/min

1,5/2,0 ved 10000

Tenningssystem®

Tennplugg NGK CMR6H
Elektrodeavstand, mm 0,65
Drivstoff-/sm@resystem

Drivstofftankens kapasitet, liter/cm3 0,26/260
Oljetankens kapasitet, liter/cm3 0,17/170
Type oljepumpe Justerbar
Vekt

Vekt, kg 3,4

16 Bruk alltid anbefalt type tennplugg. Bruk av feil tennplugg kan adelegge stempelet/sylinderen.
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Husqvarna T435

Steyniva

Lydeffektniva, malt dB(A) 112
Lydeffektniva, garantert Lyya dB(A) 114
Lydnivéer'”

Ekvivalent lydtrykkniva ved brukerens gre, dB(A) 100

Ekvivalente vibrasjonsnivaer, a nyeq'®

Fremre handtak, m/s2 3,6

Bakre handtak, m/s2 3,9
Sagkjede/sverd

Type drivhjul / antall tenner 3/8” | spur 6
Kjedehastighet 133 % av maksimal motorhastighet, m/s | 25,3

Tilbehgr
Anbefalt skjeereutstyr Sagkjede med lite kast
Motorsagmodellen Husqvarna T435 har blitt vurdert for Et sagkjede som er utpekt som et sagkjede med lite
sikkerhet i henhold til EN ISO 11681-2:2011/A1:2017 kast, oppfyller kravet for liten far for kast som er

(skogsmaskiner — baerbare motorsager — sikkerhetskrav spesifisert i ANSI B175.1-2012.

og -testing. Del 2: Motorsager for trepleie) og oppfyller
sikkerhetskravene nar de er utstyrt med sverd og
kjedekombinasjonene oppgitt nedenfor.

Kast og sverdets spissradius

Kjedestang Sagkjede

Lengde, tom- | Deling, tom- Sporbredde, Maks. antall Type Lengde, driv- | Liten fare for

mer/cm mer tommer/mm tenner nese- ledd (nr.) kast

hjul

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Ja
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

17 Ekvivalent lydtrykkniva i henhold til ISO 22868 beregnes som tidsvektet total energi for ulike lydtrykknivaer
under forskjellige driftsforhold. Typisk statistisk spredning for ekvivalent lydtrykkniva er et standard avvik pa

1 dB(A).

18 Ekvivalent vibrasjonsniva i henhold til ISO 22867 beregnes som tidsvektet total energi for vibrasjonsnivaer un-
der forskjellige driftsforhold. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning

(standard avvik) pa 1 m/s2.
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Den effektive skjeerelengden er vanligvis 1 i mindre enn
den nominelle sverdlengden.

Fileutstyr og filevinkler

Bruk en Husqvarna-filmal til & file sagkjedet. Med en
Husqgvarna-filmal far du de rette filevinklene.
Delenumrene er oppgitt i tabellen nedenfor.

Hvis du ikke er sikker pa hvordan du identifiserer
sagkjedetypen pa produktet ditt, kan du se
www.husqvarna.com for mer informasjon.

A=
H36 5/32 tommer / 4,0 505 24 37-01 0,025 tommer / 30° 80°
mm 0,65 mm
H37 5/32 tommer /4,0| 579 65 36-01 0,025 tommer / 30° 80°
mm 0,65 mm

733 -004 -

187



EF-samsvarserkleering

EF-samsvarserkleering

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf:
+46-36-146500, erkleerer pa eget ansvar at
tremotorsagen Husqvarna T435 fra 2016-serienummer
og fremover (aret er oppgitt i klartekst pa typeskiltet,
etterfulgt av et serienummer) oppfyller kravene i
RADSDIREKTIVET:

« fra 17. mai 2006, «angaende maskiner» 2006/42/EF

» fra 26. februar 2014 «angaende elektromagnetisk
kompatibilitet» 2014/30/EU

« fra 8. mai 2000 «angaende utslipp av stay il
omgivelsene» 2000/14/EF

* av 8. juni 2011 "om begrensning i bruk av visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr"
2011/65/EU.

Falgende standarder er blitt brukt: EN ISO 12100-2010,
1ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2011/A1:2017, EN
50581:2012.

Kontrollorgan: 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfgrt
EF-typeprgving i overensstemmelse med
maskindirektivets (2006/42/EF) artikkel 12, punkt 3b.
Sertifikatene for EF-typeundersgkelse i samsvar med
tillegg IX har nummer: 0404/09/2013 — T435.

| tillegg har RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, bekreftet
overensstemmelse med tillegg V til radets direktiv av 8.
mai 2000 «angaende utslipp av stey til

omgivelsene» 2000/14/EF. Sertifikatet har falgende
nummer: 01/161/080 — T435.

For informasjon som gjelder stgyutslipp, kan du se
Tekniske data pa side 185.

Den leverte motorsagen samsvarer med det
eksemplaret som gjennomgikk EF-typepraving.

Huskvarna, 2016-03-30

Lt

Per Gustafsson, utviklingssjef (autorisert representant
for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk
dokumentasjon)
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Introduktion

Avsedd anvandning Produktbeskrivning
Den har produkten ar avsedd for professionell tradvard, Husqgvarna T435 &r en motorsagsmodell med
som beskarning och isartagning av trad. férbréanningsmotor.

Arbetet med att 6ka din sékerhet och effektivitet under
anvandning pagar standigt. Prata med en
serviceverkstad for mer information.

Notera: Nationella regler kan begrénsa anvandningen av
produkten.

Produktéversikt

1. Kedjebroms med kastskydd 5. Filterkapa

2. Informations- och varningsdekal 6. Bransletank

3. Topphandtag 7. Tandstift/tandhatt
4. Skruvar for forgasarjustering 8. Startapparathus
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9. Startsnorets handtag

10. Framre handtag

11. Kedjeoljetank

12. Justerskruv for oljepump
13. Branslepumpblasa

14. Choke

15. D6dmansgrepp

16. Gasreglage

17. Start/stopp-kontakt

18. Svéard

19. Sagkedja

20. Noshjul

. Béltesogla

22. Repdgla

23. Kopplingskapa

24. Produkt- och serienummerskylt
25. Kedjespannarskruv

26. Kedjefangare

27. Barkstdd

28. Bruksanvisning

29. Transportskydd

30. Kombinyckel

31. Skruvmejsel

32. Luftfilter

33. Svardsmutter

34. Avvibreringssystem, tre enheter
35. Bromsband

N
=

Symboler pa produkten

Var forsiktig och anvand produkten pa ratt
satt. Den har produkten kan orsaka allvarlig
eller livshotande skada for anvéandaren och
andra.

Las noggrant igenom bruksanvisningen och
se till att du forstar innehallet innan du
= anvander produkten.

Anvand alltid godkénd skyddshjalm samt
godkant horselskydd och 6gonskydd.

Den hér produkten éverensstdmmer med
gallande EG-direktiv.

Emission av buller i miljén enligt EU-direktiv
2000/14/EC och New South Wales
"Protection of the Environment Operations
dB (Noise Control) Regulation 2017”.
Information om bulleremission finns pa
maskinens etikett och i avsnittet Tekniska
data.

¥

Kedjebroms, aktiverad (héger). Kedjebroms,
avaktiverad (vénster).

Branslepumpblasa.

Justering av oljepump.

Bransle.

Kedjeolja.

Anvandaren ska alltid halla motorsagen med
bada handerna.

Anvand aldrig motorsagen med bara en
hand.

Lat aldrig svardsspetsen komma i kontakt
med nagot foremal.

Varning! Kast kan uppsta nar svardsspetsen
kommer i kontakt med ett foremal och
orsakar en valdigt snabb omvand reaktion
som kastar svardet uppat och bakat mot
anvandaren. Kan orsaka allvarlig
personskada.

Anvand lampliga skydd for fotter, ben,
hander och armar.

Produkten éverensstammer med géllande
EAC-direktiv.

Produkten éverensstdmmer med géllande
ukrainska direktiv.

)i%? -

Denna motorsag ska en-
dast anvandas av perso-
ner som ar speciellt utbil-
dade i tradvardsarbete. Se

bruksanvisningen!
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Arbetslage.

t &
- B

YYYYWWXXXX

Choke.

Typskylten visar serie-
numret. yyyy &r produkti-
onsaret och ww ar produk-
tionsveckan.

Notera: Ovriga symboler/etiketter pa produkten avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

Symboler pa produkten

Var forsiktig och anvand produkten pa ratt
satt. Den har produkten kan orsaka allvarlig
eller livshotande skada fér anvandaren och
andra.

L&s noggrant igenom bruksanvisningen och
se till att du forstar innehallet innan du
= anvander produkten.

Anvand alltid godkand skyddshjalm samt
godkant hérselskydd och égonskydd.

= Kedjebroms, aktiverad (héger). Kedjebroms,

—p
@) O avaktiverad (vanster).

Brénslepumpblasa.
+ & — Justering av oljepump.

Brénsle.

Kedjeolja.

o+
@ Anvandaren ska alltid halla motorsagen med

bada handerna.

Anvand aldrig motorsdgen med bara en
hand.

Lat aldrig svardsspetsen komma i kontakt
med nagot foremal.

Varning! Kast kan uppsta nar svardsspetsen
kommer i kontakt med ett foremal och
orsakar en valdigt snabb omvand reaktion
som kastar svardet uppat och bakat mot
anvandaren. Kan orsaka allvarlig
personskada.

Beraknad stoppvinkel for kastbagen utan
aktiverad kedjebroms (CKA wob).

Beraknad stoppvinkel for kastbagen med
aktiverad kedjebroms (CKA wb).

Husqvarna H37
< B
-~
l«—16” 3 Max 9T

Rekommenderad skéru-
trustning i det har exemp-
let: Svardslangd 16 tum,
maximal nosradie 9 kug-
gar och kedjetyp Husqvar-

na H37.
Arbetslage.
| + | : RUN
Choke.
CHOKE

YYYYWWXXXXX Typskylten visar serie-
numret. yyyy ar produkti-
onsaret och ww &r produk-

tionsveckan.

Notera: Ovriga symboler/etiketter pa produkten avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

Euro V-utslépp

A

VARNING: Manipulering av motorn
upphaver EG-typgodkannandet fér den har
produkten.
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Séakerhet

Sakerhetsdefinitioner

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar
anvands for att betona speciellt viktiga delar i
bruksanvisningen.

Sakerhetsinstruktioner for drift

bruksanvisningen inte foljs.

A VARNING: Las varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

OBSERVERA: Anvands om det finns risk for
skada pa produkten, annat material eller det
angransande omradet om anvisningarna i
bruksanvisningen inte foljs.

VARNING: Anvands om det finns risk for
skador eller dodsfall for féraren eller
kringstaende om anvisningarna i

Notera: Anvands for att ge mer information som &r
nddvandig i en viss situation.

Allimanna sékerhetsanvisningar

A VARNING: Las varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

+ En felaktigt eller slarvigt anvand motorsag ar ett
farligt redskap som kan orsaka allvarliga, till och med
livshotande, skador. Det ar mycket viktigt att du laser
och forstar innehallet i denna bruksanvisning.

» Enhetens ursprungliga utformning far inte under
nagra omsténdigheter andras utan tillstand fran
tillverkaren. Anvand inte en produkt som verkar ha
blivit modifierad av andra och anvénd endast
originaltillbehdr fér produkten. Icke auktoriserade
andringar och/eller tillbehdér kan medféra allvarliga
personskador eller dédsfall for féraren eller andra.

+ Ljuddamparen innehaller kemikalier som kan vara
cancerframkallande. Undvik kontakt med dessa
kemikalier ifall ljuddamparen skulle ga sénder.

» Langvarig inandning av motorns avgaser,
kedjeoljedimma och sagspan kan vara halsofarligt.

« Denna produkt alstrar ett elektromagnetiskt falt
under drift. Detta félt kan under vissa
omstandigheter ge paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. For att reducera risken for
omstandigheter som kan leda till allvarliga eller
livshotande skador rekommenderar vi darfér
personer med implantat att radgéra med lakare samt
tillverkaren av det medicinska implantatet innan
denna maskin anvands.

» Informationen i denna bruksanvisning kan aldrig
ersatta professionell kompetens och erfarenhet. Om
du rakar ut for en situation som gor dig oséker ska
du radfraga en expert. Kontakta din serviceverkstad
eller en erfaren motorsagsanvéandare. Undvik all
anvandning du anser dig otillrackligt kvalificerad for!

Denna motorsag med topphandtag ar sarskilt
utformad for tradvard och skétsel i tradet. Pa grund
av handtagets sarskilt kompakta utformning
(handtag som sitter tatt) finns en 6kad risk for att
forlora kontrollen. Av denna anledning bér dessa
speciella motorsagar endast anvandas for arbete i
trad av personer som ar utbildade i specialsagning
och sérskilda arbetstekniker samt ar ordentligt
sakerhetsutrustade (lyftkorg, rep, sékerhetssele). For
all annan typ av sagning pa markniva
rekommenderas vanliga motorsagar (med storre
utrymme mellan handtagen).

Att arbeta i ett trad innebar att man maste anvanda
sig av sarskilda sag- och arbetstekniker samt att
arbetet maste 6vervakas i syfte att minska risken for
personskada. Arbeta aldrig i ett trdd om du inte har
genomgatt sarskild yrkesutbildning for sadant arbete,
inklusive utbildning i anvandning av sékerhets- och
klatterutrustning sasom selar, rep, remmar, stegjarn,
snapplas, karbinhakar m.m.

Forsok aldrig fanga fallande bitar. Saga aldrig i
tradet nar du bara ar fastspand med ett rep. Anvand
alltid tva sékerhetsrep.

Vid kritiska fallningsmoment bér hdrselskydden vara
uppfallda sa snart sagningen upphort sa att ljud och
varningssignaler kan uppmarksammas.

Innan du anvander den har produkten maste du
forsta vad kast innebéar och hur de kan undvikas. Se
Information om kast pa sida 199 for instruktioner.
Anvand aldrig en produkt som &r defekt. Folj
sakerhets-, underhalls- och serviceinstruktioner i
denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder ska utforas av utbildade och
kvalificerade specialister. Se underhall pa sida 204
for instruktioner.

Anvand aldrig produkten med synliga skador pa
tandhatt och tandkabel. Risk for gnistbildning
férekommer, vilket kan orsaka brand.

Anvand aldrig produkten om du &r trétt, om du har
druckit alkohol eller om du tar mediciner som kan
paverka din syn, ditt omdoéme eller din
kroppskontroll.

Anvand inte produkten vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden, exempelvis tat dimma,
kraftigt regn, hard vind, stark kyla osv. Att arbeta i
daligt vader ar tréttsamt och kan skapa farliga
omstandigheter, exempelvis halt underlag,
paverkande pa tradets fallriktning m.m.

Felaktig skarutrustning eller en felaktig svard/
sagkedjekombination okar risken for kast! Anvand
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endast de svard- och sagkedjekombinationer som vi
rekommenderar, och f6lj slipningsanvisningarna. Se
Tillbehor pa sida 217 for instruktioner.

» Starta aldrig en produkt utan att svard, sagkedja och
samtliga kapor &r korrekt monterade. Se Montering
pa sida 197 for instruktioner. Om svard och sagkedja
inte &r monterade pa produkten kan kopplingen
lossna och orsaka allvarliga skador.

effekten av kast och goér att du har kontroll éver
motorsagen. Slépp inte handtagen!

« Starta aldrig produkten inomhus. Inandning av
avgaser kan vara farligt.

« laktta omgivningen och var séker pa att det inte finns
risk att manniskor eller djur kan komma i kontakt
med eller paverka din kontroll av skarutrustning.

* Om du inte fokuserar kan det leda till kast om
svardets kastrisksektor oavsiktligt tréffar en gren, ett
narbelaget trad eller ett annat féremal.

* Anvand aldrig en motorsag med en hand. En
motorsag kan inte kontrolleras pa ett sékert satt med
en hand. Du kan skada dig. Ha alltid ett fast, stadigt
grepp om handtagen med bada handerna.

« Hall alltid motorsagen stadigt med hoger hand pa
topphandtaget och vanster hand pa det framre
handtaget. Tummar och fingrar skall omsluta
handtagen. Anvand det har greppet oavsett om du ar
vanster- eller hdgerhant. Detta grepp minimerar

* Anvand aldrig produkten utan mgjlighet att kunna
pakalla hjalp i handelse av olycka.

+ Ibland fastnar span i kopplingskapan vilket kan leda
till att sagkedjan kor fast. Stanna alltid motorn vid
rengdring.

+ Om sagkedjan fastnar i sagsnittet: Stoppa motorn!

» Attt kora en motor i ett insténgt eller daligt ventilerat
utrymme kan orsaka dddsfall genom
kolmonoxidférgiftning.

* Motoravgaserna ar heta och kan medféra gnistor

som kan orsaka brand. Starta inte produkten
inomhus eller nara brandfarligt material.

* Anvand kedjebromsen som parkeringsbroms nar du

startar produkten och nér du rér dig korta strackor.
Bar alltid produkten i det framre handtaget. Detta
minskar risken for att du eller en person néra dig
traffas av sagkedjan.

» Overexponering av vibrationer kan leda till blodkérls-

eller nervskador hos personer som har
blodcirkulationsstdrningar. Uppsok lakare om ni
upplever kroppsliga symptom som kan relateras till
dverexponering av vibrationer. Exempel pa sadana
symptom &r domningar, avsaknad av kansel,
“kittlingar”, "stickningar”, smarta, avsaknad eller
reducering av normal styrka, férandringar i hudens
farg eller dess yta. Dessa symptom upptrader
vanligtvis i fingrar, hander eller handleder. Dessa
symptom kan 6ka vid laga temperaturer.
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» Det ar omgjligt att técka alla tdnkbara situationer du
kan stéllas infor vid anvandandet av en motorsag.
Var alltid forsiktig och anvand sunt fornuft. Undvik
situationer som du anser dig oftillrackligt kvalificerad
for. Om du efter att ha last dessa instruktioner
fortfarande kanner dig oséker angaende
tillvagagangssatt ska du radfraga en expert innan du
fortsatter. Tveka inte att kontakta en aterforsaljare
eller Husqvarna om du har fragor angaende
anvandning av motorsagen. Vi star garna till tjanst
och ger dig rad som hjalper dig att anvénda din
motorsag pa ett battre och sakrare satt. Ga garna en
utbildning i motorsagsanvandning. Din aterforsaljare,
skogsvardskola eller ditt bibliotek kan upplysa dig
om vilket utbildningsmaterial och vilka kurser som
finns tillgéngliga.

Personlig skyddsutrustning

VARNING: Lés varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

A

» Merparten av olyckorna med motorsag intraffar nar
sagkedjan traffar anvandaren. Du maste anvanda
godkand personlig skyddsutrustning under
anvandning. Personlig skyddsutrustning ger dig inte
fullstéandigt skydd mot skador, men den reducerar
effekten av en skada vid ett eventuellt olyckstillbud.
Vand dig till en serviceverkstad for
rekommendationer om vilken utrustning som ska
anvandas.

* Kladerna méste vara atsittande, men ska inte
begrénsa dina rorelser. Kontrollera regelbundet
skicket pa den personliga skyddsutrustningen.

¢ Anvand en godkand skyddshjalm.

» Anvand godkénda horselskydd. Langvarig
exponering for buller kan ge bestaende
hérselnedsattning.

» Anvand skyddsglasdgon eller ansiktsvisir for att
minska risken for skador fran flygande féremal.
Produkten kan slunga ivag foremal, sasom sagspan,
sma trastycken osv. med stor kraft. Detta kan orsaka
allvarlig skada, speciellt pa 6gonen.

* Anvand handskar med sagskydd.

* Anvéand byxor med sagskydd.

* Anvand stovlar med sagskydd, stalhatta och halkfri
sula.

* Ha alltid férsta hjélpen-utrustning med dig.

» Risk for gnistbildning. Ha verktyg fér brandsléackning
och en skyffel till hands for att férhindra
skogsbrander.

Sékerhetsanordningar pa produkten

VARNING: Las varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

* Anvand inte en produkt med defekta
sakerhetsanordningar.

« Kontrollera sakerhetsanordningarna regelbundet. Se
Underhall och kontroller av produktens
sékerhetsanordningar pa sida 206.

* Om sakerhetsanordningarna ar defekta ska du prata
med en Husqvarna-serviceverkstad.

Kedjebroms med kastskydd

Produkten har en kedjebroms som stoppar sagkedjan
vid kast. Kedjebromsen minskar risken for olyckor, men
det &r bara du som kan férhindra dem.

Kedjebromsen (A) aktiveras manuellt med
vansterhanden eller automatiskt via troghetsfunktionen.
For kastskyddet (B) framat for att aktivera kedjebromsen
manuellt.
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Dra kastskyddet framat for att avaktivera kedjebromsen.

Dédmansgrepp

Dodmansgreppet forhindrar ofrivillig aktivering av
gasreglaget. Om du satter handen runt handtaget och
trycker in dédmansgreppet (A) frikopplas gasreglaget
(B). Nar greppet om handtaget slapps atergar bade
gasreglaget och dédmansgreppet till sina respektive
ursprungslagen. Denna funktion laser gasreglaget i
tomgangsvarvtal.

Start/stopp-kontakt

Anvand start/stopp-kontakten for att stdnga av motorn.

Ljuddédmpare

A

VARNING: Ljuddémparen blir mycket varm
under/efter drift och vid tomgéng. Det
foreligger en brandrisk, sarskilt nar du
anvander produkten nara brandfarliga
material och/eller angor.

Kedjefangare

Kedjefangaren fangar upp sagkedjan om den gar sonder
eller hoppar av. Réatt sagkedjespanning och korrekt
underhall av sagkedja och svard minskar risken for
olyckor.

Avvibreringssystem

Avvibreringssystemet minskar vibrationerna i
handtagen. Avvibreringselement fungerar som en
separation mellan sjélva produkten och
handtagsenheten.

Se Produktéversikt pa sida 189 for information om var
avvibreringssystemet finns pa din produkt.

VARNING: Anvand inte en produkt utan
ljuddédmpare eller med defekt ljuddampare.
En defekt ljuddampare kan 6ka ljudnivan
och brandrisken. Ha verktyg for
brandslackning néra till hands. Anvand inte
en produkt utan, eller med ett trasigt,
gnistfangarnat om du maste ha ett
gnistfangarnat i ditt omrade.

A

Ljuddédmparen haller ljudnivan till ett minimum och leder
bort motorns avgaser fran foraren. | omraden med varmt
och torrt vader ar brandrisken hdg. Folj lokala
foreskrifter och instruktioner fér underhall.

Branslesakerhet

A

+ Sorj for god ventilation vid tankning och blandning av
bransle (bensin och tvataktsolja).

» Bransle och bransleangor ar mycket brandfarliga och
kan ge allvarliga skador vid inandning och
hudexponering. Var darfor forsiktig vid hantering av
bransle och sorj fér god luftventilation vid
branslehantering.

« Var forsiktig vid hantering av bransle och kedjeolja.
Tank pa brand-, explosions- och inandningsriskerna.

» ROk inte och placera heller inte nagot varmt foremal i
narheten av bransle.

+ Stang alltid av motorn och lat den svalna i ett par
minuter innan bransle fylls pa.

+  Oppna tanklocket sakta vid branslepafylining sa att
eventuellt dvertryck sakta forsvinner.

+ Drag at tanklocket noga efter tankning.

» Tanka aldrig produkten nar motorn ar i gang.

VARNING: Las varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.
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» Flytta alltid produkten minst tre meter bort fran
tankningsplatsen och bransledepan fore start.

Anvand skyddshandskar nar du anvander eller utfor
underhall pa sagkedjan. Aven en sagkedja som inte
ror sig kan orsaka skador.

Hall skartanderna korrekt filade. F6lj instruktionerna
och anvand rekommenderad filmall. En sagkedja
som ar skadad eller felaktigt filad 6kar risken for
olyckor.

Efter tankning finns det nagra situationer da du aldrig
ska starta produkten:

*  Om du spillt brénsle eller kedjeolja pa produkten.
Torka av allt spill och lat bensinresterna avdunsta.

»  Om du spillt bransle pa dig sjalv eller dina klader. Byt
klader och tvéatta de kroppsdelar som varit i kontakt
med branslet. Anvand tval och vatten.

*  Om produkten lacker bransle. Kontrollera
regelbundet om det finns nagot lackage fran
bransletank, tanklock och bransleledningar.

Sakerhetsinstruktioner fér underhall

Hall korrekt understéllning. Folj vara instruktioner
och anvand rekommenderad understalining. En for
stor understalining okar risken for kast.

VARNING: Lés varningsinstruktionerna
nedan innan du utfér underhall pa

produkten.

Se till att kedjan har korrekt spanning. Om kedjan
inte sluter tatt mot svardet kan kedjan hoppa av. En
felaktig sagkedjespanning okar slitaget pa svard,
sagkedja och kedjedrivhjulet. Se Justera sagkedjans
spénning pa sida 212.

» Utfér endast underhalls- och servicearbeten som
beskrivs i denna bruksanvisning. Lat professionell
servicepersonal utfora allt annat underhall och alla
reparationer.

»  Utfor sakerhetskontroller och underhalls- och
serviceinstruktioner i denna bruksanvisning
regelbundet. Regelbundet underhall 6kar produktens
livslangd och minskar risken for olyckor. Se
underhall pa sida 204 for instruktioner.

* Om sakerhetskontrollerna i denna bruksanvisning
inte godkanns efter att du har utfort underhall ska du
tala med en serviceverkstad. Vi garanterar att det
finns professionella reparationer och service
tillgangliga for din produkt.

Sékerhetsinstruktioner for skarutrustningen

Utfor underhall pa skérutrustningen regelbundet och
se till att den &r smord. Om kedjan inte &r korrekt
smord okar risken for slitage pa svard, sagkedja och
kedjedrivhjul.

A VARNING: Lés varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

=

* Anvand endast de svard-/sagkedjekombinationer
och den filutrustning som vi rekommenderar. Se
Tillbehdr pa sida 217 for instruktioner.

196

733 -004 -




Montering

Introduktion

A VARNING: Las och forsta sakerhetskapitlet
innan du monterar produkten.
Montering av svard och sagkedja

1. Avaktivera kedjebromsen.

2. Lossa svardsmuttern och ta bort kopplingskapan.

Notera: Om kopplingskapan ar svar att ta bort kan
du dra at svardsmuttern, aktivera kedjebromsen och
sedan slappa den igen. Ett klick hérs om den slépper
ordentligt.

3. Montera svardet dver svardsbulten. Placera svardet i
sitt bakersta lage.

4. Installera sagkedjan pa ratt satt runt kedjedrivhjulet
och i svardssparet.

VARNING: Anvand alltid
skyddshandskar nar du monterar
sagkedjan.

5. Kontrollera att knivarnas eggar ar riktade framat pa
ovansidan av svardet.

1

6. Rikta in halet pa svardet med kedjespannartappen
och installera kopplingskapan.

7. Dra at svardsmuttern med fingrarna.

8. Spann sagkedjan. Se Justera sagkedjans spénning
pa sida 212 for instruktioner.

9. Dra at svardsmuttrarna.

Notera: Vissa modeller har endast en svardsmutter.

Montera balteségla

Anvand baltesdglan for att fasta produkten pa ett balte
eller en sele.

» For att montera baltesdglan ska du tala med en
serviceverkstad.

Introduktion

A VARNING: Las och forsta sakerhetskapitlet
innan du anvander produkten.

Kontrollera funktionen innan du

anvander produkten

1. Se till att kedjebromsen fungerar ordentligt och att
den inte &r skadad.

2. Se till att dodmansgreppet fungerar ordentligt och att
det inte ar skadat.

3. Se till att start-/stoppkontakten fungerar som den ska
och inte ar skadad.

4. Se till att det inte finns olja i handtagen.

5. Se till att avvibreringssystemet fungerar ordentligt
och att det inte ar skadat.

6. Se till att ljudddmparen sitter fast ordentligt och att
den inte &r skadad.

7. Set till att alla delar ar korrekt monterade och att de
inte ar defekta eller saknas.

8. Se till att kedjefangaren ar korrekt monterad.
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9. Se till att sagkedjan har korrekt spanning.

outboardoil. Anvand inte olja avsedd for
fyrtaktsmotorer.

Blanda bensin och tvataktsolja

Bensin, liter Tvétaktsolja, li-
ter
2 % (50:1)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
Bransle 20 040

Denna produkt har en tvataktsmotor.

OBSERVERA: Motorn kan skadas om du
fyller pa med fel typ av bransle. Anvand en
blandning av bensin och tvataktsolja.

A

Foérblandat bransle

* Anvand forblandat alkylatbrénsle fran Husqvarna av
bra kvalitet fér basta prestanda och férlangning av
motorns livslangd. Det har branslet innehaller mindre
skadliga kemikalier jamfért med vanligt bransle,
vilket minskar de skadliga avgaserna. Mangden
rester som finns kvar efter férbranning ar lagre med
detta bransle, vilket haller komponenterna i motorn
renare.

Blanda bransle

Bensin

* Anvand blyfri bensin av bra kvalitet med hégst 10 %
etanolhalt.

OBSERVERA: Anvénd inte bensin med
ett oktantal lagre an 90 RON/87 AKI. Ett
lagre oktantal kan orsaka
motorknackning, vilket leder till
motorskador.

A

* Virekommenderar att du anvander bensin med
hogre oktantal fér arbete med kontinuerligt hoga
varvtal.

Tvéataktsolja

* For béasta resultat och funktion ska du anvanda
tvataktsolja fran Husqvarna.

+ Om tvataktsolja fran Husqvarna inte finns tillganglig
kan du anvanda en annan tvataktsolja av hdg
kvalitet for luftkylda motorer. Tala med en
serviceverkstad for att vélja ratt olja.

OBSERVERA: Anvéand inte tvataktsolja
for vattenkylda utombordsmotorer, s.k.

A

OBSERVERA: Sma fel kan paverka
blandningsférhallandet drastiskt nar du
blandar sma mangder bransle. Mat noga
mangden olja for att se till att du far ratt
blandning.

1. Fyll halva mangden bensin i en ren behallare for
brénsle.

Tillsatt all olja.
Skaka brénsleblandningen.
Fyll i aterstaende mangd bensin i behallaren.

o k0N

Skaka omsorgsfullt bréansleblandningen.

OBSERVERA: Blanda inte bréansle for mer
an en manad i taget.

A

Fylla pa bransletanken

1. Torka rent runt bransletanklocket.

o
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2. Skaka behallaren och kontrollera att branslet ar helt
blandat.

3. Ta bort bransletanklocket och fyll pa bransletanken.
Dra at brénsletanklocket ordentligt.

5. Flytta produkten minst tre meter bort fran
tankningsplatsen och bransledepan innan du startar
motorn.

Notera: Information om var bransletanken sitter pa
produkten finner du i Produktéversikt pa sida 189.

Kora in

« Under de forsta tio driftstimmarna ska du inte ge
fullgas utan belastning under langre perioder.

Anvénda ratt kedjeolja

VARNING: Anvand inte spillolja. Det kan
skada dig och miljén. Spillolja orsakar aven
skador pa oljepumpen, svardet och
sagkedjan.

VARNING: Sagkedjan kan ga sénder om
skarutrustningen inte ar tillrackligt smord.
Risk for allvarlig eller livshotande skada for
anvandaren.

VARNING: Produkten har en funktion som
gor att branslet tar slut innan kedjeoljan.
Anvand ratt kedjeolja for att den har
funktionen ska fungera som den ska.
Radfraga en serviceverkstad nér du véljer
kedjeolja.

> B B

* Anvand kedjeolja fran Husqvarna for maximal
sagkedjelivslangd och for att undvika negativa
effekter pa miljon. Om kedjeoljan fran Husqvarna
inte ar tillgédnglig rekommenderar vi att du anvander
en standardkedjeolja.

* Anvand en kedjeolja med god vidhéftning vid
sagkedjan.

* Anvand en kedjeolja med réatt viskositet som
stdmmer 6verens med lufttemperaturen.

A

* Anvand rekommenderad skarutrustning. Se Tillbehor
pé sida 217.

« Ta bort locket fran kedjeoljetanken.
« Fyll pa kedjeolja i kedjeoljetanken.
< Satt fast locket forsiktigt.

OBSERVERA: Om oljan &r for tunn
kommer den att ta slut innan branslet.
Vid temperaturer under 0 °C blir vissa
kedjeoljor for tjocka, vilket kan orsaka
skador pa oljepumpkomponenter.

o

Notera: For att se var kedjeoljetanken sitter pa
produkten, se Produktéversikt pa sida 189.

Information om kast

A

Kast sker endast nar svardets kastrisksektor kommer i
kontakt med ett foremal. Ett kast kan intraffa plotsligt
och med stor kraft, och produkten slungas da mot

anvandaren.

WWEBJ_

Kast sker alltid i svardets plan. Vanligtvis slungas
produkten mot anvéndaren, men de kan ocksa slungas i

en annan riktning. Rorelseriktningen beror pa hur du
anvander produkten nér kastet intraffar.

VARNING: Ett kast kan orsaka allvarlig eller
livshotande skada fér anvandaren och
andra. For att minska risken maste du kadnna
till orsakerna till kast och hur man undviker
dem.

Mindre svardsspetsradie minskar kraften i eventuella
kast.

Anvand en sagkedja med kastreduktion for att minska
kasteffekten. Lat inte kastrisksektorn komma i kontakt
med ett foremal.
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VARNING: Ingen sagkedja forhindrar kast
helt. Félj alltid anvisningarna.

A

Vanliga fragor om kast
+ Aktiveras kedjebromsen alltid av handen vid kast?

Nej. Man maste anvéanda en del kraft for att trycka
kastskyddet framat. Om du inte anvander tillracklig
kraft aktiveras inte kedjebromsen. Du maste ocksa
halla produktens handtag stadigt med bada
handerna under arbetet. Om ett kast intraffar ar det
mojligt att kedjebromsen inte stoppar sagkedjan
innan den traffar dig. Det finns ocksa vissa
arbetsstéllningar da handen inte kan vidrora
kastskyddet for att aktivera kedjebromsen. Ett
exempel pa detta ar i fallningsposition.

+ Aktiveras kedjebromsen alltid av trdghetsfunktionen
vid kast?

Nej. For det forsta maste kedjebromsen fungera
korrekt. Se Kontrollera kedjebromsen pa sida 206 for
anvisningar om hur man kontrollerar kedjebromsen.
Vi rekommenderar att du gor detta varje gang innan
du anvander produkten. For det andra maste kraften
i kastet vara tillrackligt stor for att aktivera
kedjebromsen. Om kedjebromsen skulle vara for
kanslig skulle den aktiveras vid tuff anvandning.

+ Skyddar kedjebromsen mig alltid fran skador om ett
kast intréffar?

Nej. Kedjebromsen maste fungera korrekt for att ge
skydd. Kedjebromsen maste ocksa aktiveras vid kast
for att stoppa sagkedjan. Om du &r nara svardet &ar
det mojligt att kedjebromsen inte har tid nog att
stoppa sagkedjan innan den traffar dig.

VARNING: Endast du sjalv och en korrekt
arbetsteknik kan férhindra kast.

A

Starta produkten

Forbereda start med kall motor

A

VARNING: Kedjebromsen ska vara
aktiverad nar produkten startas for att
minska risken for skador.

1. For kastskyddet framat for att aktivera
kedjebromsen.

2. Tryck pa brénslepumpblasan ungefar sex ganger
eller tills brénsle boérjar fylla blasan. Det ar inte
nodvandigt att fylla branslepumpblasan helt.

3. Stall start/stoppbrytaren i startlage.
4. Stall choken i chokelaget.

Y*M/

5. Fortsatt till Starta produkten pa sida 201 for fler
instruktioner.

Férbereda start med varm motor

VARNING: Kedjebromsen ska vara
aktiverad nar produkten startas for att
minska risken fér skador.

A
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1. For kastskyddet framat for att aktivera
kedjebromsen.

Dra langsamt i startsnorets handtag med héger hand
tills du kénner motstand.

2. Tryck pa brénslepumpblasan ungefar sex ganger
eller tills bransle borjar fylla blasan. Det ar inte
nodvandigt att fylla bréanslepumpblasan helt.

—
=

=

3. Fortsatt till Starta produkten pa sida 201 for fler
instruktioner.

Starta produkten

VARNING: Du maste sta stadigt med

OBSERVERA: Dra inte ut startsnoret
helt och slapp inte heller startsnorets
handtag.

A VARNING: Vira inte startlinan runt
handen.

a) Om du startar din produkt med kall motor ska du
dra i startsnorets handtag tills motorn ténder.

Notera: Du hér nar motorn tander genom ett
"puffljud”.

b) Stall chokereglaget i chokelage.
Dra i startsnorets handtag tills motorn startar.

Inaktivera snabbt dédmansgreppet for att stalla
produkten pa tomgangsvarvtal.

VARNING: Om sagkedjan roterar vid
tomgangsvarvtal ska du tala med en
serviceverkstad och inte anvanda
produkten.

A fétterna nar du startar produkten.

1. Stall produkten pa marken.
2. Lagg vanster hand pa det framre handtaget.

3. Placera knéet pa den bakre delen av topphandtaget.

Dra kastskyddet bakat for att avaktivera
kedjebromsen.

8. Anvand produkten.
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Starta produkten i ett trad

Notera: Se till att du har tillrdckligt med bréansle innan du

startar produkten.

1. Aktivera kedjebromsen.

2. Hall produkten pa vanster eller hoger sida av
kroppen nar du startar produkten.

a) Om du haller produkten pa din vanstra sida ska
du lagga vanster hand pa det framre handtaget.
Hall i startsnorets handtag med héger hand och
skjut produkten bort fran kroppen néar du startar
produkten.

b) Om du haller produkten pa din hégra sida ska du

lagga hoger hand pa ett av de tva handtagen.

Hall i startsnorets handtag med vanster hand och

skjut produkten bort fran kroppen nar du startar
produkten.

Sténga av produkten
1. Tryck start/stopp-kontakten till i Iaget STOPP.

Saga med dragande eller skjutande kedja

Du kan saga genom trd med produkten med tva olika
lagen.

« Att sdga med dragande kedja &r nar du sagar med
svardets undersida. Sagkedjan drar igenom tradet
nar du kapar. | detta lage far du béttre kontroll 6ver
produkten och kastrisksektorns lage.

Information om arbetsteknik

VARNING: Informationen géllande
arbetsteknik i den har bruksanvisningen ar

inte tillracklig utbildning fér att anvanda

produkten. Anvand endast produkten om du

har réatt utbildning inom tradvard.
Anvandande utan korrekt utbildning kan
resultera i allvarliga skador eller dodsfall fér
anvandaren eller andra.

« Att saga med skjutande kedja ar nar du sagar med
svardets spets. Sagkedjan skjuter in produkten i
riktning mot anvandaren.

* Anvand fullgas nér du sagar och sank till
tomgangsvarvtal efter varje snitt.

OBSERVERA: Motorskada kan uppsta
om motorn gar for lange med fullgas

utan belastning.

» Nar du sagar ska du foéra in barkstddet i stammen
och anvanda det som havstang.

Notera: Alla modeller har inte barkstéd. Prata med
en serviceverkstad for mer information.

VARNING: Om sagkedjan fastnar i
stammen kan produkten skjutas mot dig.
Hall produkten hart och se till att

svardets kastrisksektor inte kommer i
kontakt med tréadet och orsakar ett kast.
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Innan du kopplar loss sékerhetsremmen fran
upphissningsverktygen maste du fasta produkten pa
selen. Fast produkten pa selen genom béltesdglan
eller en stalring pa sékerhetsremmen.

Forbereda produkten for anvandning i
trad

Markanvandare

Markanvandare utfor féljande steg.

1.
2.
3.

Inspektera produkten.
Fyll brénsle- och kedjeoljetankarna.

Féast anden pa en godkand sakerhetsrem pa
repdglan.

\

© N o o

Notera: En sakerhetsrem ser till att produkten inte
nar marken om den faller.

Se till att det finns en karbinhake pa den andra
anden av saékerhetsremmen.

Starta och varmkor produkten.
Sténg av produkten.
Aktivera kedjebromsen.

Lyft upp produkten till anvandaren i tradet med
upphissningsverktyg.

VARNING: Se till att produkten sitter fast
ordentligt nar du lyfter upp den till
anvandaren i tradet.

Tradanvandare

Tradanvandare foljer instruktionerna nedan.

VARNING: Fast sékerhetsremmen pa en
av de rekommenderade
anslutningspunkterna pa selen.

A
A

VARNING: Om du enbart anvander
sakerhetsremmen for att fasta produkten
pa selen ska du sénka ner produkten
helt 1angst sékerhetsremmen. Slapp inte
produkten fran hég hojd.

. Anvand godkanda karbinlas for att fasta den fria

anden av sékerhetsremmen pa en av
anslutningspunkterna pa selen. Det hér ar din
priméra anslutningspunkt.

A

Se till att du har en stadig och saker arbetsposition
for att gora ett snitt.

OBSERVERA: Sékerhetsremmen far
endast fastas pa repoglan.

4. Taloss produkten fran den sekundara

anslutningspunkten, starta produkten och gér snittet.

. Aktivera kedjebromsen direkt néar snittet ar klart.

Sténg av produkten och sétt den i den sekundéra
anslutningspunkten.

Anvanda produkten i ett trad

VARNING: De flesta olyckor intréffar nar
anvandaren inte har fullstandig kontroll éver

produkten eller arbetsstéllningen.

Ha en saker arbetsstallning.

Saga vagrata sektioner i hoftniva och vertikala
sektioner i solarplexus-niva.

Hall produkten med bada handerna.
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» Settill att du star stadigt med lag sidokraft nar du *  Om du maste klattra med produkten ska du fasta

sagar vertikala grenar. Styr sakerhetslinan genom en produkten pa den bakre anslutningspunkten pa
annan anslutningspunkt for att ta bort eller férhindra selen. Den bakre anslutningspunkten haller

okande sidokrafter. Du kan ocksa anvéanda en produkten borta fran klatterlinor och ser till att vikten
justerbar rem direkt fran selen till en annan halls centralt Iangs din ryggrad.

anslutningspunkt.

VARNING: Du maste aktivera
kedjebromsen nar du sanker ned
+ Anvand en fotbygel fér att halla en saker produkten pa dess rem.

arbetsstalining.

Ta loss en fastklamd produkt

1. Stang av produkten.

2. Fast produkten ordentligt i sdgsnittet, mot stamsidan
eller en separat verktygslinje.

3. Dra forsiktigt bort sagen fran sagsnittet och lyft
samtidigt pa grenen vid behov.

A VARNING: Forsok inte dra ut produkten.
Risk for allvarlig skada.

4. Anvand vid behov en handsag eller en andra
motorsag for att fa ut produkten. Kapa grenen minst
30 cm fran den fastklamda produkten. Gor snittet i

«  Kontrollera sele, balte och rep med regelbundna den yttre &nden fran dér produkten sitter fast.
intervall.
underhall
Introduktion

A VARNING: Las och forsta sakerhetskapitlet
innan du utfor underhall pa produkten.

Underhallsschema

Dagligt underhall Underhall varje vecka Underhall varje manad

Rengor produktens yttre delar och se | Rengor kylsystemet. Se Sa rengdr du| Kontrollera bromsbandet. Se Kontrol-
till att det inte finns olja pa handta- kylsystemet pa sida 214. lera bromsbandet pa sida 206.

gen.
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Dagligt underhall

Underhall varje vecka

Underhall varje ménad

Kontrollera gasreglaget och déd-
mansgreppet. Se Kontrollera gasre-
glaget och dédmansgreppet pa sida
206.

Kontrollera startapparaten, startsné-
ret och returfjadern.

Kontrollera kopplingscentrumet, kop-
plingstrumman och kopplingsfjadern.

Se till att det inte finns nagra skador
pa avvibreringselementen.

Smorj nallagret. Se Smdija nallagret
pa sida 213.

Rengér tandstiftet. Se Konfrollera
téandstiftet pa sida 209.

Rengor och kontrollera kedjebrom-
sen. Se Kontrollera kedjebromsen pa
sida 206.

Fila bort alla grader pa svardets kan-
ter. Se Kontrollera svérdet pa sida
213.

Rengor férgasarens yttre delar.

Kontrollera kedjefangaren. Se Kon-
trollera kedjefangaren pa sida 207.

Rengor eller byt ljuddamparens gnist-
fangarnat.

Kontrollera branslefiltret och bran-
sleslangen. Byt ut vid behov.

Vand svérdet, kontrollera smorjhalet
och rengdr svardssparet. Se Kontrol-
lera svérdet pa sida 213.

Rengor férgasaromradet.

Kontrollera alla kablar och anslut-
ningar.

Se till att svardet och sagkedjan har
tillrackligt med olja.

Rengor eller byt Iuftfilter. Se Rengdra
luftfiltret pa sida 209.

T6m bensintanken.

Kontrollera sagkedjan dagligen. Se
Kontrollera skérutrustningen pa sida
213

Rengdr mellan cylinderflansarna.

Tom oljetanken.

Fila sagkedjan och kontrollera dess
spanning. Se Sljpa sdgkedjan pa si-
da 210.

Kontrollera kedjedrivhjulet. Se Kon-
trollera spur-drivhjulet pa sida 213.

Rengor startapparatens luftintag.

Se till att skruvar och muttrar ar at-
dragna.

Kontrollera stoppkontakten. Se Kon-
trollera start/stopp-kontakten pa sida
207.

Se till att inget brénslelackage finns
fran motor, tank eller bransleledning-
ar.

Se till att kedjan inte roterar nar mo-
torn gar pa tomgang.

Se till att ljudd@mparen &r korrekt
monterad, inte har nagra skador och
att inga delar i ljudddmparen saknas.
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Underhall och kontroller av produktens
sakerhetsanordningar

Kontrollera bromsbandet

1. Anvand en borste for att rengéra kedjebroms och
kopplingstrumma fran span, kada och smuts. Smuts
och slitage kan férsamra bromsens funktion.

2. Kontrollera bromsbandet. Bromsbandet maste vara
minst 0,6 mm tjockt pa det smalaste stallet.

Kontrollera kastskyddet
1. Kontrollera att kastskyddet &r helt och utan defekter,
t.ex. sprickor.

2. Kontrollera att kastskyddet ror sig fritt och att det
sitter sakert pa kopplingskapan.

Kontrollera kedjebromsen

1. Starta produkten. Se Starta produkten pa sida 200
fér instruktioner.

VARNING: Se till att sagkedjan inte
vidror marken eller andra féremal.

A

2. Halli produkten ordentligt.

VARNING: Se till att sagkedjan inte
vidror marken eller andra foremal.

A

3. Ge fullgas och luta din vanstra handled mot
kastskyddet for att aktivera kedjebromsen. Kedjan
maste stanna omedelbart.

VARNING: Slapp inte det framre handtaget
nar du aktiverar kedjebromsen.

A

Kontrollera gasreglaget och dddmansgreppet

1. Kontrollera att gasreglaget och dédmansgreppet gar
latt samt att deras returfiadersystem fungerar.

2. Tryck ner dédmansgreppet och se till att det gar
tillbaka till sitt ursprungliga lage nar du slapper det.

3. Settill att gasreglaget ar last i tomgangslage nar
ddédmansgreppet slapps.

4. Starta motorsagen och ge fullgas.
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5. Slapp gasreglaget och se till att sagkedjan stannar
och att den forblir stilla.

VARNING: Om kedjan roterar med
gasreglaget i tomgangslége ska du
kontakta en serviceverkstad.

Kontrollera kedjefangaren

1. Se till att det inte finns nagra skador pa
kedjefangaren.

2. Se till att kedjefangaren ar stabil och sitter fast pa
produkten.

Kontrollera avvibreringssystemet

1. Se till att det inte finns nagra sprickor eller
deformationer pa avvibreringselementen.

2. Se till att avvibreringselementen sitter fast ordentligt
pa motorenheten och handtagsenheten.

Se Produktéversikt pa sida 189 for information om var
avvibreringssystemet finns pa din produkt.
Kontrollera start/stopp-kontakten

1. Starta motorn.

2. Tryck start/stopp-kontakten till i laget STOPP.
Motorn maste stanna.

Kontrollera ljuddédmparen

1. Lossa skruvarna (A och B).

2. Ta bort ljuddamparens kapa.

2

4. Ta bort ljuddamparen och se till att den inte ar
defekt.

5. Montera ljuddamparen och se till att det ar korrekt
anslutet till produkten.

6. Vissa ljuddampare har ett sarskilt gnistfangarnat.
Rengor gnistfangarnatet minst en gang i veckan om
din produkt har den har typen av ljuddampare.
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Justering av férgasare

Pa grund av miljé- och utslappslagstiftning har din
produkt justeringsbegransningar pa férgasarens
justerskruvar. Det har minskar de skadliga avgaserna
fran produkten. Du kan vrida justerskruvarna maximalt
Y2 varv.

Grundlaggande justeringar och inkdrning

Grundlaggande justeringar av forgasaren gors pa
fabriken. For rekommenderat tomgangsvarvtal, se
Tekniska data pa sida 216.

OBSERVERA: Anvand inte produkten med
foér hog hastighet under de férsta tio

OBSERVERA: Om sagkedjan roterar vid
tomgangsvarvtal ska du vrida
tomgangsskruven moturs tills sdgkedjan
stannar.

A timmarna.

VARNING: Om sagkedjan inte stannar nar
du vrider tomgangsvarvtalsskruven ska du
kontakta en serviceverkstad. Anvénd inte
produkten forrén den ar korrekt installd.

Justera hégvarvsnalen (L)

Motorn fabriksjusteras vid havsniva. Pa hoga hojder
eller i annorlunda vaderférhallanden eller temperaturer
kan det vara nodvandigt att justera hogvarvsnalen.

* Vrid hégvarvsnalen for att gora justeringar.

OBSERVERA: Vrid inte hdgvarvsnalens
skruv 6ver stoppgransen. Det kan leda

till skador pa kolv och cylinder.

Inspektera om férgasaren &r rétt instélld

» Se till att produkten har réatt accelerationsformaga.
« Se till att produkten fyrtaktar lite vid fullgas.
« Se till att sdgkedjan inte roterar vid tomgangsvarvtal.

*  Om produkten ar svar att starta eller har mindre
accelerationsformaga ska du justera lag- och
hoégvarvsnalarna.

A OBSERVERA: Felaktiga justeringar kan
orsaka skador pa motorn.

Byta ut ett trasigt eller slitet startsnére

1. Lossa skruvarna pa startapparathuset.
2. Ta bort startapparathuset.

Justera lagvarvsnalen (L)

« Vrid lagvarvsnalen medurs till stopplaget.

Notera: Om produkten har dalig
accelerationsférmaga eller om tomgangsvarvtalet
inte &r korrekt ska du vrida lagvarvsnalen moturs.
Vrid lagvarvsnalen tills accelerationsformagan och
tomgangsvarvtalet ar korrekt.

Justera tomgangsskruven (T)

Starta produkten.

2. Vrid tomgangsskruven medurs tills sagkedjan borjar
rotera.

3. Vrid tomgangsskruven moturs tills sagkedjan
stannar.

Notera: Ett korrekt justerat tomgangsvarvtal har
uppnatts nar motorn gar jamnt i alla lagen.
Tomgangsvarvtalet bor &ven ha god marginal till det
varvtal da sagkedjan borjar rotera.

3. Dra ut startsnoret cirka 30 cm och lagg det i urtaget
pa linhjulet.
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4. Lat linhjulet rotera langsamt bakat for att slappa
returfijadern.

2. Slapp langsamt startsnéret tills linhjulet greppar i
starthakarna.

3. Dra at skruvarna som haller fast startapparaten.

/

Lossa bulten i linhjulets centrum och lyft bort hjulet.

6. Ta bort det anvanda startsnoret fran handtaget och
linhjulet.

7. Sétt fast ett nytt startsnore pa linhjulet. Linda
startsnoret ca tre varv runt linhjulet.

8. Anslut linhjulet till returfiadern. Returfjaderns énde
maste passas in i linhjulet.

9. Fast skruven i mitten pa linhjulet.

10. Dra startsnéret genom halet i startapparathuset och
startsndrets handtag.

11. Knyt darefter en ordentlig knut pa startsnorets ande.

Spéanna returfjadern

L&gg startsnéret i urtaget i linhjulet.
Vrid linhjulet ungefar tva varv medurs.

3. Settill att det gar att vrida hjulet % varv efter att
startsnoret har dragits ut helt.

Montera startapparathuset pa
produkten

1. Dra ut startsnéret och placera startapparaten mot
vevhuset.

Rengora luftfiltret

Rengor regelbundet luftfiltret fran smuts och damm.
Detta forhindrar forgasarstorningar, startproblem, dalig
motoreffekt, slitage pa motorns delar och mer
bréansleforbrukning an vanligt.

1. Tag bort luftfilterkapan och luftfiltret.

2. Anvand en borste eller skaka luftfiltret rent. Anvand
rengdringsmedel och vatten for att rengéra det helt.

Notera: Ett lange anvant luftfilter kan aldrig bli
fullstandigt rent. Byt ut luftfiltret regelbundet och byt
alltid ut ett defekt luftfilter.

3. Montera luftfiltret och se till att det sluter helt tatt mot
filterhallaren.

Notera: Pa grund av olika arbetsférhallanden, vader eller
sasong kan din produkt anvandas med olika typer av
luftfilter. Prata med en serviceverkstad fér mer
information.

Kontrollera tandstiftet

OBSERVERA: Anvand det
rekommenderade tandstiftet. Se Tekniska
data pa sida 216. Ett felaktigt tandstift kan
skada produkten.

1. Om produkten &r svar att starta eller anvanda eller
om produkten fungerar pa fel satt vid
tomgangsvarvtal ska du inspektera om det finns
obnskat material i tndstiftet. Utfor dessa steg om du
vill minska risken for oonskat material pa tandstiftets
elektroder:

a) Se till att tomgangsvarvtalet ar korrekt justerat.
b) Se till att brénsleblandningen &r korrekt.
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c) Se till att luftfiltret &r rent.
2. Rengor téndstiftet om det ar smutsigt.

3. Kontrollera att elektrodavstandet ar korrekt (). Se
Tekniska data pa sida 216.

v
3

4. Byt ut tAndstiftet varje manad eller oftare vid behov.

Slipa sagkedjan

Information om svérd och sagkedja

VARNING: Anvand skyddshandskar nér du
anvander eller utfér underhall pa sagkedjan.
Aven en sagkedja som inte rér sig kan
orsaka skador.

A

Byt ut slitna eller skadade svard eller sagkedjor mot den
svard- och sagkedjekombination som rekommenderas
av Husqvarna. Detta &r nddvandigt for att behalla
produktens sakerhetsfunktioner. Se Tillbehdr pa sida
217for en lista med svard- och kedjekombinationer som
vi rekommenderar for utbyte.

« Svardslangd, tum/cm. Information om svardslangden
finns vanligen pa den bakre dnden av svardet.

C =

* Antal tdnder i noshjulet (T).

» Sagkedjedelning, tum. Avstandet mellan sagkedjans
driviankar maste vara anpassade till avstandet
mellan tdnderna pa svardets noshjul och
kedjedrivhjulet.

« Drivlanksantal. Antal drivlankar avgors av typen av
svard.

« Svardssparbredd, tum/mm. Svardssparbredden
maste vara samma som kedjans drivlankars bredd.

* Kedjeoljehal och hal fér kedjespannare. Svardet
maste anpassas till produkten.

—
A

«  Drivlanksbredd, mm/tum.

— > | -—

Allman information om hur man filar knivarna

Anvand inte en sl6 sagkedja. Om sagkedjan ar slo
maste du anbringa mer kraft for att trycka in svardet
genom tréaet. Om sagkedjan ar mycket slé genereras
inga traflisor, utan sagspan.

En valslipad sagkedja ater sig igenom tréet och skapar
traflis som &r langa och tjocka.

Skartanden (A) och understéllningen (B) utgér
tillsammans den skarande delen av sagkedjan, kniven.
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Hojdskillnaden mellan de tva avgor skardjupet Fila knivarna

(understallningen). . . . N
1. Anvand en rundfil och en filmall fér slipning av

skartdnderna.

A

v
BT @
@ é

Vid filning av en kniv ska du tanka pa féljande:

*  slipvinkeln Notera: Se Tillbehor pa sida 217 for information om

vilken fil samt vilken filmall som Husqvarna

rekommenderar till din sagkedja.
% 2. Tillampa filmallen korrekt pa kniven. Se
\\( anvisningarna for filmall.
T 3. For filen fran insidan av skartdnderna och ut. Minska
trycket pa returdraget.

« stétvinkeln

e

. fillaget

4. Ta bort material frdn den ena sidan av alla
skartander.

5. Vand pa produkten och ta bort material fran den
andra sidan.

* rundfilens diameter. 6. Se till att alla skartander har samma langd.

Allmén information om hur du justerar
understallningen

@ Understaliningen (C) minskar nar du slipar en skartand
(A). For att behalla maximal skarkapacitet maste du ta
bort filmaterialet fran understélliningen (B) for att fa
rekommenderad understélliningsniva. Se Tillbehér pa
sida 217 for anvisningar om hur du far korrekt
understallning for din sagkedja.

Det &r svart att slipa en sagkedja korrekt utan ratt
utrustning. Anvand en filmall fran Husqvarna. Det hjalper

dig att behalla maximal skarkapacitet och minimal
kastrisk. A

VARNING: Kastrisken 6kar vasentligt om du

inte foljer filningsinstruktionerna.

VARNING: For stor understéllning dkar
kastrisken!

Notera: Se Fila knivarna pa sida 211 for information om
filning av sagkedjan. f}
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Justera understaliningen

Se Fila knivarna pa sida 211 for instruktioner innan du
justerar understéllningen eller filar knivarna. Vi
rekommenderar att understallningen justeras var tredje
gang du slipar skartanderna.

Vi rekommenderar att du anvander var
understéliningsmall for att fa ratt understallning och réatt
vinkel pa understallningen.

1. Anvand en flatfil och en understaliningsmall och
justera understaliningen. Anvand endast Husqvarnas
understallningsmall for att fa ratt understalining och
ratt vinkel pa understaliningen.

2. Lagg understéllningsmallen pa sagkedjan.

Notera: Se understalliningsmallens férpackning for
mer information om hur du anvander verktyget.

3. Anvand flatfilen for att ta bort den del av
understallningen som sticker ut genom
understallningsmallen.

2. Dra sedan at svardsmuttrarna for hand sa hart du
kan.

3. Lyft svardets framre del och vrid
sagkedjestrackarskruven. Anvand en skiftnyckel.

4. Dra at sagkedjan tills den sitter tatt mot svardet men
anda kan forflyttas enkelt.

5. Dra at svardsmuttrarna med skiftnyckeln och lyft
samtidigt svardets framre del.

6. Se till att du kan dra runt sagkedjan for hand och att
den inte hanger ned fran svardet.

Justera sagkedjans spanning

Se Produktéversikt pa sida 189 for placering av
sagkedjestrackarskruven pa din produkt.

Kontrollera sagkedjans smdrjning

1. Starta produkten och lat den ga med % varvtal.
Hall svardet ca 20 cm &ver en ljus yta.

3. Om sagkedjesmorjningen ar korrekt kommer du att
se en tydlig oljerand pa ytan efter en minut.

VARNING: En sagkedja med felaktig

spanning kan lossna fran svardet och

orsaka allvarlig eller livshotande skada.
En sagkedja blir langre nar du anvander den. Justera
kedjan regelbundet.

1. Lossa svardsmuttrarna som laser kopplingskapan/
kedjebromsen. Anvand en skiftnyckel.

Notera: Vissa modeller har endast en svardsmutter.

4. Om sagkedjesmorjningen inte fungerar korrekt ska

du kontrollera svéardet. Se Kontrollera svérdet pa
sida 213 fér instruktioner. Tala med en
serviceverkstad om underhallsstegen inte hjalper.
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Kontrollera spur-drivhjulet

Ett spur-drivhjul ar fastsvetsat pa kopplingstrumman.

« Kontrollera regelbundet slitagenivan hos spur-
drivhjulet visuellt. Byt ut kopplingstrumman och spur-
drivhjulet om det ar for mycket slitage.

Smérja nallagret

1. Dra kastskyddet framat for att avaktivera
kedjebromsen.

2. Lossa svardsmuttrarna och ta bort kopplingskapan.

Notera: Vissa modeller har endast en svardsmutter.

3. Stall produkten pa en stabil yta med
kopplingstrumman uppat.
4. Ta bort kopplingstrumman och smérj nallagret med

en fettspruta. Anvénd motorolja eller lagerfett av hog
kvalitet.

Kontrollera skarutrustningen

1. Se till att det inte finns nagra sprickor i nitar och
lankar och att inga nitar ar I16sa. Byt ut vid behov.

4. Byt ut sagkedjan nar den langsta delen av
skéartanden &r kortare &n 4 mm. Byt ocksa ut
sagkedjan om det finns sprickor pa knivarna.

Kontrollera svardet

1. Se till att oljekanalen inte &r igensatt. Rengor vid

Y~

2. Undersok om det finns grader pa svardets kanter. Ta
bort grader med en fil.

4. Undersok sparet i svardet for slitage. Byt ut svardet
vid behov.

2. Se till att sdgkedjan ar Iatt att béja. Byt ut sagkedjan
om den &r stel.

3. Jamfor sagkedjan med en ny sagkedja for att avgora
om nitar och lankar &r slitna.

5. Understk om svardsspetsen ar ojamn eller mycket

N
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6. Kontrollera att svardets noshjul gar latt samt att
noshjulets smorjhal inte ar igensatt. Rengoér och
smorj vid behov.

7. Vand svardet dagligen for att forlanga dess
livslangd.

b) Vrid justerskruven moturs for att minska
oljeflodet.

Utféra underhall pa bransletanken och
kedjeoljetanken

* TOm och rengdr bransletanken och kedjeoljetanken
regelbundet.

» Byt branslefiltret arligen eller oftare om det behdvs.

Sa rengor du kylsystemet

Kylsystemet haller motortemperaturen nere.
Kylsystemet inbegriper startapparatens luftintag (A),
luftledskenan (B), starthakarna pa svanghjulet (C),
kylkanalen (D) och kopplingskapan (E).

1. Rengor kylsystemet med en borste varje vecka eller
oftare vid behov.

2. Se till att kylsystemet inte ar smutsigt eller igensatt.

A OBSERVERA: Fororeningar i tankarna
orsakar driftstérningar.

Justera kedjeoljeflddet

A VARNING: Stanna motorn innan du gor
justeringar av oljepumpen.

1. Vrid justerskruven fér oljepumpen. Anvand en

OBSERVERA: Ett smutsigt eller igensatt
kylsystem kan leda till dverhettning av

produkten med skador pa produkten

skruvmejsel eller en kombinyckel. som foljd.
a) Vrid justerskruven medurs for att 6ka oljeflodet.
Felsbkning
Maskinen startar inte
Produktdel att inspektera Méjlig orsak Atgard
Starthakar Starthakarna &r igensatta. Justera eller byt ut starthakarna.
Rengor runt starthakarna.
Tala med en godkénd serviceverk-
stad.
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Produktdel att inspektera

Méjlig orsak

Atgard

Bransletank

Fel brénsle pafylit.

Tom bransletanken och fyll pa med
ratt brénsle.

Bransletanken ar fylld med kedjeolja.

Om du har forsokt att starta produk-
ten ska du tala med en serviceverk-
stad. Om du inte har forsokt att starta
produkten ska du tappa ur bransle-
tanken.

Téandning, ingen gnista

Tandstiftet ar smutsigt eller vatt.

Se till att tandstiftet ar torrt och rent.

Elektrodavstandet ar felaktigt.

Rengor tandstiftet. Se till att elektro-
davstandet och tandstiftet ar korrekt
och att ratt tandstiftstyp ar den re-
kommenderade eller motsvarande.

Se Tekniska data pa sida 216 for kor-
rekt elektrodavstand.

Tandstift och cylinder

Tandstiftet sitter 16st.

Dra at tandstiftet.

Motorn ar évermattad pa grund av
upprepade startar med full choke ef-
ter tandning.

Ta bort och rengdr tandstiftet. Stall
produkten pa sidan med tandstiftsha-
let bort fran dig. Dra kraftigt i start-
snorets handtag 6-8 ganger. Monte-
ra téandstiftet och starta produkten.
Se Starta produkten pa sida 200.

Motorn startar men stannar igen

Produktdel att inspektera

Méjlig orsak

Atgard

Bransletank Fel brénsle pafylit. Tom bransletanken och fyll pa med
ratt brénsle.

Forgasare Tomgangsvarvtalet ar inte korrekt. Vand dig till en serviceverkstad.

Luftfilter Igensatt luftfilter. Rengor eller byt luftfilter.

Branslefilter

Igensatt branslefilter.

Byt branslefiltret.

Transport och foérvaring

Transport och férvaring

Vid férvaring och transport av produkten och
bréanslet ska du se till att det inte forekommer nagot
lackage eller avgaser. Gnistor eller 6ppen eld, t.ex.
fran elektriska apparater eller pannor, kan orsaka
brand.

Anvand alltid godkanda behallare for transport och
forvaring av bransle.

Toém bransle- och kedjeoljetanken innan transport
eller langtidsforvaring. Kassera bransle och kedjeolja
pa lamplig anvisad plats.

Anvand transportskydd pa produkten for att forhindra
personskador eller skador pa produkten. Aven en
sagkedja som inte ror sig kan orsaka allvarliga
skador.

Ta bort tandhatten fran tandstiftet och aktivera
kedjebromsen.

Satt fast produkten under transport.

Férbereda produkten for
langtidsforvaring

1.

Ta isér och rengdr sagkedjan och sparet i svardet.
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OBSERVERA: Om sagkedjan och
svardet inte rengdrs kan de bli stela eller

blockeras.

2. Montera transportskyddet.

3. Rengor produkten. Se underhall pa sida 204 for
instruktioner.

4. Gor en fullstandig service av produkten.

Tekniska data

Tekniska data
Husqvarna T435

Motor
Cylindervolym, cm?3 35,2
Tomgangsvarvtal, varv/min 2900
Max. motoreffekt enligt ISO 8893, kW/hk vid varv/min 1,5/2,0 vid 10 000
Tandsystem'®
Tandstift NGK CMR6H
Elektrodgap, mm 0,65
Brénsle-/smdrjsystem
Bransletankvolym, liter/cm?3 0,26/260
Volym oljetank, liter/cm3 0,17/170
Typ av oljepump Justerbar
Vikt
Vikt, kg 34
Bulleremissioner
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 112
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 114
Ljudnivaer20
Ekvivalent ljudtrycksniva vid anvandarens o6ra, dB(A) 100
Ekvivalent vibrationsniva, apyeq®'
Framre handtag, m/s? 3,6
Bakre handtag, m/s? 3,9

Séagkedja/svard

19 Anvand alltid rekommenderad tandstiftstyp. Anvandning av felaktigt tandstift kan orsaka skada pa kolven/
cylindern.

20 Ekvivalent ljudtrycksniva, enligt ISO 22868, beriknas som den tidsvégda totalenergin for olika ljudtrycksnivaer
under olika arbetsforhallanden. Typisk statistisk spridning for ekvivalent ljudtrycksniva ar en standardavvikelse
pa 1dB (A).

21 Ekvivalent vibrationsniva, enligt ISO 22867, beriknas som den tidsvégda totalenergin fér vibrationsnivaer un-
der olika arbetsférhallanden. Rapporterade data for ekvivalent vibrationsniva har en typisk statistisk spridning
(standardavvikelse) p& 1 m/s2.
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Husqvarna T435

Typ av kedjedrivhjul/antal kuggar 3/8"/Spur 6

Sagkedjans hastighet vid 133 % av varvtalet vid maximal | 25,3
motoreffekt, m/s.

Tillbehor

Rekommenderad skarutrustning Sagkedja med kastreduktion
Motorsagsmodellen Husqvarna T435 har utvarderats En sagkedja som benamns sagkedja med kastreduktion
avseende sakerhet enligt EN ISO 11681-2:2011/ uppfyller kraven for kastreduktion som anges i ANSI
A1:2017 (Skogsmaskiner — Barbara motorsagar — B175.1-2012.

Séakerhetskrav och provning. Del 2:
Tradbeskarningssagar) och uppfyller sakerhetskraven
nar de ar utrustade med nedanstaende kombinationer
av svard och sagkedjor.

Kast och svardnosradie

Svérd Sagkedja
Léngd, Delning, tum Sparbredd, Max. nosradie | Typ Léngd, driv- Kastreduktion
tum/cm tum/mm lankar (st)
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Ja
H37
14/36 52
16/41 56
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56
En effektiv skarlangd ar vanligtvis 1 tum mindre an den Om du ar osaker pa hur man kan identifiera
nominella svardslangden. sagkedjetypen pa din produkt kan du lasa

. . . www.husqgvarna.com for mer information.
Sliputrustning och vinklar

Anvand en filmall fran Husqvarna for att fila sagkedjan.
En filmall fran Husqvarna ser till att du far réatt vinklar.
Artikelnumren anges i tabellen nedan.
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H36 5/32 tum/4,0 mm 505 24 37-01 0,025 tum/ 30° 80°
0,65 mm
H37 5/32 tum/4,0 mm 579 65 36-01 0,025 tum/ 30° 80°
0,65 mm
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EG-forsdkran om overensstammelse

EG-forsdkran om 6verensstammelse

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel:
+46-36-146500, forsakrar harmed pa eget ansvar att
motorsagen for traddvard Husqvarna T435 med
serienummer daterade fran 2016 och framat (artalet foljt
av serienumret anges tydligt pa typskylten), motsvarar
foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

« avden 17 maj 2006 "angaende maskiner”
2006/42/EG

+ avden 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk
kompatibilitet” 2014/30/EU

« avden 8 maj 2000 "angaende emission av buller i
miljon” 2000/14/EG.

« avden 8juni 2011 angaende "begransning av
anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning” 2011/65/EU

Féljande standarder har tilldmpats: EN ISO 12100-2010,
1SO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2011/A1:2017 och
EN 50581:2012.

Anmalt organ: 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfort
en EG-typkontroll enligt artikel 12, punkt 3b, i
maskindirektivet (2006/42/EG). Intyg om EG-typkontroll
enligt bilaga IX, har nummer: 0404/09/2013 — T435.

Dessutom har , RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, intygat
Overensstammelse med bilaga V till radets direktiv av
den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till
omgivningen” 2000/14/EG. Intyget har nummer:
01/161/080 — T435.

For information om bulleremissioner, se Tekniska data
pé sida 216.

Den levererade motorsagen éverensstammer med det
exemplar som genomgick EG-typkontroll.

Huskvarna, 2016-03-30

et

Per Gustafsson, utvecklingschef (auktoriserad
representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for
tekniskt underlag).
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